


Raamatu palwe lugejale.
Sinu ette, lugeja, tulen ma pal-

wega. Hoia mind mäãardimise ja rikkumise
eest, sest ma ei ole ainult sinu, waid ka koõigi
teiste tarwitamiseks.

Tood sa mind lugemiseks, pane mulle kohe
puhas paber ümber.

Ara puutu mind mããrdinud katega: ma ei

julge siis ennast teistele naidata.

Ara keera mind lugedes kahekorra, sest
nii murdub mu selg ja lehed rebenewad lahti.

Ara jata mind waikeste laste ette.
Ara pane mind ka karbeste eest kaitseks

piima woòõi joogindu peale, sest nii niiskub mul

kaane paber lahti.
Ara keera lehe nurka kahekorra. Kui sa

kardad, et lugemise jarje ara unustad, pane

paberi siil ehk pildikene märgiks mulle wahele

Ara kirjuta ega kriipselda minu lehtede ser-

wele —see on inetu Maãrkuste tegemiseks soeta

omale raamatukene ehk woõta leht walget paberit.
Leiad sa minus lahtise lehe wòi mõne muu

wea, teata sellest koguhoidjale
Isearanis hoia wanu kulunud raamatuid,

sest paljud neist ei ole enam müũüũgil.

Armas lugeja! Minu palwet kuuldes wast

alles märkad, kui halwasti sa seni minuga ümber
oled käinud.

;

Palun edespidi mind paremini hoida!

RAAMAT.
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Eessõna.

„Ka hiljutine minewik ei anna täit
ettekujutust tulewikust, iseäranis meie—
kiiresti wahelduwal aastasajal.“ — aã

(Kindr. v. Falkenh
: - — E 1

Septembrikun algusel sel aastal 3-da diwiisi roodülematẽ htur
suste juhatust oma peale wöttes, kohtasin mina kohutawa öpe

puuduse ses möttes, et neid mitte ülsnes möne paremuse nimel

walida, waid needki, mis olid, ei wastanud neilenöuetele,mida äsja
pend suur ilmasöda esile tdi.

Wene määrustikud, mille järele seni on tläi—-

dud, pole ideeliselt küll mitte halwad, kuid juht—-
mötted on neis süstematiseerimata ja paljud neistki, mis

äsja löppend ilmasoja kogemuste pöhjal esimese tähtsuse omandasid,
peetaklse Wene mãärustilles kriipsualusels „notabenels“, millele tãie-

diguslist tekstilist kujugi ei anta. Wene määrustikkes wöib

pea köiki moodsa soöja põhimötteid leida, kuid nad
on lugejalle wäljendamata. Ideede laialipillawus möjsub
halwasti wäljaöppe peale.

Teine puudus neis on nende wananenud tehnika
jaworm, mis mcrodsa söjapidamise wiisidelle ei wasta.

Seepärast oli minu soow omapärast katset teha Wene „Hacra-
Baenie xa- Abñcrßiũ übxoru B 6o0“ ja Wene wäljamäärustitust —

„Orxba V —Abücrßia ß 6ow Jacreũ (orpaxoß) us Bebx poxoß BoñcKk“

ümbertöötamiseks, neid äsja loöppend ilmasöja näpunäidete järele korral-
dades ja juhtnööre tarwitades, mida Euroopa lääne-rinde wäejuhid oma

wöitlewaile. wägedelle andsid.
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Oma töo kolluseadmisel olen tarwitanud allikaid:

„Vom Kriege der Zukunft nach den
Erfahrungen des Weltkrieges“. 1920.

v. Bernhardi, General.

„Entwickelung der Taktik im Weltkriege“.
; W. Balk, Generalleutnant.

„Die militärischen Lehren des Großen
Krieges“.

M. Schwarte, Generalleutnant.

„Die Technik im Weltkriege“.
Schwarte, Generalleutnant.

„Meine Kriegserinnerungen“.
Ludendorff, General.

„Kritik des Weltkrieges“.
einem Generalstäbler X.

„Ausbildungsvorschrift für die Fußtrup-
pen im Kriege (A. V. F.) 1918“.

„Anhalt für die Verwendung des M.-G.
im Angriff. 1918“. —

„Die Verfügungen des Chefs des Gene-
ralstabes des Feldheeres vom 22. 7. 1918
und vom 8. 8. 1919“

„DerAngriffimStellungskriegel.l.l9lß“
„Grundsätze für die Führung der Ab—-
wehrschlacht im Stellungskriege 1. 9.
1917 und 58.58. 1919“

„Verfügungen taktischer Art des Chess
des Generalstabes des Feldheeres 1918-

„Gesichtspunkte für die Gefechtsausbil-
dung der Infanterie im Angriff“. 1919.

„Kriegsgemäße Ausbildung der Kom—-
pagnie“.

G. Wintterlin, Major.
„Felddienst-Ordnung D. V. E. nr. 267.“

„Manuel du chef de section d'infan-
terie“.

Grand Quartier Général.

„Hacraßrenie AxA A-ũcrßin n6xor
800. 27. 2. 1914.

2

„Leraß noneßoũ cayxu“. 27.4. 1912.

„Crpoeßoũ übxorunũ ycraß“. 15.7.1916.



5

„Hacraßenie A-A Goopr6u 3ayxpbnien-
HbIA nonoch“. —

—

Hsnanuoe pacnopaxeniemM reu. DPKO.
1917. :

:

„CoßpeMennaa Boũna“.
Hesuaxoß, renep. mraõa no-xoßuuK.

„BBezenie ßB Kypec raxrnku“. ;
Voaoßnn, reuep. uraũa nOAKOBHNK.

„Berpbunbiiũ 6oũ“.
AuxoreKxiũ, renep. mraGa no-KoOßnnK.

Peale selle, lesolew teos temas ülesseatud pöhimötete poolest on

tãielikus koostoõlas 1. weebr. 1920. a. ilmunud Prantsuse wäele käsita-
misels mäãratud jalgwäãe määrustikuga; waike lahkuminek! on selles, et

Prantsuse roodus on 12 kerge-luulipildujat, kuna mino, meie warustuse
nappust silmas pidades, wötsin ainult 6 kerge-kuulipildujat. Kdigis teis-
tes formatsioones on täieline kooskoõla.

N. Reek,
polkownik klindralstaabis.

Pärnus, detsembris 1920. a.
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Sissejuhatus.

1. Nöudmised, mis soöda wäeosadelle esitab, on
mööduandwad nende wäljaöpetamiseks rahuajal.

2. Ühes kehalise treneerimisega ja soõjalise wãljäpetamisega soõduri
söjalist wäãärtust tingiwad weel tema komblus ja waimlised wdimed.
Nende arendamine on kaswatuse eesmärk.

3. Söduri wöimed tulewad ainult siis täielikult esile, kui neid
juhib juhi tahtmine. Selleks wajab wäeosa distsipliini,
mis soöjawäe olemisele aluseks ja tegewuse edu saawu—-
tamise eeltingimiseks on ja mida köigis olukordes ener—-

giliselt alal hoidma peab. Wälispidine, mitte rahuaja
kestwa tööga harjumuseks saanud wäeosa kokkuhoidmine laguneb tosis-
tel filmapilkel ja üllatustel. —

4. Kaswatajaks ja juhiks löilidel aladel on ohwitser. See nöuab
ohwitserilt kindlaid teadmisi ja wilumust ning kindlat iseloomu ja tösidust.
Wastutustkartmata peab iga ohwitser köikides olu—-

kordes — ka koöige erakorralisemais — otsuswödim—-
saks jääma. Seda peawad köik juhid alluwates ergu—-
tamaja neilt nöudma.

5. Ohwitseri ülespidamisel on otsustaw möju wäeosa peale, sest
alluw järgneb muljele, mida tülmaweresus ja kindlameelsus rinde ees
awaldab. Käskimisest ja käskude seadusliklusest ei ole weel küllalt;
palju enam möjub alama peale käskimise wiis.

Üülespidamine ja eesluju soetawad usaldust, annawad distsiplinile
tuge raskuste lkandmistes ja hdaohus ning ergutawad ohwrimeelsust
wäeosas.

6. Raugemata hoolekanne oma meeskonna heaolu eest on

ohwitseri köige kaunim ja tänuwäärilisem eesdigus. Köik juhid peawad
pũũdma oma alluwates tegude roõõmu alal hoida, sest et see tege-
wuse edu pea-tingimuseks on.

7. Wastutuslikkude ülesannete arwurikkus nöuab dohwitserilt
pöhjalikku haridust. Selle edukaks omandamiseks on esmalt
tarwilik iseseisew ja raugemata töö. Juhid peawad hariduse
pũüet ergutama ja tööd sellel alal juhatama. :

8. Wöimlemise, wehklemise ja laskmise osawust on

tarwis hoolsusega ohwitseride seas harjutada.

: :
Jalg-, mootorratta soidu ja autode juhtimise oskus on tarwilik ja

asulik.
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Ratsasö idu oskust peab ka wäljaspool teenistuse aega (ratsa
jahipidamine) arendama.

Ratsasdidu oskuse peale igasugusel maastikul peab iseäralist röhku
panema. Mitte-ratsawäe ohwitseride wäljaõpetamist ratsasoiduks peawad
koörgemad juhid korraldama ja igapidi toetama.

9. Wäga tähtis on harjutada ohwitsere orienteerima dosel iga—-
sugusel maastikul.

10. Ohwitsere on tarwis kawakindlalt harjutada luuramises,
takistuste wöitmises, ülelkäikude ehitamises wesitötleile, raudtee ja telegraafi
liinide rikkumises; ka peawad ohwitserid tehnilisi sideabinusid ja nende
tarwitamist tundma.

11. Ohwitseride taktiline wäljadöpetus on eestlätt
polgu-juhtide köhus. Selle saawutamiseks leidub mitmesuguseid abindusid.

12. Praktilises teenistuses tuleb peaasjalikult niisuguseid
harjutusi ettewötta, mille juures ohwitserile kindel ülesanne asetakse.
Sel wiisil harjutakse ohwitserides walitsemise oskust alluwate üle, teri-
takse nende taktilist arusaamist ja antakse wdimalusi iseseiswaks otsusta-
miseks ja tegutsemiseks. -

13. Tattilise hariduse süwendamiseks ja waimliseks wäljaarenda-
miseks tuleb kasutada soöjalisi mänge, taktilisi üülesandeid, kirjalikle töid
soöjaasjanduse alal talwe kestes, ettekandeid ja taktilisi harjutussoitusid.

Söjalised mängudjataktilised ülesandedharju—-
tawad otsuste wotmist selles eht teises olukorras ja tehtud otsuste kiüret

wäljendamist kirjalikul lkujul. Ühes sellega oma teostamisel nöuawad
nad määrustikkude ja juhtkirjade ning taktika pöhjapanewate mtete uuri-

mist. Taktilisle ülesannete asetamisels ja sojaliste mängude juhatamisels
peab sellel alal anderiklkaid isikuid ärakasutama, hoolimata nende ameti ja
aukraadi astmest. ——

Talwekestes soöjaasjanduse alal tehtawate
tööde eesmärgiks on ohwitsere toösiselle ja teaduslikule söjaasjanduse
uurimisele tüürida. Asetetawad ülesanded peawad täitja waimlise wöi-

misega kooskolas olema. Nad ei tohi üldist kuju omandada, waid
peawad kindlaid küsimusi harutuse alla wötma ning kokkuseadja iseseiswat
arwamist jc otsust esile tooma.

ã

Ohwitserkonnas peetawad ettekanded, kas nad söojaliste sündmuste
wdöi küsimuste walgustamiseks ehk määrustikkudest ja juhtnoööridest aru-

saamise süwendamiseks pühendud, peawad eesmärgils asetama dopetuse ja
waimu ergutamise.

Wöimalusel wabalt oma arwamist esile tuna, nöuawad nad ette—-

kandjalt oskust selgelt ning täpipealt omi möotteid awaldada. Iga 4kande löpul peab kuulajaile wõimaluse antma oma arwamist awaldäda,
et mötete wahetust ergutada.
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14. Wäeosa juhi poolt ettewöetawad taktilised harjutus—-
sidud, wöimalikult osawoötjaile tundmatumal maastikui, lasendawad
ohwitseride waadete piirkonda, süwendawad orienteerimise osawust ja öpe—-
tawad kaartide ning plaanide pohjalikku tundmist.

Mitmest wäelügist ühendub ohwitseride harjutussdidud tüüriwad
oskuselle tegutseda wäestilkude koosseisus.

Ratsawäe ja kindralstaabi ohwitseride harjutussdidud dpetawad
tegutsema soõjaolude suuremas ulatuses.

15. Soöjaajaloo uurimine annab. ohwitserilemdiste otsusta—-
misels, mis tarwilik söja eduls ja mis ainult rahuaja wotted on.

16. Oma ja wäljamaa söjawägede moodustuste süsteem ja selle
pöhimötted, ning nende rännaku ja lahingu wormid peawad igale ohwit-
serile teada olema. Mainitud teadmised on ilmtingimata tarwilikud edu—-
tals luurels ja tööls operatsioonide juhatamisel.

Keelte tundmine on ülikasulik. Morse tähestiku teadmine tarwilik.
Oskus kiirels kroliide tegemisels omandalse sagedate harjutustega.
17. Tagawarawäe ohwitseride wäljaöpetamiseks on

mõduandwad söja nöudmised. Wäeosa juht on wasiutaw tagawara-
wäe ohwitseride wäljäpetamise eest soöjaks ning peab wäljaöpetamist
meeskonna juhatamise oskuselle tüürima.

18. Al.-xohwitseride wäljaõpetamine nöuab suurt hoolsust
ja tähelpanu. Selle alusels peawad olema need noöudmised, mida edu—-
riklas sojapidamine neile ülesseab. Alam-ohwitseride wäljaöpetamisel on

põhimdttelikult makswad samad alused, mis ka ohwitseride wälja—-
dpetamisel.

Iseäãranis suurt tähelpanu peab juhtima küllalise arwu tagawara--
wäe alam-ohwitseride wäljaõpetamise peale sojakls. Selleks wastawaid

mehi peab walima juba nekrutite öpetamisel.
19. Igalerialal peab wäljaoöpetamist algama

ütksiku mehe wäljaöpetamisega. Ainult pöhjalit
üksiku mehe wäljaöpetamine wöimaldab edukat,
kindlat jakooskölalist tegewust wäeüksuste koosseisus.

20. Wöimlemine, igasugune sport ja selleks tarwilik trenee-
rimine töõstawad igas mehes füsilist jöudu ja wledust ning karcstawad
tema waimn, tehes teda julgeks ja otfuswdimuliseks.

Osaw ja kindel söjariista tarwitamine, tielik walitsemine hobuse
üũle on edula wöitluse eeltingimistels ning kindlustab usku omisse joudesse.

21. Kasiläes prakltiliste ppustega peawad käima teoreetilised
öppused (kohuste öppimine), millel sama suur tähtsus kui
esimestelgi. Teoreetilised öppused peawad wastama dpetetawate arusaami-
selle, olema nãitlikud ja huwiãratawad.
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Teoreetilised (kohuste) öppused wöimaldawad dpetajaile ja juhti-
delle lähemalt tundma döppida omi alluwaid, äratawad allwates usaldust
ja seega annawad wöimaluse moõjuda alluwate iseloomu ning meele-
olu peale.

22. Utsiku mehe wäljäpetamisele järgneb jao ja rühma wälja-
opetamine. Roodu, eskadroni ning batarei wäljaõpetamine loob aluse
sojawäe osade wöimele söjas. Roodu, eskadroni ja batarei wljadpeta-
misele järgnewad öppused suuremaie üksuste koosseisus ja loõpewad köigist
söjawäe lilidest koosseiswate üülsuste dpetamisega, mida rahuajal manõöw—-
ritega löpetaklse. Ka sdja klestes ei pta odppused raugema. Neid peab
korraldama operatsioonide waheaegil.

23. Järjelindla rännalute suurendamisega peab wãeosa harjutud
olema raskuste wãljalandmiseks. Kantawate warustusasjade arw ning
toidumoona norm ja sest olenew raskus, mida peab iga mees ja hobune
rünnakutel kandma, tuleb järk-järgult suurendada, küni täieliku sojaaja
rännaku normini. ;

Ohwitserid ja alam-·ohwitserid peawad tundma döppima, mida suu—-
dab täies sojarännoku rakmeis mees ning hobune.

Rännakharjutusi tuleb pidada ühes teiste harjutustega.
24. Riwioöppused kaswatawad wäeosas kindlat korda ning koklu—-

hoidmist, mis osa iseloomu pohijooneks peab saama. Riwioppustega
rãttesaadud lindel kord ja wälimüs ei tohi kaduma minna ei öppustel
suuremate üklsuste koosseisus, ei wäliteenistuse öppustel. Meeskonna
wälimus ja ülespidamine pärast suuri läbitkantud
jöupingutusi on moöddupuuks wäeosa söjalifse
wäärtuse üle otsustamisel. :

25. Utitähtis on kaswatada meeskondi iseseiswaks motlemisels ja
talitamisels. Woime iseseiswalt talitada ja kohusetruudus sunniwad mees-

tente oni kohuseid ka siis korralikult täitma, kui juhi silm nende üle
ei walwa. :

26. Rahuaegsete wäliteenistuse öpetustega peab wäeosad küpsels
tegema tegewusels soöjas. Pohijuhtnööre selleks annawad iga sojawäe—-
liigi lahingu juhatused ja määrustikud.

27. Luure ja puhkusewalwe harjutused arendawad nii riwimehes,
kui nooremates juhtides arusaamist tegelilust sojast ning tegutsemise ostust
soõjalises olukorras.

28. Ulitähtsad on harjutused üksustega, mille koosseis on -sdja aja
loosseisuni wiidud, ainult harjutustel söjaaja koosseisuni ens ela
õpiwad juhid tundma, kuidas walitseda ja juhotuse raskustestüle saada
tegutsemisel mobiliseeritud osadega. 5

29. On tarwilik harjutada teguisemist koigist wäeliilidest toosseis-
wate osadega. : -—
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30. Laskeharjutused olukordes wdöimalikult lähemates
söja omadelle on ülitarwililud ja neid peab püüdma korraldada tundmata
maastikul. Nüsamuti peab korraldama laskeharjutusi mitmest sojawäe
lügist koosseiswate osadega oludes, mis soõjawäe lahingu pildile wdi—-
malikult lähemal seisaksid.

Seejuures peab harjutama laskemoona tagawara täiendamist.
31. Obsised harjutused olgu reegliks.
Neil peaasjalikult tuleb harjutada — rännakute teostamist öbajal

tundmata maastikul teede kaudu ja ilma teedeta ning lahingpidamist koi—-

gis olukordes.
32. Söjas ettetulewate tehniliste tööde läbiwiimise harjutamine

moodusiab wäãljaõpetamises tähtsat osa. Peab öppima töid läbi wiima,
mis kohtsöja olukorras wöilsid ette tulla.

1

33. Söoduri füüsiline wöime on tingitud toidu headusest, seepärast
peab rahuajal õpetama teda omale köõigis olukordes maitswat ja toitwat
sööki walmistama.

34. Kawakindlal osade wäljaõpetamisel, minnes ühelt öpetuse harult
teisele, kergemalt raskemale ning üksiköppuselt terwiku wäljaöpetamisele, ei

tohi põhjapanewot tingimust silmist lasta, et soöjawäe päämine

exr ehlenet tema alalisel lahinguks walmis—-
olekul.

Et seda tingimust täita, ei tohi neid harjutusi, mis otsekohe wäeosa
ettewalmistamisse soöjaks puutuwad, s. o. laske- ning wäliteenistust, siduda
aastaajaga.

2

7

35. Harjutusi suuremate üksustėga woöidakse pidada ütsiku ja wi-
keste osade ettewalmistamise ajal ainult sel juhtumisel, kui sellega ei säa
noörgestud ülksiku ja wäileste osade pöhjalik ja kindel wäljadpetamine.

36. Keelatud on raskendada wäljaöpetamist wäljamöeldud wormi-

dega, mida mãärustikus ning ametlikkes juhinööres pole ettenähtud ja
mis soja tegelikkele nöudeile ei wasta. Köik kunstlikud wötted

ja wormid lähewad asjata taduma esimesel mobili—-
satsiooni päewal.

37. Kdödigil rahuaja harjutustel pundub päämine söjaaja faktor—
waenlane ja tema tahe ning tema sojariista moõju, mida tuleb arwesse
wötta kogu aeg, nii kaua kui nad murtud pole. Ealgi ei tohi unustada,
et soöjaolud esitawad niisuguseid nähtusi, mida rahuaja harjutamistes ette
ei tule. Söda seab waimlistele wöimetele tösise ja halastamata katse.

Wäärilisteks abinöudeks tegeliku söduri kas—-

watamisel on joöupingutused ning karedad tingimised
wäliteenistuse öppustel, nadkarastawadtahtejöuduja
kindlustawad usku omisse jöududesse.

Riwimehelt ja koörgemalle, igalt ühelt, ja igal pool peab nöutama

täielist waimliste ning füüsiliste jöudude wäljaarenemist. Ainult sel
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tingimisel toob wäeosa esile oma tielise joöu, ainult niisugustes tingimis-
tes arenewad wälja mehed, kes raskel tunnil ning kohutawas hädaohus
suudawad enda üle walitseda, oma eeskujuga nörgemote kaaswöitlejate
peale möjuda ning neid wägitegudelle kaasakiskuda.

38. Eduka söjapidamise eeltingimiseks on kind—-
lameelne talitamine. Igaüks—koörgemast juhist kuni
riwimeheni—peab kindlasti teadma, et pikaldus ja

Liataetamine on hädaohtlikumad, kui wead abindöude
walikul.

l. Juhatamine ja abinöud selleks.
„Sööjakunst, köigi muude kunstide sarnane olles, loob ka
oma teooria, omad printsiibid, sest wastusel korral ei olets
tema ju kunst“.

(Foch, „Des principes de la guerre).
„Söjapidamine on teaduse peal pöhjenew kunst“.

Moltke.

„Söjawägi woöitleb hästi ainult siis, kut
teda häästi juhatakse“.

(G. Léval, „Le plan de combat).

„Soöja wäele on tarwis ühist söjakooli.—
ühiseid woötteid söjaliste küsimuste otsus-
tamisel: ontarwis, etköikjuhid ühtwiisi
söjastjameieaegsest lahingust arusaaksid“

(Hesnamoß: „CoßpemenHnaa BOũHa).

üũldised alused.
39. Soöja mitmeklesidus ei luba juhatamisekls

mingisuguseid kindlaid reegleid anda. Printfiübid ja
üldised lähtepunktid annawad ainult aluse.

40. Juhatamise lähteandmetekson: söjaline üles—-
anne ja seisukord.

41. Söjaline ülesanne määrab eesmärgi, mida waja saawutada,
üldise seisukorrajaabindud. Täitmise wiis on täitja enese asi.

42. Juht on söojalise ülesandega seotud. Kiiresti wahelduw olu—-
kord, sagedane käskude puudus sunnib juhti sagedasti ülesandeta tegut-
sema, ise omale sojalist ülesannet looma, et soodsat asjade seisukorda
kasutada. Kuid sellega ei lubata siiski iganes mitte otsuseid wötto, mis
oleks üldsusele, üldisele ülesandele, kahjulik, ei lubata saadud läsku täpi-
vealsuseta täitmeta jätta, ega aset, oma „paremalle arusaamiselle
an da“, mis kindlat sönakuulmist rikuks. Ainult neil juhtumistel, kui käst
seisukorrale ei wasta, on saaja kohus seda olukorra kohaselt muuta, eht mitte

täita, kuid neil kordel ojawiitmata käsuandja ülemusele sellest teadustada.
43. Ka koötge hoolikam luure ja pedantlikum teadete kogumine

annab tegelikust olukorrast harwa täiesti selge pildi, see oleneb sellest, et
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k—öige tähtsamad olukorra andmed — waenlane ja tema tahtmine —

meile alati koõige wähem selged on.
:

Nü siis, juht on alati sunnitud teatawas teadmatuses tegutsema.
Kindel ja täiesti teataw on juhile ainult oma tahe — „mina

tahan“ — ja oma wdöime.
Nönda on juhatus pigemini tahteline alge ja seepärast tugineb

ka enam iseloomus, kui teadmises.
44. Otsus tehakse sdojalisest ülesandest ja seisukorrast tingitult.
Otsuse wötmine suuremal jaol juhtumistel nöuab kiiret, kindlat,

loogilist ja tpipealset seisukorra läbiharutamist rindel ja seljataga ning
selget etteaimdust täitmise tagajärje möjust üldsuse — üldise ülesande
peale lähemas tulewikus.

Kord tehtud otsusest on tarwis kindlasti ja
köitumata kinnipidada, ettejuhtuwate takistuste ja kliüiresti muu—-

tuwa olukorra peale waatamata, seni, kui seda otsust töelised, käskiwad
pohjused ei sunni muutma.

:

Nii siis, korralik otsuse tegemine ja selle dige läbiwiimine on juhi
iseloomu jou ja lindluse „komistuskiwils“.

Teated ja teadaanded.

45. Waenlasest saadud teated ja teadaanded on juhatusele seisu—-
forra hindamise ja sellest olenewate korralduste ja käskude andmise alusels.

46. Ka köige täpipealsem ja parem teade waenlasest ei saawuta
vma eesmärki, kui teda juhatus, hilise saamise töttu, igel ajal ärakasu—-
tada ei saa. Seepãrast, samutigi kui seisukorra klirel selgitusel, on kla
kiirelja digel teadete edasiandmisel esimese järgu
tähtsus.

47. Seisulorda selgitawad: luure ja, lkui waenlane leitud, wsi-
mata ja wahetpidamata walwamine tema järele.

Paljude ülkfikute, mitmest kohast saadud muljete ja osaliste andmete
kokkuwoõtmisest ja ülsteisega wordlemisest wöib seisukorra kohta diget ette—-
kujutust saada. ;

Sagedasti woõib alamalle juhatuse astmele tähtsuseta paistwaist tea-
detest lisals olemasolewatele niisuguseid andmeid saada, mis olulorra
loõpulikult selgitawad.

48. Peale latlestamata maa- ja õhuluure pidamist waenlase üle ja
wastase saladuste omandamist tema telefooni, traadi ja traadita telegraafi
tönede pealtkuulamise abil, woõiwad weel seisukorra selgituseks tähtsaid
andmeid anda: kohalitkude elaniklude usutlemine, korjatud ajalehtede,
kicjade, telegrammide ja telegraafi lintide ja muude, igasuguseilt lãbi—-
täãimise kohtelt saadud kirjalikkude dokumentide läbiwaatamine, samutigi,
„aAirjatuwide“ ja „teateloerte““ püũdmine.
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49. Tähtsaid andmeid seisukorra selgitamiseks annawad weel:
wangide, mahajäänud södurite ja mahajäetud haigete hoolilas ja läbi-
moeldud ülekuulamine, kirjade ja kirjalikkude dokumentide kogumine
surnuilt, haawatuilt ja wangidelt, wallatud küladest, lahingus wdetud
waenlase positsioonelt ja wooridelt. :

Wangide ülekuulamisest ja dolumentide uurimisest on juhatusel
tarwis iseäranis kindlaks teha:
e Waenlase wäeosad, wöimalikult täieliku teadete kloguga iga ülsiku
osa kohta; wäeülsusi, kuhu need osad kuuluwad; nende üksuste koosseis
ja juhtide nimed; osade paigunemine ja nende wiimaste öökorterite asu—-
kohad; tehtud rännakud; osade raudteel liikumised; waenlase ja tema.
wägede seisukord ja meeleolu.

50. Tähtis ei ole mitte teadete arw, waid nende wäärtus, s. d. —

juhatusele on tähtsad nüsugused teated, mis seisukorda selgitaks ja otsuste
tegemisels kindlaid lähte-andmeid ilmutals. Kasutumad teated koormawad
ainult sidewahendid ja muid edasiandmise juhatuse astmeid. Tähtsaid
teateid on järgmistel teadete saatmistel tarwis lühi—-
dalt korrata. Arwu, aja ja koha kindlal ning täpipäälsel ãra-
tähendamisel on suur tähtsus“. Sagedasti on tähtis teada, kas waenlast
tähendud kohas pole leitud ehk seisukord teatud aja jooksul pole muutund.

51. Teadetele waenlasest on tarwis weel alati
juurde lisada andmed maastikust, näitusels: teede, sildade,
wesiteede ja raudteede seisukord ning takistused, maastiku lahkuminet
tarwitusel olewaist kaartest jne.

Niisugune maastiku digeaegne luure, millest kindlaid ja täpipealseid
kaarte pole, on sdjategewusele iseãraliselt thtis. ——

52. Teadaandeid kokkuseades on tarwis kindlasti ära-
tähendada, mis ise nähtud, mis teadustud, nähtud eht
kuuldud teiste poolt ja mis ainult oletus on. ;

On tarwis kindlasti äratähendada selle ehl teise saadud teate allik;
oletus põhjendada.

53. Alatine omawaheline waimline side juhtide ja käsutitjate
wahel on iseäranis tarwilik lahingu ajal.

Iseäranis tähtsail juhtumistel, mis wiiwitust ei luba, peale teadus-
tamise oma otsekohesele ülemusele on tarwis weel körgemale juhatuse
astmele wahendita teadustada.

Teateid waenlasest, kes mönda osa otsekoheselt
ähwardab, on tarwis kohe, teadete saamisel, ähwarde-
tawaile osadelle enne köiki muid saata. Kui teade mitmele
osale ehk asutusele saadetakse, siis peab see teates eneses mãrgitud olema.

54. Naabruses tegutsewad osad peawad teineteist
seisukorras ja oma tegewuses alati orienteerima, sellekls oma

sidet loörgemate juhatuse asimetega tarwitades. ;
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55. Ettelanne täiendab lüühilest teadet ja seepärast peab tema

täielik olema. Tema sisu oleneb pealkirjast —teemast.
56. Krokiid selgitawad teksti ja wöiwad täita

tülika ja aegawoötwa kirjelduse aset.
Nemad peawad lihtsas ja arusaadawas wormis ainult tarwililku

äratähendama. Ülearune kaardi wäljajoonistamine wdöib ära jääda.
Täpipealsest maasstaabist kinnipidamist ei noõuta mitte igakord. Kaugused
ja moödud, kui niisugused tarwililkud, naituseks— wesitotle laius teatawas

tohas, märgitalse numbritega. Seletused krokiidel annawad wdöimalust
kaaskirjeldustest loobuda.

57. Perspeltiiw-kroliidel on ülisuur tähtsus.
58. Kaardi täiendusest saadud — „kaart-krokiid“, päãewapildid ja

„panoraam—-krokiid“ leiawad iseäranis suurt tarwitust kohtsöjas.

Seisukorra harutamine ja otsuse tegemine.

59. Juhi otsuste põhjaks olewad teated ja teadaanded on peaaegu
alati puudulikud, sagedasti teineteisele wastukäiwadki ja isiklise muljega,
iseäranis need, mis otsekohe lahingwäljalt on tulnud. Wümased on dige
sagedasti liialdud.

Seepäraston teadete digel hindamisel esimese järgu
tähtsus, ja see nöuab juhilt suurt taktilist arusaamist.

Sagedasti tuleb kalduwus ilmsile teadetest soowitawat lugeda.
60. Otsus seisukorra üle peab tehtama sellets silma—-

pilguts, mil tegewuse otsus tehalkse. Siin peab arwesse wötma
roõik wöimalikud muutused ja liikumised, mis pärast wiimaste teadete

saamist wöisid juhtuda.
Möolemate poolte paigunemise märkimine kaardil annab wdimalust

juhile seisukorrast kiiret ülewaadet teha.
Peale otsekoheste alluwate osade on tarwis weel lähemate naabrite

tegewust arwesse woötta ja sel määral, mil see tegewus antud söjalise
ülesande täitmise peale wöib moöju awaldada. ;

61. Seisukorra oren waenlase suhtes, köigi käepärast ole—-
wate teadete nappuse peale waatamata, peab wastase arwatawatest kawat-

sustest woöõimalikult selgema pildi andma. Täpipealsemate andmete
ootamine selles suhtes annab harwa seisutkorra üle

täieliklku selgust, waid teeb hiljaksjäänud otsuje läbi—-
wiimise kahtlasets, juhilt tema tegewuse wabaduse
häwitades.

62. Tegewuse otsuse wötmiseks on tarwis läbiharutada:
a) Kus on waenlane ja missugused tema jöud.

Waenlaje jöududeüüle otsustamisel tuleb üldist iselodomu lähteandmete peale
toetada, nagu: waenlase kolonni pikkus ja jagunemine marssil, suurtüki-
wankrite arw woi wankrite liikumise elawüs sel ehl teisel teel j. n. e.
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b) Mis tegi waenlane seniajani ja mis tema köige
wöimalikumalt saabja wöib tulewikus teha. Selle juures
on waja oletada, et waenlane dieti ja otstarbelkohaselt tegutseb, s. o. nii nagu
juht ise, waenlase seisukorras olles, seda teels. On tarwis ära ia was-

tose juhi ja temale alluwate söjawägede iseloomu omadused ja iseraldused.
c) Kuidas wöib waenlase arwataw tegewus meie

tegewuse peale möjuda. Näituseks: Kus on woöimalus waenlast
kohata, teine teisele wastu liikudes? Kas jöuab waenlane teatawat kor—-
gustiklu oma alla wotta, teatawat kitsust mööduda?

63. Maastiku omaduste dige hindamine on juhi kawatsustele,
otsuste tegemisele ja nende läbiwiimistele aluseks ja seepärast on tal
otsustaw thtsus. ;

64. Seisukorra läbikaalumisel enese sahtes on koige esmalt tar-
wis kindlaks teha oma alluwate ja naabruses asuwate osade asukoht.
Edasi tuleb kindlals teha, missugused joöud sojalise ülesande täitmisets
juba läepärast, mis eeltulewals lahinguks weel juurde woöib koondada ja
kas nende kohalejöudmist üleüldse oodata maklsab.

65. On tarwis wöimalused tortuse saamiseks naabrite poolt läbi—-
kaaluda ja tarwilisel korral nendekaasabi tagada.

66. Senised osade saawutused ja nende seisukord on wojuwad,
kuid olukorra käskiwad poöõhjused sunniwad sagedasti neid andmeid teisele
kohale asetama.

67. Hoolsa ja täieliku koöigi seisukorra andmete lbiharutamise
poöhjal, mille hulgas suur tähtsus aja ja ruumi öigel hindamisel, on tar—-
wis, tegeliku olutorra piirides, koit saadud sojatise ülesande eduka tãit.
mise woõimalused läbimdelda, neid üüksteisega woörreldes.

68. Köigi harutuste ja kaalumiste tagajärjeks
peab olema kindel ja koikamata otsus, mis waenlaselle
meie tahet esitaks ja teda sellele alistuma sunniks.

Käst.

69. Abinduks juhatajale oma tahtmist teostada, s. o. alluwaid
osasid juhtida — on käfk.

Juhatus, polgujuhist körgemalle, laseb harilikult, enne osa-delle üleandmist, oma kläsud mahalirjutada ja siis traaditeel ehtk traadita,
ehk kirja näol üleanda. Lihtsamad korraldused ja lühilesed ülesanded
wdoiwad suusonaliselt eht telefooni teel üleantud ja tagant järelekirjalilultkorratud saada. -

70. Polgujuht ja temast alamad juhid kasutawad
kirjalikktu läbikäimist lahings ainult siis, kui suusoönalik ehk telefooni
teel ũüleandmine woöimatä on.
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71. Iga käsk peab köike seda ja ainult seda sisal—-
dama, mida täitja teadmapeab, etiseseiswalttalitada.
Ta peab lühile ja selge, täpipealne ja tielik, saaja arusaamiselle ja, olude

järele, tema iseloomu iseäraldustele wastaw olemo. On hea, kui andja
end saaja asemel kujutab, et kindlals teha, kuidas tema ise selle läsu
poõhjal oleks talitand ja missugused arusaamatused olels wöinud telklida.

72. Mitte midagi sisaldawaid möisteid, nagu: „wdimalust mööda“,
„olukorra kohaselt“ j. n. e. ei pea käsus ette tulema.

Iga alluw wöib nöuda ja peabki nöudbma, et üles—-
anne temale täielikult selge oleks.

73. Kirjalikud käsud, mis mitmete osade ühistööd ühise eesmärgi
saawutamiseks korraldawad, peawad ärajaotud olema paragraafideks. Täht-
sat sisaldawaid tuleb ette asetada ja sisu järele ühiseid — ühte para-
graafi mahutada.

74. ütsitasju käskudes, isėranis siis, kui enne nende täitmiselle
astumist wöõiwad olulorra muutused ettetulla, peab läbilastama.

75. Kuigi harilikult neist üksikasjust, mis läbilastud peawad olema,
käskleda ei tarwitse, iseäranis waenlase kawatsustest, on, teisest küljest,
olusid olemas, millal iklagi „waenlase üle“ tuleb korraldada, nagu kallale—-
tungil kohtsöjas, iseäranis läbimurdmisel. Siis lubawad niisuguseid kor-

raldusi teha mitmekülgsed luuramised, iseärnis öhuluuramise päewapildid.
76. Käst sisaldab harwa —just saladuse töttu — eeldusi ja

ootusi ja ealgi ei tohi awaldada kindlaks määratud korralduste
pöhjendusi ja ettekirjutusi, kuidas selles ehk teises
wöoöimalikus olukorras tuleks talitada.

Alluw peab aga käsu eesmärkli tundma, et selle waimus talitada
ka siis, kui olud seda teisiti, kui käsus tähendud, sunniwad.

77. Operatiiwkäsud korraldawad osade söjalist tegewust ja puudu—-
tawad juurde- ja ärawedu sel mooödul, kuiword seda osadelle waja teada on.

Operatiiwkäsud omandawad nimetuse nende osade järele, mille juhid
neid annawad (s. o. korpuse, diwüsi, polgu, bataljoni j. n. e.).

78. Operatiiwläskudes on järgmine järjekord soowitaw:

Teated waenlasest ja naabruses olewatest osadest sel moödul, kui
wörd see täitjale tarwilik;

juhi otsus;

osade jaotus;
istäralised luuramise korraldused;
ülesanded jaotuses ettenähtud üksustele;
korraldused juurde- ja äraweoks sel moödul, kuiwörd nad

täitjale tarwilikud on;
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koht, luhu teadaandeid saata ja missugused abindud
teadete ja käslude üle andmisets on korraldud; ;

käsuandja asupaik.
Käsu all märgitakse, millisel teel ja kellele tema wlja antud on.

Osade jaotusel tuleks neid liikide järele järgmises järjekorras awal—-
dada : jalgwägi, suurtüülkiwägi, miinipildujad, ratsawägi, kaewurid, sanitäãärid.

79. Körgemalt juhatuselt saadud läsknu oma täiendustega edasi
anda pole kohane. Iga juhatuse aste läseb üldisest ja rwilitust ise.

80. Tihti on kasulik ja olstarbekohane enne lühilesi „ülksikläste“
anda ja siis juba üldise ksu awaldada, näitusels: korraldused luuramisels,
lähtekohad, aeg tegewuse algatuseks järgmisel päewal j. n. e.

Alluwalle juhatusele on tihti kesulik juba aegsasti koörgema juhi
otsust teada saada. See woimaldab alluwalle juhile aezsasti eelkorraldusi
teha ja oma otsust pohjalikult järelkaaluda. Niisugune käskimise kord on

telefeoni eht telegraafi tarwitamisega tãies ulatuses woimaldud ja kisub
alluwa juba aegsasti laastõõle, temas sellega tãidesaatmise ja talitamise
kirust ergutades. ;

sl. „Lahingkäsud“ peawad igasugustest skeemidest
wabad olema ja harilikult omandawad nad ütsit—-
tästkude wormi: tarwilik köilide osade kaastegewuse koosköla peab
käsuandmise wiisiga tagatud olema.

82. „Erilised korraldused“ mäãärawad ära dhujoudude tegewuse,
juurde- ja äraweo, sanitäärabinöud ja teised iseralised ülesanded. Neid
tehalse nendele, kellesse nad puutuwad. Operatiiwtäskudes antud lühi—-
kesed korraldused juurde- ja äraweo, sanitäär- ja muude abindude kohta
tiendawad seda, mida wdoitlewad osad teadma peawad ja —kui reegel—
neid „erilisi korraldusi“ ei eita. Tegewuse waheaegil on otstarbekohane just
juurde- ja äraweo korraldusi „erillstena korraldüstena“ teha.

Side ja abiudud selleks.

„Aeg! See on meie parem liitlane.
Koneldagu meile ükskdikmis, e ajast
oleneb sdjas koik; monikord wdi—-
wad wii minutit wöidu nurjaminekuts
muuta“...

Nelson 1801.

„Möödalastud silmapilk ei tule ealgi
enam tagasi. Aeg lahingus hin—-enam tana sekundite järele“.

Napoleon.

„Raha on kallis, inimese elu on kallim,
aga aeg on koige kallim“.

Suworow.
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83. Eduka juhatuse eeltingimiseks on hästi sis-

seseatud ja kiirelt tööötaw side — käskudeja teadete üleand-

miseks puhlusel, rännakul ja wditluses. Käsutuses ölewate tehniliste

äbindude tieline rakasutamine on tarwilik. uhe abinn tiendamises

teisega seisab side kindlus.

84. Kästjalgade, kirjatuwikeste ja teatekoerte abil üleandmine

jããb tarwilikuls säãl, tkus tehnilised abindud puuduwad ehk lus nad weel

sisse seatud pole, ehl keelduwad ).

Päle selle, isėralistel tãhtsail juhtumistel, kus üũlisaladus tarwilikt,

saadetakse ohwitserid joöuwankrites*) ehl lennumasinatel wlja.

8. Kohtsoöjas koörgem juhatuse aste seab harilikult sidet alluwa

poole, liikuw-söjas aga ũmberpöördult — alluw juhi poole.

Kui kohtsoöjas koörgem juhatuse aste kuni alluwateni ehk liikuwsoöjas

alluw kuni juhini sidet luua ei suuda, siis loob körgem juhatus wdima-

likult kaugemalle ettepoole „teadete kogumise jaamad“, ja täseb alluwatele

neilt sidet woötta.

Nende „teadete kogumise jaamade“ asupaikadest peab alluwatele

aegsasti teadaandma, et luwad oma eeltkorraldusi selle järele wöils teha.
86. Side naabritega, kui erandiks pöhjusi ei ole, luna tse

pöhimöttelikult paremalle poole. Selle loomise eest on

iga osa ja juhatuse aste wastutaw. See aga ei tähenda, et käsuga seda
torda muuta ei woils. See ei oleta ka,et wasakulle sidet otsida

carwis pole. Ealgi ei tohi oodata, et naaber esimesena midagi

teeb. Peab alati arwesse wötma, et naaber sarnases olukorras wiibib,

et ta sidet luua ei suuda.
87 Sidet naabritega alatasa wahelduwas liikuw- (wälja-) soöjas

saab koõige hölpsamini ũhise juhi kaudu luua. Seejuures peab alati otse-

tohest sidet naabritega otsima, saates naabri poole ohwitseri warustetuna

tarwilikktude teadete üleandmise abindudega, ehk side piilkondega.
88. MWäljasojas kooskõlaliku töö jaoks tarwilit side suurtüki- ja

jalgwäe wahel luuakse esimese poolt.
Kohtsöjas suurtüki ja jalgwäe omawahelise sideme köwendamisets

peawad körgemad juhatuse astmed weel tehnilisi sideabindusid osades ole-

ate abindude täiendamiseks juurde mãũrama. -

89. Osade sidejuhid (gas polgus ja igas suurtũkidiwisjonis eht

grupis üks ohwitser) korraldawad kogu sideasjandust omis osades.
Remad peawad sidet oma wahel ja körgema juhatuse astmega. Koörgema

juhatuse astme sidejuht (brigaadi eht diwisi sidejuht) korraldab tehnilises

suhtes kogu sideme omas piirkonnas: Selle läbi, isėranis wãljasdjas,

kus igaüks eestlkätt oma tarwituseks tõötab, saawutatse töb, inimeste ja

materjaali ökonoomia ning hoitatse ãra teineteist segamast.

/ *) Keeldub — orxasßaer s nbñersiu.

») Iduwanker — automobiil.
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Kohtsoöjas, algusest päle, peab wöimalikult tãielikumalt koil side-
abindud ülesseadma ja nende juhatuse ũühe kätte andma

Köikl sideohwitserid peawad alati sojalist seisukorda teadma, et, ette-
nähes, digel ajal tarwilikle ühendusi luna.

„Komando kohad“ lahingus ja staapide asupaigad, telefooni kestk-
jaamad ja „teate-kogumise lestkohad“ ning nende juurde wiiwad teed
peab selgelt ja nähtawalt äramärgitama, et neid niihästi pewal kui
öösel woõiks leida.

2. Telefoon on tãhtsam sideabindu, mis ainüksi isiklikku lãbi—-
rãũkimist wöimaldab. Seega aga warjab tema eneses hädaohtu, et nãr-

wilik juhatus asjata end sissesegab ja liig sagedasti järele pärib; alluwalt
selle läbi sagedasti rööwitakse iseseiswus.

N. Köil „komando kohad“ ja kestjaamad peawad alalõpmata
selle järele walwama, et asjata jutuajamisega telefooni ei koormatals.

Wälitelefooni kasutamise walju distsipliini alalhoidmine on korraliku
öö jaols wäga tähtis.

Waenlase läheduses (kuni 3000 meetrini) nuab wälitelefooni
tarwitamine, pältkuulamise hädaohu tottu, iseäralisi tehnilisi ettewaatuse
abinoõusid, leppesönade ja salatähestiku tarwitamist ja ühes sellega suurtkitsendust jutuajamises.

92. Kindel linide jaotus ja nende täpipäälne äratähendamine,
nagu „üldised“, „jalgwäe“, „suurtükiwäe“, „miinipilduja“ j. n. e. — on
tingimata tarwilit. :

ühendamine wöörasse liini on waljusti kee—-
latud. ;

93. Helkside on wähem maastiku läbipääsemise oludest ära-
rippuw ja lannatab wäheimn tule all kui telefoon, isėranis kui heltjaa-
made *) kohti wahetakse, kuid helk-aparaatide töö peale mojuwadmaastiku worm ja kate.

Udu, wihm ja sadaw lumi kitsendawad helksideme tarwitamist.Kowal suurtũki tulistamisel tuswate su-tsu ja tolmu pilwede tltu on
hellaparaatide tegewuse wöime köwasti kitsendud.

94. Helkside Morse tähestikuga töötab aeglaselt.
Leppesoönadega ja koiksugu lühendustega peab tegewuse kiirust tõstma.
Suur heltjaam töötab kuni 6 klm.; testmine kuni 3 klm. ja wäile

kuni 800 meetrini. Odsel on tegewuse taugus kak õ korda suurem.
Helkside waenlase moöjuwa tule pirkonnas täiendab ehk tãidab

koguni telefooni sideme asei.

Helkside — Catropaa, Ay4eßas cßa36 — Blinkverbindung.
) Helkjaam — Csbrosaa, ayuesaa cranuis — Blinkgerãt.
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95. Sädeside (traadita telegraaf ja telefoon) on waba eeltoodud
mojudest, la suurtülituli möjub tema päle whe.

leandmise laugus oleneb jaamade jöust.
Et ka waenlane tema tööd woöib püũüda, peab tema tegewuse alu-

seks salatähestiku tarwitamine olema.

Jaamade arw, mis ühe diwiisi plir!onnas wdöiwad töötada, on

meieaja tehnika olude töttu weel kitsendud, kuid siisti ühe diwiisi piir-
konda woib tööle ponna kümme jaama.

96. Iseäraliseks traadita ühenduse wiisilks on — „maatelegraof“,
— mida lähematel kaugustel (2 llm.) ja lũhikeste teadete üleandmise!s
maa kaudu woöib tarwitada.

Päããltkuulamise hädaoht on suur, selle ärahoidmiseks on tarwis —

salatähestiklu.
Telefoon ja maatelegraaf segawad teineteist.
Maapiuna geoloogilised omadused wdöiwad tema tegewustkitsendada,

woi ka märksa toõsta.

97. Ratsa—, ratta- ja jalglästjalge, weo- ja jouwankreid ning jou—-
rattaid tarwitakse teadete ja kääskude üleandmisels, kui tehnilised abindud
puuduwad ehtl eituwad.

98. Jalg-kästjalgadeks waenlase tabawa tule all peab kindlaid ja
julgeid mehi walima.

99. Kerged joöuwankrid wdoöimaldawad juhile siklikku, otselohest
lãbiräätkimist oma alluwatega; neid tarwitakse weel tähtsate teadete, kaartide

ja muude trükitud asjade rutuliseks kättetoimetamisekls.
Nende tarwitamine oleneb teede häädusest.
100. Lendmasinad päãle luuramise ja suurtũkitule juhatamise

wöimaldawad rutulist teadete üleandmist suurte kauguste pääle, iseäranis
kui juhatuse astmel, klellele teade saadetakse, sdejaam on.

Selles mttes leiawad lendmasinad laialist tarwitamist, kui see ehk
teine osa äraldigatud on.

Kohtsöias suudawad nemad sidtt alal hoida koöige köwema tule all,
ainuklesels sideabinõuls (jalgwäelendurid—jalgwãelendmasinad) eesolewa
jalgwäega olles-»

101. Kdiksugu walgustuse abinöud (tuled, raletid), märgupaugud
ja koölasignaalid (sarwed, sireenid, wiled), ka sagedasti tulepilduja, kui
tulejuga ülesse lasta, tlendawad teisi sideabinusid. Walgustusside
abinoõude tarwitamine oleneb ilmast. :

„Märgupaugud“ on tarwitetawad teiste sideabindude eitumise
korral. ; : ;

„Teategranaadid“ pillutakse granaadipildujast. Pildumise ulatus
500 — 600 m.
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Kerge-miinipilduja pillub ,teatemiine“ 1300 m. (1800 sammu) päãle
Granaadipildujat ja kerge-kuulipildujat on sellels tarwis kasutada.*)
102. „Kirjatuwilesi“ tarwitaklse eesliinist seljataha, kui teised abi—-

udud eituwad. Pimedus ja udu ei woöimalda nende tarwitamist.
Kinnipüũdmise wimaluse tõttu peawad ldil teadaanded olema kollu-

seatud leppe- wi salasonastiku järele.
103. „Teateloerad“ kuuluwad jalgwãe sidelomando koosseisu.
Läbimdeldud tarwitamisel ja hoolsal harjutamisel on nad hääls ja

wäga tarwitetawaks sideabinduks. Nad woöimaldawad inimeste jou öko-
noomiat, kuid rohkel tarwitusel, jdu üleliigsel pingutusel jääwad kergesti
tulelartlikuks.

Reeglid kirjalikkude korralduste, teadaannete ja teadustuste
: kotkuseadmisets.

104. Kirjaliklube käskude sisu ja worm oleneb juhatetawate wägede
suurusest ja olukorrast. Poõhjapanewaits juhtnööreks peawad selle juu-
res olema: lihtsus, motte selgus, mida saawutalse lihtsate ning lühikeste
lausete tarwitamisega.

; 105. Korraldused, teadaanded, ettekanded ja teadustused seatalse
rottu ilma iseäralise wormita.

Waenlasest saadud teadete kohta lãiwates teadaannetes, ettelannetes
ja teadustustes tuleb äratähendada: 1) kus on wastane; 2) woimali-
kult tpipããlsemalt tema jöudude suurus ja loosseis; 3) mis ja millal
ta teinud, teeb ja mis mötleb ettetandja ise teha.

106. Päewalskudels ja lkslude!s, samutigi loöilidels korraldustels
wãliteenistuses, ettelannetels ja teadustustetsstarwitakse blanke, !mille worm
S 108 nãidatud. Neid blanke wöib tarwitada ka wäljaspool wäliteenistust
antawatels päewaläskudels ja lskudets.

107. Käskude, korralduste, ettekannete ja teadustuste kolluseadmise
juures on tarwis:

H äratähendada kläsu ehl korralduse andmisening teadaande (tea—-
dustuse) ärasaatmise koht;

2) äratähendada läsu eht korralduse andmise aeg, mis peab wastaw

olema allakirjutamise ajale; käskude, lorralduste, teadaannete, teadustuste
ja ettelannete ärasaatmise aeg mãrklida allpool alltirja; aeg thendatse
aasta, kuupäewa, tunni ja minuti nimetusega (misjuures tunni tãhen-
damisel wöetakse 24 tunni süsteem.);

3) nimetada kaart, mida tarwitati kolkuseadmise juures;

)Märkus: kajutada, kajutama — npuerpbñars.
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4) asunduste ja klohaliste esemete nimetused tähendada nii, kuidas
nad kaardil tähendud on, ning klambrites juurde lisada, kuidas kohalikud
elanikud neid nimetawad, ja selgesti kirjutada; seejuures:

a) fui ühes ja sellessamas maakohas ühed ja needsamad nimed

korduwad, ehk kui mingisugust punkti ülestähendalse, mille nimetus kaardil
puudub, näidata nende seisukoht ligema asunduse ehk kaardil silmapaistwalt
üũlestähendud kohaliku eseme järele. Lühendud nimetused kaardil tulewad
llambrites täielikult wäljakirjutada. Asunduste nimetused, mis kaardil
raske leida, tuleb nimetada ühenduses teiste, kergesti loetawate nimetustega;

b) wödrakeelseid kaarte tarwitades kirjutada nimed nendesomade
tähtedega, missugustega on märgitud päälkirjad kaardil, ja klambrites
juurdelisada emakeelne hääldamine; asunduste nimed, mis wähem. tut—-

tawad, märlida ühenduses enam tuntud asunduste nimetustega.
5) teed mãrkida asunduste nimetamisega, seewörd, kuidas see orien-

teerimisels tarwilik; ristteed tähendada iseäranis hoolsalt; asundustest
wäljawiiwad teed tähendada ilmakaarte järele ja näidata, kuhu nad

wiiwad; 4 ;
6) maastiku ja sojawägede pirkonde märklides, algada oma

paremast tiiwast, waenlase juures — wasaklust tiiwast;

7) nimetuste „parem“ ja „wasal“ soõjawägede asupaiga tiibade
ja rännakkolonnide äratähendamisels tuleb näoga waenlase poole
pöörduda; e :

8) ütelufi „paremal“, „wasakul“, „siinpool“, „säãlpool“, „taga-
pool“ tuleb tarwitada ettewaatlikult ja kahtlustäratawail juhtumistel
äratähendada ilmaklaartega;

9) kui waja, juurde lisada teksti seletawad kroliid;

10) tarwiduse korral saladust pidada, tuleb salatähestikku tarwitada;

11) teadaannetes, kus ettewaatus tarwilik, blangil ja adressis weosa

Ire wälja jätta, tähendades ainult saatja ja saaja aukraadid ja
med; -

12) kirjutada nönda selgelt, et wöils lugeda ka halwal walgus-
tusel: pliiatsiga kirjutud korraldused ja teadaanded (teadustused) fikseeri-
takse enne kinniömblemist (piim, liimi sulatis);

138) staapide ja wägede nimetamise juureswöib lühendusi tarwitada,
kuid nönda, et see asja selgusele kahju ei teels; nimetuste lühendustest
waata lisa nr. 3; ; —

14) on keelatudkirjutada pliiatsiga, mille kiri wihmaga ehk mãrjaks-
saamisel laiali lãheb. — —2

108. Käskude, korralduste, teadaannete ja teadustuste kirjutamisels
on soowitaw tarwitada järgmist wormi blanki.
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Saatja juhatuse astme en- tuleb äratähendada kas ulsuse woi
teatud silmapilguks moodustud ülsuse nimetusega (2 .I. D.—2. Jalgwe
Diwiis; walw. t. ur. 1. — 6/7 — walwetoöle nr. 1, 6. roodus, 7. pol-
gus; Ohw. piil 3/R. 2. — Ohwitseri piilkond, 3. eskladronist, 2. ratsa
polgust j. n. e.) :

Adressaat lirjutada lũühidalt: 2 Jal. Diw., ehl Awng. juhile j. n. e.

Allliri ja allakirjutaja aukraad peawad iseäranis selgesti kirjutud
olema. Niisuguses tösises asjas, kui soõjategewuse juhatamine, on otse
kuritegelit allkirjades köiksugu iludusi lubada, mis takistawad selget ra—-
lugemist.

Saatmise koht, tund ja minut märgitakse wiimasena. Saaja annab
äratõmmatawa ääre klättetoojale tagasi, ramãrlides saamise aja.

Ktri kleebitakse kinni ainult siis, kui tema sisu salajane ehk isillit.
Wiimasel juhtumisel tehakse pääle märkus „isiklil“.

Korralduste, teadaannete ja teadustuste kättetoimetamine.

109. Käsud, korraldused, teadaanded ja teadustused antakse edasi:
adjutantide, kästjalgade abil ning telegraafi, telefooni, signalisatsiooni ja
lendposti. teel.

110. Kättetoimetamine wdöib sündida: jala, ratsa, weoriistadel,
jalgrattail, jöurattail, jduwankreil ning lendmasinatel ja tuwiposti,
toerte ja pommipildujate abil.

111. Wäeosades, lus staabid on, kirjaliklude käskude, korralduste
ning teadaannete laialisaatmise eest hoolitseb side juht.

Korralduste ning käskude saatmisels wöib tarwilikul korral, kuid
mite lahingu ajal, staapi kutsuda wäeosade juurest ohwitsere ja sodureid.

112. Korralduste ja teadaannete (teadustuste) klätietoimetamine
wastawasse kohta on saadetawa lkohus ja tema peab nad igal juhtumisel
kätte toimetama, malsku mis maksab.

Saatja peab hoolitsema saadetawa dige suunimise eest; tarwiduse
korral annab temale krokii teest, mille kaudu minna tuleb. ;

113. Tähtsad korraldused ja teadaanded saata kahe— kolme mehega
(soowitaw ühes ohwitseriga) jamitme tee kaudu. :

114. Köigil juhtumistel, kui on saadetus kaugema maa pãle ehl
öösel, peab saadetawalle ohwitserile kästjalg kaasa antama, södureid klahe-
tesi saatma. Hädaohu puhul wöib kaitse kaasa anda.

115. Kirjalikkude korralduste ja ettelannete sisu, mis ameti saladus
pole, peab saadetawal teada olema, et tema, kui tarwis peaks olema
telsti ärahäwitada, woils suusoönaliselt korralduseehl teadaande sisu edasi anda.

116. Ettekanded, millel ameti saladuse iseloom puudub, saadetakse
lahtiselt, kinnitleepimata, ja neid tuleb nöudmise pääle lugeda anda teel
wastutulewate wäestifkude jakolonnide ũülemaile ja kindralstaabi ohwitserele
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Läbilugeja teeb lugemisest wastawa märkuse. : :
117. Juhid on alati kohustud teadma, lelle kaudu nad korralduse

said, olgu kirjaliku ehl suusoönalise. ; :
118. Suusönalised ksud ja korraldused saata isikute läbi, kes

woimalikult tuttawad oleksid neile, klellele saadetatse; saadetaw on kohustud
korraldust kordama mitte ainult enne minekut, waid ka päãle tagasi-

tulekut.

Kui suusönaline korraldus tundmata isiku lähi saadud, teadustab
saaja kahtluse korral oma adjutandi ehk käskjala läbi oma ülemalle, kas

ta on täitmiselle asunud eht mitte. Korralduse tooja peetaklse asja selgi-
tamiseni kinni.

119. Saadud klirjalistele korraldustele tehakse märkus pãle, les

neid toonud. Tahtsamad suusoönalised läsud ja korraldused tulewad esi—-
mesel wöimalusel üleskirjutada, märkusuga, kes neid tdi ja millal.

120. Kättetoimetamise kiirus ratsa kãskjala abil märgitalse ristidega:

x — Iklm. 7—s min.
—

u
5—6 n

XXx — nii ruttu kui wöimalil, wastawalt hobuse tööwdimele.

Nendesamade märkidega tähendaklse rutulsuse mããr, korralduste edasi-
andmisel jala, samutigi weoriistu, jalgrattaid, jdurattaid, jöuwankreid

ja muid likumise abinoõusid tarwitades.

Suuremail kaugustel peab igal üksikjuhtumisel kindlakls tehtama
tiürus, samutigi hobuse ehk weoriista ja ilmastiku seisukord ja maastiku
olud wöiwad nöuda klörwalekaldumist eeltoodud kiiruse normidest.

121. Haiguse; hobuse kölbmatuse j. m. pärast teel talistuste juhtu-
mise korral peab korraldusega ehk teadaandega saadetaw isik lähema we-

osa juhi poole pöörama, kes kohustud on kaasabi andma ja hoolitsema
teadaande ehk korralduse kiirema kättetoimetamise eest sinna, kluhu ta

määratud. ;
122. Et torralduse ehl teadaandega tulijad wöiksid hoölpsasti üles-

leida juhte, telle poole nad saadetud, peawad juhid abindusid tarwitusele
wötma, et neid kerge olels ülesleida kohtes, kus nad asuwad.

;
Asukohti muutes jetakse !ästjalad, les juhatama peawad, kust juhti

otsida.
123. Rutulised telegrammid märgitakse sönaga „rutuline“.

Neid antalse edasi enne teisi telegramme. 2
Kui telegrammi päle kontrolli ndutakse, märgitakse ta soönega

„lontroll“. —
7

Ühesisulisi telegramme mitmeile ühel paigal asuwaile isikuile adres-
seerides, lirjutalse adressile „ãrakiri niisuguselle“.
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124. Telefooniga edafiandmisel on wastuwotja lohustud korral«
duse ehk teadaande (teadustuse) üüleskirjutama ja sisu üleandjalle kordama.

125. Korralduste ja teadaannete edasiandmisel sdetelegraofi, helk-
sideme ja signalisatsiooni teel, peab kontroleerima, tes neid üleanuud, mil-
leks kindlad leppemärgid ehk sönad mãäratakse.

126. Kui pöhjust on arwata, et waenlane telegraofilise teate kinni
wöib pũüüda, peab terwe teade ehl osa sellest salatähestikuga kirjutud olema.

127. Korralduste ja teadaannete edasisaatmise kiirendamisets
lohtel, kus telegraafi ehk telefooni ũühendus puudub, ehl kui see side
iiesti ustaw pole, juhtumisel, kui woimata edasisaatmist jöuwankreil
toimetada, — woib lendposti wãljasaata, kas ratsawãest eht jalgratastel,
joöuratastel wòi weoriistadel.

Lendposti teenistus noõrgendab ratsawäge, seepärast tuleb ratsawäge
ainult sääl tarwitade, kus woõimalik pole jalgrattaid, mootorrattaid eht
weoriistu kasutada.

Iga lendposti joone juhatajaks mäãratakse joone ülem.
Posti joon seisab koos jaamadest.
Lendposti jaamade kaugus teineteisest oleneb joone üldisest piltusest.

lendposti ülesandest ja teede seisukorrast; see kaugus woöib olla 10—st
kuni 15 kilomeetrini ratsajaamade wahel ja 15-st kuni 25 kilomeetrini
jalgrataste ja weor?istade jaamade wahel. 30-st kuni 40 kilomeetrini
jdurataste jaamade wahel.

Jaamade joud oleneb: posti tegewusaja kestwuseft; 2) töö

rohkusest ja 3) hädaohu määrast.

Lendposti joone üülem walib laardi järele jaamade asupaigad; jao-
tab inimesed jaamade wahel, paneb jaamad wälja, kusjuures ta wlja-
vanekut noönda toimetab, et loik södurid igast jaamast maa kuni naabri

jaamani lbiklãiksid ja tealsid, kus nad asuwad; juhatab, mis teha waen-

lase pãäãletungi korral; juhib joone jaamade tegewust.

Lendposti joone katkemise korral woõtab loõi! abindud tarwitusele,—seda uuesti jalale seada, tarwiduse korral ligemalt wäeosalt abi nöudes.

Posti joone ülem walib emale köige sündsama paiga, kust hölbus.
posti tegewust juhtida. ;

Jaame on kohasem maantee lähedalle asetada, — wileisse osun-
dustesse, aga juhtumisel, kui jaamad asuwad kohtes, kus waenlase ratsa-
luursalgad ja luurosad tegewad, peab neid asetama peidetud pailadesse
maantee lähedusse. Jaam paneb tunnimehe wälja niisugusesse kohta,
kust hästi posti joont ja maastiktu näha ja kirjatoojate jrele walwata
woib; teised soödurid jaamas puhkawad püssid käes ja riidest lahtiwöt-
mata. Järjekorra läskjalgade hobused peawad saduldud olema, kuid
suuraudadeta. Weoriistade jaamades hoitakse järjekordneweoriist ralles.
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Kui pilema aja jooksul kirju jaamast läbilinud ei ole, peab jaama
lem klindlals tegema, kas naabri jaamad on weel omil kohtel.

Faama ülem peab erilaustikut lisas V ntidatud wormi

järele, saadud ja saadetud klirjade sissemrkimisels.
Kirja witja saab jaama ülemalt saatethe, kuhu järgmises jaamas

tirja kättesaamise lohta alla kirjutakse. 27
HFZaama ülem peab klöik abinöud tarwitusele wötma, et jaam oota—-

mata wangistud ei saals. -

Juhtide üldised kohused lahingus ).

Juhi peaomadusel!s on — küü lm a--

werelsus (avoir une tete froide), ta

peab walmis olema digen mojuwusi
wastuwotma, ta ei tohi kunagi ärewats
ehk rõhutulks saada, hääde dr pahade
teadete mõjul joowastusse sattuda, et

üksteisele järgn-wad ja üheajalised sünd—-
mused, mis päewa jooksul olnud, klassi-
fitseeritud saaks ja suuremat tähelpanu
oma päãle ei tömbaks, kui nad seda
wäärt on, sest et silmamdöot (le bon

sens. la raison) esineb paljude ũhest ja
sellesamast möistest hinnatud mdöju—-
wuste ülksteisele wastuseadmise taga—-
järjena.

Napoleon.

dulgus. mis selgest mdistusest juhi-
tud, paljastab tielitku kangelast.

Clausewitz.

Geeniuse tähtsus on wähe—-
nend, sest et ta praegu roh—-
kem kui kunagi nooremate
wäejuhtide tegewusega on

seotud.
Kindral von Falkenhausen: „Meieaja

suursöda“.

128. Ainult lahing, mis waenlase tahtmise mur

rab, juudab otsust anda. Siit järgneb iga juhi kohus — saa—-
dud söojalist ũülesannet — sedawoörd kui olukord lubab — lahingu abil

otsustada, waatamata nende kahjade pääle, mis iga kokkupoõrge toob.

Mehise meelega juht ei kohku säälgi tagasi omi osasid tagasipöõtra—-
mata lahingusse saatmast, kus tagajärg kahtlane on.

129. Lähingus otsustawal kohal ei olda ealgi
tüllaliselt tugew. Seepärast peab köikumata püüdma köili käsu-

) Märkus: Iga juhi erikohused — waata wastawais osades.
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tuses olewaid wabasid jdude eelseiswals lahinguks koondada, ja iga alluw
juht on kohustud pũüüdma lahingust osawdita. Kuid selle juures peab
iga alluw juht lüpselt järellaaluma seda suuna, milles temal otstarbe-
tohane oma osaga lahingusse astuda olels, lahingut pidawate osade toe-
tnsets. Tihti, waenlasega weel mitte kollupuutund kolonni lestew edasi-
liikumine — ähwardusena waenlase tiiwale ja seljataguselle — awaldab.
lahingu otsuse pääle suuremat möju ja annab suuremat toetust lahingut-
pidawaile naabriosadelle, kui otsekohe abilsilmumine lahingu kohale.

130. „Edulootuseta“ lahingusse astub juht siis, kui olukord seda
käsliwalt noõuab. ;

131. Enne lahingusse astumist peab iga juht omale selgels tegema,
mis ta tahab — paãletungida eht klaitsekorda asuda— ning mille pãle
wdib tema loota, äraootamise lahingut wastu wottes.

132. Pääletungsurub waenlaselle pääle meie tahte,
eesdigustades omalekiki moraalseid paremusi, ja ai—-
nult tema üksiwoöib tegelikult waenlast ja tema tahte—-
jöudu murda.

133. Kui juht on otsustand päletungida, peawad, otsusetegemise
silmapilgust alates, tdik tema korraldused olema läbiimbunud murdmata
ja köõitkumata tahtejuga. Tema peab murdmata wöidutahtest
waimustud olema ning abinöusid ja teid leidma, et
ka alluwaid juhte selle murdmata woöidntahtega läbi
imbutada. ;

Püütawakls eesmärgiks peab olema mitte waenlase löömine,
waid tema häwitamine.

-

Pääletungil wöib siis edu olla, kui korda lheb waenlase lahingu-
joöudu murda. — ;

Harwa suudetalse seda ühetaoliselt kogu lahingurindel teha.
Seepärastonjuhatuse tähtsamaks ülesandeks pääle-

tungimisel otsustawatsuunakindlals teha ja sellele
wastawalt algusest pääle alluwaid osasid
püüdessaawutada suuremat joöu wäljaarene
tawal kohal.

134. Kaitsekorda asudes, peab juhatus oma tã

dige kaitsepiirkonna ja laitsejoone waliku, kaitsejooni ko
noõude foondamise ja wastawa alluwate wägede jaotuse

Nende küsimuste dige otsustamine parandab seisandi
mis laitsekorra iseäraldusets on.

135. Kaitsel woöib pääletungimist tagasi lüüaja
mitte ealgi otsustawat wöitu saawutada, ja seepärast,
kui woöita tahetakse, peab kaitsekorrast pääletungile
üleminema.

) seisand — no-ooxenie.
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136. „Araootamise lahing“ peetakse, kui tarwilik on aega wöita.

Juhatuse ülesandeks on tösise lahingu wljaarenemise ärahoidmisels abi-
aidusid leida, et otsust edasilũükata.

Mojuwa suurtũükiwäãe ülesseadmine ja tema tegewus suurema ulatuse
päãle, jalgwãe lahingu pidamine laialistel rinnetel ja sunrematel kaugustel
hõlbusiawad „ãraootamise lahingu“ eesmãrgi saawutamist.

137. Iga juhi püüdeks peab olema saadud üülesannet wdoimalikult
wähemate jöududega tita.

Kuid seejuures ei tohi ta elsiteele sattuda, oma ülesande tãitmisel
mitte küllalt tugewaid jöude tarwitades.

Nurjaläinud ettewöte ei too enesega lkaasa mitte ainult asjata
kaotusi, waid tema rikub osade ülespidamist, köwendab waenlase enese-
tunnet ja wöib sellega suurema tähtsuse omandada, kui muidu kohalik
nurjaminek.

Niisiis on juhatuse tähtsaks kohuseks — üles—-

ande digeks läbiwiimiseks nöutawate jöudude mää—-
xamine ja lahingu eesmärgile wastaw jaotamine.

138. Kui juht näeb, et lahing edupöörde omandab, peab ta digel
ajal abinõude eest hoolitsema, et tagaajamist lbi wiia. Seda otsekohe
pãrast taktilist woöitu alates, eesmãrgiga — waenlaselle püüsimajããmist
akistada, eht lui see ei önnesta, siis wähemalt temale maastiku kloõwen—-
damiseks mitte aega anda.

Ka wöidurikastes osades, pãäle lahingus awaldud joöupingutuste,
annab wäsimus end koöwasti tunda, ja seeprast on eduka tagaajamise
läbiwiimisets tdikide juhtide teguwdime pingutus, mis koörgema tipuni

wiidud, tarwilik.

139. Kui osa on sunnitud taganema, peab tema esimeseks püüüdels
vlema waenlase möju alt päãseda. :

Körgema juhatuse ülesandeks on, taganemise teid kindlaks tehes,
neid lahti lüũa ja otstarbekohaselt taganemise lahing lãbiwiia, redusid *),
arjergard- positsioone ja seljataguse liikumist korraldades.

Alluwate juhtide kohuseks on osade moraalset
jöudu alalhoida.

140. Maastikul on suur möju wäeosade tegewuse pääle lahingu—-
wäljal. Osawalt tabamise abinöusid tarwitades, maastiku olusid tãielikult

chinnates ja klasutad·s, peab osade juhatus taltilist edu püüdma saawutada.

Taktiliste ũlesannete läbiwiimisel on alluw juhatus oma piirkonnas
teatud maastiku alaga seotud ja peab sellele maastikule taktilist wormi

soweldama *).

) redu — 3acaza.

soweldama — kohastama, kohasels tegema.
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Siit järgneb wahelduw mdju osade taktilise wormi tarwitamise ja
maastiku kasutamise wahel. 23—

141. Edu saawutakse sdjas, kui löik juhid ülemast
kuniköige nooremani endale lindla ja seige eesmärgi
asetawad ja seda eesmärki wisalt tättesaada püñũa—-
wad, olgu mis tahes hinnaga.

142. Uldise eesmärgi saawutamisels on kldilide söjawäe osade ja
likide koostõlalist tegewust, ohwrimeelsust, tohusetsitmist ja omawahelist
abi tarwis, mille teostamise eest loõik juhid wastutawad on.

143. Antud ülesande täitmisel antakse igale juhile iseseiswus
tegewuses. Kui see olukorra muutuse järele üldise eesmärgi saawuta—-
miseks tarwilit, on iga juht kohustud, wanemalt juhilt täsku sellels
gotamata, isetegewust awaldama. ;

144. Juhi riwist langemise puhul, luni uue juhi nimetamiseni,
wotab oma päãle juhatuse wanem riwis olew juht.

Selle jaols määrab iga juht, oma reast langemise juhtumisekls,
mitte wähem kui kaks asetãitjat, seda nende teenistuse wanaduse järele
tehes.

145. Iga soödur peab oma manööwrit teadma,
seepärast on köikjuhid kohustud alluwaid tutwus—-
tama eesmärgiga, mille saawutamiselks wiimastel
tegutseda tuleb.

146. Iga juht annab oma kläsud alluwuse järjekorras. Kui juht
on sunnitud käsku andma mitte alluwuse järjekorras, siis on käsusaaja
tohustud sellest kohe teadustama oma dotsekoheselle ülemusele, saadud
tkäsu täitmisega mitte wiiwitades.

147. Eraldi tegutsewate osade ja salkade juhid on kohustub oma

korgemate juhtidega ja lähemate naabruses olewate osadega ning jalladega
sidet pidama.

Samuti on tarwis osa ehk salgakoosseisus tegut—-
sedes kindlat sidet pidada sügawusse — otsekoheste
juhtide ja alluwate wahel ning rinnetpidi — iga eraldi
naabruses asuwasöjariistliigiga ja pääle selle weel
erisugustest söjariistliikidest koosseiswate osadega.

Juhid, kles teiste wäeosade seisu ehk tegewuse kohale lähenewad,
peawad öigel ajal neile osadelle omast liginemisest teadustama.

See on tarwilik iseäranis siis, kui moni osa ligineb teisele wãe-
osale, mis waenlasega lahingusse astunud.

148. Antud ülesannete täitmist teostawad allu—-
wad juhid iseseiswaltja peawad ülesseatud eesmärki
saawutama ainult nende jöudude ja abindudega, mis

ueil otsekoheselt käsutada. Körgemad suhid, lähingus
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alluwaid juhte toetades, peawad alati tegewuse pea--
eesmärkija üldist seisukorda silmaspidama.

Iga juht, oma ülesannet tites, on lohustud püüdma koik teada,

mis tema ümber ja ees — waenlase pool sünnib; tema peab tarwitusele
woötma abinöud: wahetpidamata luuramiseks ja waatlemisels, alatisels
fideme pidamiseks juhiga, kellele ta allub, ja naabritega ning, wajaduse
korral, oma osa otselohesels laitsels. ;

On tarwis silmaspidada, et juhil tegeliku seisukorra selgitusels
sagedasti tãiesti lindlad ja täpipãaãlsed teated puuduwad, kluid see ei tohi mingil
tingimisel takistada klindla otsuse tegemist. Sarnasel juhtumisel talitab

juhi dieti, lai tema, läepärast olewaid teateid läbiarutades, neid tegewuse
eesmärgi, oma jöudude seisukorra, maastiku ja ajatingimistega worreldes,
selgels teeb,— mis tema kätte tahab saada.

150. Iga juht, omale alluwaid osasid eeltulewaks
lahinguks jaotades, peab katsuma olemasolewate
moodustuste löhkumisest hoiduda.

161. Iga juhi tähelpanu lahingus peab olema selle pããle juhi-
tud, et temale alluwad osad oma tulejoudude arendamisel tãies koostoõlas
toõötals, koõitumata ihlega edasi rüühlides; samuti peab juht alluwate osade
looskõlalise liikumise eest hoolitsema.

Iga liikumise ja tegutsuse juures peawad koik juhid oma otselohe-
seid alluwaid orienteerima seisukorras ja neile tãiesti kindla ülesande esi-
tama, mida waja saawutada.

152. Juhi korraldused lahingus peawad otstarbetohased olema,

s. o. järgnema sellest eesmärgist, mida juht omale ülesseadnud, ia neid

peab digel ajal antama. See on tingimata tarwilik sellels, et korraldu-

sed polets mļtte juhuslitu iseloomuga, et nende tãitminr, edu saawutusels,
tarwilise kindluse omakls. ;

153. Lahingus on juhtidel tarwis teraselt oma osade hingelise

seisukorra järel walwata, neis edasitungi iha ja antud ülesande teos-

tamisels tarwililtu otsustawust alalhoides.
154. Edu, mille möni osa saawutand, on wajo naabruses asu-

wate osade poolt wiibimata ärakasutado, seda edasi arendada, wanemalt

juhilt sels käske ootamata.

Paremaks abinduks mõne osa poolt saawulud edu arendamisels on

naabruses asuwate osade otsustaw tegewus.
155. Iga juht peab oma osade tegewuse piirkonnas niisugusel

tohal asuma, kus temal holpsam oleks omale alluwaid osasid juhtida ja,

woimalust mödda, isillikuit nende kui ka waenlase ja naabruses asuwate

osade tegewuse järele walwata.

Iga juhi koht peab kdigile alluwaile alati lindlasti teada olemo,
igast jühi asukoha muutusest peab alluwaile kohe teadustama.
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Lahingu otsustawal silmapilgul peab iga juht sääãl olema, kus
tema juuresolek koõige tarwilikum, kust woöimalik olels wahendita omi
osasid juhtida, tarwilisel korral neid isikliku eeskujuga julgustades.

156. Lahingus peab iga juht lahinguwälja jarele waatlemist
waatlejate abil korraldama, igale waatlejalle tema waatlemise piirkonda
ramãärates.

Waatlejaid wälja saates, peawad juhid abindusid tarwitusele wötma
rutulisels teadete saamiseks wäljasaadetud waatlejailt.

Pääle nende waatlejate peab lahingus iga södurgi selle järele
walwama, mis waenlase pool sünnib ja nähtusest kohe oma lähemalle
juhile teadustama.

157. Teiste lahingu piirkondega mitte kokkupuutuwate piirkondade
ja waru juhid peawad ka tiiwal olewa maastiklu ja seljataguse järele
walwama, selleks walwetoökteid wöi eri-piillonda wälja saaies, päãle selle
peawad warudejuhid weel selle järele walwama, mis wöoitlustpidawates
osades sünnib, et ülesande saamise puhul mitte pimedalt talitada.

158. Lahingus wdib mitme osa segiminek ettetulla; sarnasel
juhtumisel alluwad wöoörasse piirkonda sattund osad ja ülsikud soödurid
selle wööra piirkonna juhile. Wiimane peab wöimalikult rutem korra
jälle jalale säädma, segamini läinud osi uutels osadels rajaotades,
ohwitsere ja alam-ohwitsere nende wahel ühetaoliselt ärajagades.

159. Köil juhid on kohustud alalise side eest muretsema nü rinnet-
pidi kui seljataha.

Side seisab üksteise omawahelises orienteerimises omawägede seisu-
korra ja tegewuse, waenlase ja samutigi maastiku üle.

160. Sidepidamine on mölema ühendust pidawa poole wastasti-
kune üũlesanne

161. Köik söjawäe juhid on kohustud sääl, kus tarwis iseseiswalt
ja oma algatusel tõötada, labidat ja kirwest tarwitama.

162. Iga ahelikus wiibiw juht peab oma alluwaile klãsutäitmise,
julguse ja wastupidawuse eeskujuks olema; ta peab walwama, et ülski
tema alluwaist ilma käsku ehk luba saamata riwist ei lahluks.

163. Iga juht, kui temale alluwasse piirkonda ehk selle lhedusse
raske-kuuli-, pommi-, miinipildujad ehk suurtüklid on asetüd, woöõtab, ilma
et ta sellels käsku äraootals, abindud tarwitusele, et neid wastase oota—-
mata kallaletungi eest kaitseda.

Juhi koht lahingus. *)

164.Suur ruum, mille moodsas lahingus sunremad wäeüksused
oma alla wötawad, wdimaldab harwa korgeimalle juhile otsekohest isiklikku
möjuawaldust alluwate osade päle.. —

) Maksew —brigaadi juhist algades— üles poole.
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Tarwidus katlestamata kindlat ja ruttutöõtawat sidet körgema juha—-
tusega, naabritega, alluwate, lahingut pidawate ülksustega ja seljataguse
asutustega pidada, samutigi asjaajamine lahingu juhatuseks, side alalhoid—-
misels, juurde- ja äraweo korraldamiseks nönawad wanema juhi „komando
koha“ woõimalikult kestwamat püsimist ühel paigal.

Seda woimaldawad isegi kiirelt arenewas „liikuw-soöjas“ ruttu ja
kindlalt töötawad moodsad sideabinöud.

Hoolega läbimöeldud sidekorraldus ja moodsad liikumisabinoud
wöimaldawad juhile paari tunni jooksul mõne päãewateekonna woörra edasi-
liilund wäeosasid kättesaada, sidet latkestades ainult tunni osa kestwusel.

165. Wäga harwa saab wanem juht sarnases olukorras wiibima,
lus tema oma osade lahinguwalja üle suudab waadelda.

Tema walib oma asupaiga seljataguses.
Rahulikku tööd woöimaldawad olud ja hääd teed kergete jöuwankrite

liikumiseks—on möjuwad andmed wanema juhi asupaiga walikuks.

Täielik ja hoolas sideabindude kasutamine wõimaldab wanemalle
juhile ühetaolist ja selget pilti oma lahingurindest saada ka seljataga wiibi—-
des. Siin woöib tema rahulitult otsuseid teha, ilma et lahingu lärm

ning kära ja muud wöitluse möjundid teda segaksid ning tema pãle
möju awaldaksid.

Kohtsjas peawad koörgema juhatuse-astme staabid sel moöddul eel—-

liüinist tahapoole asetud olema, et isegi raslete suurtükkide tuli ja wäikse—-
mad rinde muudatused staabi asupaiga wahetust wälja ei kutsuks.

166. Kui aga juhil wöimalik, alalhoides klindlat sidet, hääd üle—-

wuadet lahinguwäljast saada, on otstarbekohane „lahing·komando koht“
issesda.

Harilikult aga säetakse mitu waatekohta üüles, kuhu wanem juht
oma staabis olewaid ohwitsere saadab lahingukäiku waatlema. ;

167. Pääletungi rännakul, kui koklupörge waenlasaga oodetaw,
walib wanem juht omale koha kaugele ette.

Tema peab püũdma üũlewaadet saada sellest maastikust, kuhu tema
lahingukäsk temale alluwad osad wiib. Sest selle ülewaate aset ei sunda
ei laart ega laialdased teated tita.

Köigis olukordes oma silmaga näha on köige parem.

Siin omab ta wöimaluse otsekoheseid ja õigeid korraldusi teha, dige-

veglete otsustega algatust oma kätte kiskuda, oma osasid asjata ũmber-
paigutustest ja alluwaid juhte otstarwetumate otsuste eest hoida.

168. Lahingu läbiwiimisekls walib tema omale „komando koha“
kaugemalle tahapoole,et side harud taha- ja naabrite poole oleks waen—-

lase möjuwa tule eest hoitud.
Kergelt ülesleitawus, kttesaadawus, oöhuluuraja eest julgeolek on

moõjuwad andmed juhi „lahing-komando koha“ walikul.
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Lahingu üũlewaade on soowitaw. Et kaugemate lahingpiirkondade
olukordes orienteeritud olla, saadab juht omast staabist ohwitsere wälja.

Kord walitud kohal püüab ta wöimalikult kauem püsida. Sellega
awaneb woimalus, et koil täsud ja teadaanded tema kätte kiirelt ja kind-
lalt tulewad. —

169. Taganemisel wanem juht, esmalt kindlals tehes, et köit
tema korraldused kläãttesaadud ja arusaadud, lãheb ette, et uut wastupanu
torraldada ja selle's digeaegseid korraldusi teha.

Novoremate juhtide kohad lahingus*).
170. ülewaade lahingpürkonnast ja waenlasest, samutigi häã

side oma juhatusega, alluwatega ja naabritega on eelliinil olewaile allu-
waile juhtidelle ilmtingimata tarwilik. : ;

Nemad wahetawad omi seisukohti lahingukäigu järele, et nende
mndoju alluwate osade pããle klatlestamata olekls.

s, Kohtsdjas peab neil side weel niwilsi korraldud olema, et köige
waljumagi waenlase tule all wdils töötada.

171. Tagaajamisel on kdilide juhtide koht kaugel ees, et digeaja—-
liste korraldustega omas lães hoida seda, mis kord lãttesaadud, ja et
isillise moõjuga koöõilide waenlast tagaajawaie osade tegewuse woöimet köige
törgema tipuni toõsta.

172. Taganemisel köik nooremad juhid on kohustud omis osades
sisemist korda ja söjalist waimu alalhoidma.

173. Kdöil juhid, omi kohti wahetades, peawad muret kandma
selle eest, et endiselle tohale tulewad läsud ja teadaanded neid kiürelt ja
kindlalt kättesaaks.

Lahinguwãljal peab kohti nii wahetama, et lahingu juhatamine ei
fatkels, ja uuele kohale üleminema ainult fiis, kui sl juba kindel side
sissesäetud on.

Wanema juhatuseastme poolt järjekordne side ettepoole korraldamine
kergendab sidepidamist. — ;

Märkus: Polgu juhist alates allapoole.
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üldised märkused tegewuswiisidest lahingus.

„Pääle edasitungi —ei midagi!“
„Wastikl kaitse“.

: Suworow.

Minalähen ruletunqe üũle meile
pããletungiwate wenelaste wastu, et
wiimaste arwulise ũülekaalu toõttu kaits-
ja ritsendud seisukorda mitte sattuda“.

Marshal Ojama koõne direktiiwi
andmisel 1, Ija IV armee staabi
ülematele 27. IX. 04.

„Kunst seisab selles, et mitte midagi
lesandest wäljajätta, ühel ja samal
ajal tarwitades kallaletungi, et wita,
ja kaitset, et mitte woidetud olla“.

I. E. Estienne.

„Waenlane mdötleb, et sina oled weel

saja ehk kahesaja wersta taga; aga sina.
kangelase sammu kiirustades, lange ta

kalläle ruttu, ootamata. Waenlane lau-

lab, hulgub, ootab sind lagedalt wäl-

jalt, aga sina lenda tema kallale järsu
mäe, polise metsa tagant; kuku !ta kal—-

lale kui lumi te ten ta pä pãũle“.
Suworow.

174. Kallaletungi suuna suhtes on järgmised päcletungi wüsid:
rindelt,
tiiwalt, —
läbimurre (läbilööt),
haaramine, ;
tiibpiiramine. ;
175. Kallaletung rindelt. Köige lihtsam, kuid samal ajal ka

töige raskem päletungi worm, sest et siin kdik kallaletungija jöud wahen—-
dita waenlase rinde pihta on suunitud. Wastaselle wöimaldab ta kasu-
liktel alustel tulejöudu ärakasutada, sel ajal, mil kallaletungijal raske

terwel rindel püsside, kuulipildujate ja suurtüktide arwus ülekaalu saawu-
tada. Kallaletungil rindelt, teiste kallaletungi wormidega wörreldes, on

norgemad tagajärjed wastase kohta; ta wöimaldab ainult wastase wãlja-
surumist tema seisfukohast ja ei hwarda wastase ühendusteid.

Seda kallaletungi wormi käsitakse siis, kui was—-

tane noörga wastupanujdöuline on, kui olukorra koha—-
selt aega manböwerdamisepäälekaotada ei wdi, eht
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asi sarnasena kujuneb, et wastast, kes kallaletungida
kawatseb, köita waja. ;

Harilikult tarwitakse seda wormi ühenduses
haaramisega, sest et haaramisel, reeglina, ainult
siis tähtsus on, kui wastane kallaletungiga rindelt
tegelikult seotud.

176. Tiibpääletung. Tübpäletungil on wäga kasulikud taga—-
järjed; täielitu önnestamise torral toob tema isėranis otsustawaid taga—-
järgi, waenlast tiiwast rinnetpidi kokkurullides ja temalt loomulikte taga-
nemise teid rõöwides. ;

Wähem önnestand juhtumisel on waenlane sunnitnd rasket rinde-
muutust ettewötma.

Aga puht—-tiibpääletung on wöimalik ainult
siis, tui waenlaselle ootamatult pääletuldud, kui
waenlane rinde suunas petetud, ehk kui korda läheb
liikumist täielikult maskeerida. —

Meieaja oöhuluuramise wäljaarenemisel on see
worm raskelt läbiwiidaw.

Märkus: NKuid ka wiimases ilmasöjas on näitusi olemas selle
: wormi tarwitamisest, nagu: Preisi XV korpuse pãle-

tung 8 — 10. IX. 1914 a. Belgia armee tiiwa
kallale, sel silmapilgul, kui wiimane Antwerpenist
wäljatungis.

177. Läbimurre. (Läbilööt)h. Kui waenlane lahingkorda asu—-
des ennast pilale ja dredalle joonele paiskand, siis nib läbimurre ühes
kohas, enamasti rinde kesklel, kasulik olewat ja oli ka enne kasulit, kui
suurtükiwäãe moju ja ulatus niüi suur ja röhuw polnud, kui meieajal.
Meieajal satub läbimurdja tihti-päããle wastase koondud tule alla. Seda
woöimaldab moodsate tuleriistade laskeulatus. e

Et sest ülepäseda, peab läbimurre küllalt laialisel rindel
sündima ja läbimurdjate osade tiiwal wägew suurtüklide arw koondud
olema, et wastase tulejodudu mahasuruda, mis läbimurdjaid poiktulega
tabada woõits. Läbimurdja, kui tal küllalt laial rindel kauge sissemurte
korda läts, on wastase flankeeriwast tulest tagatud ja see sissemurre toob
tagajärjena wastase kogu rinde kokkulangemise. :

178. Wäljasdjas äkki tehtud läbilöoöl waenlase
rinde testtohal, kui waenlane on laiemat haaramist
ettewötnud, wöib iseäranis kergesti önnestada ja
suuri tagajärgi tuua.

Märkus: Äsja loöppend ilmasöjas onköit läbimurded, mida
: tüllaliselt sügawusse teha suudeti, suuremalt jaolt

— onnestand, nãitusels: Gorlitse — Tarnow; labi—-
— murrete lahingud läne frondil mäürisi ja mai luus

1918. aastal. 2 12 7
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179. Haaramine. ühel ajal teostet pãletung wastase rindele
ja tüwale — reeglina — on möjuwam päãletungimise worm.

; Wöib önnestada waenlase tiiba täielikult haarata ja seega tema

seljatagust ähwardada. Säãl, kus rindelt pääletungimine waenlase tiiwa

ülesleidis, asubli haaramise eesmärk. Haaraja peab kindlasti silmas pi-
dama, et sidet rinbelt pääletungijatega mitte kaotada. Kui wastane oma

tiiwa tagasi käãnab, teda pilendades, siis peab singi rindel pããletungima,
püũdes ittagi waenlase tiiba haarata. See annab pãltungijalle wdi-

maluse läbimurde-kohta, s. o. waenlase endise tiiwa asupaika, möjuwa
koondiule alla wötta, köike sääãlolewat häwitades. Mida kaugemalle tule-

riistad ulatawad, seda moõjuwam saab see pããletungimise worm.

Ka operatiiwses suhtes on sel wormil tuniawad paremused —

siin surutakse waenlast mitie lihtsalt tagasi, waid ähwardakse möjuwalt
tema seljataguse ühendust; kindlal läbiwiimisel wöib wöit wastase täieliku
häwitamisega löppeda.

üheajaline wastase moõlemate tiibade haaramine wöib päletungija
suurel joöuũlekaalul ja temale soodsas olukorras sündida ning waenlase
täãieliku piiramisega löõppeda.

Haaramine — reeglina — on möjuw siis, kui wastane pãäletungi-
misega rindele on tiesti köidetud ja ei leia selle lähi wöimalusi omi

joöude äranägemise järele ümberpaigutada, ehk oma rinnet tagasitömmata,
et haaramisest wälja tulla. :

Haaramine meieajal peab operatiiwselt korraldud olema juba rän-

nalul lahingu rindele, s. o. juba wiimase marssi pääl saab osa joude
wastase tiiwa lõömisekls sihitud.

Nüsugune hästi läbimöeldud, korraldud ja kindlasti läbiwiidud

päãletungiwate jöudude läãhenemine wastaselle wiimasel rännalul wöõib wasta-

selt seljatagused ühendused täielikult ära rööwida. :
Lahingwäljal, rinde taga korraldud haaramine, joöudude üũümber—-

paigutamise näol tiiwa poole, on raskelt läbiwiidaw ettewöte ja wdi-—

malik ainult pimeduse skatte all. —
180. Tiüibpiiramine. Selle wormi juures wahendita kallale-

tungist ära öeldes, püütakse wastast teatawast kohast wäljasurnda, tema

tiiwa pääle liikudes. Seda wormi tarwitakse pãäasjalitult wditlustes

jögede joonte, eht lüühemate rinnete waldamisekls. Kui waenlane kindla
positsiooni lühemal rindel sisse wötnud, minnaklse tema rindest mööda, et

teda teisele, temale halwemalle kohale wäljakutsuda.
Ka tagaajamisel on sama päããletungi worm eduga tarwitetaw.

181. Eeltoodud pääletungi wormi jaotusel on

gänult tingitud wäärtus.
; Mitte alati ei ole pããletungija sarnases seisulorras, et wabalt seda
ehl teist wormi walida. ;
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Wäljasojas on olukord ja kolonnide liikumise suunad mdojuwad
päãletungi wormi walikul.

Juhatamise kunst peab püüdma wastaselle lähenemise korda nii
suunida, et wastase tundlikke kohti saals tabada. ——

Otsustaw löök, waenlase häwitamine, on wdöimalit siis, kui tema
tiiwale ja koguni seljataguselle lallale tungitakse ja tema taganemise wdi—-
malused ära wöetalse. *)

Meieaja oludel niiwiisi korraldud ja kindlasti läbiwiidud päle-
tungimise tagajärjels on wastase lagunemine ja täielik häwinemine.

182. Kaitsele asumine on fiis digustud, lui ühes piirkonnas jou
ötonoomiat kätte saada püütakse, et teises — waenlaselle pãäletungida;
ehk kui wastase jou ülelkaal, ehk maastiku halwad olud lootust edukats
päãäletungimisels ei anna. ;

183. NKaitsele asunulle on wostase püüded teadmata, niisama on
temal raske nende püüete teostamist takistada.

Aga moodsate tuleriistade kauge ulatus, häãd luuramise ja side-
abindud ning koöigi tehnila wahendite abil maastiku koöwendamine
tõstab kaitseja tugewust sedaword, et ta kla suurejoulisele ũülelaalule suudab
wastupanna.

Kaitsemisel wöib ainult pääletungi tagasi lüüa,
aga mitte ealgi wöitu saawutada, ja feepärast wöidu
tättesaamiseks peab kaitselt pääletungile üleminema.

184. Lahinguks paisatud osade rinde pilkus oleneb lahingu ees—-
märgist ning maastiku oludest rindel ja tiibadel.

185. Liig pikl rinne warjab eneses hädaohtu klergesti läbilöödud
saada; liig kitsast rinnet wdöidatse kergesti haaraia. Teisest küljest, pitt
rinne warjab eneses suure sojalise edu idu. Juhatuse kunst on —õiget mödtu
leida.

186. Lahingusse astunud ja rinde taha jäetud osade jaotus rinnet-
pidi ja sügawusse oleneb lahingu eesmrgist ja maastiku omadustest.

Osade jaotus pilema rinde sissewotmisels wiib waenlase titti jalergesti etsiteele: tema ei tea, kust horp teda ootab; ta wöimaldb
pããletungijalle taielikku maastiku omaduste kasutamist ja woõimaldab suure
tulejoòu arendamist. Ka töstab tema osade rnnakuwdimet.

Osade jaotus sügawusse jätab ühe jao joöude warusse, otsuslöögi
lãbirwiimisels, ja sügawusest on neid wöimalit kas waenlase haaramisels,
eht waenlase haaramisele wastulöögiks tarwitada.

Niisiis, osade jaotus pikema rinde sissewot-
misets wöetaklse ette sääl, kus „äraootamise lahingut“

MNärkus: Soldau (Tannenberg); talwelahing Masuuri järwede
piirkonnas.
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tahetatse pidada, kus maastikuolud kasulikud ehl kus

waenlase noörga wastupanuga tegemist on.

Osade jaotus sügawusse wöetakse ette sääl,
kus otsust otsitakse, kuswaenlane isesuurt teguwöimsust
üles näitab, iseäranis tiiwa poole, ehtkus meie ise
tahame waenlase tiiba jaseljatagust lüũa.

Kaitsel on jaotus sügawusse soowitaw, et waenlase kohalikku edun

wastutungimisega kahjutuks teha. ;
187. Juhi pääwdöimalus lahingu käigu pääle möjuda peitub läsu—-

tada olewais tarwitamata joudes, s. o. warus.

Suur patt oleks, kui juht lahingu otsustawail
silmapilkel oma waru seisukorra kindlustuseks ehk
küljekaitseks tarwitab selle asemel, et köiki jöude
wöidulöögiks ärakasutada.

Waru on juhatusele abinduks, et ettewötte kesktohta — päã—-
miskohta — sinna asetada, kus see temale soowitaw; et toetada sããl, tus

juht seda tarwilikuls leiab, et lahingu wältust reguleerida, ja löputs, et

wüitu saawutada.
Waru mainitud tähtsus nduab, et tema otseloheselt juhi möju all

olels, et tema juhi woimu alt wälja ei psekls.
Waru koht oleneb olukorrast ja maastiku omadustest.
Silmas pidades tarwidust warut rinde taga tiibade poole nihutada,

peab waru koha walima nii, et wöimalikult waenlase tuli teda ei tabaks
paigalolemisel ning manöwreerimisel ja et öhuluuraja teda ei nãels.

188. Waenlase löbmine — on ainult pool wöitu.

Wöit saab täielikuks tagaajamise abil, mille ees—-

märk — waenlase häwitamine.
Ima jöudsa tagaajamiseta Iõstab loöödud waenlane warsti pãd

uuels wastupanuls, mille murdmisels jällegi uut wöitlust waja.
189. Lahingu katkestamine — kui meie ülesanne tidetud,

eht kui, waenlase ületäalu ja oma norkust tundes, halwast olukorrast tah--
tatje wälja tulla — moodsa tulejön oludes on ilma suurte kahjudeta
ainult siis wdimalik, kui jalgwägi waenlasega lähemail kaugustel weel

wöitluses pole.
Waenlasest lahtikiskumine önnestab, kui waru olemas, mille klaitsel

eesliinil woitlewate osade wäljatulek sünnib, ehl pimeduse kattel.
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2. Jalgwäe lahingu juhatus.

„Pääletungi waim, milles soja—-
wägi kaswatud, ei wdimalda ukst mi—-
dagi: tarwis weel tehnikat ja wormi
omada.“

Walter v. Hülsen.

Jalgwäe ülesanne.

190. Jalgwäe ülesanne on — waenlast häwitada,
teda laialipilduda pääletungil ehk kaitsel, positsiooni
alal hoides.

Selle teostamisel toetawad teda köil teised sojawäe liigid. Harwa,
erakordseil juhtumistel, suundab jalgwägi teguwoöimsalt ülsi mönda suuremat
soöjalist ülesannet ainult oma abinoudega täita; peaaegu alati wöitleb
tema waenlasega suurtükiwãe lähemal toetusel. ——

Loöpulik otsus lahingus oleneb jalgwäe tege—-
wusest; jalgwägi kannab omil ölgel wdöitluse päraskuse, tema kanna—-
tab suuremaid kaotusi, kuid selle eest maitseb ka esimesena wöiduwilja.

191. Jalgwäe tugewuse meieaegses lahingus moodustawad: püssi,
kuuli- ja miinipilduja ja automaat-püstoli tuli, lsigranaalide ja käsi-
gaaspommide wisked, ühenduses peatamata edasitungida ja klikumata

ihkega waenlasega rind rinna wastu saabuda, kindlast otsusest waimustud
olles — wöita, wöi kangelasena surra.

Jalgwäe söjariistad, nende tarwituse wiis ja möju.
192. Jalgwäe söjariistad on:

Magasin- ja automaat-püss, liht woi optilise sihinguga. (P. ja a-P)
Raske, mitmelt laskurilt kantaw wöi järelweetaw, optilise sihinguga

ja kerge, ühelt laskurilt kantaw, kuulipilduja (r. K. ja K. K.).
Automaat-püstol lũlgeleeratawa päraga ja pstol-kuulipilduja.

(a. Ps. ja Ps. K)
Tänkpüss tänkide wastu wdöitlemisels (Pt.)
Külmsojarüist: tääk-nuga.
Kergemiinipilduja (K. Mp.)
Käsigranaadid. (Kg.)
Püssgranaadid. (Pg.) —

Granaadipildujad granaatidega (Gp)
Wäiksed tulepildujad. (W. Tp.)
Käsi-gaaspommid. (Kg. -P). —
193. Kdöit soöjariistade liigid on tarwitetawad lahtiste märkide pihta;

suurtel ja keskmistel kaugustel on kerge- miini- jarasle-kuulipilduja ning lähe-
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dail — kerge- miinipilduja, käsi-, pũss- ja pildgranaadid, tulepilduja ning
käsi-gaaspommid pruugitawad ka eestlaitstud märkide wastu.

194. Walgus—- ja signaalrakettide püstol, gäasmast, kantawad: kirwes,
juurkirwes ja labidas, signaliseerimise latern, lipud ja wälitelefoon ning
helkside“) abinöud on tähtsad ja ülitarwilikud abiwahendid, milleta meie—-
aja lahingupidamine peaaegu täiesti woõimata.

195. Pü ss. ütsikute püsside tuli koondakse lahingus „tormtulets“,
mida kasulikult klörgete, laiade ja sügawate märkide (koondud osad)
pihta suuremate, sihingulle kättesaadawate, kauguste (2000 m. eht
2700x) pääle woõib ärakasutada.

Keskmistel (1200 m. — 800 m. eht 1700 x — 1100x) ja
lähedail (alla 1000x) kaugustel suurte märkide pihta koondud „tormtuli“
woib need täiesti häwitada.

Wäikleste märkide pihta (lamawad laskurid) saawutakse kasulikku
tuld ainult lähemate kauguste piirides (800 m. eht 1000 x kuni 0x).

Pöohjalik üksik-laskuri wäljaöpetamine tabawa tule andmisels peab
lähemail kaugustel (1000 x kuni 0x) laskurile wöimaluse
andma püssitule möju kuni otsustawate tagajär—-
gini wiia.

196. Enneaegne tuleawamine paljastab enesewalitsuse ja kindla usu
puudumist omi joöudesse; wähene tabawus töstab waenlase meeleolu, teda

julgustades.
197. Kuigi püssi körge kirlaskwus ja tabawus ülsiku laskuri julgust

karasiab, häile laskuritele wõimalust andes kasulille tagajrgi saawutada
ka waenläse ülekaalul, sisti püssi omadusi täielikult ära

kasutada pääletungil ja kaitsel wöib ainult tugewate
lasturahelikkude moodustamisega ehk antomaat·püs-
side tarwitamisega.

198. Kui alaline reegel—tuli, iseäranis tema teadlikul juhatusel,
awatakse ainult siis, kui ollakse kindel tema kasu—-
litkesse tagajärgisse.

199. Püssitule tegelilkkus oleneb

tulistawate püsside ja tarwitusel olewate padrunite
arwust:

tulekestwusest;
tema kirusest; :

märgi kaugusest ja selle kauguse klindlalsmäãäramise täpipäalsusest;
märki ümbritsewa maastiku omadustest ja kuulide kukllumise järele-

waatluse wöimaluse määrast;
kuulide külwipinna sügawuse ulatusest;

) Helkside — csbrovaa, nyuesaa cßa3-, Blinlverbindung.
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tule juhatamisestjatema distsipliinist;
wastase tule tabamisest laskurite pihta; ; ;
laskurite ja alluwate juhtide wäljadppest;
nende wäsimuse astmest; 3
nende hingelisest olukorrast ja :
neilt üleelatud pewamuljetest. ;

;
200. Tegelikum tuli köigil kaugustel ja tõigi märkide pihta on

tiib- ja poolpik tuli.
—

Kindel ja täpipãlne kauguste märamine on edula tulejuhtimise
alus.

Tule tagajärgede wahetpidamata waatlus külkri abil on selle edukuse
tarwilik tingimus.

201. üÜldisels reeglits on, et juhitud tule tagajärjed
mitmewöörra tegelikumad, kui juhtimata tule omad,
kuigi wiimane häädelt laskuritelt oleks peetud.

202. Kuni 1000 m. (1400*) peetakse tuli ũühe sihinguga;
sellest suuremailkaugustel —kahe sihinguga; sihingu astmete
wahe 100 m. (150 x —200*).

203. Sihtpunkt wöetakse normaalselt märgi alla,
iseäralistel juhtumistel wõib teda ka mujal walida; lähemailkaugustel
(1000 X — 0x) jäetakse selle walik laskurite eneste hoolels.

204. Tule elawus oleneb teatawail filmapilkel lahingu seisukorrast.
lahingu ülesandest ja eelolewaist tähtsaist, tabamisels lasulikkest märkest
ning tarwitusel olewast padrunite tagawarast.

Suured klaugused, puudulik walgustus ja märkide rasle nãhtawus
wähendawad tulekürust (elawust).

Tuleliirust suurendakse, kui lüühikese aja jooksul tarwis suuremat
tabawust saawutada.

Tuleliirus tuleb lahingu o tsustawail silmapilkel, aklilisel ja lhedal
kokkupörkel ning tagaajamisel koörgema kättesaadawa astmeni wiia, selleks
suuremat arwu wabaid püsse tegewusse pannes.

205. Meieaegne lahing nõuab jalgwäelaselt ülitublit laskeette-
walmistust, iseseiswat otsustuswdimet ja üliwaljut distfipliini ka koige kohu—-
tawamail lahingu filmapilkel waenlase häwitawa tule all.

206. Kuulipilduja (K.). Kuulipilduja, oma suure klürlaskwuse
tottu, wöimaldab kitsast tulepiirkonnaft hiiglajodulist jalgwäãe tule arendamist.

R.ckuulipilduja oma suure tulejou tõttu tidab 100 laskuri aset,

tenel eits 10 padrunit ũhes minutis wälja laseb. (Lähemalt sellest
w.8 313).

207. Raste-kuulipildujal (r. K) on klergega (K. K)
wörreldes tähtsad paremused.
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R.kuulipilduja optiline sihingutoru wöimaldab wähem-märgitamate
märkide pããle täpipäälset sihi woötmist ja kuulide tabawuse waatlemist.

Selle töttu, et r.skuulipildujal lindel asendus (kelk, kolmitjalg)
üũhes lindla juhtmehanismiga on, mis fihi kinnipidamist wöimaldab,
æi muuda tema raud lastkmise ajal fihturilt antud suuna, mille läbi saa-
dalse kitsas kuulide wihk, sellest olenew tihe külwipind ja wiimasest —

põrutaw laske täpipãälsus.
Wifiirtoru ja nurkmötja koostõlaline tarwitamine wöimaldab kest-

miste ja suuremate kauguste juures ka eestkaitstud märkide edukat tabamist.
Raske-kuulipilduja tule juhatamine on tiesti wäljasuurtkli oma

sarnane. Püssitule pääle halwawalt möjuwal lahingu
moraalsel pörutusel pole masina— raske-kuulipil—-
duja — pääle mingit möju.

Pääle harilikkude tuulide on tema jaols weel olemas: soomust-
läbistawad, taugelasktwad (iseäraliselt ballistiliselt konstrueeritud),
walgustawad, süüütawad ja löhkewad kuulid. :

Wähene kuulide lahkjooks, tihedat külwipinda andes, wöimaldab

tdige halwemaiski oludes tule tagajärgede waatlust, mötlaskmist kergendades.

„Johw—ristli“ *) kirbu pääl tarwitamine wöimaldab suure täpi-
päãlsusega ka lendmasinate laskmist, lennukiirust automaatselt ette wöttes.

208. Raske-kuulipilduja kitsa kuulide-wihu omadustest olenew
wöime kaitsete läheduses asuwaid märke tabada annab eduka taba—-

wuse lamawate laskurite ja kilbita kuulipildujate
pihta kuni 1800 m. (1700*).

Suuremaid märke, isegi halwa waatluse juures, wdöib temast
edulkalt kuni 1500 m. (22000—2300x tabada.

209. Raske-kuulipilduja poolpoik- ja pdoiktuli on isėranis häwitaw.
210 üle oma laskurite pãäde woöib lastmist toimetada r.-kuuli-

pildujat (r. K.) selleks walitsewaile kohtele ““) wöi esemeile asendades ja
siis, kui oma laskurite ahelikud waenlasest tarwilikus, kuulide (trajeltoriumi)
wihu omadustest tingitud, kauguses on.

211. Raske-fuulipildujate (r. K.) tuld awatakse ainult tähtsate
märkide pihta. Kauawältawat tulelahingut raske—-
kuulipilduja (r. K.) pidada ei wdi, oma hiüiglarohle padrunikulu ja
tuliseks mineku toõttu. —

7

;

212. Pääãle 88 214 ja215 tähendud märkide, mille tabamiseks
rastke-kuulipildujate (r. K) tuld iseäranis soowitaw tar—-

witada, woöiwad olla weel järgmised märgid: E—

* Idhw-ristli — voñdeanaa Kkpecroßnna
**) Walitsew koht ehk ese — xoxauaywmiũ überuin upexuer
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Waenlase warud ja toetused, wastuklallaletungi tagasildõmine, taga-
ajamine, —

batarei jaulsikute suurtüllide tabamine, mis waenlase pããletungiwat
jalgwäge saadawad, —

„jalgwäe lahing“ “) — lendmasinad ja tänkid (kahe wiimase
wastu tarwitalse sellekohaseid kuule).

213. Kohtsoöjas tulewad ülearused tarbeosad raske-kuulipilduja
(. N.) kuũljest rawoõtta (nãit.: lilp, mis hääd kaitset wdimaldab, kuid
tülitaw) sest tarwis meelespidada, et enne wastase parem tabamine ja
siis kaitse wastase tulest.

214. Koörgel lendawate oõhuluurajatega wöitlust pidada on rasle-

kuulipilduja (R. K.) ülesanne. —— 2

215. Raske-kuulipilduja (r. K.) ühes oma eriliste tarbe-
riistadega, ja iseäralikkle kuule tarwitades, woib eduga tulistada
kuni 2500 m. (3500*x) järgmisi märke:

waenlase kogumise kohti,
lahingwäljale wiiwaid ligemeid, *)
ristteid,
sildu,
titsusi.
216. Kerge-kuulipilduja (k. K.) omab liikuwuse, mis jalg—-

welane oma püssiga. Kindla asenduse puudus aga teeb tema tulemöju
püsside omaga ühesugusels ja kuulide lülwipinna — laskwa osa küülwi—-
pinna sarnaseks.

Asenduse päle paigutud, omandab ta rasle-kuulipilduja (r. K.)
tulemoju.

217. Kerge-kuulipilduja (k. K) tuld tarwitakse
keskmistel ja pääasjalikult lähemail kaugustel.
—2lB. Jalgwäe roodule ligiantud kerge-kuulipilduja (k. K.) köwen-

dab möjuwalt tema tulejoöndu, woöimaldades tulelahingut dre—-
date laskur-ahelitkega pidada, laskurid endid roodu
löökgrupi sünnituseks wdi jälle bataljoni juhi käsutuseks hoides.
; 219. Kohtsoöjas woimaldab“ kerge-kuulipilduja (k. K.) laskurite

kotkuhoidmist ilma tulejoöu nörgestamata.
220. Granaadipilduja on lähedamaa tuleriist. Jalg—-

wãe rood omab normaalselt 2 granaadipildujat ühes wastawa arwu

granaatega. ; ; ——7—

Jalgwäelahing-lendmasin — lendmasin, mis jalgwäelahingust

eisetoye osa wotab, erinedes luure—-, waatlus- ja teistest lendmasinate

* Ligemed — nonerynui.
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Erisuguste ssteemide wisle kaugus on mitmesugune —60—300 m

180 x — 450 x).
Neid wdoöib asendada: holptulels *) — eest kaitstud märkide

tabamisels, milleni ei joöuta käsicgranaadiga wisata, ja lamedals **)
tulels — lahtiste märkide pihta tabamisels.

221. Tundelit lööktoru annab wöimaluse granaadipildujaid lasu-
tada ta tökletule pidamisels.

Nemad täiendawad suurtüükituld rasle-, (r. K.) kerge-kuulipildujate
(k. K.), minipilduja (m. P.) pesade wastu wöitlemisels.

Granaadipilduja paremus seisab tema asukoha ülesleidmise raskuses,
milline omadus tema paugu iseäraldustest oleneb.

Granaadipilduja tule möju: granaatide wile külgpilduwus ja suur
—kuni 50 m. (70 x) — pilduwus sügawusse, mis juures pilduwuse pääle
awaldab suurt möju tuule suun.

Suurejöuline kildude tabawus ulatab kuni 200 m. (280*).
Laskelkiirus 6—s pauku minutis.

Kindluskoobaste lagesid ei häwita.
222. Granaadipildujat tarwitakse:
Pääletungimisel: pääletungi ettewalmistamiseks ja läbimurd-

misels määratud piirkonna eraldamiseks naabritest tõlletulega.
ülesleitud kuulipildujate (k.) ja püũss-granaadipildujate (Pg.) pesade

wastu wöitlemiseks.
Jalgwäe toetusels tema järg-järgulisel lähenemisel wastase positsioo—-

nile rũnnaku lähtjoone sissewoötmiseks. ;

Kaitsel: Kuulipilduja (k.) ja püssgranaadi (Pg.) pesade wastu
wöitlemiseks. Toökletule pidamisels.

Wälisojas soowitakse kaitsel granaadipildujaid 4—6 kaupa rũhma—-
desse koondada ja sagedamini nende kohti wahetada.

Kohtsoöjas: Saapide pääde, kaewilute ja jooksukraawide piir-
kondade pituti tulistamisekls, tugikute, maaaluste peidikute awauste ning
wastase öösiste tööde tulistamiseks, wastase kaewilute ja kaewil—-

plirlondade lahutamiseks naabri piirkondest töõlletulega, wastase wahetawa
jalgwäe tulistamisels.

223. Püssgranaate lastakse isėralise jalgwäepüssi külge kinnitud
abinõuga. Nende granaatide tabawus on sama, mis granaadipilduja (Gp.)
— omade. ;

Püssgranaatide tarwitamine on klergem kui granaadipildujate tarwi—-
tamine, iseäranis liikumisel.

* — nasbcHbiũ orons.
*»*) Lame tuli — naernabntaũ orous.
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Püssgranaatide tarwitamiseks moodustalse isėralised rühmad 1 ju—-
hist ja 4—s laskurist. —

224. Automaatpũstol (a.-Ps.) juurde leeratawa praga — on
wäga tegelik tuleriist rnnaku tagasilöömisel.

226. Püstol-kuulipilduja (Ps. t.) on labaw ja wãga ustaw lheda-
maa tuleriist. Annab 3/2 sekundis 32 pauku.

226. T. P. (tänk-püss) tänkide waslu wöitlemisels (kaliüber 13
mm.) — onsuure läbilõögi jöuga: 590 m. (700x kaugusel lãbistaw
2 em. palsuse teraskilbi.

227. t.-M. p. — kerge-miinipildujal — on palju suurem löök—-
jöõud kui granaadipildujal (G. p.) ja pillüb miine 300 m. (420x) kuni
1200 m. (1700x

Tema mürskid“) lhuwad ka lergemad laekatted.
Elawaid märke hoölptulega tulistades täiendab walisuurtũki gra-

naadi tabawust (tegewust). -

Tema lame tuli on hästi tabaw elawate mrlide pihta.
600 m. (800Xx—900*) lauguselt on k. M. p. tuli mojuw soo—-

musmasinate ja tänkide wastu.

228. Kerge- miinipilduja (k. Mp.) tarwitamine nöuab teatawat
laslekoha ettewalmistust, waeniase waatlemise eest warjamise möttes.

229. Kerge-minipilduja (k. Mp.) tabamise tpipslsus ja wähene
külwipind lubawad pääletungil waenlast kuni rünnaku silmapilguni
tabada; misjuures jalgwäe eelllini lähtduses asumine wöimaldab tãieliktu
tegewuse kooskla.

Kaitsel wabastab tema oma suurtükiwäe „lähedamaa“ lahingu
pidamisest; rüünnaku tagasilöömisel wötab tema oma suurtüükitule
tegewusest tuletötkte loomises osa, sihikindla kawa jarele
tuleandmisele asudes.

230. Kerge-miinipilduja, asetud lameda tule andmisels (k. Mp.) on

wälisdjas kasulik tuleriist jalgwäe saatmisels; tema on oma suure liikuwuse, oma
otselohese läheduse töttu jalgwäele, oma kiirlaskwuse ja kindla tabawuse
tõttu lähedail ja keskmistel kaugustel worratumalt tãhtsaks täiendusets
suurtükkidelle, isėranis wastupanu sölmede waldamisel ja wöitluses soomus—-
masinatega ning tänkidega. :

Teede puudusel woöib tema suurtũlkide aset tãita.

231. Nende tuleriist·liitide tabawust ja moraalset möju suuren-
dakse märksa, neid tüb- ja pdiltulels tarwitades: seepärast on lahingus
alati tarwis sellekls wöimalusi otsida.

232. Kuäsigranaadid —(Kg.) on mõjuwamals lhedamaa sosariistals.

) Mäürsk — suurtũki kuul, cnapax.



48

Päãle kildude tabawuse on neil waenlase päle weel suur moraalne

moju. :

Molemad ksigranaatide lügid: holptegewuseks märatud suure
detonatsiooniga (porutusega) ja wähese kild-tabawusega käsigranaat ja
tergem, kaugemalle wisataw ja suure kildtabawusega käsigranaat täienda-

wad teineteist niihästi pãäãletungil kui kaitselgi. :
Granaadipildujate ootamatakallaletungimine waenlaselle ühes tiibade

haaramisega annab suure moraalse moju. :
2353. Wäile-tulepilduja (W. Tp.) on kallaletungimise söjariist.
Tema tulejuga ulatab kuni 20 meetrini (30 sammu). Tema

moraalne moöju on pörutaw.
Kohtsojas tarwitalse wäile-tulepildujat (W. Tp.) kallaletungimisel

faewilute puhastamisels waenlasest, tema wäljasuitsetamisels peidiluist

ja toobastest, kuulipildujate ja kaitsemajade waldamisels.

Tulepildurite rühm koosneb: ühest juhist, kahest tulepildujast ja

neljast tulepildurist. -

234. Wüike·tulepilduja (W. Tp.) edula tegewuse tingimisels
on: lööt- ja tulepilduja rühmade lähedam omawaheline toetus, tingi-

misel, et tulepilduja tegewuse tagajärjed saaks löökurite poolt ajawiitmata
äralasutud..

235. NKallaletungi algul, kui tulepilduja otselohest tegewusse panemist

näha ei ole, taib tulepildujate rũhm loöbkrühma jarele, aga juhtumisel, kui

juba kindlasti ettearwata wõimalus köwa wastupanu pääle sattuda,
käiwad tulepildurid löökurite ees.

236. Tulejuga ei soowiteta llig wara awada, et läbimurdmiseks
märatud kohta waenlaselle mitte nidata. Tema häwitawat ja moraalset
möju on tarivis tugewa wastupanuga kohtade wötmisels hoida.

237. Kaitsemajade waldamiseks on kasulik neile tulepildujaga päã-

letungida tagant ehl küljelt, löökrühma kaitse all olles, — kaitsemaja eesmist
(otsaesist) kowa kuulipilduja tule alla wottes ja klaitsemaja laskeaukudtsse
tabamisega kaitsjaid seinte taha warju otsima sundides.

238. Kallaletungimisel tarwitamata olnud tulepildujaid woib suure

kasuga waenlase wastulallaletungi tagasilöömiseks tarwitada.

239. Tulepilduja on hästi moöjuw tänkide wastu.
-

240. Käsigaaspomm (Kg. P.) — on mürgita gaasiga tidetud,
mis waljalutsub pããlmise ja ilanahkade suure ärituse ja on hãks abindutks

waenlase peidituist, flankeeriwaist ehitustest ning kaewikuist wälja-
suitsetamisels. 2

—241. Külmsdjariist — onsojariist, millega rünnakul wahwa watn-

lase wiümne wastupanu murtatse, wdi millega laskur rünnaku tagasi lööb,
woitlusse waenlasega rind rinna wastu astudes.— —
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242. „Jalgwäge saatjad suurtükid“ — enamjaol harilikud wäli—-
kürlastjad kerged suurtükid — wditlewad ja tulistawad waenlast läheda

päält, otsekoheses läheduses ja isiklises ühenduses toetetawa jalgwäega
olles.

(Nende suurtũükkide tarwitamise üle — waata päãtüktk: „Jalgwäge
saatjate suurtülkide batarei“).

Jalgwäe teguwöoimsuns.

243. Jalgwägi wöitleb igasugusel, inimese raskust wäljakandwal
maastikul ja woib iseseiswalt, ties rakmetes olles, õige tosiseid takistusi
wöita. :

Woor ei tohi ealgi olla jalgwäele liikumise takistuseks.
244. Jalgwäelaye, rakmetest wabanedes, omab suurema liikuwuse.
Rakmete ärawoötmist wöiwad lubada: polgu, eraldi töötawa batal-

joni ja neist körgemad juhid, kuid igakord on tarwis omale ettekujutada
neid tagajärgi, mis rakmete kadumaminek toob.

Maastiku kasutamine.

245. Osaw, hästi lähimdeldud maastiku kasutamine on tarwilik
oma kawatsuste warjamiseks waenlase eest .woöimalikult kauemals ajaks ja
selleks, et omi osasid waenlase pääle wöitluswdimulisemana wiia.

Selleks on waja:
Kaarti hästi lugeda ning tegelikkn maastiklku tunda osata ja

digeaegset maastiku luuret toimetada.

Maastiku luuret peab täãie hoole ja tähelpanuga toimetama; kuid
see ei tohi ealgi digeaegsete otsust· wotmist takistada ja jalgwäe tegewust
halwata.

246. Kui jalgwäel täitsa lahtisel maastikul tuleb tegutseda, siis
on waja tarwitada worme, milles osad teineteistst rinnetpidi ja sügawusse
suuremate kaugustega ja wahedega paigutud olels, iga koondud osa jaoks
wäilseid rinnetpidi ahtaid jaotusi tarwitada, mis liiguks teineteisest suure-
mate kaugustega ja wahedega.

Kohane päewaaja walik ja sellest olenew walguseheledus on seejuu—-
res äärmiselt tähtis.

247. Jalgwäe osa peab korda ja liituwust“) ka kaetud ja künklisel
maastitkul alalhoidma. —

On tarwis hoolikalt iga woöimalust, mis maastik annab, korra
jalulesädmiseks osades ärakasutada.

) Liituwus — nyxoßHas unu crpoeßaa cnaũKka.
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Luure.

„Meieajal sodida — thendab woõima-
lustega arwestada“.

v. R. „Napoleons Strategie“.

... „rüũhmajuhil, üldiselt öeldes,
peab om a waatleja, oma en es e luur-

orgaan olema“.

HesnaMmoß: „CoßpoMennas Boũta“.

„Wöib olla küll purustud, kuid
ealgi ei tohi olla ootamata üllatud“.

Friedrich Suur.

nũldised juhtnöörid.

248. Iga juht peab alati ise hoolitsema, et olels teadustud kdigest

sellest, mis ülesande täitmist tagaks ja temale alluwate osade julgeolekut
kindlustada wöils. — 2

249. Teadete kogumine waenlasest ja maastikust, mille pääl tegut-
seda tuleb, saawutakse luuretega. ;

Luure waenlase üle seisab tema ülesotsimises, jöudude kohas--
tumise ja tegewuse lindlakstegemises. Maastiku luurel tehakse
tindlats selle omadused, millel wägede kohastumise ja tegewuse päãclemõju on.

260. Teadete kogumist toimetalse:

1) luureks wäljasaadetud osadega;

2) lendmasinatega.
; Päãle selle wöib teateid waenlasest saada söjawangide, ülejootsikute
ja elaniklude usutlemise kaudu; sala luurajailt; posti ja telegraafi kirja-
wahetusest; surnute ja wangide juurest leitud pabtritest, ajalehtest, ka

mitinesugustest sojalitkest tundemärkest (waata 88 258—264).
251. Luure üldise seisukorra selgituseks torraldatse wanema juhi

ksut lusel. ;
Osade juhid peawad luuret oma abindudega, nii kuidas neile antud

ũlesanded noõuawad..

252. Igale osale, mis luure jaols märatud, antalse täiesti

kindel üũlesanne, mis tema jou kohane on.

Luurtegewuse edu oleneb suuremal möödul tema korraldusest;

igal ütsikjuhtumisel peab ta ülesandega ja seisukorraga läbimeldud
olema. ;

Luuret korraldob see juht, kelle hoolels ta antud, temale ette—-
nãidatud ülesande piirides.
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253. Luurpiilurid toötawad iseseiswalt ehk ühenduses osaga, mille
poolt nad wäljasaadetud. :

Jalgwäe piilurite tegewus seisab pãäasjalikult waenlase ulesotsi-
mises, tema järele walwamises ja teadete kogumises maastikust. Lahind-
likle kotkupörkeid wotawad nad ette, kui see luurkäigu eesmärglle wastaw,
iseäranis kui nad wäljasaatjate osade poolt toetust wöiwad loota.

Häid luurkäigu tagajäcgi woöib saawutada ainult tingimise
juures, et luurkäigu orgaanid energiliselt töötaksid ja seejuures üuldise
eesmärgiga tutwustud olels, s. o. otstarbega, milleks luurkaãik ettewoõetud,
et nad, luurotes, en am-tähtsat wähem—-tähtsast wöilsid eraldada. Waen:
lase ülesotsimise juures tarwis teda teatawas piirkonnas wöi
suunas leida, teid tähelpannes, teeãärseid külasid waadeldes, kohalikle
elanikte ülekuumates, posti ja telegraafi korrespondentsi kaasa wöttes j. m.

Waenlasega kokkupuutudes, tema jöudude jaotuse kindlaks teha — eel- ja
pääjöud, ning nende rühmitus, ku·gi üüldistes joontes, kui nad suuremal
kaugusel asuwad mida lähemal waenlane, seda täielikumad peawad need
teated olema.

Kui waenlane liikumisel, tehakse kindlaks teed, mida mööda
ta rändab, tema joud ja kolonnide koosseis, nende liikumise suund ja peatus-
paigad, mille juurde nad puhluselle jäid. Ehk küull liikumist kaitsewate
osade järele üldist ettekujutust waenlase kolonni joöust saada wdib, siiski
tuleb pũüüda tema liikumise piirkonna sügawusse tungida, s. o. ülsikute
kolonnide wahele, tegutsedes ülsikute piillondega ehl jöuga.
; Puhlkawat waenlast luurates, tarwis tema wägede asu-
paikli, kohanemise wiise, joöudude suurust ja nende koosseisnu wöimalikult

selgitada; sellels tema kohanemise piirkonda salaja sissepãseda eht
joöuga sissetungida püũdes.

Umbkaudset aimet woenlase kohanemisest ja osalt tema joududest
woib anda tema walwejoone laiuse ning walwekorra kindlalstegemine.
Waenlase lahingkorra kohanemist luurates selgitakse: rinde

suund ja pilkus; tema jalgräe poolt wallatud kohalitud esemed ning
tugikud ja missuguste jöududega; kindlustuste ja kunstlikkude töklete
omadused; kohalikud esemed, mis waenlase tiiwa lähedal asuwad, kuid tema

pooli wallatud ei ole; tema suurtüliwäe kohanemine; waenlaselle ligi—-
päãseteed rindelt ja tiibadelt. Koik need teated saadakse luursalkade luu—-
rawate piilurite kaudu, wastase tule wäljakutsego, ja kui tarwis — tema

whemate osade eemalle surumisega, et woöimalikult temaga lähemasse
kolkupuntumisse saabuda.

254. Kui waenlasega kokkupuutuwus soetud, tarwis teda klatles-
tamata waadelda.

2565. Et luurkik wöiks tegelikku kasu tuua, turwis alati kindlat
sidet luurorgaanide ja neid waljasaatnud juhi wahel hoida. Iseãralist
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tähelpanu peab digeajalise teadetesaatmise pããle pörama, sest et hiljals-
jäänud teated waenlasest igasuguse tähtsuse kaotawads

Teadete kattetoimetamise liirustusels on kasulit wahepostid üles—-

säda, neile tehnilisi sideabindusid andes.

256. Saadud teadete hindamist tuleb wanemal juhil nende teadete

uurimise järele teha, neid waenlase wäe organisatsiooniga ning tema

tegewuse wiisiga wastamisi pannes ja kaaludes. Köik saadud teated

peab esimesel woimalusel iseãralisse teateraamatusse sissekantama.
257. Esialgne luuramise korraldus ei wöi jäda muutmata ja

peab andmete pöhjal teisendud ning täiendud saama, waenlase tegewusest

ja seisukorrast olenewalt. ; —

258. Sagedasti köige tühisemad tundemärgid, kui neid arusaami—-

sega kasutakse, wöiwad tuua wäärilist selgitust seisukorrale; seepärast tu—-

leb mitmesugusel teel saadud teateid hoolikalt ülesiähendada, korraldada

ning wörrelda.

259. Tarwis tähelpanna elanikkude meeleolu waenlase maal

ja üldse waenulikkes maakondes.

Nende wastululeliktus näãitab waenlase pundumist. Ümberpöördult,
äritud olek, tööde ja kaupluste seismajtmine, elanikkude küladest ra-

kolimine j. n.e. on oodetawa lahingu tundemäcgiks; körk meel näitab tu-

gewa waenlase lhenemist.
260. Kui waenlane puhkuselle asunud, korteris woi kor-

terbiwatina, tuleb tähelepanna: wälitele graafi traatide suund; kohad, kus

sädetelegraafi mastid ehitud, waatluse toörgendid *); riiete ja päãälatete

worm, wormi erandid, tulertitade suits ja kuma; tuled, palatid; pül-
kondade ja luursalkade wãljasaatmise aeg ja suund; mitmesugused signaa-
lid ja tunniajad, mil neid antakse; uute riiete wormi ilmumine, masinate,

telingute, redelite, lootsikute j. n. e. kogumine. Täht's ka tähelpanna

kohti, kus waenlane kohanenud, ʒ. m.

261. Kui liikuwat waenlast luuratakse, tarwis tähelepanna
kolonnide pikkust, terawalt silmapaistwaid ülsteisest lahkuminewaid rühmi—-

tusi; sojawäelüke, woore, liikumise kirust, ülestöuswa tolmu köorgust,
söjariistade lãiget. ʒ

262. Tarwis tähelepanna köiki töid, mida wastane kindlus-

tuste ehitusels rahwarikastes kohtes ja teistes kohalitkes esemeis toimetab;

tema toösalkade liikumisi, telegraafi ja telefooni joonte sissesädmisi ja

muid wastase tegutsemisi, mis lahingu ettewalmistust näitawad.

263. Kokkupörkel waenlasega on wäga tähtis riiete wormi

ning mahajäãetud surnute ja haawatute riiete erandid thelepanna. Sur—-

) Märkus: Körgend — vrikma.
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nuilt ja haawatuilt tulewad taskuraamatud, kirjad, kaardid ja muud doku—-
mendid ärawoötta.

264. Waenlase tagaajamisel pöörataklse tähelpanu tema

puhkepaiga suuruse, mahajäetud jätiste, hobuste, soödurite ja woori jälgede
päãle (nende wärskus, suund), kas haudasid ei leidu, kas hobuste löppend
kehad — jdus woõi kurnatud, kas neil seljad katkised woöi mitte; kas
ümberkaudsed külad hämitud; kas waremed wärsked woöi ammused, kas

neid palju woõi wähe, suured wöi wäiksed, kas sillad häwitud wdi töklestud.

265. Kohalikkude elanilkude, wangide ja ülejooksikute usutlemise abil
wöib sagedasti saada wäärtuslikke teateid waenlasest, kuid pimedalt nende

seletustesse uskuda ei ole kohane, isėranis waenumeelsete elanikkude ja
wangide seletustesse.

266. Kohalikkude elanikkude seast pääasjalikult usutle—-
tatse: telegraafi, posti ja raudtee teenijaid, arste, preestreid, öpetajaid,
kaupmehi. Sellels, et nende usutlustest wöimalikult täielikke teateid saada,
pannakse neile näitusels järgmised küsimused: elukoht; kust ja kuhu läheb;
mis nägi, kaulis wastasest; missugustes külades wastase wäed asuwad;
kus on nende eelpostid, luursalgad; kui palju ratsawäge, suurtülkke, moona-

wankreid; missugustes hoonetes soöjawäed asuwad; kes nende juht; kus

ta asub; kas on maja päl lipp; missugust wärwi ta on; missuguste
numbritega wöi tähtedega; kuhu liikusid wastase wäed ja kui kaua nende
läbiminel asundusest kestis; kas liikumine sündis waheaegadega wdi katkes-
tamatult; missugustes riietes nad olid: missugused mundrid, mütsid,
mütsiääre wärw, pagunid, krae, nööpalused, missugused numbrid, tähed
pagunitel, krae pääl; missuguses seisukorras raudtee, palju ronge sdi-
dab ööl — päewal, mis weetakse pääasjalikult; kas pole märgata kind-
lustuste ehitamist, kus jia kui palju; missuguste külade wahel käiwad
läbi soõjatelegraafi traadid; kus moonatagawarad, loomatoit; mis sööwad
södurid; kas toiduainete eest korralikult maksetakse, mille eest sa kui palju;
kas teha!se kohalikkduelle elanikkudelle ülekohut; kui oli lahing, siis kui palju
oli surnuid ja haawatuid, kuhu nad weeti.

267. Wangidelt ja ülejooksikuilt wöetakse köit
dokumendid ja kirjad ja saadetakse ajawiitmata koörge—-
maisse staapidesse. Wange ja ülejooksikuid usutletaktse
ikka üksikult; nende tunnistuste woördlemine annab wöimaluse enam-

wähem digele otsuselle jöuda.

Neilt päritakse: missugustes osades teeniwad (waadata mundrit,
müütsi, soöjariista, isitumärki, taskuraamatut, lirjaümbriku adresse, mis omal-

seilt saadud), kes wanem juht; missugusse wäeossa wangilangenud csa
kuulub; missugused osad ja kui palju selles ümbruskonnas tegutsewasse
wäestikku kuulub, kui palja suurtükke; kus ja kuidas osad lohanend; kus
oli wiimane ööpaik; mis luulis oma ja teiste osade liikumiste ja tegut—-
semiste kawatsustest, kas said öieti toitu ja millest see koos seisis, kas anti
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korralilult palla; milles kannatasid puudust; lkuidas ülemad ümberlisid;
mitu laskurit, kerget ja rasket kuuli-, miini-, pommi-, tulepildujat roodus,
bataljonis ja hobuseid eskadronis. Kui palju noori ja tagawara mchi,
missugust süsteemi käsituleriistad meeskonnal on, mitu padrunit, käsigra-
naati on igal laskuril; kas gaasiwöitluse ja wastuwdoitluse abindud on;
kas palju haigeid ja haawatuid; kas ja missugused moona ja loomatoidu

tagawarad on. Tarwis tähelepanna wangilangenu wormi, iseäraldusi, mis-

suguses seisukorras tema riidewarustus, söjariist, missugune wãlimus —

wärske, wäsind, söönud wdi nälginud.
268. Asunduste“) läbiwaatamine. Salga süda ei

lähe asundusse enne, kuni see ja lähedam ümbrus piilurite poolt
läbiwaadatud.

Asunduse läbiwaatamisels jääb salk lähedalle warjatud kohale pea-
tama, kuid ni, et ta asunduse järele woõils walwata. Piilkondade arw,
mis osunduse läbiwaatamiseks tarwilik, oleneb asunduse suurusest (tema
tänawate arwust), wormist ja suunast, millises asundus afub luursalga
liikumise suuna suhtes.

Laialdase asünduse luuret toimetakse mitme piillonnaga. Asundus,
mis kitsas ja pditi asuw luursalga liikumise suunale, waadatakse läb

piilkondade ahelikuga.
Piilurid saadetalse päãtnawaid möõöda ja mölemaile poole asundust.

Asunduse läbiwaadanud, peatawad piilurid tema wastaspoolsel weerilul

ja annawad tagajarjeft leppemärgiga teada (tarwiduse korral saadawad

luursalga südamelle teate). Kui waenlast ei leidu, lligub luursall ti.resti
asundusest läbi.

Waenlase maal, ehk waenulikkude elanillude keskel, ehk kui luursalk

arwuliselt noörk, somuiigi ööajal on kasulik pantwange laasawötta. Selleks
mããratatse piilkond (mitte alla 3 laskuri), kes lähemas majas ilma täãrata

mone elaniku kaasa wötab ja teda luursalga juhi juurde toob. Sãl
usutletakse kinniwdetud elanilku ja hoitakse kuni piilkonnad asunduse
läbiwaadanud. —

Täielik asunduse läbiwaatamine toimetakse terwe

luursalgaga, kui tema joud sellets küllalised. Seejuures, pããle esialgset
asunduse läbiwaatamist piilkondade poolt ja koikide wäljawiiwate teede

tinnipanelut, asub luursalk asundusse, paneb, kui wajo, wahipostid wlja,
ja luursalga juht asub elanikkude usutlusele (pãäasjalikult tohalise walit-

suse), posti ja ielegraafi kirjawahetuse, kassa j. n. e. ärawotmiselle. Läbi-
wacitamise ajal ei lasta ledagi asundusest wãlja, ja luursalga laskurid hoia—-
wad end lahinguwalmis.

269. Metsa läbiwaatamise kord on tema suurusest,
lãbilãidawusest, teede ja sihtide arwust tingitud.

Wähene mets wdi metsasalu waadatakse piilkondade poolt seest ja
ääri möõöda. Kui mets suur pole, kuid nii tihe, et ainult teid mööda

) MAsundus — nace enn nyuxr.
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käidaw, siis waadatalse ta lähi nende piilurite poolt, kes mööda pã- ja
lähemaid körwalteid ja moölemat äärt mööda liiguwad.

Oreda metsa luurel liguwad plilkonnad ahelikuna. Kui
waja, woidakse kogu luursalka ahelikku paisata. Kui mets suur ja liku-
mine wäljaspool teid raskendud, siis waatawad piilkonnad ta pääsuunas
läbi ja moölemaile poole hargnewaid teid — ainult möni sada sammu
körwale. Piilkonnad, mis körwale wiiwaile teedele saadetud, waatlewad
neid ainult niikaua, kui luursalk neist möödunud on, ja ühinewad siis
luursalga südamega. — —

Enne luursalga sisseminelut niisugusesse metsa peab tema är

esialgselt, kui metsa läbipäãsetawus lubab, möne saja sammu päle, nii—-

hästi liikumise suunas kui ka pdoikjoones läbiwaadatud olema.

270. Kitsendi*) läbiwaatamiseks liigub üks piilkond temast kiüresti
läbi, teised teewad sedasama lähemaid körwalteid kaudu, luursa-k peatab
kitsendi algul. Kui waenlast ei leidu, siis piilurid, teatades sellest luur-
salgale, teewad sedasama, mis asunduse läbiwaatamiselgi.· Luursalk deab
kitsendi wöimalikult kiiremalt mööduma.

271. Kui teel koörgustil**) ettejuhtub, siis liigub üks piillond
lörgustiku tipuni ja waatleb eel ja lörwalolewaid kohti, püũdes waenla—-

elle märkamata olla; teised, kui körgustik liig suur pole, hiiliwad ringi
ellest.

Kui körgustik on piki luursalga teed, siis liigub luursalk all, kuna

piilurid ülewal hiliwad, koörgustiku harja taga waenlaselt end warjates.
272. Luure teel juhtuwad takistused, nagu soo, müülgas, jogi

ja kuristikud, — waadataklse lähi piilkondade poolt nii palju, kuiwörd
see luursalga läbikäigu julgeolekuks tarwilik. Nad waadatakse harilikult
neist lähiwiiwate pää- ja lähemaid körwalteid mööda.

273. Kui eelmises 8 mainitud esemete üksikasjalik läbiwaatamine
teatawas ulatuses tarwilik, siis teostakse seda piilurite ahelikuga.

Kui kuristik (jõgi, soo) asub küljel, siis waatlewad teda piilkonnad,
les pikuti teda (kuristik, jogi, soo) möõöda liiguwad.

Jalgwäe luure.

274. Jalgwägi oma omaduste iöttu wdöib waenlaft ja maastiklu
luurata, umbes kuni poole päãewateekonna kauguseni esiosadest.

Jalgwäe luurorgaanide kaugenemisel, enam kui 4—5 wersta päãle,
on kasulik nende toetnseks wäikseid jalgwäe osasid (rühmad, poolroodud,
roodud) ettenihutada, millele tehnilisi sideabindusid —jdurattaid“ ), jalgrat-
taid wöi ratsanikle tuleb ligi anda. ; ;

Kitsend — rbennna.

*) Körgustik — vricora.

*) Iduratas — mootorratas.
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275. Kui luureks ettenihutud jalgwäe ees weel ratsawägi luuret

peab, mis selleks aegsasti kaugemalt wäljasaadetud, siis harilikult jalgwäe
lähenemisel waenlaselle —rüühminewad aegamööda ratsawäe osad wastase
tiibade wastu, eesmärgiga oma luuret sügawusse ja waenlase kohanemise
seljataga jatkata.

Sellels, et niisugustel juhtumistel, luurawate ratsawäe osade ära—-

minekuga waenlase tiibade päle, luure rindel mitte katkestud ega nör-

gestud ei saals—peawad jalgwäe luurorgaanid niiwörd
digel ajal ettenihutud olemo,et nad aegsasti wöiksid selle enda

päle wötta ja täielikult rinde ees ning neis lohtes waenlase tiibadel
luuret korraldada, kus see ratsawäel wöimata on.

276. Luurels saadetalse jalgwäes wälja luurpiilurid ja salgad,
kes iseseiswalt ehk jalgwäe osadelt toetetuna tegutsewad.

Piilurid luurawad päasjalikult määratud suuni ja kohti. Salla-
delle tehakse kohuseks teatawat rinnet, piirkenda wöi maariba waenlase
suunas luurata.

277. Piiluriteks ja salkadesse mäãratakse pãäãasjalilult luurajad,
kui ueid pole — laskurid, kles selleks koige enam kohased.

Kindlustud joonte ja esemete luuramisels antakse jalgwäe piiluritele
ja sallkadelle kaewurid ja suurtükiwäelased kaasa; pääle selle woöidakse neil

iuhtumistel weel eripiilureid kaewuritest wäljasaata.

Mitte-luurajaist koosnewate piilkondade ja salkade juhtideks määra:

talse ohwitserid, alam-ohwitserid ehk luurajad; tähtsail juhtumistel on

kasulik ka luurajaist koosnewate salkade je piilkondade juhtideks ohwitsere
ja alam-ohwitsere määrata. Iga piilkonna ning salga jöud peab wastama:
antud ülesandele, kauguselle, milleni nad wäaljasaadetalse, loodetawate

teadete reptnele ja muudele olukorra tingimustele. Piilkondele ja iseära—-
nis salkadelle peab tehnilisi sidewahendid—jöurattaid, jalgrattaid ja ratsanille
kaasa andma.

278. Teadete saamise kiirustamisels woõiwad piilkonnad ja salgad
enesest wahepostid wäljapanna. Kui piilkondi ja salku toetakse jalgwäe
osade poolt, siis tulewad wahepostid neist ofadest ettepoole nihutada.
Wahepostidelle antakse tehnilised sidewahendid: joöurattad, jalgrattad ja ka

ratsanikud ligi.
279. Iga luure-piilkonna, iga salga ja toetusosa juhile antakse

kindel ülesanne; pääle selle teatakse neile:

a) olewad teated waenlasest;
b) tarwililud teated oma wägedest;
q) kellele ja kuhu teated saata; millal tähtajalised teated saata;
d) teated naabri piilkondest, sallest ja toetusosadest;
e)mis ajals peawad tarwilikud teated kohal olema;
fj kuhu tagasi tulla, ehk mis teha pääle üülesande titmist.
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Piilkondade, salkade ja toetusosade juhtidelle teadustakse, kui tarwis,
körgema juhi, kelle ülesandel nad wäljasaadetud, tegewuse kawatsusest,
aga ainult suusoönaliselt.

280. Luure teostamisels saadab salk endast luurepiillonnad walja,
mille juures salga juhil kasulikum on end möne laskuriga piilkondade
taga hoida, et hölpsamini luuret juhtida.

Warjatud kohtade ja hiiliste luurels on kasulit luua öredat ahelikku
wähemaist piilkondest (igas 2—3 laskurit), kes edasinihkudes terwe maariba
korraga järele waatawad.

181. Luure-piillonnad, nii üksikud, kui lka salgast wäljasaadetud,
liginewad luure eesmärgile warjatud hiiliseid mööda, mis aga tarwilikle
luurewaatlemisi takistada ei tohi.

282. ütsikute piilkondade ja salkade juhid saadawad teated juhti—-
delle, les neid wälja saatnud, ehk kellele see kästud. Kui pilkondi ja
sallu toetawad jalgwäe osad, siis saadetakse teated piilklondade ja salkade
juhtidelt toetusosa juhile. Siin korreldakse ja wörreldakse saadud teated
ja saadetakse edasi wanemalle juhatusele.

283. Lahinglilte kokkupoõrkeid wötawad luurajad piilkonnad ja sal—-
gad ette, lui see luure eesmärgi saamutamiseks tarwilik.

Jalgwäe toetusosad peawad waenlase esiosasid tagasi surumo, et
sellega piilklondade ja salkade tegewuse piire laiendada, neile woimalust
anda waenlase kohanemise sügawusse tungida ja luuratawat eesmärki
tiüibadelt ümberhaarata ning weel sellels, et waenlase luuret tagasi törjuda.

Manöwreerimine lahingus.
(Üldised juhtnöörid).

„Et wdöitjaks jääda, waja ülekaalu
eest hoolitseda teatud silmapilgul, teatud
paigas. See on köit“.

Napoleon.

„Silmamddt, kiirus ja surumine!“
Suworow.

„Tulertista arenemine on manööwri
tähtsust töstnud“.

Golowin.

284. Iga manöwreerimise eesmärk on — söjawäge köige
paremasse seisuklorda asetada tegewusteks waenlase wastu, seejuures
oma ümberpaigutusi wöimalilult warjates ning wägesid asjata kaotuste

eest hoides.
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See eesmãrk saawutakse ümberpaigutewate wägede wastawa suuni—-

misega. ümberpaigunemise kiirusega ning warjamisega ja waenlase tule

moöjule ning maastikule wastawa riwi tarwitamisega.

285. Antud suuna täpipcilne pidamine on manööwri edu päã—-
tingimuseks. : ;

286. Liikumistest tiiwaga waenlase poole tarwis kloigiti hoiduda,
iseäranis temale tdige lhemal seiswais osades; niisuguste liitumiste asemel
obliitlisi liikumisi tarwitades, osasid lahinglkorra sügawusest saates:

287. Tarwiduse korral üldist lahing?orda rinnetpidi tiiwast

pikendada, tuleb sel tiiwal uus lahingu pürkond luua, joude seks saates

üldisest warust, lohingu piirktonnas — piirkonna warust. Kui lahing-
korda waja tiiwalt lühendada rinnetpidi, tuleb üleliigseid osasid üldisse ehk
piirkonna warusse wötta.

288. Lahingkorra tiiwa poole nihutamist saawutakse
uute piirtondade loomisega sel tiiwal, kuhu poole tarwis lahingkorda
nihutada, eun sellega — wastuseiswat tiiba lühendades.

289. Lahingkorra sununa muutmiseks määratalse lahingu

piürkondele suuniw piirkond ja uns suund esemete abil, siis suuniwa
piürkonna suunamuutmist läbiwiies, tuleb teised piirkonnad uues suunas
niisuguses järjekorraswäljanihutada, et ümberpaigutamised tule-

toetusel sünniks jaet tuliei nörgeneks.
290. Kui lahingkorras „löhe“ *) sünnib, mis tegeliku risttulega

tabataw pole, siis tarwis teda lähemast warust täita.

291. Haaramine ühendakse pääletungiga rindelt, mille juures
wastaft haarawail osadel kasulik esmalt astmena ette nihkuda ja siis
wastawalt suuna rinnetpidi muuta, et waenlast poiltulega tabada,
temale piki rinnet pääletungides.

202. Wastase poolt ettewöetud haaramise katse nurjaajamist saa—-
wutakse osade ettenihutamisega warudest, et ise wastase haarawaile osadelle
tüiwa pihta lööki anda. Aürmisel juhtumisel, kui warusid pole, tuleb

haaratawat osa astmena tagasinihutada, et astmelt haarawa waenlase tiiba

oleks woõimalik omalt poolt haarata.
293. Tiüibpiiramine wöoetalse ette küllalistel jöududel ehk siis,

kui sets hä olukord. Idudude suurel ülekaalul wdib tibpiiramist
mölemalt üiiwalt ettewötta, mis önnestamise korral wastase ümberpiira-
miseni wiib.

Tübpiiramise edu on tingitud: dige suuna walikust, aja öigest
tarwitusest ning wäljaarwamisest, liikumise kiirusest ja selle warjamisest,
digest orienteerimisest waenlase suhtes ja kindla side pidamisest oma osadega,
mis wastase rindele päãletungiwad.

) Löhe — paspuis 8 GoeßoM nopauKb.
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294. Wastase poolt ettewöetud tiibpiiramise aegsaks paljastamisels
tarwis tiibu hoolsalt walwata, katlestamata luuret pidades. Päle selle,
kui wastase poolt ettewdetud tiibpiiromine end ilmutand, tuleb olu—-
korrast ja üldise waru joöust tingitult: kas tiibpiirawalle waen-

laselle kallaletungida, et tiibpiirawaid osasid rindelt tegutsewaist lahti
kiskuda ja koörwale wisata, ehk warust jöude tiibpiirawa wastase kinni-
pidamiseks ning tema manööwri nurjäajamiselks wäljasaata, et temale
rindelt otsustawat lööli anda. ;

295. Liilumise warjamist saawutakse hoolsa ja lähimdeldud maas-
tilule tohanemisega, mis warjendite kasutuses ja lahtiste lohtade kliires
möödumises awaldub.

e

296. Iga kilumise algul peawad olema kindlalt ülessäetud:
siikumise eesmärk ja üldine liikumise suund: suurema
wäeosa jaoks — liikumise riba.

Liikumise suund ja liikumise riba saawad esmalt kaardi pãl ja
pärast woöimalust mööda esemete abil kättenäidatud.

Wastawalt üldiselle suunale, näidatakse igale wähemalle osale tema
eriliikumise suund selgelt nähtawa eseme pãle niiwiisi, et köigi osade
liikumine paralleelselt ũldiselle suunale sünniks. Kui selgelt paistwat eset
pole woöimalit kätte nidata, tuleb suund teiste wüsidega kindlaks teha,
nit.: pili teed, pili metsa, paremalle ehk wasakulle poole naabri osa
j· n. e. ning ta kompassi abil.

—

Kui liikumise suuna pole wöimalik esemega
kindlaks teha, peab suuniwat osa määratama, mis
wähemate osade liikumiste juures reegliks on.

297. Lülumise aial ei tohi ei lohet ega tolkuluhjamist haabri osade
wahel lubada. Selle ärahoidmisels peab iga juht tähelepänelikult walwama,
et suund saaks täpipããlselt peetud, ja, koörwalelkalduwuse korral temast,
wead digel ajal parandud.

298. Liikumise kestes waja arwesse wötta maastikku, mida möbda
liikuda tuleb, ja ka wastase tuld. Neist andmeist olenewalt tuleb tarwitada
riwisid ja liikumise wiise.

299 Riwi walik osade ümberpaigutusel, et asjata kaotustest hoi-
duda, on tingitud maastilust ja waenlase tulest; nãitsels: suurtütitule
piirkonnas on tarwitetawad riwistused „rühmadena““, rhmad riwistud
ühte wiirgu, wirud noolriwis *); r.-kuulipildujate tegelikn tule püir—-
konnas tuleb liikuda — rühmad riwistud *“) „jagudena“, jaod — riwistud
ühte wiirgu, würud noolriwis; kui maastitu olud annawad tindlat warju
wastase tule eest, wöiwad warjendite omadustele wastawalt ka teised
riwid tarwitud saada.

Noolriwi — riwi, millel wiirg pööratud paremalle ehk wasakulleliikumisels waenlase poole, s. o. igutatse mees mehe järele ilma wahedeta.
* Waata 88 404—412.
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300. „Rühmade“ ja „jagude“ kolonnid,—on lubatawad sügawa-
mates warudes ja ühtlasi hästi ja kindlasti warjatud kohtes. Riwi

„xühmadena“ on kasulkult tarwitetaw likumiseks ja kohanemiseks kauge
waenlase suurtülkide tule all; tema tarwituse edu nöuab, et rühma
juhid täiesti iseseiswalt omi rũhme ühest riwist teise riwistaksid, was-

tawalt maastitule ja wastase tulele.

Bataljoni „waru kolonn“ tarwitakse wäljaspool
waenlase tule piirkonda.

Riwi — „roodudena“ tarwitakse liikumisekls ja kohanemise!s wastase
tule piirkonnas sügawamates warudes. Maastiku omadustest ja wastase
tuletabawusest tingitult on roodude asetumine ja omawahelised kaugused

ning wahed selles riwis warjamisels wastase waatlemise eest ja kaotuste

wähendamiseks mitmelkesised.
1

301. Jalgwäe ümberpaigutuse wiisid lahingus seisa-
wad selles, et rhmade piirkonnad liiguwad sammu ehl järkjootsus —

rühmadena, jagudena ja ülsikutena laskuritena — rühma piirkonna

esimene joon—ühest tuleandmise joonest teisele, teine joon — ühest war-

jendist teisele. :
Warud liiguwad nöutawas suunas samuti sammu ehk jarkjootsus,

kogu waruna eht osadena, s. o. rühmadena, jogudena ja ülsikutena lastu-

vitena, ühest warjendist teise, uute warjendite taha kogudes.
302. Järkjootsud on tarwitetawad pääasjali—-

kult waenlase tabawa tule all.

Kui kaugus laskepositsioonide wahel suur, siis tarwis jooksta lühi-
keste wahe-peatustega puhklets ja selleks, et waenlaselle kaua—-

aegset häd märki enesest mitte ilmutada.

Lahtisel maastikul woib järtjovkse, keskmiselt, 50 —7O meetrit pikti
teha. Kui liikumise ribal terwe rida sündsaid tuleandmise joonion, mis

ütsteisele lähedal, siis, et lükumist mitte wiiwitada, wdib moöned neist

kasutamata jätta.
Tugewa tule all, isėranis waenlaselle lhedail kaugustel, on sege-

dasti kasulik roomates edasiliikuda.
303. Edasiliikumise juures peab iga osa selle eest hoolitsema, et

teistele osadelle tuleandmist mitte segada ega klitsendada.

304. Kdöigi jalgwäe osade liikumisel liiguwad wastawalt walwe-

tottedti ja piilkonnad, mis tiibu ning seljatagust waatlewad ja luurawad.

Jalgwäe tuleandmise pöhimötted “.

305. Waenlase tabamine saawutakse raske- ning kerge-kuulipildu-
jate, kerge-miinipildujate ja püssi tule looskolalise arendamisega.

; Viictas Tehniline — waata laskurite ning, rulipileue
Lure jalgwäe rühma jar.-tuulipilduja rũhma tegewuse harutustest ja „Laske-

ppusest“.
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; 306. Raske- ning klerge-kuulipildujate ja püssi tuld wdib anda

mãramata ja märatud arwu padrunitega.
307. Püssi-tuli wdib olla ütsik ja kogupaukudena, ülsik·tuli—

tihe eht öre.

Utsiktuli öigel juhatamisel on päämine tuleandmise wiis.
Kogupaukle tarwitalse harwa, enamasti moötlaskmiseks ja wileste

osadega, mitte sunrematega kui rühm.
308. Kdöiti ilmuwaid märke tuleb hinnata nende tähtsuse järele

teatud ajal ja teostetawa lahingülesande suhtes, ühtlasi silmas pidades
wöimalitult suurte kaotuste sünnitamist wastaselle.

Wastase paremat tabamist saawutakse iga märgi pihta rinde ja
flankeeriwa ehk wähemalt poolpdoik tule kooskolalise arendamisega.

309. Suuremate tegelikkude tuletagajärgede saawutamir? nöuab:

öiget tule juhtimist tuld juhtiwate juhtide ja iga üksiku laskuri poolt,
isegi loige witsemate maastiku woltide arwesse woötmist, lahingwälja
waatlemist ja tule distsipliini.

310. Lahingus tuleb ikl!a tulistada lühileseks ajaks ilmuwaid
märle, seepärast peab nende märkide pihta antawat tuld arendama suu-
rima pingutuseni.

311. Kui märgi kaugus ei ole täpipäält teada, ehl kui märki ei
ole selgesti näha, eht — löpuks — kui tema liikuw on, on klasulit
kuulide pilduwuse pinda kunstlifult niipalju suurendada, et märk selle
keslelle jää's; niisugust laskmist nimetatse pinna laskmiseks. Seda laske-

wiisi tarwitatse ka juhtumistel, kui on teada, et wastane koondub mingi-
suguse warjendi taha, ehk teatud rajade wahele, kuid on meile nägemata.
Sel juhtumisel tulistakse kogu pinda, millele wastane koondund, andes
tuld mitmesuguste sihingu astmetega ehk r-kuulipilduja külwiga sügawusse.

312. Kui mingisuguses maastiku woldis koondub kuulipildujate
sihturitele ja laskuritele nägemata, kuid tulistawa wäeosa waatepunktilt
nähtaw wastane, siis woib teda tabada, sihtides rajosse ehk mäe harja,
mis wastast katab, kuid peab waatepunktilt saadud andmete jäãrele sihingut
parandama.

313. Jalgwäe tule joöud peitub ?kkunlipildujate
automaatpüsside ja juurde antud r.-kuulipildujate tules:
Jalgwäe rühmas (waata g 342) olewad kaks k.-tunlipilduja jagu—
s. o. taks k.-kuulipildujat — täidawad 120—140 laskuri ja r.-kuulipil-
duja, sakslaste teoreetilise wäljaarwamise järele 100 laskuri aset;
Wene määrustikkude järele täidab r.-kuulipilduja umbes 70—s0 laskuri

aset; need arwud on woöetud mitte ainult laskekiiruse, waid püssi, kerge—-
ja r.-kuulipilduja külwipinna omaduste suhtes tabawuse alal, mille juures
weel arwesse wöetud— eraldi r.-kuulipilduja suhtes — et nende sihturid
on kindlameelsemad mehed jalgwäes, külmawerelised, terawa nägemisega,
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lasletehnilas hästi wäljaõpetud, ja et sihtureid peetakse juba rahu ajal
r.-uulipildujate arwu jäãrele, kuna laskurite hulka tuleb mobiliseerimisega
palju mehi, kes lastetehnikas mitte titsa wilunud; päle selle— posit-
sioonile asetud, hästi warjatud ja kilbiga kaetud r.-kuulipilduja on tãie—-

line masin. Wene märustilkudes r.-kuulipilduja tule jn madalam hin-
damine oleneb sellest lihtsast pöhjusest, et säl on sihturitele esitud wähe-
mad nöudmised tabawuse hindamisel, kui sakslastel ja teistel.

314. Suuremail kaugustel awawad tulewöditluse
jalgwäes roodudelle juurde antud r.-kuulipilduja rühmad, ja kui neid ei

ole, siis, häda korral, k.-kuulipilduja jaod (waata 433 —434).

K.kuulipildujad astuwad tulewditlusse normaalselt 700—800 m.

(waata 88 376, 1383—434) laugusel waenlasest. :
Püssituli awatakse siis, kui laskurite jaod waldawad esimese joone

(waata 8 343), ehk waremalt, kui tuleb edasitungida titsa lahtisel maas-

tkul, kus lasfurite jaod mingit kaitset ei leia; sest normaalselt suuremail
ja keskmistel kaugusiel, silmaspidades kuulipildujate tule jöudu,peawad tule-

wöitlust wastasega r.-kuulipildujate rühmad ja k.-tuulipilduja jaod.
315. Luhikese aja jooksul suurte kaotuste snnitamise toõttu awaldab

kuulipildujate tuli rusuwat moraalset möju wastase päle. See möju on

weel suurem, kui kuulipildujate tuli awatakse ootamata, isėranis tiiwalt.

Kuulipilduja tule edukas tabamine on tingitud päãasjalikult mär-

kide ngule täpipããlsest määramisest, mille päãle tulebli erilist tähelepanu
juhtida.

316. Raske- ja k.-kuulipilduiate asetamisest lahingus waata pã—-
tüülid: „K.-kuulipilduja jagu“ ja „R.-kuulipilduja rühm“. Kuulipildujate
asetus olgu niisugune, mis wdimaldaks märkide tulistamist risttulega.
Eriti kasalik on niisugune kuulipildujate paigutus, mis mdimaldab was—-

tase tulistamist tiiwalt.

317. R.ckunlipildujate paigutamisels lahingus tuleb äratähendada
mitu kohta ning warjatud teed nende ülewiimiseks ühelt kohalt teise, sest
oma wördlemisi suure liikuwuse tottu wöiwad nad ilmuda sääl, kus neid
teatud silmapilgul koöige enam waja.

R.ckuulipildujate asukohtade walikul peetagu silmas, et olekswöimalik
kestwamalt ühest kohast tuld anda, ilma hädaohuta omile laskuritele,
tulistades wastast, kus wähegi wöimalik, üle omi

laskurite pääde. 2
318. Bataljoni lahingkorras kuuluwad r.-kuulipildujate rühmad

roodude pürkondesse, mis juures osa neist woõib bataljoni juhi käsutusse
jääda eri-tuleũlesannete teostamisels.

—

319. Igal juhtumisel peab r.-kuulipildujate juhile ülessäetama
täitsa kindlaks määraiud eesmrk, mida ta peab omale alluwate kuuli—-

pildujate tulega saawutama. Eesmärgi seb üles juht, kellele r.-kuuli-
pildujate juht alluw on.
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Jalgwäe tule juhtimine.
(ldised juhtnöörid).

„Tuli on abindu, mis edasiliikuda ja
sellest hirmsast tule jdest ülepääseda
aitar mnillena waenlane end mbritseda
pũũab“.

Toxoßnn: „BBenenie B xype raxrukn“.

320. Wäeosa tule juhtimine seisab tule ülesannete ülessäãd-
mises ja osade tegewuste koondamises — nende ülesannete edukalks teos—-

tamiseks.
321. üldine tulejuhtimine lahingus on roodujuhi dotseloheseks

lohuseks.

Tema üũle wanem juht (bataljoni juht, lahingu piirkonna juht)
wdib roodu tule päle mõju awaldada lahingu piirkonnale antud üles—-

andest tingitult; tema märab, kus see wdimalik ja tarwilik, piirkonnad
waenlase kohanemises, mis häwitawa risttule alla woötta tuleks,
ja lahingu olukorda arwesse wöttes juhib ehk koondab mönedel juhtu—-
mistel wastase piirkondade pääle mitme roodu raske- ja lergete-luulipil-
dujate ja k.-miinipildujate tule.

322. Jalgwägi awab tule esimeses joones olewate juhtide läsu
järele, kui juhtidelt, kes neist wanemad, selleks keeldu polnud.

üldiselt peab jalgwägi püüdma tuld awada waenlase pihta kdöige
tegelikumalt kauguselt (kerge-kuulipilduja — 500 — 7eoo m. pealt)h.

üÜlewerstalistelt kaugustelt, ilmunudmärgist arwates, wöib tuld ainult
suurte ja tähtsate märkide pihta awada ja, reeglina, raskekuulipiidujast.

Wähene tuletabawus julgustab wastast ja soetab temas eneseusal-
dust, kui ta oma tegewuses meie wastu hädbaohutust märkab.

323. Igale laskwale osale antalse kas tema juhi poolt iseseiswalt,
ehk wanema juhi poolt kindel ülesanne, mida ta oma tulega
peab saawutama.

Märgid tulistamiseks walitakse wastawalt lahingu ülesandele ja
olukorrale.

Tuld ei tule ühetaoliselt köikide niärkide pihta arendada, waid,
nende tähtsust silmaspidades, tähtsamate pihta risttuld koondada.

Märgid, mis suuremalle osale tulistamisels kättenäidatud, jagatalse
tema juhi poolt alluwate wähemate osade wahel; neile wähemaile osedelle,
ühtlasi märgi kättenäitamisega, säetakse ka kindlad ülesanded, mis nende

tulega peawad saawutud olema.
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324. Märgid, mida tulistada tuleb, nä idatakse
sihluritele ja laskuritele, kui wöimalik, esemete abil.

Iga sihtur ja laskur peab omi märke nägema, peidetud märkide tulista-

misel abisihtpun?tide abil märke ja nende kohanemist teadma.

3256. Kaugused märkideni wöiwad olla kindlaks tehtud:

a) silm amõ õ duga: selle abinõu pããle awaldawad mdju: ilmas-

tik, mästiku wärw, walgustuse aste, maastiku reljef, wahepäãlsete esemete
rohlus ehk puudumine;

b)kaugusemöötjaga; ; :
q) järelkũsimistega naabri jalgwäãe osadelt (kuulipilduritelt).
d) moõötmisega suure-maasstaabilise kaardi jãrele;
ej kauguste aegsa lbimödtmisega mönesuguse esemeni ja rajani,

täleni; see wiis on klaitsel tarwitetaw.

Pãäle selle, mãrgi kauguse kindlakstegemist ja jarelikult ka sihingu

törguse määramist wdidakse, kui olukord lubab, mödtlaskega proowida.

326. Tule ligi ja kiiruse walik igal juhtumisel on tingitud märgi

nähtsusest, tema omadustest ja sellest ülesandest; mis tulega peab saa-
wutetama.—

327. Tule tagajärgede waatlust tuleb waatlejate abil korraldada;

waatlnse tagajärgile wastawalt peawad olema ka parandused tehtud käs-

kudes, mis tulistamiseks antud. —

Päle selle, koik juhid, sihturid ja laskurid peawad, woimaluse

järele, oma tule tagojärgi ise waatlema. :

328. Alljärgnewad rühmajuhi kohused tuleandmise suhtes .on

tingitud 88 416, 567 ettetoodud pdhimotteist. Rühmajuht juhib wahen-
dita tuld lahingus, teda isiklikult k.-kuulipildujate ja laskurite jagude
juhtide kaudu suunides ning koondades.

:

Lahing!orda paigunedes, rühmajuht:

a) waatleb hoolsalt tule suhtes eelseiswat maastiklu, tutwustades

kuulipilduja ja laskurite jagude juhte selle iseraldustega;

b) walwabhoolsaltisiklikult kui ka eriwaatlejate, k.xkuulipilduja ja

laskurite jagude juhtide abil lahingwälja ja selle päl ilmuwate märkide

järele;
;

) mäãrab, kui tarwis, k-kuulipilduja jagudelle laskemãrke, sihingu
törguse, sihtimise punkti ja otsustab iseseiswalt, kuidas tulistada, s. o.

missuguseid tule liike ja wiise walida;
lahingu tingimistest olenewalt koondab ehkl jaotab k.-kuulipilduja

jagude tuld, muutes märke, wastawalt lasketagajargile;
e) uute märkide ilmumisel rühma ette otsustab — kas selle märgi

pihta ülekanda molemate jagude ehk ainult ũühe k.-külipilduja jao tuld, ehk

koguni jãtta tule alla wötmata; kannab üle iseseiswalt tule niisuguste märkide

pihta, mis naabri osasid hwardawad, et neile osadele toetust anda;
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t tarwiduse lorral waenlase tule all kaewuda, märab jagude
wahel järjekorra selleks, et wastase tulistamine ei nörgenels;

g) walwab, et rühma osade järkjools sünniks paigalolewate k.-kunli-
pilduja jagude ja r.-kuulipilduja rühma tule toetusel;

h) lehingu tingimustest olenewalt, algab ja lopetab iseseiswalt tule,
kui selle kohta kindlat korraldust roodujuhilt pole järgnenud;

k) hoiab alal tule distsipliini;
H walwab lahingu ajal padrunite diglase tarwitamise ja nende
s digeajalise täiendamise järele — eriti k.-kuulipilduja jagude

uhtes. ;

329. Tule disisipllin seisab:
a) tuleandmise nõudmiste tãpipããlses titmises, mis tabawa tule saa—-

wutamist woõimaldawad, iga kunlipilduri ja läkuri poolt;
b) juhtide poolt antud käskude arusaadawas täitmises köigi kuuli—-

pildurite ja laskurite poolt;
) iga sihturi ja lasturi tuleandmise kiiruses, mis mãrgi thtsu—-

selle ja tulistamiseks tarwitada olewalle ajale wastaw olels;
d) tule kires lõpetamises sihtureilt ja laslureilt endilt, kui märk

ladund ehk häwinend;
e) k.-fkuulipilduja jagude ja iga ülsilku las!uri tule kliires ülekandes

ũhelt märgilt teisele, tule koondamises enam tähtsate märlide pihta ja
samutigi märgi tulistamises tiibtulega, et risttuld saawutada;

H sihturite ja laskurite enesewalitsuses, mis juhtidelle wöõimaldaks
tarwiduse korral tuld löpetada ehk teda teiste märkide pihta ülekanda;

g) hoolsas maastika lasutamises tabawa tule saawutamisels iga
sihturi ja laskuri poolt;

h) tagasihoidmises padrunite asjata raiskamisest.
Tule distsipliini jalulesäädmisels lahingus on kasulik ũleminna tule

pũäãle mããratud arwu padrunitega.

Padrunite tagawara täiendamine lahingus.
330. Padrunite tagawara tiendamise korrali!kus ja digeaegsus

trriduna ning laskurite jagudes ja r.-kuulipildujate rühmades
noõuawad:

a) padrunite arwu pidamist, mis igal k.-kuulipilduja jaol ja las-
kuril ahelikus ja igal tegewal r.-kuulipildujal olemas, ja

b) digeaegset padrunite juurdemuretsemist.
331. Padrunite arwu pidamine on kdigi juhtide kohusels.. Iga

sihtur ja laskur on kohustud tal olewate padrunite arwu pidama ja digel
ajal teatama, lui tal weel pool kantawast tagawarast kãtte jh.

; ;
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222. Padrunite muretsemine laslewöitlust pidawalle osale toi-
metalse: : ; ;

a) juurdelandega padrunikaarilust, milleks warust laskurid mããra—-

takse; padrunid kantatse lahtistes tsinlkarpides ja ka paklidena (kuulipil-
duja jao's lintidena), sineli hölmades, kottides j. n. e.; seejuures lasku-
rid, kes padrunid toonud, jããwad aheliklu; —

b) juurdewedamisega hobusel seljakottides, kui tule eest warjatult
ligi päseda wöib; ; ;

c) wahendita kaarikust padrunite wäljaandmisega, kui maastik lubab
kaarikut warjatult laskwalle osale läheneda;

d) tsilindrites weeretades ehl kastides ja korwides nöori abil
wedades; ;

e) padrunid wöidaklse tuna warude kaudy, mis aheliknu köwenda—-

misels saadetud; ;
g) juurdeweoga wäikseil wankritel, mille ette ülsikud koerad

ralendud;
pildumisega jalgwäe lahing-lendmasinailt ning juurdeweoga

tänkidel.
333. Padrunite saamise raskust silmaspidades — kui osa tegeliku

tule piirtonnas — on lasulik, enne sellesse piirkonda joõudmist, lasturitele
kaarituist padrunid neil olewaile juurdeanda ja tühjendud kaarikud aja-
wiitmata titmiselle saata.

334. Tühjendud roodu ja bataljoni lahingpiirkonna kaarikud
söidawad polgu padrunikaarikute juurde ja sãlt saadetalse nende asemelle
teised podrunitega täidetud kaarikud, mis polgu omade nimelirjas.

335. Tühjen ud polgu padrunikaarilud saadetalse lähemate parkide
pããzeshelooni juutdetäitmiseks. Parkidest antatse wälja padrunid igale
osale, tellel neidtarwis, luigi nad selle diwiisi alla ei kuuluks, mille all
pargid seisawad.

336. Padruni tagawara tiendamise kergendusels lahingus tarwis

padrunid ära lorjata surnuilt ja haawatuilt.

Moodsa jalgwäe lahingu algmsisted .
„Meieaegsed lahingwäljad on tüh—-

jenend“.
Polkownik Golowin.

337. Moodsate tuleriistade tehnika, iseäranis kuulipildujate ja
suurtüktide tehnila arenemine on tuleriistade jön kohutawaks, töit—-
häwitawaks teind.

4E Märkus: Järgnewad pohijuhtnöörid ei ole makswad tegewusels
metsas, udus ja öösel — siin teeb taktita worm witekümne aasta pããle sammu
tagasi, siin on makswad koondud, mitte harwendud wormid.

;
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338. Moodsate taktiliste wiiside ja wormide kusu oleneb suure-
pãralistest luure, waatlemise ja side wahendeist, suurtülkide hiiglasuurest
ulatusest ja tabarusest ning kohutawalt suurest, moodsais wöitlustes tarwi-
tetawast kuulipildujate arwust. -

339. Manö vreerimiselswaenlase tule all on jalgwäe lahing-
korraks — rinnetpidi ja sügawusse jaotud kord.

340. Esijoones pãäletungiwate roodude harwendud
wormi algüksuseks on: kerge- kuulipilduja ja laskurite jagu.

Teises jovnes manöwreeriwate roodude harwendud
wormi algüktsuseks ovn rühm.

341. Moodsa jalgwäe päämiseks tuleriistals on kerge-kuulipilduja
ja automaatpüss. ; —

Siit järgneb reegel: meieaegse jalgwäe tule ioud peitub
rkergeis kunlipildujais ja automaatpüssides, löögi jönd —

laskurite arwus.

3a42. Eelmisest F·st järgneb jalgwäãe moodsa roodu soowitaw koos-
seis — „normaalrood“ koosneb kolmest rühmast (woõib ka neli olla, kuid

juhatamise lihtsuse huwides ei ole soowitaw), rũühm—neljast jaost: kats
kerge-luulipilduja ja kaks laskurite jagu; kerge-kuulipilduja jagu kocsneb—-

ũhest kerge-külipildujast (ehk automaatpüüss, kuid winmasel ei ole

kerge-kuulipilduja jöudu), saojuhist, neljast toimkonna ja neljast tagawara-

t lasturist — koltu 9 meest; las!kurite jagu koosneb üheksast
laskurist. — :

343. Lääne rindel omandud kogemused on esile toonud järgmise
jalgwäe pääãletungi wormi: esijoones pääletungiwais roodudes, kuni

400 — 500 m. waenlasest, esimestena tungiwad kerge-kuulipilduja jaod,
taetuna harwadest, 3800 — 400 m. jogude ees liikuwaist waatlejate
paaridest (iga rühma piirkonnas 1 — 2 paari), ja toetetuna raske-tuuli-
pildujate ning kerge-miinipildujate tulest; kerge-kuulipildujate jagudelle
järgnewad teises joones laskurite jaod, klauguses, mis tingitub maastiku
omadustest ja wastase kaugusest.

Kui kerge-kuulipilduja jaod on lähenend wastaselle 400 — 500 m.

taugusse, waldawad teises joones liikuwad laskurite jaod esimese joone
ja, alates „lähedamaa wöitlust“, tungiwad waenlasse klerge-kuulipilduja
jagude tule laitsel ja toetusel. Päcile laslurite jagude sissemurdmist
waenlasse järgnewad neile otsekohe kerge-kuulipilduja jaod, woõttes oma

pããle sissemurdnud jagude tiibade kaitsmise ja waenlase kokkurullimise
poiltulega.

344. Lãne rindel omandud kogemused on ülessädnud reegli:
eelliinil pääletungiwad kerge-kuulipilduja jaod,
astudes tulewditlusse, paiskawad end ahelitku s —lO

sammuliste wahedega.
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Peab püüdma seda pahet, et niisugusel paiskamisel laskurid on

wähem juhatuse ohjes lui endisel paiskamise wiisil, törwaldaba laslurite

laswatamisegaiseseis valle tegutsemisele ja alalise püüũüdega liljal, kus

maastik ja wastase tule moõju lubab, ahelikku kolku koguda.
Kerge-kunlipilduja jao ahelikku paiskamisel asetub toimkond pare-

malle ja tagawara·toimkond wasalulle kunlipildujast.
Laskurite jaod, wallates esimese joone „lähedamaa wöitluse pida—-

misels“, paislawad end ahelikku, las!ur laskurist 5 — 6 sammu. Niisu-

gune lasturite asetumine woöimaldab neile liikumise wabadust, moodsate
tuleriistade täielitku tarwitamist ja osawat maastiku kasutamist.

1
345. Moodne „normaalrood“ tungib pããle harilikult neljas joones

(waata 8 348); kaitseseisutorras asetseja teeb sedasama, pũüũüdes luua

wöimalikult suuremat sügawust, s. o. luua päletungijalle tule wörgu, kus
juba löögi (elawa) joõuga häwitalse workusissejooksaud pääletungija.

346. Eelmises 8 ettetoodud klaits]a pũüdest tulewoörku luua oleneb,
et esijoones liikuwad päletungiwad roodud peawad iga silmapilt walmis

olema, et wastane älti katab neid häwitawa luulipildujate ja püsfi tulega.

Waatamata meieaja õhuluurelt saadud andmete täpipãälsuse päãle,
läheb wastasel ikkagi korda osaltki peita oma kaitsejooni ning tule solmi,
ja seepärast ei olda kunagi kindel, et öhuluurajalt nähtud joon on tingi—-
mata esimene.

Siit järgneb, et niipea kui päletungija temal olewate teadete

järele on saabunud wastase tule moöju piirkonda, peab tema edosiliikumise
korra niisuguse!s moodustama, et wastase äkiline tule löök ei wöiks teda

surmawalt tabada. Andeksandmata weakls olels esijoones liikuwais roo—-

dudes pããletungi algul ainult see liikumise kord sissewötta, mis wasta's
qsuurtükitulele, mitte aga jalgwäe tulele, sest on juba hilja ümberri—-
wistuda siis, kui wastane on päälepannud kuulipildujate tule; wiimasel
juhtumisel ootab ebakohases korras liitujat surm ehk laialipildumine.

347. Selle ärahoidmiseks peawad esijoones pãletungiwad roodud

juba mitu wersta wastasest eemal, niipea kui nad olemasolewate and-
mete järele on saabund wastase tule mösu piirkonda, üüleminema nilsu—-
gusse korda, mis oleks liikuw, hästi kohanew maastikule, raskelt waadel—-
daw öhust ja maalt, wähe kannataw wastase suurtũüli ja jalgwäe tule all,
kiüret ahelilku paiskamist ja tulewoöitluse wiibimata algamist wöimaldaw.

348. Lääne rinde kogemused on loonud jrgmise lahingwormi:
a) roodu piirkonna rinde laius isegi sääl, kus wastase rinnet lãbi—-

murda pũütakse, ei woi olla wähem kui 300 m.; loomulik roodu piür—-
konna laius sääl, kus püütakse lähimurda wastase rinnet, on 400 m.

b) Moodne „normaalrood“ asetab esimesse joondekaks rühma ja
kolmanda — teise joonde;

c) siit vleneb rühma piirkonna laius rinnetpidi — 160—200 m.;
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d) riihma piirkonnas esijoones, kaetud waatlejatega, liiguwad kerge-
kuulipilduja jaod, kes tulewditlust algades paiskawad end mees mehest
B—lox (72x— 90x; 72x— 90x X2— 144 x — 180x)— 150 m.,
f. o. woõtawad rühma piirkonna rinde täielikult oma alla;

e) maastiku oludest tingitult — normaalselt 200—250 in. kuuli--
pilduja jogude taga järgnewad neile laskurite jaod, moodustades male—-
korra kuulipilduja jagudega;

H esijoones liikuwalle kahele rühmale järgneb waruna, maastikust
tingitud kaugusel,— normaalselt 300—350 m. — kolmas rühm ka

tahes joones: ees kuulipilduja jaod ja 150 —2OO meetrit nende taga
laskurite. jaod (waata joon. nr. 15). 8

g) kuni tule awamiseni liigub kogu liiklumise kord riwistetuna jagu-
desse, s. o. rood riwistetuna rũühmadesse, rühmad — jagudesse; kaugused
ja wahed selles riwistuses on tingitud ülalnimetud meetrite arwust (selle
riwistamise teostamist waata 88 401—414). Selles korras liiguwad
köik jaod luni tulewoitluse alguseni riwistetuna „noolriwisse“, s. o. jaod
ühte wiirgu, wiirud pöördud paremalle ehk wasakulle liikumise suunas,
mees mehe järele ilma waheta. Niiwisi liikuw jagu lkohaneb hästi maas—-

titue on raslelt waadeldaw ja wähe tabataw püüssi ning kuulipildujate
tulest.

Tulewöitluse algamisega paiskuwad eesliikuwad k.-kuulipilduja jaod
aheliklu, neile järgnewad laskurite jaod liiguwad edasi endises korras, s. o.

noolriwis, kui maastiku olud seda lubawad, manöwreerides rühmajuhi
juhatuste järele, loomulikult, wastase wastupanu pesade tiibade haaramiseks—

stin maksab pöhimöte — waja tungida wastase nörgemate kohtade pãäle,
„ahwardades wastupanu soölmede tiibu ja seljatagust.

h) Kui laskurite jagudel tuleb manöwreerida lahtisel maastikul,
stis liiguwad laskurid järkjoolsus mees mehe järele warjendilt warjendille.
See worm on eriti hä manöwreerimiseks tiiwa poole, sest lihtsa poõör-
dega paremalle ehl wasemalle on ahelik otsekohe loodud.

Laskkurite jagu.

349. Jaojuhid on jalgwäe lahingu läbiwiimise
toeks ja seepärast tähtsamateks nooremateks juhti—-
deks moodsas lahingus.

350. Nükaua, kui lahingu olud rühmajuhile wdimaldawad rühma
juhtida, wiib jaojuht kdit rühmajuhi korraldused ilmtingimata läbi. Ta

hoolt selle eest, et side rühmajuhiga wöimalikult kauem saals alal-
oitud.

361. Jaojuht peab olema niisuguselle körguselle kaswanud, et ta

iseseiswalt moistats talitada rũühma ülesannete piirides.
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352. Pääãletungil, osawalt maastiku olusid kasutades, wiib ta oma

jao edasi waenlase pãcle, olles waimustud katlemata ihlestwaenlasega rind

rinna wastu saabuda. —

Kas sünnib see kogu jao järkjooksudega, roomamisega, üksik-laskurite
järtjookjudega warjendist warjendille, wõ tuidagi teistwiisi, seda peab
jaojuht iseseiswalt otsustama.

Raugemata peab tema püũüdma oma jagu ikla edasi ja edasi wiia,
teda klindlais ohjes hoides. :

Ta töötab naabri laslurite ja !.·kuulipilduja jagudega koosloõles;
teineteist tulega ja liikumisega toetades, waldab maastitu kohti ja esemeid,
mis tugikohteks oma ja naabri osade edasiliikumisel wöiwad olla. —

353. Laskurite ja k.xkuulipildujate jagude omawaheline tule toetus

on ilmtingimata tarwilik.
Ei tohi teineteist tuleandmises segada.
354. Kord waenlase seisukohta sissemurdnud,

peab jaojuht oma jaoga wallatud esemesse ehk maas-

tiku tohta jääma, juhtugu körwal ehk taga mis

juhtub. See on moodsa lahingupidamise pããtingimus.
365. Kaitselon tema pühaks tohuseks köige möju-

wamagi wastase tule all temale alluwaid laskureid
digele tulejoonele wälja tuua.

3566. Omas piirkonnas peab ta kuni wiimse las—-

turini püsima, sündigu naabruses ja taga mis tahes.
Ta peab teadma, et tema püsiwusest kogu kaitse—-

joone täeshoidmine ja tagasiwoötmine oleneb.

357. Jao manöwreerimine seisab liikumises sammu ehk järkjook-
sudega edasi wdi togasi; liikumises rinnetpidi ja suuna muulmises.

358. Pohimöttelitult manöwreerib jagu riwistetuna „noolriwisse“,
s. o. jogu riwistud ühte wiirgu, wiirg pöördud paremalle ehk wasalulle

lükumse suunas, mees mehe järele ilma wahedeta; maastilu iseäraldused
woöiwad noöuda ehk lubada teist riwittust.

Sattudes waenlase tugewa tule alla ehk tema rinde läãheduses li-

kudes tiiwa poole, maastiku oludega mitte kaitstud olles, nih'uwad jao
laskurid edasi kas järkjooksudega ehk roomamisega mees mehe jãrele 20—35

sammuliste wahedega. ;
Sel wusil edasi liikudes, nagu nãitawad lääãne rinde klogemused,

kannab jagu ldige wähem kaotusi, soweldub hästi maastikule ja on raskelt

waadeldäw. Lütudes niiwisi tiiwa poole ja saabudes waenlose lãhe—-
dusse, luualse ahelik jao lihtsa põoördega paremalle ehl wasakulle.

Jao liikumisel noolriwis läheb toõige ees jaojuht, jaos wiimasena—
juhi abi *). : ;

Märtus: Niisugusel juhtide asetusel on nörga iseloomuga las—-

turite törwalehoidumine ehl mahcjämine — klui teised kaugel ees — woimatu.
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359. Paiskumine ahelikku wöib sündida igast
riwist ja igast asendist, ruttu, täies korras ja haua—-
waikuses.

360. Aheliklu paiskamisels annab jaojuht komando: „kohale!“,
mille järele laskurid paistuwad ahelillu keslelt eht esimehe jrele, üks

pool paremolle ja teine pool wasakulle, 5—6 sammu teineteisest, suunas,
kuhu jaojuht waatab ehk näitab; omile kohtele asunud, laadiwad laskurid
tuleriistad ja seawad end loskewalmis. (Waata joon. nr. 10.

Pääle tule awamist sünnib edasiliikumine hüpetega, ilka tule toe—-

tusel käs naabrite ehk oma jao osa laslurite poolt. ; —
Hüppe pillkus oleneb maastiku omadustest ja laslurite tahtejöust.
Pilad hüpped on soowitawad.

Maastik ja waenlase tulemoöju aga sunniwad lühilesi hüüppeid
tegema.

—

361. Sissemurre waenlasse — rünnak “) — peab jao laskurite

voolt, tdit ũhetorraga, laetud tuleriüistega, püssidelle külgepandud tããtidega
ja tieliku waimlise oisustawusega läbiwiidama. Rünnat sünnib mehise
hurraa“ hüũdel. Iseãralistel juhtumistel, nãitusets ilisel sissemurdel
waenlasse, peab täãgivõt ilma „hurraa“ hüüdeta sündima, et läbimurde

toha naabruses olewates waenlase osades thelpanu mitte äratada.

362. Pöhimdttelikult annab tuld ainult tulejoonel asuw aheli'.
Tuleandmisel on tihti märgits ainult maastiku rado, täle.

Lähemail kaugustel, 600—700 m. waenlasest, waliwad tulelüüruse
laskucid; nemad olgu laswatud teadliluks tuleandmisels ja selle wabaduse
dieti kasutamiseks.

Kui tarwilik, wöib jaojuht tulekürust wähendada ehk tsta.

Kogupaugu tuli sunnib ũht osa lastureid, kes komando andmisel
weel oma sihtimisega walmis pole, sihtimata tulb andma, ja seepärast saab

rogupaugu tuld ainult iscäralistel juhtumistel torwitud, nãitusels moot-

las el teatud arwu püssidega selle eht teise maastitu punklti pihta, et

sihingu jaoks andmeid saada. 2

363. Jalgwögi annab ainult tegeliklu tuld *) —s. o. kui on
kindel lootus tabawusse olemasolewate märkide pihta.

) Rünnak — tormijools.

*) „La Revue d‘lnfanterie“ weergudel tirjutab bataljoni juht Roger
artiklis: „Linstruction du tir dans linfanterie“ (15. 1. 21. a. nr. 340.)

järgmist:
Ministeeriumi ringkiri 27. nowembril 1919. a. juhib jalgwäãe kaadrite

tähelpanu tarwiduse pale hoolitseda „eriliselt täpipã ãlselt laskwate
laskurite arenemise eest. ;

„Le fusil, — utleb see ringliri, — qui était autrefois l'arme principale
du faniassin, servira non plus à lexécution de tirs colleetifs, dirigẽs
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Harilikult moodsas lahingus annab jalgwägi tuld „lähedamaa
wöitluses“, s. o. lähedail kaugustel, kasulilkude märklide pihta hästi sihtides.

Suuremail kaugustel peab jalgwägi tulewditlust, kui tal tuleb
täieeti lahtisel maastikul lamada, et siis mitte lasta end ilma wastupa-
nekuta tappa. Kus aga jalgwägi kaitset leiab, sääl annab tema tulewoit-
luse kerge-kuulipildujaile ũle, wötab täielilu laitse ja waatleb tule taga—-
järgi, et öigel ajal ja hoogsalt, soodsat silmapilku tarwitades, saabuda
waenlasega nilsuguselle lauguselle, kust „lähedamaa wöitlus“ woimalit;
ei tarwitse unustada, et ühe rühma 2 kerge-kuulipildujat annawad 126

püssi tuld, kuna klats laskurite jagu, s. o. 18 pũssi, teoreetiliselt arutades,
kujutawad endast ainult 15 o/o kogu rühma tule jöust.

364. Kindel ja täpipäãlne kauguste kindlakstegemine on edulka

tulejuhatuse algtingimusels. Kaugusemootja ja laardi kasutamine, jrel-
küsimine naabruses olewailt juba wöitlust pidawailt osadelt ja raske-kuuli-

pildujate rühmade käest wöib silmamdödu lkauguse mãäramist täiendada,
mitte aga ealgi tema aset tãita.

365. Märgi, sihingu ja tulistamise alustamist, niilaua kui lahingu
olud seda lubawad, määrab rũhmajuht. Siin aga tuleb tihtipãle
jaojuhil iseseiswalt talitada, sest lahingu mũra tihti takistab läsle ter—-
wele rühmale anda, pälegi meieaja paiskamisel. 2

366. Wahetpidamata waatlemine tulemöju järele kiikri abil on

ülitarwilik. Peab püũüdma lüülwipinna tihedat osa märgi suhtes nii juh—-
tida, et ta oma kestpaigaga märgi keskpaigas lasuls, s. o. et märgi ees
ja tema taga oleks ühemäärane kuulide kukkumine.

,

367. Tule distsipliin on tulejuhatuse tuùgi. Ta
seisab teadlikus käskude läbiwimises laskurite poolt tulewöitluses ja täpi—-
pããlses määruste ning reeglite tãitmises sojariistade tarwitamise ja lahing—-
tegewuse suhtes.

sur des objectifs relativement étendus, mais, surtout, à lexécution de tirs
individuels, déclanchés, en général, sur des buts plus ou moins fugitifs, de
visibilité et de dimensions réduites“. (Pũss, mis kord jalgwãelase tãhtsam
söjariist oli, ei teeni enam kogupautkude (koondud tule) toimepanemisels, mis
juhitud woördlemisi laia ulatusega märkide pihta, waid xasodlelitul ütsik-
paukude jaoks (üũtksik, indiwiduaalne laskmine), juhitud pãasjalitult mãrkide
pũãle, mis enam wähem kiiresti liiguwad ning kaöwad ja wäkse nhtawusega
ning suurusega“).

Meie lisameisiklikultjuurde, ütleb Roger, et see definitsioon tãielik oleks:
„se révclant à courte distance /300 à 600 mètres au maximum]“ (mis nũh-
tawalle tulewad lähedate kauguste päãl [matsimum 300—600 m.“). Märke.
mis ilmuwad keskmistel kaugustel, körwaldawad pää-
asjaliktult automaat söjariistad, kaasa arwatud isegi
wäljasuurtütkk.

„La nécessitẽ s‘impose, en consẽquence, d‘orienter nettement lins-
truction de tir vers la recherche de la justesse plutõt que de la
vitesse, cette dernière (quand il y aura lieu de lexploiter) devant être
demandée beaucoup plus au principe mécanique de fonctionnement de
rarme quau dressage du tireur. ;



73

368. Kohtsöda ehk „kaewiksöda“ säeb jaole teised ülesanded, annab
teised wormid ja sojariistad, lui lahing mittekindlustud maastikul. Püdssi
körwale asuwad kläsigranaadid, gaas- ja suitsupommid, granaodipildujad ja
püssigranaadid, tulepildujad ja suuremal arwul kerge:kuulipildujad, loit
need söjariistade liigid tälendawad ja tegutsewad koosraske- lkuuli- ning
miinipildujatega ja „jalgwäge saatjate suurtüllidega“.

;

Jao wöitluse worm kohtsojas olen·?b üülesandest, maasükust, waenlase
tule möjust ning talistuste omabustest ja on mitmelesine.

Iga laskur pecb wäljaõpetud olema köikide sojariistade tarwitami-
sels ja loigis woitluswormides teguisemisels. Ta peab teadma, et
pvääletungil toob edu mitte ainult söjariistade möju,
waid raudsel tahtel pööramata pääleminek

; Kohtsöda nöuab „löökjagude“ loomist ja wljadpetamist pãletungi—-
misels ning laitsels.

Mtda raskem ülesanne, seda tarwilikum jo otstarbelkohasem on lhe-
damaa söjariistade tarwitamine.

369. ülesandest tingitult antatse „löötjagudelle“ kaewurid, kuuli
pildujad, granaadipildujad, tulepildujad ligi. Neid toetaksemiinipildujate
ja suurtüki tulega ning warustalse foilsugu sideabinoõudego.

370. Löötjao juhi iseloom on edu saawutusets
möduandew. Ta peab mdistma ülesande piirides iseseiswalt talitada.
Ta jogab ulsikute laskurite wahel nende iseloomu ja wdimete kohaselt
silesanded — ja juhatab wöitlust.

Tema abi peab tlelikult eelseiswa wditluse lbiwiimises orientee-
ritud olema ning juhile eellorraldusi ja töid aitama lbi wiia.

371. Ilmtingimata tarwilik on lööljao juhte tutwustada wastase
tindlustuste „frotii:kaartidega“, dhuũleswotetega; nad peawad kindlasti

nyteleyt. walitud teid, mis läbimurdmiseks määratud kohtele wiiwad,
tundma. ; :

CJärelikult suurema tähtsuse omab tarwidus juhtida las!eõpetust
täpipãälse tabawuse saawutamiseks palju enam kui kiiruse saawutamisels,
wiimast (kui selle kasutamist olukord nöuab) per noõudma palju enam söoja—-riista mehaanilise tegewuse printsiibilt, tui laskuri opetamiselt).

„ Edasi on öeldud mainitud ametlikus instruktsoonis:
„L instruction du tir de linfanterie doit être nettement orientée vers

ia réalisation de ce qu'on a pu très justement appeler le „tir à tuer“,
lequel implique la nécessité d'un dressage minutieux et dun entrai
nement au tir de précision“. GJalgwãèe lasleöpetus peab olema juhitud
utisuguse tuleandmise wiisi saawutamiseks, mida wäga doieti „surmawakls

ermie laskels“ woidi nimetada, mis eeldab hoolsa dpetuse tarwidust jaräpipããlselle lastmiselle arendamist)—
Kuulipilduja annab tegelikku ja tokletuld. surumistuld, s. o. lui la ei

otsita tabawust, waid nap rene möju.
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Harsutamine pãäletungils, ühes juurdeantud abiosadega, peab sün-

dima woimalikult täielikult ja täpipãälselt chitud waenlase positsiooni

järel-lujutusel, mis rünnalul tuleb wöita. See on ed-usaawutuse põhitingimus.

372. Kaewureid tarwitatse öhkimise“) lödeks..

Kuulipildujaid — woitlusteks äktli ilmsile tulnudkuulipildujaiega,

„laewit-suurtüktidega“ ja muude tuleriistega, kaewikute garnisoni maha—-

surumisels murdelohal ja murdeloha naabruses olewate kaewikute jagudes,
waenlase positfivoni klokkurullimiscks, tagaajamisets tulega ja waenlase

wastulöötide tagasilömisels. —
Granaadipildujaid tarwitalse samade üledonnete jaoks,millels

kuulipildujaidki, ja weel tulistamisels posilsiooni kotkurullimisel, „püssigra-
naadi pesade“ mahasurumisets, waenlase waru asupaikade tulistamisekls ja

taewilute ristkigu kohtade eraldamiseks tõtletulega.

Tulepildujaid tarwitakse wöilluses „kaitsemajade“ wastu,

peidiklute wäljakäikude ning tunnelite kinnisulgumisels, wastuldgi
tagasitörjumiseks ja tänkide wastu.

373. Iseäranis ettewaatust ja osawust nöuab wöitlus „kuulipilduja

pesade“ ja „kaitsemajade“ wastu.

Harwä önnestab otse pããletungimine kuulipllduja pesadeja kaltse-

maja otsaesise, eesseina wastu.

Siin peawad häcd lastjad, kuulipildujad ja granaadipildujad, warjatud

kohtelt kuulipilduja pesade ja kaitsemajade lasleaukusid tule alla wot-

tes, waenlase kuuipildureid sundima seinte taga kaitset otsima. —

Peatused waenlase kuulipildujate tegewuses peawad ruttu tähele—-

pandud ja edasiliikumiseks ratarwitud saama.

Suitsu- ja gaaspommide tarwitamine wöitluses kuulipildujate pesade

ja kaitsemajade wastu on tarwilik.

Sel ajal, kui üks jagu laskureid ülalmainitud wiisil kuulipilduja pesa

eht laitsemaja ees töõtab, pũũab teine jogu tüwale eht seljataguselle nü

käugelle wälja jöuda, et granaadi pilbumisega kuulipilduja pesa ehl

kaitsemaja garnisoni meeskonde maha suruda ja siis rünnakuga wallata.

Kerge-kuulipilduja jagu.

„DieHauptfeuerkraftdesZuges
niegt in den l. M. G. (kerge-kuulipil-
estioh seine Stoßkraft in den

Schützengruppen“. :
— AV. F. 1918)

374. Kerge-kuulipilduja jaod, kuikergesti liitu—-

wad ja koöwa tule woöimsad, loowad jalgwäe pääle—-

tungimise „luukere“.

Ohtima — dhtku lastma.
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Nemad peawad tulewöitlust ilma laskurite jagudeta ja nöuawad
ainult ettenihutud wälkest kaitset. On soowitaw rühma piirkonnas kahte
kerge-kuulipilduja jagu tarwitada, et nad teineteise tuld suudats tiendada.

375. Juhatuse ja tegewuse suhtes kerge-kuulipildusa jao juhi kohta
on malswad needsamad tingimised, mis laskurite jao juhi kohtagi. Ta peab
oma wägewattuleriista wõimalitult mõjuwalt, olukorralewastawalt tarwitama.

Ta peab tõötama lühileste tulelöökidega, tabama liirelt kaduwaid
lasulikle märke, olewal silmapilgul kardetawamate märkidega wditlema
ning täies kooskölas teiste kuulipilduja jagudega ja ras!eluulipilduja
rühmadega tegutsema.

376. Pääletungimisel hiiliwad, maastikllu hoolsalt kasutades,
eesolewadkerge:kuulipilduja jaod — pääletungi küüned — wöi-
malikult lähemalle waenlaselle ja awawad älli tule waenlase esijoone pihta

hewan kaugustel, wöimalikult mitte kaugemalt kui 700—s800 meetri
pããlt. ;

Nemad toetawad laslurite „lähedamaa“ woitlust rünnakul, järgiwad
eunu waenlasse sissemurdnud laskurite jagudelle, et edu tagoda ja
laiendada. —

:

377. Kaitsel on nad iseäranis tarwitetawad waenlase pãle-
tungi tagasilöömisekls, nad annawad tuld kuni wiimse
padrunini, sellega oma osadelle aega wastulöögikor—-
raldamiseks andes.

Kohtsöjas wöimaldawad nemad laskurite arwu ökonoomiat ilma tule-

joone nörgestamiseta. — 2

378. Kerge-·kuulipilduja jaol on needsamad ahelikkn paiskamise
wormid ja manöwreerimise wiisid kui laskurite joolgi, ja teda ei pea
mitte laskurite jaost ära tundma *); igal juhtumisel on

laskurite koondumine kuulipildujat-kandwa laskuri juurde lõwasti leelatud.

;
NKui klerge-kuulipilduja rikti läheb, töötab tema jagu kui laskurite

agu.
Kui kerge-kuulipilduja jagu iseseiswalt lahingusse asub, siis loowad

jao toimlonna tagawaca lasturid kuulipilduja tüljekaitse ootamatuste
eest ja peawad silma-sidet juhiga.

379. Kerge-kuulipilduja laseb üle laskurite pããde siis, kui see ka
pũssile wöimalik on.

Tüibluli (poolpdik tuli) — reeglina — on kerge-kuulipilduja loo—-
mulik tulistamise wiis. (Waata joon. nr. 12). 2

Ainult iseäralistel juhustel tulistab kerge-kuulipilduja otse oma

ette, pohimttelikult tulistab tema naabripiirkonna ees olewat wastast.

Märkus: Peab kuulipilduja kandmise juures hoolitsema, etk.-kuult-
pilduja wastase piiluritele ja waatlejaile silma ei torkals.
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Seesuguse naabruses seiswatekuulipildujate tegutsemisega saawutakse iga piir-
tonna ees slanleeriwat — poolpõik — tuld ning risttuld (waata joon. nr. 12).

380. Isegi köige arusaamatum laskur roodus peab wahet tegema
lerge-kuulipilduja lastesuuna ja pãäletungi suuna wahel: esimene on sihi-
tud poolpdigiti wastase rinde poole, teine otse tema rindesse. Laskurite
iseloomus on püũüũd lasta liikumise suunas ja, teisest lüljest, joolsta lask-
mise suunas, millest on tingitud hädaoht, et mainitud kerge-kuulipildujate
tulistamise wiisil wöiwad eitetulla soowimata rinde sunna muutused ja
ebaloomulikud laskurite koondumised hunnikuisse; selle ãrahoidmiseks on

tarwilik hoolas rahuaegne wäljadpetamine; ainult lähedamaa tulistamisel,
risttuld saawutades, sunniwad kerge-kuulipildujate luulide wihud nende

wahel waenlase poole tormawaid laskureid koomalle tõmbuma, mis aga

tãägilöögils kasulik.
381. Seesuguselkerge-kuulipildujate tulistamisel peabreegliks olema,

et, tulistades wastast naobripiirkonna ees, peab tuleandmist algama kau—-

gemast tiiwast ja wiima seda oma ette, s. o. kals körwuti seiswat koos-

tõõtawat lergekuulipildujat, toetades wastastilku teineteist, hajutawad *)
oma kuulide wihud teineteisest, kuid ei koonda neid. (Waata joon. nr. 18).

382. Kerge-kuulipildujate flankeeriwat, s. o. poolpdik tuld peab
niiwiisi tasutama, et ükski kerge·kuulipilduia jagu ei ründals edasi enne,
kui naabruses olew ja temaga koostõötaw k.-luulipilduja jagu pole wõtnud
pdiftule alla seda piüirkonda, mille päãäle ründab esimene jagu.

383. Rühma mölemad kerge-kuulipilduja jaod peawad niiwiüsi
taswatud ja wäljaöpetud olema, et uũhelt algatud tuli otsekohe kutsuks
esile teise jao tule.

Kui üks klerge-kuulipilduja jagu tahab hüppe edasi teha, annab ta

rea lühikesi tulelööke, luues tölle-·(suruwat) tuld naabri jao ees asuwa
wastase piirkonna pihta, naaber wastab otsekohe samasuguste lühileste
löölidega, tulistades omalt poolt seda wastase piirkonda, mis asub esi-
mese jao ees. Kui niisugune wastus saadud ja klindel ollakse, et naaber

walwel, siis annab pääletungimist kawatsew jagu lepitud arwu lühikesi
tulelööte, mille jrele naaber awab tötle-ssuruma) tule päããletungija ees

asuwa piirkonna pihta. Kui hüpe tehtud, annab päletungija jagu lepi—-
tud arwu lühileste löölidega sellest teada end toetawalle jaole. ;

Ainult kui lerge-kuulipilduja jaod mõistawad ja suudawad niiwiisi
töbtada, wöib nende ettewalmistust täielikukls lugeda.

384. Tuleandmine algab sihingu katsega „punkttule“ („koondtule)
gbil ja läheb tarwiduskorral tũlwtule pããle üle.

385. Tulistamisel on lühilesed tulelöögid reeglils ja wastawcd

täielikult riista omadustele..

Hajutama — latali wiima.
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Kui märk klasulik ja walgustus häã, siis woöib ka lestwamat tuld anda.
Liikumisel waenlase läheduses, postil ja siis, kui sihtur jaos üksinda

asub, peab, kuulipilduja sũüsteemi kohaselt, lint, lassett sees (pl) olema,
et sihtur kohe tuld awada wdöils.

—

Käigu pääl annab sihtur tuld ainult kdige lhema maa pãlt, nitu-
sels: rünnaklul, kaewilwoitlusel j. n. e.

386. Kerg--kuulipilduja jao riwid ja ümberriwistused on nha
joonistustel Ne L2, 8,4, 5,6, 7,8, 16, 11.

Joonistustes eitelulewate märkide seletused

Tahe na —

è Rüuhnma ulem

5 Rühma üGlema ab

õ )ao Glem

Iso lerno o

BKa -alg : : — —
- sStur nerge- nuuh pIdage
nand ——

Tagavara pd
2 Lasnur

«K— Kerge wuuleldu-
23 asnu — e jag

387. Kerge-kuulipilduja jao pääletungi wiis. Kao—-
tuste ärahoidmiseks peab igal juhtumisel ndudma, et kerge-kuulipilduja jao
meeskond ei koonduks oma luulipilduja juurde, ei liikumisel ega paigal.
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Kerge-kuulipilduja juures on lubatud wiibida ainult toimkonna nr· 2 ja
nr. 3 (nr. 2 on sihtur ja lastja, nr. s laadija ja kasseti ehl lindi kandja).

Juba jaojuht peab wähemalt kuus sammu eemal lamama. Nr. 8,
olles nr. 2 lähedal, peab jaosjuhiga sidet, edasiandes nr. 2-le jaojuhi

tomandosid ja läsle. Kdik teised toimkonna ja tagawara-toimkonna
askurid peawad lamama ksuga äramããratud wahesid pidades.

388. Kaugustel alla 500— 600 meetri waenlasest tuleb hüppeid
edasi teha ulsitult. ;

Kaugustel ũüle 600 meetri on suur wöimalus, et üls ehk teine las-
lur, kuigi kuritarwitamist weel ei ole, lihtsalt side kaotamisega laotades

lahingtägu üldise pildi, wöib mahajääda ehk — nörga iseloomuga olles
— peituda; seepãrast on reeglils, et kaugustel ũüle 600 meetri hüppeid
tuleb teha jagudena, jagu riwistetuna noolriwisse, eht maastiku kohaselt
— teises wormis.

2

389. Lääne rinde kogemused on klindlaks teind, el kaugustel alla

500 meetri, s. o. lhedamaa wöitluse kaugusel paljud nörga iseloomuga
laskurid, jädes teistest maha, peituwad mürskide aukudesse ja maostitu

woltidesse. Ainus ebindu selle wastu on rahuaegne kaswatus söjawäes

ja seltslonnas, wali riwi distsipliin ning hoolas öpetamine tegewusels
lähedail kaugustel.

390. Kerge-kuulipilduja toimkonna ülsik-hüpped (järkjooksud) teos-

talse järgmisel wüsil: esimesena teeb hüppe laskur nr. 3, tema järgi
nr. 2, süs jaojuht, selle järele nr. 1 ja nr. 4 ning tagawara-toimtond.
Kerge-kuulipildüja toimtkonna hüpetel peab hoiduma nende sarnasusest.

391. Kerge-kuuljpilduja jao juht ei hüüppa esimesena, nagu seda
noõuti wanasti jaojuhilt, sest kaugustel alla 600 meetri ei wöi olla

tohta wanal wiisil, inida alati esitati öeldes, et jaojuht teeb hüppe esi—-

mesena „uue koha luureks“ — neil kaugustel rünnates otse päãle ei ole

midagi luurata, waid waja kirelt otse joolsta. Jao uus asupail luura-
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takse mitte joolsuga, waid waatlemisega wanalt asupaigalt. Kui jaojuht
teeb hüüppe tolmandamana, siis näeb tema, kuhu rüst ühes lintidega ehk
lassettidega on asetund. Nr. 83 hüüppab esimesena seepärast, et nr. 2—sel
olels kohale jöudes padruni tagawara otsekohe kãe all.

392. Nagu 8 374—3876 on toonitud, tulistab kerge-kuulipilduja
jagn wastast oma naahbri piirkonna ees, is. o. rünnoka suund ei wasta

tulistamise suunale, ja seepärast peab jaojuht terawasti silmas pidama,
et rũhmajuhi poolt jao'e antud suuna ei muudetals reflektiiwselt, s. o.

et pükoloogilise muljendi järeldusel ei jookstats sinna, kuhu lastakse.
Abinduna selle ärahoidmiseks on esimestena joolswaile toimkonna nr. 3

ja nr. 2-le täpipäälne suuna ja asukoha äranãitamine jaojuhi poolt ja
dige ning täpipäãlse suunna hoidmise wali nöudmine öppustel.

393. Wiimsena k.-kuuli-
pilduja jaos hüüppab juhi
abi — kellel päããle muude

kohustuste on weel jao,„lord-
niku“ kohustused, s. o. wal—-
wata, et keegi laskuritest,
kellel alalhoidmise instinkt
hakkab ülewdimu woötma ko—-
husetunde üle, maha ei jäãäts.

394. Kaugustel alla 150 — 200 meetri harilikult k'-kuulipilduja
jagu edasi ei ründa, waid, jäädes paigale, toetab laskurite jagude sisse—-
murret tulega. Laskurite jaod ründawad k.-kuulipilduja jagude wahelt
koondades end keskele, et k.-kuulipildujate tuld mitte takistada ja et lõöli
anda juba tihedana massina.

395. Sissemurdnud laskurite jaod peawad edasiliikuma, tiiwa
kaitsmine ja wastase kotkurullimine tiibtulega pole nende, waid k.-luuli-

pilduja jagude asi, pũãasjalikult aga waruna teises joones olewate k.-kuuli-
pilduja jagude ja raske-kuulipilduja rühmade üũlesanne.
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Jalgwäe rühm 9.

396. Rühma tulejöud peitub tema kerge-luuli-
pildujais, löögi jöud—laskurite jagudes.

397. Rühmajuht peab püüdma kogu lahingu wältusel oma rũühma

hoida kindlais ohjes, kuid waenlase wastumoöju, piirkonna suur laius rin—-

netpidi ja maastiktu olud saawad temale märksa raskendama rũhma

juhatust, aga selleski olukorras peab ta pũüdma kdigi abindudega oma

rühma päãle mdiu awaldada. ;
398. Rühmajuht oma kästjalgade — rühma pillimängijate—saatel

ei ole kohale seotud: luureks ja juhatusels saab ta sagedasti kaugemal
rũhma ees wiibima; neil kordel jätab ta rühma asetuskohta ühe oma

tãstjala sidemels roodujuhiga.

2 Rühma lülumine kuni tule awamiseni onseletud g 8 345
— 8409.

Alati on rũhma liikumise wiisi ja wormi pãle möjuwad: antud

ũlesanne, oma ja wastase tuleriistade mju, maastiku omadused ja wal-

gustus.
Normaalselt, nagu eespool öeldud, liiguwad rühma esimeses joones,

kaetuna ühe eht kahe waatlejate paariga, ütks eht moölemad kerge-kuuli-
pilduja jaod — „pãletungi küüned“.

Waatlejate paarid, lkes normaalselt 300 — 400 m. k.ckuulipilduja

jagude ees liiguwad, jak. ·kuulipilduja jaod — pãaãletungi küüned — isegi

lahtisel maastikul liiguwad, nihtuwad nüsuguselle kauguselle tt
millest nemad täiesti tegelitku (tindlasti tabawat) tuld anda saawad.

K.kuulipilduja jagude taga harililult 200 — 250 m- järgnewad

laskurite jaod; wahe t.-tuulipilduja ja lasturite jagude wahel woib olla

suurem ehk wähem mainitud arwust, igakord tingitud maastiknu omadus—-

test, walgustusest ja kaugusest wastaseni. :
—

* Märkus: 1. 11 1920. a. ilmund ja Prantsuse wäele käsitamisels
mãratd jalgwãe mãärustilu l jao järele koösneb Prantsuse jalgwäe rühm

kolmest „groupes de combat“ (meie terminoloogia järele—jagu), iga „groupe

de combat“ — uhestkerge-kuulipilduja poolgrupist (pooljaosi) ja ühest „vol

tigeur“ ning „grenadier“ poolgrupist (équipe, pooljaost). Groupe de combat“

(ao) juht — al.-ohwitser.

aAutipilduja poot
! rdlipitdija htur

orubtud alts gastot

jagu koosneb : turneumasy ; : uten Aestot o-

ann lapralb. ...warustudpussita
1 biduja warustud karabiin. ning autom. ruesige

* 1 pũssgranaadi pilduja. . .
warustud pũssiga.

3 voltizeur'i . — 7 pũssiga.

Nü sits „groupe de combat“ — jagu — koosneb lal.-ohw., 11 riwi-

mehefst, kes 6 pssiga, 3 karabiiniga ning —he k -kuulipildujaga warustud.

Rühmas on 36 meest nins 3 (4) k.-tkuulipildujat.

Satsa jolgrle rühma koosseisust annawad ülewaate alljärgnewad

Satsa jalgwe ning rattasditjate roodude koosseisu steemid:
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Rühmajuht pũüüdku latkurite jagusid wöimalikult kauem paiska-
misest hoida, et alalhoida woõimalust lastkurite jagusid — rühma lögi-
jndu — suunida otsustawalle kohale, otsustawa löögi andmisels.
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400. Kuni tule awamiseni, kui manöwreeritakse täiesti lahtisel
maastitul, liüigub rũhma lahingkord — rühm riwistud jagudesse, jaod —

noolriwisse; wahed noolriwisse riwistud jagude wahel on tingitud rühma
piirkonna laiusest rinnetpidi (waata joon. nr. 9 ja 15.)

M 4
Vahem nui Srida ( K)
doo

O00&O00
—

Niüsuguse rühma liikumise wiisi paremused

a) kitsad märgid, mida kujutawad endist noolriwid, on suuremail
kaugustel raslelt waadeldawad ja wastase suurtũklidel ning rasle-kuuli-
pildujail on neid ras!e tabada;

b) igale jaojuhile on tagatud mõju oma meeskonna pããle, ja on

aretein jagude segiminek;
29 on antud woimalus edasiliikumist laitsewaile raske-kuulipildnja

rüũhmadelle tulistada wastast, andes tuld läbi jagude wahede;

Märkide
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25
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E

25
2
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seletused Saksajalgwäe roodu koosseisu
juurde:

1 Roodujuht
2. Fuhmeluht ;3. ülem-weltweebel
4. Tiiwapäälne mees
5. Laskurite jao juht
6. Lbinuwerr juht
7. Kerge-kuulipilduùja jao juht
8. Parema tiiwa päãälne kerge-kuulipilduja jao juht
9. Sdojariistade korraldaja alam-ohwitser

10. Sideteenistuse alam-ohwitserid ;
11. Wasaku tiiwa päälne alam-ohwitser
12. Alam-ohwitser — silmamdodtja
13. Sanitäär alam-ohwitser
14. Laskurid
15. Kuulipildurid
16. Kuulipildur — sihtur
17. Eiunaun18. Sideteenistuse mehed
19. Zrtrettetiar20. Söosariistade korraldaja abi

21.
22. Koll ;
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B. Saksa jalgrattasõitjate rood:

—
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d) see likumise worm kohaneb hästi maastikule ja wöõimaldab

küret paiskamist ahelikln ning wiibimata tulewoitluse algamist.

401. Niüsugune rühma harwendamine ei tohi halwawalt möjuda

rũhma juhatuse pãäle. Juhatuse alalhoidmiseks on tarwilit esimeses

joönes — suuniwat jagu, rühmajuhi poolt selgesti äratähtndud
ptũãletungi suuna ja selle kindlat ning täãpipããlset alalhoidmist jagude poolt.

402. Rühma joonte joondumisest peab hoiduma, et wastase kuuli-

pildujaile mitte woimalust anda üühe ja sama külwitulega mitut mrki tabada.

403. Mitme teineteisele järgnewa aheliku loomisest peab

ielitult loobuma, sest see suurendab asjata kaotusi ja jaod lähewad segi
iig wara.
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/ 404. Rühm riwineb „jagudena“ ühte ehl kahte joonde igasugusest
/ rhma riwist, paigal ja liükumijel.

405. See riwistus sünnib alati suunahoidja jao jãrele. ;
Seesugusels on:

1

riwistusel paremalle— wasak jagu, riwistusel wasakulle —

parem jagu, riwistusel ühte joonde — keskmine jagu; kui see
riwistus sünnib jao kolonnist, on suunahoidjals esijagu.

406. Jaod riwinewad wiirgudesse, miirud — noolriwisse, s. o.

wiirud pöördud liikumise suunas, laskur laskuri taga ilma wahedeta.

Jagude riwistus noolriwisse sünnib alati jao keskelt ja
/ järgmiselt: esimesena astub wälja parempoolne teine rida, tema järele

/ prtrorelne rida, selle jrele kolmas ja sits wasatpoolne rida (joonistus
ur. 7 ja 8.
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408. Rühma riwistamiseks jagudena hte joonde paigal
annab rühmajuht komando: Rühm, jagudena ühte joonde, 120

(nãitlitul) sammu wahedelle, keskelt (teise eht kolmanda jao
järele) jookstes — marsh!

Selle komando järele: suuniw jogu, moodustades noolriwi, teeb
oma ette 10 sammu ja jäãb seisma. Teised jaod, noolriwi moodustades,
wötawad määratud wahed.

409. Rüũhma riwistamine jagudena üühte joonde liikumisel snnib
nendesamade komandode jrele.

Suuniw jagu moodustab noolriwi
ja liigub edasi. Teised jaod, moodus—-

tades noolriwi, jooksewad kiirtena omile

kohtele, määratud kaugusi woöttes ja

Nesß
nk noolrivis

- lüitumist jatkates.
nK ulem 410. Rühma riwinemine jagudena

kahte joonde sünnib ühele poole, kas

paremalle wöi wasakulle. Kui rühmas
O, neli jagu —loowad kerge-kuulipilduja jaod

3 efimese joone ja laskurite jaod teise joone,
: moodusiades esimese joonega malekorra.

O- ; Seejuures, kui riwinemine sünnib
paremalt, loowad jaod malekorra pare-

-2 malt, kui wasakult — malekorra wasa-
o— kult. Kuid maastiku olud, lahingolukord

ja wastase tuli wöiwad jaojuhte sundida
— asetust teises joones wastawalt muutma.

o Kaugusi joonte wahel ei määrata, nemad
olenewad maastikust, walgustusest ja

olukorrast — lahtisel maastikul normaalselt 200—250 meetrit, künklisel
lühemad. Kui cn wähegi wdimalil, peab pũüdma esimesele joonele wöi-

maliklult lähemalle asuda.
411. Rühma riwistamisels jagudena kahte joonde paigal

annab rühmajuht komando:

Rüühm, jagudena kahte joonde, 180 (nãitlikult) sammu wahedelle,
paremalle (wasalulle) jookstes—marsh!

Selle komando järelesuuniw jagu, moodustades noolriwi, teeb oma

ette 80 sammu ja dh seisma. Esimesse joonde kuuluwad jaod, luues

noolriwi, wõtawad määratud wahed ja peatawad ühel joonel suuniwa

jaoga. Teise joonde kuuluwad jaod, liiludes ainult 10 sammu ettepoole,
ooiwad noolriwi ja asuwad omile kohtele, woõttes määãratud wahed (waata
joon. ur.9).
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412. Rühma riwistamine jagudena kahle joonde liikumisel sünnib
nendesamade komandode järele.

Suuniw jagu, moodustades noolriwi, jatkab liikumist. Esimesse
ja teise joonde kuuluwad jaod, jookstes kirtena laiali oma klohtele,
moodustawad noolriwi ja wötawad määratud wahed.

413. Rühmajuht, rühma riwinemisel jagudenal, walib omale
koha säããl, lust tal hölpsam rühma juhtida ja roodujuhiga parem sidet pidada.

Rühma üleminekul riwisse „jagudena“, astuwad rühmajuhi juurde
rũhma pillimäng'jad — käglkude ja teadete edasiandmisels. ;

414. Rühma kogumiseks riwist „jagudena“, asub rühmajuht sellele
tohale, kuhu rühma koguma peab, näoga nöuetawas suunas, ja annab
wastawa leppemärgi.

Leppemargi järele jooksewad jaod lähemat teed rũühmajuhi juurde
ja riwistawad jao kolonni.

415. Rühm, mis rvodu warru sääb, püüab, maastikku kasutades,
woimalitkult kauein püsida koondriwis (jao kolonn, horgriwi j. n. e.,

maastiku oludest tingitult); kui liigutalse lahtisel maastikul, siis riwistub
ta jagudena ühte ehk kahte joonde, wiimasel juhusel wõib joonte wahe 200

meetrist 100 pääle whent ada.
416. Tuleandmine rühmas sünnib rühmajuhi korraldusel, kes

märke tulistamisels ja, tarbe korral, sihingud mãärab.
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417. Edasilitkumine pääle tuleawamist. Wiis, worm

ja liütumise kiirus on tingitud maastiku omadustest ja waenlase ning
oma tule mojust. Rühmajuht määrab, kas edasiliikuda jagude hüpetega,
ütsik-järljootsuga ehk roomamisega. —

Pöhi-juhtnöörils peab olema kerge kuulipilduja jagude ja raske-kuuli-

pilduja rühmade omawaheline täielik tule toetus waenlase tule mahasuru-
misets, et oma löögijoule teed waenlasse walmistada. :

418. Kas sũnnib sissemurre tihedamate eht dredamate laslurite

ahelilkudega, laialisemal rindel eht kiülu wormis sissemurdeks mäãratud

kohtel — oleneb lahingu olukorrast ja iseäranis oma tule mösust, s. o.

lerge·luulipilduja jagude ja rasle-kuulipilduja rũhmade osawast tegewusest.
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419. Rünnak sũünnib nü, nagu ettenãh—-
tud 8 361. Rünnakut walmistawad suur tülid,
miinipildvjad, granaadipildujad ja kuulipildujad.
Wiimaste mürstide kulkumisega peawad rũndajad
waenlase joonele jöudma; rlihmajuht rüündab oma

rühma ees, olles otsustuswdime eeskujuls.
Algatud rünnak peab waen—-

lasse ulatama, iga peatus on surm.
420. Eriti tähtis on raske-kuulipilduja

rũhmade klaasabi rünnakul, kui nad tulistawad
wastast walitsewailt esemeilt, andes tuldüle oma

laskurite päãde, ja lülgede pããlt.
421. Kui läbimurre sünnib uksikuil kohtel,

siis peab otsekohe terge-kuulipilduja jaod sigse—-
murtud klohtesse asetama tuli-tugikute loomisels,
waenlase kuulipildujate tule mahasurumisets ja
tulega küljelt wastase joone koklurullimisets.

422. Kui tuleb läbimurda wastase sgaw
kaitsejoon, peawad sissemurdnud osad edasitormama,
hoolimata saagist ja wangidest, waenlase wastu—-
löögi püüũdeid idus fkägistes, taganewat ja jools—-
wat wastast tulega mahasurudes. Taganewate
mahasurumine tulega segab wastase waru kuuli—-
pildujaid sissemurdnud osasid tulistamast ja sünni-
tab wastase ridades klõikumist.

423. Nüpea kui pääletungi eesmärk on

saawutud, peab rühmajuht korra jalule sääädma,
wallatud märgi käespidamiseks abinud tarwitusele
wötma, sellels ette nihutades waatlejaid ja kaitset,
wallates kättewdidetut wastawate joududega ning
luues waru wastulöökide tagasitörjumisekls.

424. Lahingu wältusel ahelikku paisatud
jaod peawad pũũüdma, nilipea tui wäãhegi wöimalit,
koonduda.

Iga juhi püha kohus on koondada oma osa.
kui ülesanne täãidetud ja olud lubawad, wdimaldes
toörgemalle juhile anda uusi ülesandeid osale.

425. Lahingu kestes loodud uued ülsused
jääwad alale niikaua, kui olud nõuawad.

426. Rühm kohtsöjas. Rühma pür—-
konna wastuwötmine ehk leandmine wahetusel,
rühmajuhi tohused rühma piirkonnas kindlustud
wöö kaewikuis on ettenähtud 88 610 — 611 ja
lisa nr. 2.
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427. Rühm peab alati walmis olema wastase pããletungiks. Ta

peab olema tpipäãlt wäljaöpetud häire “) löõömise korral rutulisels
waljatormamisels ·peidikuist ja tulejoonele asumisets ning liirets löogi—-
jöudude lyendenilets ostulito: andmisels.

428. Odsel jà ndusel ajal peab rũühma walmisolek lörgendud
olema. Kdil kaewikus olewad osad olgu küllaliselt käsi- ja gaasksi·gra—-
naatidega warustud.

129. Oigeaegne peidikuist wãljatormamine tagatalse waatepostide

wãljopanemisega peidikute wãljalikude juurde.
430. Kri olukord wajab lörgendud walmisolekut, peawad peidikuis

asuwad meeskonnad seisma peidikute astmeil, walmis wäãljahüppamise!s,
tapipãaãlselt jaotetuina ja jao- ning rühmajuhtide poolt walwatuina.

Wastase raske-suurtüllide tule ajal peab rũühmajuht isiklikult kontroleerima
waatepostide walwsust.

431. Wastulök. Waenlase sissemurdes rühma piirkonda, on

rũhmajuhi püha kohus tema käsutusse jäänud rühma osadega iseseiswalt,
lstu doiamata wastaselle kallaletungida ja teda wãljawisata; see sünnib
mitte pãletungiga kaewituis, waid parem wäljaspool neid, tormates

taewikute mölemaid äri möda, ees löötjagu, warus klerge-kuulipildujad
ja täsigranaadipildujad küllalise granaatide arwuga.

432. Kui wastane on naabruses olewasse rühma piir!onda sisse-
tunginud, ehl kui rühm „toimkonna“ **) osona tagojoontes asub, peab rühma:

juht koigi wabade jöududega — wäljaacwatud kaewilute garnisonils
arwilit meeskond — lseseiswalt omal algatusel, kästku votamata, sisse-
murdnud wastase kallale tormama.

Raske--kunlipilduja rühm.

433. Raske-kuulipilduja omadusedja tarwitamine—

Kerge-kuulipildnjas omab jalgwägi wäza liikuwa ja lähedail kaugustel
hästi tabawa tuleriista. R-tuulipilduja oma suurema rasluse ja asetuse

(teit ratastega ehk kolmjalg) tõttu on wähem lifuw kui kerge·kuulipilduja,
tuid tulewditlus kleskmistel ja suuremail kaugustel on temale enam

omane — kogemused on kindlaks teinud, et üle 700 meetri tegelikult
tahawat tuld woib loota ainult raste-kuulipildujalt just tema asetuse
mehanismi tottu. ;

Kerge-kuulipilduja on just selleks jalgwäele antud, et tema, ees

rünnates, olets rünnaku „sarwe is“ ja raiuls teed lasluritele tule—-

taitse abil. Et selle ülesande teostamist woimaldada „lähedamaa
woitluste“ taugustel, loodigi lerge-kuulipilduja ras!e kuulipilduja asemelle,

wiimast tuntawalt kergemaks tehes. Molemad kuulipilduja tüübid tien—-

dawad teineteise tegewust.

Hãire — rmpesora.
) „Toimtonna“ osa — nemypnas aacr
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X

434. Wahe klerge- ja raske- kuulipilduja tarwituses seisab selles,
et ras!e·kuulipilduja, kus whegi wdimalik, tulistab wastaft walitsewailt
lohtelt ja esemeilt, andes tuld üle oma laskurite pãde, mida aga kerge-
kuulipildusaga peaoegu woõimata teha. Kui pãäletungi algul ei ole wöi-
malik asetada raske-kuulipildujaid walitsewaile kohtele ja esemeile, siis
tihti, eriti kawalindlal pääletungil, asetakse neid wäileste osadega kaetuna
koguni rünnaku lähtejoone ette ehk tiibadelle, kust nad oma kindla asen-
duse töttu annawad palju möjuwamat surumstuld kui kerge-kuuli-
pildujad. Siin, päãle lindlat asendust, mängib osa toimkonna häã walja—-
oöpetus ja see as]aolu, et r-kuulipilduja toimlonnal puudub kerge-luuli—-
pilduja jao kärsitus kohe järele hüpata laskurite jagudelle. Kui olulord
uduab raske-kuulipildujate esimesele joonele asetamist ja laskuritega ühes—-
liilumist, siis peawad wiimased oma liilumise kirust raske-kuulipildujaga

Mll

Kahe ruhma «n jagude tuleandmide nord

ühtlustama, kuid raske-kuulipilduja toimkonna auks ja uhkuseks olgu
pũũd jalgwãe liikumise kürust mitte takistada; see on ka wdöimaldüd
raske-kuulipilduja ·toimkonda tugewate meeste wãljawalituga. Sdosalised
kogemused näitawad, et raske-luulipilduja on suurt likuwust lahingus
ülesnãidanud. )

25

435. Raske-kuulipilduja ülesandels on:

1) jalgwäe pããletungi lhtejoone kindlustamine tulega ;

2) jalgwãe toetamine pãaãletungil suuremail ja kestmistel kangustel;
3) tule sügawuse loomine kaitsetorras;
4) wöitlemine kerge·miini- granaadipildujatega ja jalgwäge

saatwate suurtükkidega;
5) woitlus soomusmasin itega, (tãnkidega ja lahing-lendmasinatega)

tarwitades soomust läbistawaid kuule.

* Lahingus Läne rindel 24. IV. 17. Gavrell'i all Saksa raske-kuuli-
pilduja rood 1 tunni ja 50 m. jooksul, wedades omi kuulipildujaid, lahing-
korras olles ja tungides pããle joudis edasi 13 km. ja pãaãle selle ründas hes
jalgwäega weel 2 km., temast mitte maha jädes.
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Neid ülesandeid teostab reske-tuulipilduja köige hölpsamini, kui tal

on wömalit tulistada walitsewailt esemeilt piktulega (flankeeriwa tulega).
R-kuulipilduja pãletungiwat jalgwäge köige hoölpsamini toetab sa raiub

temale tee waenlasse, tulistades wastast kas üüle oma jalgwäe päããde eht

lahingkorra wahede läbi. Ilka ptab püüdma raske-kuulipildujaid woi-
malitult aegsasii asetada walitsewaile kohtele, et pããletungiw jalgwãgi
möödutls neist, kui nad juba wastast tulistawad. Ei tohi ealgi, lootes

walitsewaid tohti saada jalgwäe edasiliikumisega, jtta omi laskureid ilma

Mua

aulvamise nord

cinnefeid.

tule toetuseta, sest siis kannatals jalgwägi
meieaegsete moodsate riistade tule löolide
läbi räsleid kaotusi, sest ainult raske-kuuli-

pildujate digeaegne tule awamine suudab
woenlast mahasuruda. Kui pole walitse-
woid kohti tulelaitse loom'sels püäletungi-
walle jaigwäele, peawad pääletungi küünteks

olema, tingitult wastase kaugusest, kas raske-
kuulipildujad eht kerge-kuulipilduja jaod.
Wahe peab alati selles seisma, et tasasel
maastikul lõik kuulipildujad kannawad tule-

kaitset jalgwäe ette „omil jalgel“, aga
kui on walitsewad kohad ja esemed, siis
raske:kuulipildujad ruttawod ette oma kun—-

lide wihkudega, luues tulelaitset päle—-
tungiwaile laskurite ja kerge-kuulipilduja
jagudelle.

Koguni tuleb ette, et kui päããletungi-
jaid tulistawad kohad wastase kohanemises
—ũlesleidmata, eht kui omad laskurid on ni

lähedalle wastaselle wäljatungind, et kuulide

wihu omaduste tõttu waenlase tulistamine
üle oma lasfurite pãäde wöimat, eht kui maastiku kallat waenlase

poole on nũsugune, et wastane on kuulipildurite silmist kaetud, siis, et

oma laskuritesse uslu sisendada, et neil on tule toetus wastase tulista-

misega üle nende pääde, ja et wastasesse üle tema pũã winguwakuulide
wihuga rahutust sünnitada ning sundida wastase laskureid päid mahasuruma—
saab r.-kuulipilduja wastast tulistama, wottes sihtpunkti oma jodne pihta
ja toõstes mitme astme worra sihingut ülesse, kinnitetud sügawuse-külwi
mehanismiga *). ;

* Major R. M. Wright omas teoses: „Machine Gun Taetic and

Organisation“ kirjutab:

„Isegi koige umbustlikumad jalgwäãe ohwitserid tunnistastd, et pããle-
tungil oma r-kuũlipildujate kuulide wingumine üũle nende pããde sünnitas
eis moönusat, rahuldawat tundmust, ja ei olnud kuulda ühteg kaebtust kuu—-

lide puudulennu (nenoner) uũle. Kattetulel (wastast suruwal tulel) igasugu—
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436. Raske-kuulipildujad alla 300—400 m. wastasest ei ründa

enam oma laskuritegakaasa, waid, jdes paigale, toetawad neid tulega;
sel kaugusel on küllalt, kui laskurite kaasas ründawad kerge-kuulipildujad.

437. Kui läbimurdel läks korda wallata mni walitsew koht ehk ese, mis

woöõimaldab hääd wastase tulistamist sügawusse ja pdili, siis peawad raske-

kuulipildujad otsekohe selle oma alla wötma. Tung edasi oma laskurite

järele peab raske-kuulipildurite aupũũdels ja soõjariista liigi uhlusels olema.

See on ras!e nöudmine raske-kuulipilduritelt just nende riista wũhese
liikuwuse töttu, kuid nad peawad mdistma ka joolsta sellega.

438. Kui tulistamisel walitsewaist kohtest eht esemeist sissemurdnud
laskurid on raske-kuulipildujate meeskonna silmapiirist kadunud ja ees

toasulikke walitsewaid kohti (esemeid) uue tuliseisukoha sissewdtmisels pole,
stis, enne oma laskuritele järgnemist, tuleb ras!le-kuulipildujal weidi oodata,
sest on ju wäga wdimalik, et oma jalgwägi waenlase wastuloöögist tagasi
pöoörob just sel silmapilgul, kui raske-kuulipilduia enam üle pããde suru—-
wat tuld anda ei saa oma endise walitsewa koha mahajätmise töttu

jalgwäele järgnemiseks.
439. Raske-kuulipilduja, walitsewalle lörgustiknle asudes, walib

omale aintora mitte körgustiku harjal ehk tüpul, waid eel- ehk tagumisel
nöõlwalul. :

440. 93ga raste-kuulipilduja toimkonna mehe, la kdige andetuma,
pähe peab sisse tubitama ja tema südamesse sisendama, et ainult see
kunlipilduja on pãaãletungist osawottew, mis wastast tulistand.

Möni raske-kuulipilduja wdib ju 20 korda oma asukohta muuta,

aga kuni ta wastast tulistand ei ole, ei ole ta ka pããletungind, waid

ainult tagant järele jooksnud. ;

441. Harwa juhtub lahingus neid olukordi, mil kogu kuulipildujo
rood (s. o. koik bataljoni raske-kuulipildujad) oma roodu juhi juhatusel
koondud kasutamist leiab.

Harilikult ja suuremal jaol juhtumistel saawad raske-kuulipildujad
rũhmadena lahingust osawotta, toetades jalgwãe roodusid.

Söjakogemused on reegliks teind järgmise pöhimotte: loik abisoja—-
rüsta liigid, kui nad jalgwäe juhile alluwasse piirkonda on asetud, allu-—

wad ühes sellega jalgwäe juhile, ja seeprast ka raske-kuulipilduja rũühm
peab alluw olema selle roodu juhile, keda tema toetab.

442. Raske-kuulipilduja rühma juhatus. Roodu

piirkonnas pãäle roodujuhi on juhatuse tähtsuse poolest teisel kohal r.-kuuli-

pilduja rühma juht. See tähtsus oleneb tähtsusest, mille on omandand

sel nãol on wärtuslikud tagajärjed. Kattetulel on moraalne mõju waenlase
pããle, keda ta sunnib pãid warjul hoidma, olgugi, et selle tulega waenlaselle
luntawaid kaotusi ei sünniteta. Tdepoolest on „kaudne lattetuli“
iktagi enam kui mitte midagil“ (The Army Quarterly 1921, jaanuari—-
kuu numbris.)
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moodsas lahingusr.·kunlipilduja rühm. Mitte alati ei woimalda lahing-
olukord roodujuhile tule ũülesandeid r.-kuulipilduja rũhma juhile ũlessäda.
Lahingus kiiresti ilmuwad ja kaowad ka kiiresti tähtsad mrgid, mida

waja otsekohe tabada; ka roodu esijoones juhtub silmapilke, milr. kunli-

pildujate wahelesegamisel otsustaw tähtsus on ja millels käsle ootama

jäãda olels andelsandmata patt; lahingu wältusel oma laskurite katkema-

tuls ja woöimsals toetusels tuleb r.kuulipilduja rühmal seisukohta ette-
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poole wahetada, ehk kaitsel kuni wiimse padrunini tõötada. Mainitust on

tingitud ka nöuded, mis r.-kuulipilduja rũhma juhile, kui isikulle, moodne
lahing üles säeb — ta peab olema kindlo, külmawerelise ja kiirelt otsus-
tawa iseloomuga, tal peab olema kaljukindel ning murdmata tahtejoud

seotud isiklika energiaga ja waimustud katkemata edasitungi ihaga; tal
peawad olema raudsed närwid. Mainitud aluselle peab tugema häã takti—-
line wäljaõpetus, osaw silm olukorra mdöistmiseks ja täpipälne r.-kuuli-

pilduja tule tehnita teadmine. Temale abiks rühma juhatamisel peab
olema alati tema abi.
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443. R Auulipilduja rũhma tule juhatus on selle rühma juhi kohus

Ta ei pea juhatuse ohje omist kätest ra laskma, waatamata raskuse

pããle, mis tingitud rühma paigutamisest laialisel rindel. Otstarbelkohese

ulewoitluse pidamise, omawahelise tule toetuse ja padrunite tagawara

öigeaegse täiendamise eest on otselohe wastutawad rühmajuht ja tema abi.

Sellele wastawalt peawad nad la omale kohta lahingus walima.

444. Rkuulipilduja juht peab otsus- ja teguwöimulisels kaswa-

tud olema. Tema käes on ülsilu r.-kuulipilduja tule iuhalus. Tal olgu

tãieline arusaamine oma riista otstarbekohasusest ja tulusast klasutamisest.

Ta olgu läbiimbund waljust tule distsipliinist ja ta walwab kuulipitduja

laslemoona küũlluse jãrele.
2

;

445. Laske seisukoht. Et wimaldada äkilist tule awamist,

peab seisutoha sissewötmisel pinlikult hoiduma lüigutustest, mis wöils

wastaselle ilmut·da r.-tuulipilduja olemist. Kogu ettewalmistuse tegewus,

ta laadimine, peab wöimalust mööda warjendi taga sündima. Liitumisel

saab r.-kuulipilduja wãljalaaditud, kuid wöimalikult kauem mitte lahti-

wöetud. Kui olukorra jarele tuleb mööduda kohast, mis wastaselle hästi

waadeldaw, eht kui püüütakse kahtlust äratamata seisukohti wahetada, siis

wöib r.-kuulipildujat lahti wötta.

446. Hoolsa walguse, warjude ja tagapool olewa fooni arwesse

wotmisega, läbikaalutud ja mdistliktn maskeerimisega ning kahtlust ärata-

mata maasse kaewumisega tuleb püüda r.-kuulipilduja tuleandmise kohta

waenlase silmist maast ja öhust peita.

Lahtisel maastikul wöiwadr. ·kuulipilduja kilbid kergesti awada

tema asukoha.
447. Tuleandmise lkohad, kust pilemat aega ilma häãdaohuta oma

laskurite joonele woõib wastast tulistada, on isėranis kasulikud. Kelgule

asetud raste-kuulipilduja wöib üle oma lasturite pããde tulistada wastast

ka wähe walitsewaist kohtest ja esemeist. Puud ja majad pakuwad häid

asukohii, kuidr.kuulipilduja liig toörgelle asetamisel ei ole woimalik täãiel
moödul äratasutada tema kuulide wihu omadusi.

;

448. Iga ülsilu r.-luulipilduja jaoks tuleb hoolsalt kasulilke ase—-

tohti walida. Asetamine tiiwale ja iwdimalus mitme r.-kuulipilduja tuld

ühte tohta koondada, waatamata nende lahusseisu pääãle, peab iga juhi

pũüd olema. R.-kuulipildujate asetusel on soowitaw, et nende wahe
leinetzrisest olels rinnetpidi 50* ja kunagi mitte wähem kui 20x.

449. Tule awamine. Enne tule awamist ühe ehl teise märgi
pihta tuleb järele kaaluda, kas selle märgi mahasurumine eht tabamine

tasub padrunite wãljaminekut, sest weetawate ja kantawate padrunite arw

on piiratud; ple selle on tähtis walida dige aeg märgi mahasurumiseks
eht tabamiseks. Kui tuli awatud, olgu pühats püüdels wöimalitult ruttu

soowitawat moju saawutada, sest kuulipildujalle ei ole omane pilt katkes-

tamata tulistamine.
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450. Tule klürus, sihtimise täpipãlsus ja külwi mehanismid wdöi—-

maldawad kiret ja otsustawat tagajrge saawutada. Lähemail ja kesk-
mistel kaugustel woõiwad need tagajärjed lühilese aja jooksul häwitawad
olla, eriti, lui tuli ätkki awatatse.

451. Tulistamise liigid. Raske-kuulipildujast wöib anda

„tsil-paugu“, „ridalöögi ja „lestwat tuld“. „Ridalöögi“ andmisel koosneb

iga lööt 50 paugust, ja seda tulewisi tarwitakse mootlastmiseks eht ruttu

kaduwate märkide tabamiseks.

„Kestwat tuld“ tarwitakse wastase tabamisels ja mahasurumiseks,
kusjuures tulistakse kas ühte kohta — „koondtuli“ — ehl tülwatalse
rinnetpidi — „rindkülwituli““ — eht kũlwatalse sügawusse — „süga-
wuskülwituli“.

452. Tabamistuli peab mödtlastmiselle wöõimalikult ruttu järgnema,
sest waenlane, kelle tähelpanu modtlaskmisega äratatud, püüab koigi abi—-

nöudega r.-kuulipildujat mahasuruda.

Otsekohe märgi ilmumisega peab külwipind rinnetpidi ülsilute
riistade wahel ära jaotetama.

453. Tule möõju. Tule moju on tingitud öige sihingu wali—-

misest, waatlemüse woimaluse mãrast, märgi suurusest ja tihedusest, tule

kestwusest ning wastase tule möojust.

Kasulikku tabawust püütagu saawutada lühilese aja jooksul, tulistamise
kürusega ning tarwiliku padrunite arwu tarwitamisega. tkiline tule awa-

mine sa küljelt tulistamine tõstawad tabawust.

454. Suurema osa omist ülesandeist teostab r.-kuulipilduja otse

sihtimisega. Püüüd wdimalikult kauem peita tulistawat r. ·kuulipildujat
luurest ja waatlusest, et hoida teda tabamisest wastase poolt, samutigi
mitmesugused lahingũülesanded, nagu: pũletungiwa jalgwäãe tottus süga—-
wusest lükuw- (wälja) söjas ehk tule koondamine tuletotke loomiseks pãũ-
kaitsejoone ees kohtsojas — nöuawad sagedasti tuleandmist abi-sihtpunkte
ning nurkmötja abil.

Lendmasinate tulistamine ristjoöhwi abil nduab häãd waljaõpetust.
Lendmasinate tulistamine ja tule andmine abi-sihtpunktide abil ei

tohi padrunite raiskamiseks muutuda.

456. Tule juhatus. Märkide walik ja tule jaotus on

tingitud lahingolukorrast.
Tuleawamise käst olgu lühile, selge ja täpipälne, sisaldes suuna,

märgi pire ja sihingu astet.

Kui lahingolukord wöimaldab, awatakse tulistamine möötlaskmisega.
Märgid, mille tabamisels on waja otsekohest tegelilku tuld, wöetakse tulis-

tamise alla ilma mödtlastmiseta, otsetohe kestwat tuld andes.

X71
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Sihtpunkt — märk lirbu päããle. Sihtpunkti muutmine, s. o. sihtimine
mitte mrgi alla, waid märgi osadesse on kasulil ainult lähedail kaugustel
eht körgete märkide tulistamisel.

456. Lahingolukord nöuab r.-kuulipilduja walmisolelut kiirels

kasuliktude silmapiltude tarwitamiseks, näituseks: aegajalt ilmuw wastase
kuulipilduja, omi laskurite hüpete toetus tulega, wastase hüpete tulis-

tamine j. n. e. Mainitud juhtumised ei woöimalda käsku oodata ega teda

saadagi: ainsaks lähteandmeks edu saawutamiseks on siin üksiku kuuli—-

pilduja juhi tãielik ja täpipäããlne olukorra teadmine, mdistlik arusaamine

eemder. kiülmawerelsus ja iseseiswus oma häwitawa riista tarwi-

tamisel.

; 457. Kestew ja latkemata kluulide kuklumise wactlemine kiikrite

abil vn ülitarwili?. Kuulide kuklumine ja waenlase ülespidamine annawad

andmeid, kas lunlide wihk digelt märgi päl lasub ja missugused muu—-

tused on tarwilikud tule möju töstmisels, nituseks: külwipinna piiride
titsendamine. Waatlemine ön r.-kuulipilduja rühma juhi, tema abi ja
üksikute kuulipildujate juhtide pãämine ülesanne.

458. R.-kuulipilduja rühma tegewus liikuw—s.öjas
pääletungil. R.-kuulipilduja häwitaw möju ja moraalne jöud pea—-

wad tãies ulatuses awalduma jalgwäe päletungi toetamises. Et seda
moõju teostada, on ilmtingimata tarwilik, et r.kuulipildujate toimkondade

nooremad juhid oleksid waimliseks koostötamiseks oma jalgwäega ja
kerge-kuulipilduja jagudega wãljaõpetud, laialiseks ja julgeks iseseiswats
tegutsemisels kaswatud ning waimustud peatamata pããletungi ihkest, ilma
et selleks käsle ootalsid.

459. Edu saawutamise pöhitingimuseks on täpipäälne ja digeaegne
nooremate juhtide ja toimkonna tutwustamine andmetega: wostasest, maas-

tikust, millel tuleb tegutseda, lahingülesandega ja astmelise pãäletungi
peatuskohtega.

460. NKui tuleb päãletungida lahtisel maastikul, paigutakse, wasta—-
walt olukorrale, roodule kaasaantudr. ·kuulipilduja rühm roodu paremalle
eht wasakulle tüwale ehk roodu keskpaika, sfitn püütagu juba pääletungi
algul r.-kuulipilduja rühma nii roodu lahingkorda paigutada, et ta saa-
buts rindega wastamisi waenlase lahingtorra tugikutega, ehk muude

tindlate kohiega ja esemetega, et lerge-kuulipilduja ja laskurite jagudelle
woimaldada wastase tugikuid tiibadelt lüüüa, s. o. tule tangidesse wötta

ühelt ehk kahelt tiüwalt. Kui pääletungi algul ei ole selgeid teateid tugi—-
kuist ja tugeipaist kohtest, siis asetakse haril:kult r.·kuulipilduja rühm roodu

piirkonna kesklelle, andes temale rinnetpidi 150 —2OO meetrit, mille juures
ütsikud r.-luulipildujad asuwad teineteisest 40—50 meetri kaugusel; pare-
mat ja wasakut käti asetatse üks jalgwäe rühm, andes igale neist 100—
150 meetrit rinnet, mille töttu iga rüühm saadab ette ainult ũühe k.-kuuli—-

pilduja jao, teist jagu warru jättes; sellega asuwad tiiwapälsed rühmad
kolme joonde. ;
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Nui niisugune kord edasiliitumisel kohtab waenlase tugewat wastu-
panu, siis wötab r.-kuulip:lduja rüühm asukoha tule andmisels ja jaãb
peatama. Tiibadel olewad k.ckuulipilduja jaod liguwad hüppega edasi,
mille töttu roodu piirkonna kestel snnib 150—200 meetri laiune löhe,
mille läbi r.-kuulipildujad toetawad k.-kuulipilduja jagude edasitungi,
surudes tulistamisega wastast mitte oma rinde ees, waid hüpetega edasi-
liikuwate 1.-kuulipilduja jagude ees, pũüüüdes waenlase tule koondamist
nende päle talistado Selleks peab wastase tulistamine sündima pool-
poik tulega. Et oma tulistamisega ?.-kuulipilduja jagude edasiliikumist
mitte segada ega takistada, tuleb ülsikute r.-kuuipildujate tuld ristido,
s. o. wasak r.-kuulipilduja laseb paremalle ja parem — wasakulle poole.

R. -kuulipilduja rühm järgneb pääletungil, maastikust ja lahingolu—-
korrast tingitult, 300 —4OO meetrit kerge-kuulipilduja jagude särele, s. o.
kui teised ja kolmandad jalgwäe rühmade jooned säbuwad tema joonele.

400 —SOO meetri kaugusel wastasest peatab r.-kuulipilduja rühm ja
edasi enam ei tungi, waid, tngitult lahingu ja maastilu oludest, püdes
asuda tiiwale walitser alle kohale, toetab roodu rünnaklut (stemaatilise
pildi mainitud r.kuulipildujate tegewusest annab joonistus nr. 14).

461. Kohtsöjas ja pääletungil lahingkorda äsunud waenlaselle,
isegi lahtisel maastilul, kui rünnak sünnib kauguselt wähem kui 400 —
500 meetrit, asetalse r.-luulipilduja rühm, maastikust ja lahingolukorrast
tingitult, roodu lahingkorra esimesse joonde, kust tema osawötab rünnakust

Mmitte edasiliilumisega, waid tabawa tule andmisega..
462. Kui pääletung sunnib künklisel maastikul, siis on reeglils,

et r.-luulipilduja rũhm asetakse lastmiseks ũle oma jalgwãe joonte pãde
ja r.zkuulipilduja rühma edasiliikumine on tingitud ainult woimalustest
wastast tabawalt tulistada.

463. On reegliks, et r.-kuulipildujad, toetades pääletungi, peawad
exiti oma tulega sinna tungima, kus edasiliikuwat jalgwägeei
cle weel jöudnud toetada raskemad wöitlusabindud— suurtũkid ja miini-
pildujad. Wöitlus wastase kuulipildujate pesadega on wähemal moddul
nende ülesanne, waid pää-ülesande!s jäãb k.-minipildujate, granaadipil-
dujate ja jalgwäge saatwate suurtükcide tulistamine, tulelöökide andmine
sinna, kus otsustaw wdöitlus sünnib, s. o. wastase tulistamine neis kohtes,
mille päãle esmali rünnataklse.

464. Kui roodu löõgiosad on sissemurdnud waenlasse, peabr.kuuli-
pilduja rühm walmis olema taganewat waenlast hwitada ning oma tule-

Littr- wallatud koha käespidamist wöimaldada waenlase wastulöökide
orral.

1465. Tagaajamisest edasiliikumisega wotab r.-kuulipilduja rühm
osa, kui walitsewast kohast taganewa wastase tegelik tulistamine juba
woimata, püüdes wiimase tipuni wiidud füüsilise jön pingutusega oma
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jalgwãele järele juda, et oma tulega murda ja hãwitada köiki märkle, mis

tema tule ulatuses leiduwad.

466. Raske-kuulipilduja rühm kaitsekorras. Kaitse-
korras on r.-kuulipildujad jalgwäe wastupanu wisaduse päätugedels.

; 467. R.ckuulipildujate sihtimise abindud ja asetuse mehanism, andes

kohutawat täpipäälsuft tabamises, wöimaldawad tulewoitluse üüleswötmist
juba suuremail kaugustel.

468. Nöudes wähe ruumi oma asetamiseks, wöimaldawad r.-kuuli—-

pildujad end tergesti peita wastase silmist. Igal juhtumisel tuleb suurt
hoolt tanda nende täieliku maskeerimise eest.

469. R.-luulipilduja asetamine klaitsekorras poolpõik eht pdoil-tule
andmisets on eriti tähtis. Pale selle peidab niisugune asetus r.-kuuli-

pilduja waenlase silmist rohlem kui asetamine rindetule andmiseks.
470. R.ckuulipildujaile peab tuleandmise kohti walima eriti suure

hoolsusega. Waru asutohad olgu laialiselt walmistud. Tuleb otsida kaetud

tuleandmise kohti.
471. Mida enam igal ülksikul kuulipildujal laskemoona on ja mida

suurema arwu ülsikute kuulipildujate tuld saab koondada üũhte punkti
päããletungiwa wastase pihta, seda paremini ja digemini on r.-kuulipil-

dujate seisukohad walitud. ;
472. Wisaks wastupanuks on ülitähtis tulesügawuse loomine, s. o

woöimalust mööda, tingitult maastiku oludest ja lksutuses olewaist r.-kuuli-

pildujate arwust, nende jooneline paigutamine sügawusse.

Kunulipildujate rood *).
473. Kuulipildujate rood on bataljoni koosseisus alaline osa.

*» Märkus: Meieaja moodsa lahingu tulewditluses walitsewad kuuli-

pildujad, seda aega woiks nimetada lries — „kuulipildujate aegjärguks“.
See asjaolu on eriti thtis meie wailearwulisele söjawãele, kellel tulewastes

wöoitlustes tuleb heidelda arwuliselt suure wetlen Seepärast oleks soowi—-
taw, et soja korral tga jalgwäãe bataljon koosnels kolmest jalgwäe roodust ja
ũhest kuulipilduja roodüst, misjuures jalgwäe roodus rühmade arwu jrele
olets 6—B k.-kuulipildujat (6—s ẽ.œÆuulipildija jagu), mis täitsa roodu omadus

oleks juba rahuajal, ja kuulipilduja roodus ainult r.kuulipildujad — 10 tüktki.

jaotud wiieks rühmaks (r.-kuulipildujaks tuleb arwata niisugune, mis kindlal

asendusel ja külwimehanismiga ning millel sihtimise abinduks optiline toru

ja nurkmöötja). Jubä 1915. aastal wötsid prantslased wastu järgmise batal—-

joni moodustuse: 3 jelurte roodu, igas roodus kuni 16 kerge-kuulipildujat
(usils mitrailleurs) ja neljas — raske-küulipilduiate rood, à 8 r.-kuulipildujat.
See jaotus kinniteti dekreediga 27 —9—l6. :

Saksamaal pãrast Versailles' rahu on järgmine bataljont moodustus

ilmasdja kogemuste najal loodud: I-ne rood — jalgrattasditjate rood wiie
kerge-küulipildujaga; 2-ne ja 3-as— jalgwäe roodud, kuue kerge-kuuliptildujaga
iganhes; 1-as — raske-kuulipildujate rood, 12 r.-kuulipildujaga. R.-kuuli-
pildujate ja rũhmade arw kuulipildujate roodus on tingitud pũũdefst wdi-
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474. Harwa juhtub lahingus olukordi, mil kogu kuulipildujate
roodu saab tarwitada koos, ühe juhatusel: normaalselt kasutakse kuulipil-
duja roodu rũhmadena roodude toetusels, ja seepärast peab kuulipildujate
roödu wäljaõpe tamine sündima tihedas ühenduses jalgwäe roodude ope-

tamisega.
475. Kuni kuulipilduja roodu jaotamiseni rũühmadena roodude

piirlondesse ehl eri-tuleülesannete teostamiseks, on tema juhi asukoht ba—-

taljoni juhi juures.
Rühmadena wäljasaatmiseks peab bataljoni juhi poolt antama kin-

del tkst, mille phjal roodujuht korraldab luuret kuulipildujate otstarbe-

kohaseks paigutamiseks lahingklorda.
R.kuulipildujate roodu juht walwab otstarbekohase tuleandmise koh-

tade sissewotmise ja wastase eduka tulistamise särele, hoolitse
ũhenduse sissesäädmise eest ükfikult töötawate rühmade wahel
ning muu materjaali täienduse eest.

—Saates wälja rühme, peab roodujuht neile kindlaid

seid teateid andma padrunite ja muu materjaali saamise suhtes
476. Roodujuht hoolitseb kaarikute otstarbekohase paigutuse eest

pããle kuulipildujate mahawotmist ja lahingkorda asetamist.

Paigutades kaarikuid ja padrunite tagawarasid, tuleb hoolitseda
nende peitmise eest wastase silmist ning tulest, maalt ja öhust.

Kaarilute asukohal peab walitsema kindel kord ja wali distsipliin.
Eelliinilt toodud tũhjad lindid peawad wiibimata saama läbiwaadatud ja
täidetud, säält toodud ritkilänud kuulipildujad läbiwaadatud ja — kui

woimalik — parandud, nende asemelle aga saadetud bataljoni warust
uued kuulipildujad. Kuulipildujate parandamiseks peab kaarikutes olema

küllaline arw tagawara osasid.

maldada bataljoni juhile anda iga roodu toetuseks ühe x.-kuulipilduja rühma,
A 2 r uulipilbujat, ja et weel tema käsutusse jääks 2 rühma — 4 r.kuulipil-
dujat. Neid kahte rühma wöiks ta tarwitada süündsal olukorral koos ũühe juhatusel
r.-fkuulipilduja batareina, nituseks soodsal silmapilgul wastase rinde lbi—-

murdmise ettewalmistamiseks tulega ehk oma tiibäde kaitseks. Pääle selle
olets neist kahest rühmast üks bataljoni piirkonnas alati walmis wdöitluseks
wastase jalgwe-lahinglendmasinatega ja soomus-j dumafsinatega, teine rühm
aga, asubes walitsewälle laskekohale, woimaldaks eesolewaile r.-kuulipilduja
rühmadelle omi kohti wahetada, ilma et eelolew jalgwägi jääks r tuuliril
dujate tule toetuseta. Tarwitades neid kahte rühma batareinaja asetades.
neid peidetuna walitsewalle kohale, wötb pataljoni juht rünnat silmapilgul
wötta häwitawa tule alla arwatawaid wastase waru cieht ms wöils

eelliini toetama rutata. Kaitsekorras need kaks rühma woimäldawad suure

tulesügawuse loomist, andes elawa jou ökonoomiat warrlttbtits jakogu
seisukorrale suurt pũsiwust. See jalgwäãe bataljoni organisatstoon tätendaks

nimiturude arwulist puudujääti meie sojawes wöoitlustes rxohkearwuliste
w ega.
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477. R.kuulipildujate rũühma tegewus roodu piirkonnas on seletud
8 460—.

Kuulipildujate roodu juht kooskõlastab roodu piirkondes ja bataljoni
juhi läsutuses olewate kuulipildujate rühmade tööd ja liikumist.

Köikide r.-kuulipildujate rühmade ja ükfikute r.-kuuli-
pildujate laskekohtade wahetamine peab sündima nii, et

lahingus ei tuleks silmapilte, mil jalgwägi ilma kuulipil-
dujate tule toetuseta jäãäts. Selleks peawad nii ees kui

ka warus olewad rühmad pääletungil omi laskekohti
wahetama kindlas järjekorras, s. o. tagawaras olew

rühm peab niikaua, kui eelmine rühm oma kohta wahe—-
tab, tema kohustused oma pääle wötma. /

Kuulipildujate rüühmade liikumine peab sündima hoolsal maastilu
kasutamisel, kindla püüdega wastase suurtüki tabamisest hoiduda ja äkli

uuel kohal ilmuda. ;

478. Asumisel! kaitsekorda peab kuulipilduja
roodu rühme nii asetama, et tule sügawus ja tule

wörk oleks loodud.

479. Tule wiisidest, juhatusest ja tulistamisest waata 88 449 —457.

Jalgwäe miinipildujate roed 9.

480. Kerge-miinipildujate rood on rügemendi koosseisus alaline osa.

* g lmasdojas leidsid kerge-miinipildujad eriti suurt kasutamist Saksa
sdjawäes. Sakslased arendasid ja tätendasid tlmasdja kestes miinipildujate
süsteemi, tehes neist liikuwa, kiirlastja ja täpipäälselt tabawa tuleriista, mis
edukalt ja tindlalt toetasid Saksa jalgwäge kdigis ettewotteis, eriti säl, kus

suurtũükid puudusid, ehk kus neil wdöimalik polnud töötada ja kus raske-kuuli-

pildujad midagi teha ei suutnud. Miinipildujate suhtes jid liitlased ilmasdja
kestes salslastest kaugelle maha, kuid nemadki tunnistasid selle tuleriista üli-
suurt tähtsust jalgwäe lahingus ja uuriwad nũüüd suure rutu ja huwitusega
Saksa miinipildujate süsteemi ja nende kasutamist. Erilise huwiga toob
„Revue d' Artillerie“ jaanuari ja weebruari (1921) numbrite weergudel kirjeldusi
neist. Samutigi on Inglise söjawäes see tuleriist tähelpanu äratand.

Seeprast, et meil see tuleriist wähe tuntud, toon tema skemaatilise
joonistuse (waata joon. 16).

Uues Saksa söjawãe organisatsioonis on iga temenvi koosseisus üüks

miinipildujate rood. milles rahuajal 4— 6 miinipildujat. Pääle selle on

miinipildujate roodu koosseisus üls osa meht warustud tänkpüssidega.
Kindral v. vernbarri omas teoses: „Vom Kriege der Zukunst nach den

Ersahrungen des Weltkrieges“ ütleb t.-miinipilduja kohta: „Die letzteren
(k.-miinipildujad) vermögen die Infanterie auch im Angriff zu begleiten und

können gleichfalls als Flachbahngeschütze auf nahe Enisernumnen verwendet
werden, wenn im daul des Vorgehens die Infanterie auf Ziele ftößt, die sie
mit ihren eigenen Waffen nicht niederzukämpfen vermag“ (K.-miinipildujad
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Joonistus nr. 16.
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Kerge-miinipilduja täiendab kerge-suurtüli tegewust ja jalgwäe lahin—-
gus sagedasti täidab tema aset, seepärast on klerge-suurtũkli lahing-
reeglid mitmes suhtes makswad temagi kohta. Lahingülesandeid peab
jaotama nende mölemate tuleristliikide wahel nende iseäralduste kohaselt,
misjuures miinipildujate kohta peab laalutama, kas tulistamine miini-

degakildudega tabamise ja moraalse möju abil ehk tulistamine gaasmiini--
dega ülesande teostamisel suuremat edu annab.

481. Kerge-miinipilduja tule wiisid on: 1) „wastase
tegewust segaw tuli“ —see tulewiis kujutab endast lühikesi, äkilisi tulista-
misi soodsate juhtumiste kasutamiseks, wastase liikumise ja tegewuse sega—-
misels; 2) „häwitustuli“ awataklse äkki, kasutades kohta ja aega; teda
peetakse wõimalikult tagajargede waatlemisega nii pããletungil kui laitselgi nende

rohtade ja esemete pihta, kus wastase elawat joöudu nähtakse ehl oletakse;
3) „tölletuli“ peetakse automaatliselt, kuid paenduwalt, et tarwiduse
korral oleks täieline wöimalus teda ühelt kohalt teise ülewiia ehk tihen-
dada ja örendada, tulistades klaitsel wastase löökosade koondamise kohti
ja teid, mida nad woiwad lähenemiseks tarwitada, ja päletungil —

läbimurdmiseks määratud kohta tema eraldamiseks naabritest.
482. Kerge-miinipildujate kohase tarwitamise eest on wastutawad

bataljoni woõi roodu juhid, kui need on antud roodude piirkondesse. Nemad
mäãrawad tuleandmise kohti ja märke k.-miinipildujaile ning reguleeriwad
nende tuletegewust ja digeaegset laengute juurdewedu.

483. Waatlemise ja tuleandmise kohti tehniliselt waliwad miini—-
pildujate roodu ja rühmade juhid. Waenlase ja oma joonte ning hiiliste
luure on otstarbekohase tuleandmise koha waliku eeltingimuseks. Koht-
söjas on suure-maasstaabilised moõlemate wastaste seisupaikade plaanid
ilmtingimata tarwilikud.

484. Eduka tabamise saawutamiseks on hääl waatluse wöimalusel
suur tähtsus; enamasti sünnib waatlus maalt. Kindla side pidamiseks
on tarwilik, et waatepunkt ei olets liig kaugel tuleandmise kohast. Mitme
waatepunkti koondamine kitsalle alale on keelatud.

Sidet waatepunkti ja laskekoha wahel peetakse telefooni, märkide,
hüüete ja lästjalgade abil; suuremate ülesannete teodtamiseks on waja
sidet wastawate suurtükiwäe juhtidega ehk nende waatepunktidega.

suudawad jalgwäge saata pääletungil ja woöiwad kasutud saada „lameda tule“

andmiseks, nende märkide tulistamiseks ning tabamisels, mida jalgwägti, pããle-
tungil kohates, ei suuda oma tuleriistega wdita).

Kindral Schwarte omas teoses „Die militärischen Lehren des Großen
Krieges“ kirjutab: „Ihre (k.-miinipildujate) r: Feuerbereitschaft im Flach--
bahnsch., ihre gute Treffgenauigkeit, ihre verhältnismäßige Feuergeschwindig—-
keit machten ste zu einer sehr geeigneten Abwehrwaffe gegen die Tänks“

(Wdimalus kiireks tuleawamisels „lameda tule“ andmiseks asetud k.-kuuli--
pildujast, hää tabawus ning kiirlaskwus teewad k.-miinipilduja hääks abinduks
tänkide wastu wdoitlemiseks).
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Satsa miinipilduja -oodu organisatsioonist annab ülewaate järg-
mine skeem:

— Joonistus nr. 17. ——
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4185. Kerge-miinipildujaid — tingitult maastiku oludest ja olewaist
märkest, tarwitakse kas ülsikult ehk gruppena (rühmadena) tulistamisels
kaugustel, mis wastawad nende asenppen Ainult eratordseil juhtu-
mistel tarwitalse k.-miinipildujaid kaugustel, mis tema ulatuse ülimalle
piirile wastawad. Tiibtule andmine on isėranis mojuw.

486. Kerge-miinipilduja asetamisega roodu pürlonda saawutalse, et
roodujuht päaletungi seisaku korral ühes ehl teises rühmas eeskätt · saab
mötlema abi-tuleri·stlükide tarwitamise pãle, et seisatanud pääletungi
nende tule toetusel edasi wiia, ja ainult siis, kui nad ei suuda tarwilittu
toõuget anda, hatkab mötlema waru tarmitamise ja ras'emate tuleriist-liitide
abiks palumise pãale.

Kerge-miinipildujate ja r.-kuulipildujate rhmad roodu piirlonnas
töötawad käsikäes. Kiirem liikuja ei oota pitaldast, kuid wiimane peab
ikka raugemata püüüdma kiiremalle ja juba kohal olewalle ligi pääseda.
Eeslãtt sellels, et ilmunud märkidest teateid saada, ja teisels, et koos
töötada. Wdideldes wastase kuulipildujate pesaga, suitsetab kerge-miini—-
pilduja oma miinidega wastase wälja, r.zkuulipilduja oma tulega tabab
wäljahüpanud wastast, teisiti öeldes, nende kahe tuleriistliigi wahe?ord
on samo, mis kaewil- ehk mürskide aukude wdöitluses käsigranaadi ja püssi
wahetord. ;

487. K.kuulipilduja asetamisega wdimalilult lähemalle esimesele
wditlustpidawalle joonele saawutakse eeskätt tuleandmist lähemail kau—-
gustel, mis annab täpipäãälsemat tabamist, teisels miinide wiskamist
wastase seisupaiga sügawusse, kolmandaks — wöoimalust laiemat rinnet
tulistada, s. o. suuremat arwu märke tabada ilma tuleandmise kohta
wahetamata, ja neljandaks — wdöimalust suurema arwu märkide pihta
poolpõik eht koguni flankeeriwat tuld anda; nisuguse asetuse puvydused
on — kerge-miinipilduja asukoha warjamise ja laengute juurdetoomise
raskus ning 1.-miinipilduja sattumine esisoone pihta sihitud tule piirtonda.
Siit oleneb, et k.-m inipilbuja mingil nngimisel ei kuulu jalgwäe esi-
mesele joonele, tema asukoht olels 100 —2OO meeirit esimese joone taga,
s. o. roodu piirkonnas esijoones olewate rühmade ja waru wahel, jee
annaks woöimaluse klerge-miinipildujalle päããletungil, kui juba elgab „läãhe—-
damaa“ wdoitlus, omi miine wisata 8300 meettit wastase seisupaiga
sügawusse.

Münipildujat peab nii asetama, et tema läheduses ei oleks wasta—-
selle hästi nähtawaid esemeid; see raskendab wastaselle miinipilduja asu-
koha leidmist ja wähendab tema toimkonnas kaotusi.

Kohtsoöjas miinipildujate asetamine laskelaewiluisse ja neisse wiiwaile
teedele ei ole soowitaw kaotuste ärahoidmisels teistes osades.

Peab suurt hoolt kandma k.-miinipilduja asukoha warjamise eest
öhuluuraja silmist.
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488. Kohtsöjas ja kaitsekorras, kui on jöutud maasse kaewuda,
loowad miinipildujate asukohod wastase läbimurde korral toetuskohti
wastulöögi andmiseks, seepärast peab miinipilduja asukohtä köwasti tind-

lustama, et tema woi!s wastaft tulistada kuni wiimse müinini ja siis,
tema toimkond, tarwitades lähedamaa wdöitluse tuleriistu, woöidelda kuni

wiimse meheni *).
489. Kerge-miinipildujate andmisel ühekaupa roodu piirkondesse

peab neid asetama roodude piirkondade sisemistele tiibadellc; niisugusel
k.·miinipildujate asetamisel saab kahe körwuti tõötawa miinipilduja wahe
mitte suurem lui 200 m., mis wöimaldab miinipilduja rühma juhile,
relefooni tarwitades, oma moju awaldada temale alluwate miinipildujate
tegewuse ja otstarbekohase mleandmise pããle.

490. Kui ei ole aega, materjaali ega töõjdudu k.-miinipilduja lasle-

koha kindlustamiseks, siisli peab muretsema selle katmise eest oõhuluura—-
jate silmist.

K.-miinipilduja kaitseta asetamisel on koige paremaks abinduks

tem hoidmiseks suurtülitule eest laskekoha wahetamine wastawalt lahing—-
olukorrale.

491. Laengute juurdewedu on raslke küsimus k.-miinipilduja
tegewuses. Niikaugelle kui wöimalik, tuualse ligi laenguid kaarikutes ja
hobuste seljas. Ë

Kerge-miinipilduja laslekoha wahetus wdib sündida kirelt, kuid

tegutsemiswdöimalus on tingitud sellest, kas läheb korda digel ajal külla—-
list arwu laenguid uuele kohale tuua.

Kogemused näitawad, et lahingus k.-miinipildujal paljud osad lergesti
xikli lähewad, seepärast peab hoolt kandma, et alati küllaline arw taga—-
wara-osasid saadawal olels.

492. K.-miinipildujate körgem tule juhatus, s.o.
k.--miinipilduja tegewuse kooskoõlastamine teiste söjariistliiklide tegewusega,
märkide jaotus, tuleandmise kord, warustamine waate- ja sideabindudega,
suuremate laskeülesannete teostamisel oleneb korgemast juhatusest, s. o.

teatud piirkonna suurtütkkide juhist, kes köik tuleandmisse puutuwad korral-

dused teeb. Wäiksemate tuleũlesannete teostamisel ja pewases tegewuses
üldiseid juhatusi (ülemal llambrites mainitud küsimused) saawad k.-mi—-
nipildujad piürkonna juhilt. ; ;

493. Tule tehniline juhatus on k.minipildujate juhtide
käes, kes wastutawad on neile tehtud ülesannete läbiwiimise eest. Antud
ũlesande piirides peawad nad töötama titsa iseseiswalt ja omal algatusel.

Satksa soõjawäes waliti mtinipildujate toimkondesse kdige kindla—-
meelsemad mehed, millest ka oleneb E asjaolu, et Saksa miinipildujate
tegewus ilmasojas, eriti 1917. a. loõpul ja 1918. a. algusel, weel seniajani liitlaste
tähelpanu köidab.
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Tule tehnilise juhatuse ũülesanded:
1) Oigeaegne ja täpipäälne märkide luure.
2) Utsikasjaline tule jaotuse ja tule korra reguleerimine saadud

käskude pöhjal.
3) Tule kiiruse digeaegne reguleerimine.
4) Otstarbekohane ja olukorrale wastaw laengute tarwitamise regu-

leerimine.

L :
Märkide luureks kohtsjas on ülitähtsad dhuluurelt wöetud pũewa-

pildid.
— Taktiline olulord tingib, kas ülsikjuhtumistel on kohane tulekiiruse
töstmine ehk örendamine, eht mitme miinipilduja tule koondamine, kas
tulistada gaasmiinidega, woi harililkude miinidega, tas ühte jagu k.-mii-
nipildujaid hoida waritsemise seisukorras äkilise tulelöögi andmiseks.

Tule kiüruse reguleerimine noõuab ülsmeelset tegewust teiste sojariist-
liilide tegewusega, et k.-miinipilduja tuli saaks ärakasutud taktiliselt köige
soodsamal silmapilgul. Mitte-oistarbekohane laengute tarwitamine on
suur wiga k.-miinipüduja tegewuses just nende juurdeweo raskuse pärast;
teisest küljest, mitte küllaline laengute tarwitamine asetud ülesande teos-
tamisel on samutigi wiga; süt oleneb, et k.-miinipilduja awab tule, kui
temal tarwiline arw laenguid tagatud on. Peab alaũ otsima ja leidma
wdimalust waadeldawa tule andmiseks. Möotlaskmine enne tabamistule
väããle üleminekut on otstarbekohane, kuid sellest woib loobuda, kui kaugu-
sed ja pãewase tulistamise tagajarjed teada on.

494. Kohtsdöjas k.-minipilduja liikuwus ja kiürlastwus wöi-
maldawad edukalt „wastase tegewust segawa“ ehk „gaasmiini“ tulega
wastase piirkonnas ilmsiks tulnud lütkumisi, koondumisi, töid ja wahete-
tawaid osasid tulistada. K.·miinipildujat wdib eduga tarwitada oma.
ettewötete ettewalmistamisels ja toetamisels tulega ning wastase ettewotete
nurjaajamisels.

495. Gaasmiine tarwitab k.-miinipilduja, samutigi kui suur-
tükk, pããletungil ja kaitsel. Tabawuse täpipãaãlsus ja laske kiirus wdoi-
maldawad wäãhese arwu laengutega ja lühikese ajaga saawutada edukats
gaasiga tabamisels küllalt tihedat gaasipilwe. Mitme hästi sihitud miini-
pilduja tule toondamisega ühte kohta ja äkti tule awamisega ning tulis—-
tamisega koöige suurema kaãttesaadawa kiirusega — umbes üls minut —

wdib saawutada häid gaasitabamise tagajärgi. Weel suuremaid tagajärgi
woib saada ätilise gaasilöögiga, andes „sega“ -tuld, s. o. üks osa k.-mü-
nipildujaid tulistab gaas,·teine osa harilikkude miinidega, tabades kildudega.
Ilmastiku ja maastiku olud on moöduandwad otsnstamisets, kas on ots-

tarbekohane gaasituld anda.

496. K. ·miinipilduja, asetud lafeti pãle lameda tule andmisels,
annab weel suurema tabawuse täpipãalsuse kui asetusel hölptuleks. Wiske
kaugus 150 — 1100 m.
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Asetamine lameda tule andmisels teeb k.-miinipilduja häãks jalgwäge
saatwaks tuleriistaks; tema liükuwus on suurem kui wäljasuurtükil, za
seepärast on temale kooskoõlaline tegewus jalgwäega kergem.

K.-müinipilduja, asetud lameda tule andmiseks, toetab oma jalgwge,
andes tuld otse ehl abisihtpunktide abil, wöideldes päletungil wastase
tugikutega, luulipildujate pesadega ning tänklidega ja kaitsel toetades
wastulõöke. :

Kaitsekorras lameda tule andmiseks asetud k.-miinipilduja jaols
on täntid, wastase ründaw jalgwägi ja kuulipildujad kasulikkeks märteks.

Kawalkindla pääletungi algusel on laskekoha luureks ning walikuls
küllalt aega; edaspidise pããletungi wältusel, nii kui kohtamise. lahinguski,
peab hoolitsema laengute küllalise arwu eest, et k.-miinipilduja suudaks
kattemata jalgwäge saata, teda tarbekorral kiirelt toetades.

497. Wäljalahingus pääletungil ei ole aega piklalistels luureteks

ja ettewalmistuseks; kiire waatlusega, kindla waimlise sidemega jalgwäe
juhtidega peab k.·miinipilduja juht suutma silmapilgu koörgusel seista.
Ainult kiirel ja otstarbekohasel otsuswoöimsusel sundab k.-miinipilduja juht
jalgwäge digel ajal ja kohal toetada; tema kohta maksawad samad nöud-

mised, mis r.-kuulipilduja rũhma juhi kohta; teinal olgu kohusels samu—-
ti kui raske-kunlipilduja rühma jühilgi raugemata püüd ja iha edasi
tungida oma jalgwäe toetamisels.

498. Et oma jalgwäe soowe rutuliselt täita, teda tulega toetades,
peab k.-miinipilduja juht kiirelt leidma otstarbekohaseid laskekohti, ühes
sellega silmas pidades klaitset wastase tule eest ja püũdes waatetohti
miinipilduja läheduses wötta; ei tohi mingil tingimisel tuleandmise käsku
ootama jäãda, waid iseseiswalt walida tulistamisekls taktilises suhtes tht—-
samad ilmuwad märgid.

499. Maastiku ja lahingu oludest tingitult wöib k.-miinipilduja
jao!s walitud scada lahtine, poollaetud ja taielikult kaetud laskeloht;
lahtist lasketohta peab hästi maskeeritama. -

Asudes poollaetud ehk kaetud laslekohale, samutigi udusel ajal
ja öösel, tuleb k.-miinipildujal tuld anda abisihtpunktide abil. Siit ole—-

neb, et k.-miinipilduja toimkonda peab wäljadpetama kiirets tuleandmi—-

se!s la mitte-otsekohese sihtimisega. 7
——
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Jalgwüäge saatja batarei.

Stntnnsn peab oma ulen teed
murdma jalgwäele ja sellels tabab tema
neid märke, mis takistawad jalgwäge
temale asetud ülesannet titmast.“

„Eriti märatud batareid peawad
lähenema wastaselle lähedate kaugus-
teni jalgwäe rünnaku toetamiseks.“

Wene wäljamãrustik, 469.

„Huklu ise, kuid päästa seltfimeest.“
„Tungi edasi, kuigi eesdolewaid

lüüũatse.“
„Ara karda hurtinit kui raske ka

ei oleks — kindlasti lööd“.

Suworow. „Opetus sodurille lahingu
eel.“

500. „Jalgwäge saatjad“ batareid, wastandina suuremail kaugus—-
tel woitlewalle suurtükkide massile, tulistawad waenlast, olles toetetawa
jalgwäe läheduses ja isillikus sidemes sellega. Sellega saawutawad nad
isėranis suurt moraalset ning materjaalset moju ja tagajargi.

«Jalgwäge saatjail“ batareidel ei ole asemikku ei wãlja—, ei kohtsojas.
Passiiwseks kiwinend klaitsekorras ei ole neil midagi teha, kuid

paenduwal ja altiiwsel kaitsel on neil möötmatu thtsus.
601. „Jalgwge saatjate suurtüktide“ tähtsamaks omadusels peab

olema liikuwus. ; ;

* Märkus: Prantsuse söjawes armee korpuse koosseisus suurtüki—-
wägi koosneb järgmiselt: Kaks polku wäljasuurtükte, 2) üts polk jalg--
wäge saatjaid suurtükte, 3) ükls polk raske-wäljasuurtükte ja 4) üüts polk tänke.

Kuulipildujate walitsemise aegjärgul jalgwäe lahingus on wananend
öpetus „tuleülekaalu“ witlusest pääletungiwa ja kaitsewa jalgwägede wahel
pããle iga uue laskejoone sissewotmist, pããle iga tehtud hüppe. Kui ründaw
jalgwägi kohtab täitsa korras ja peidetud kuulipildüja, sits wariseb ta selle
riista tule all kokku. Jalgwäe pääletung otse rindelt ilma abisdjariistliigi
toetuseta, s. o. ilma suurtükitule ettewalmistuseta, ilma jalgwage saatjatesuurtükkideta, miinipildujateta ja r.-kuulipildujateta, wdib önnestada, kui
jalgwäel läheb korda udusel ajal, öösel, metsalahingus ehk niisugusel maasti-
kul; mis wöimaldab märkamata lähenemist; saabuda waenlaselle lthemaile
kaugustelle, mitte suuremaile kui 50 m. Köigil teistel juhtumistel jalgwäe
otsekohene pããletung rindelt jalgwäe wastu ļma abisdjarũstliitide toetuseta
ei ole möeldaw.
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502. ülesanded. Jalgwäge saatjad suurtükid peawad wastaft,

tellega jalgwägi „lhedamaa“ wditlust peab, lähemailt kaugustelt suruma

ja tbama. Nende lähedus jalgwäele woimaldab neile enam, lui kaugemal

tagapool seiswalle suurtüttibe massile, digemal ajal ja tarwilikul silma—-
pilgul digemat mãrki tobada. See lähedus jalgwãele ja märkidelle wdi-
maldab neile tabada just neid mäãrke, mida kaugemalt raske näha. Lahe—-
damaa müürskide wike pilduwus ja suurtükkide otsekohene lähedus oma

jalgwäãele woimaldab neile wastase lähedate märtide tulistamist, andes

tuld oma kuulipilduja ja laskurite jagude wahede läbi. Jalgwäge sgat-
jate suurtüktide tegewuse aluseks on pöhimoöte— edu saawutamiseks
on otsustawad mitte wäljalastud mürskide arw, waid

iga ütsitu mürsbi täpipäälne tabawus ja nende tule

tägajärgede otsekohene ärakasutamine toetetawajalg—-
wäe poolt.

Kdige sagedamaiks ja thtsamails märkets jalgwãge saatjaile suur-
tültele on: wastase tänkid, wastase jalgwäge saatjad suurtükid, miini-

pildujad, kuulipildujad, siis wastase ründawad laskurid ja esimesele joo—-
nele toõige lähemad wastase warud. Kaugemal wastase seljataga olewad

märgid, nagu tema suurtükiwägi, on ainult harwadel juhtumistel „jalg-

wäge saatjate suurtültide „tulistamise mãrgiks“.
503. Taktiliselt alluwad üksikud „jalgwäge saat—-

jate suurtükkide“ rühmad bataljonide juhtidelle.

„Tuleũületkaalu“ öpetuse asemellepeabasetama pääle-
tungiwa jalgwäe „tulekaitse“ öpetuse, s. o.et ütstki jalgwäe—-
lane eitohiwarjendi tagant enne wälja tulla, kuni köitk

abisöjartistliigid eiole walmis tule andmiseks tema

kaitseks. Tulekaitset annab eeskätt suurtükiwäe massi tuli wastase jalg—-
we pihta. Wastase suurtũükiwäe moöju sunnib päletungija suurtükiwãe
massi woittust algama ja pidama niisügustel kaugustel, millelt ei ole wdi-

malit mürstide wihu pilduwuse tottu möjuda ũksitü hästt waadeldud ja ühte
puntkti sihitud mürskiga. Pääletungiwa jalgwäe suurtükkide mass möjub
mürskide massiga, s. 00. möõjub batarei wihuga. Seeprast ei ole suurtũkiwäe
tule ettewalmistusel ealgi koiti kaitseabindusid teatawal kohal häwitawaid
breche'i tule garanteeritd tagajärgi, waid temal on „riisumise“ abil wdi--

malikult pohjaliktuma wastase kogu wastupanu jöudude nornedtanie möju.
üütksikud kuulipildujad saawad ka koige kangemalt tulistud pi rkonnas peidust
ilmuma ja oma ilmumist walusalt tunda andma. Päle selle, suurtükkide
massil, pããletungiwat jalgwge toetades, tuleb mürskide pilduwuse tttu oma

tulega walseerida oma jalgwãe ees umbes 300 meetri kaugusel. Kui nüüüüd

selle 300 meetri piirkonnas äkki ilmub wastase kuulipilduja, on srurtottremass woimetu temale midagi teha. Siin pääletungiwat jalgwäge aidata

edast pãseda on „jalgwäge saatjate suurtüklide“ ülesanne. Kokkuwödt-

tes tuleb öelda: et sürtüüktkide mass oma tulega teeb musta töö, saatjad
suurtütid — puhta töö, annawad kogu tööle ilustawaid jooni. Ajaliselt
saatjate suurtüttide tegewus algab pärast suurtüktide massi ettewalmis-

tust, sel silmapilgul, küi jalgwägi rünnakutks üles tduseb.

» Märkus: „Jalgwäge saatjate suurtükkide“ batarei, semuun kui
tuulipilbujate ja miinipildujate roodud, on ainult majandusline ksus.
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Tehniline ja taktiline üksus tegewuses on

üksik-suurtütkt*).
504. „Jalgwäge saatjat suurtükli“ peab liikuwalt kasutama. Kaua—-

aegne püsimine ühel paigal ei tule waatluse alla. „Jalgwäge saatja
suurtüki“ tegewuse pöhijoontels peawad olema: kiire liituwus igal maas—-
tilul, ka edasinihkumine meeskonna jöul, kiire luure, kiire ja tähelpanemata
kaetud ehl lahtise las!eloha sissewoötmine ning äliline tule awamine.

Jalgwäge saatjate suurtüklide moõjuwam laskekaugus on 1200 ja
1800 meetri wahel. Wäljasuurtüki pilduwus sügawusse 1600 meetri

raugustel on umbes 150 m. suur. Tihti tuleb ette lahingolukordi, mil
julge lahtine wäljasöit on woöimalik, koguni hädaohuta “*) ja tarwilik kiire
toetuse andmisels jalgwäele.

Kus wähegi woimalik, peab jalgwäge saatjat suurtükki maskeerima
waatluse eest maalt ja öhust.

505. Jalgwäe pääletungimise silmapilgul peab saatja suurtükk
mitte söidu-, waid laskewalmis seisma, sest tema kohta palju enam,
kui tagapool olewa suurtüktide massi ehk teiste tuleriistliiklide kohta, on

maksew mdiste — „tulelaitse“· See „tule kaitse“ peab olema sei silma—-
pilgul, kui jalgwäe esimesed jooned warjenditest üülestõusewad rünnakuls ).

Pääletungil kohtsoöjas wiiakse saatjad suurtükid öösel laskekohale.

* ütsik-suurtüki tarwitamise poolt lasketehnika ja taktiliseng üksusena
koönelewad järgmised pöhimdötted:

suf

1. Moodsa suurtüki laskekiirus on nii suur, ja mürskide lennu kestwus
waatluse alla tulewaile leutieu 1200—1800 meetrit, on nii lühike, et
lastmisel rühmaga, püüdes ütksiku mürskiga wöimalikult suuremat tabawust
saawutada, saawad tingimata rüühma suurtükid üksteise mürskide tabamise
waatlust segama. ;

2. Olles kas üksinda ehk batareina asetud, olgugi kaetuna, 1200—IBOO
meetrit waenlasest, saab laengute juurdewedu neile, iseranis kriitilistel silma-
pilkel, dite raske, kui mitte pue wöimatu olema. See asjaolu räãgib ka
selle poolt, et laengute tagawara kokkuhoidmisels peab iga üksiku mürski taba—-
mist waatlema, mida aga woimatu teha, andes tuld rühmana.

3. Suurtükkide tarwitamisel üksikult vn waenlane sunnitud oma suur—-
tükkide tuld saatjate suurtüktkide surumisekls killustama. Tarwitades ühe rühma
saatjaid suurtükke üksikult, peab neid nii asetama, et nende wahel oleks
waatlusside; see wöimaldaks rũühmajuhile saatjate suurtükkide laskekoha wahe-
tust nit korraldada, et sumerin kui üks suurtükk on liikumisel, on teine
jalgwäe kaitseks tuleandmiswalmis. Sel juhtumisel on ka wöimalik, et ühe
suurtüki hobuste kokkulangemise korral waenlase tule all wdöib teda edcisi
tömmata teise suurtüki hobustega.

*» Märkus: Aprillikuus 1918.a. Hangardi all seisis suurtükk tän-
kide wastu wöitlemiseks 10 päewa täitsa lahtisel laskekohal esimeses jalgwäe
joones, muidugi hästi maskeeritult, ja ei saand oma lähedusse mitte ühtegi
mürski ei prantslaste ja inglaste, ei jrgnewa sakslaste pääletungi wältusel.

) Kut jalgwägi rünnakuks ülestöusmise silmapilgul saab warlalekuulipilduja tuld ja eri- suurtart on sdidu-, aga mitte laskewalmis, wdoi
kindlasti öelda, et rũnnak kokku langeb, sest suurtükt ei jöua tulekaitset anda.

8
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506. Saatja suurtüki laskekohad on normaalselt pool-kaetud eht

kaetud “), sest saatjate suurtükkide wäljajagamine üldisest suurtükkide mas-

sist snbis mitte sihtimise küruse puudusel abisihtpunktide abil, waid püü—-

dega saawutada woimalikult täpipããlsemat tabamist ühte punkti ja kindlat

isitlist sidet jalgwäega.
Iga ütsiku suurtükli jaoks peab wähemalt 500 m. kaablit olema, et

waatleja woõils roodu teises joones — laskurite jagude joones — liiluda,

saãlt tuld juhtides. Side katkestamist sel silmapilgul ei tarwitse wäga

karta, sest wastase suurtüükiwägi peab ajaks, mil jalgwägi rünnakluks töu—-

seb, päaletungija suurtükiwäe poolt surutud olema.

Kui waatleja liigub üũhes laskurite joonega, fiis madal mürskide

lend üle pääde ei närweeri päããletungiwat jalgwäge ja, silmas pidades

ütsiku suurtüki wäikest pilduwust lüühikesel kaugusel, on woöimalik tulistada

oma jalgwäele wäãga lähedal olewaid märle **).

507. Kui wäljasoöja lahingu kestwus peaks mitmesse pewa ula—-

tama, siis peab saatjaid suurtükte öösel nii asetama, et nad suudaksid

järgmisel päewal otsekohe pããletungi toetada. Siis on wöimalik ka wa-

rustada neid tüllalise arwu laengutega. Saatja suurtüki laskekoht on

noormaalselt bataljoni waru joonel. Maastiku ja lahingu olud woiwad

nduda tema edasinihkumist eht tagasitömbumist sellest joonest.
508. Kohtamiselahingus tuleb saatjail suurtükkel waenlase silmade

all oma lastekohale rünnata, wöttes kaetud, poollaetud eht koguni lahtist

laskekohta. See sünnib siis, kui oma suurtükiwäe massi rünnaku ette—-

walmistus lpule jöudma haklab; tuigi warjendist wäljahüpanud, ülsikud,

oma laslekohale ründawad, suurtükid kutsuwad wãlja oma päle wastase

peidusolewate suurtükkide ja kuulipildujate tule, füski on see parem, kui

et seda tuld saals rünnakulle ülestdusnud jalgwägi***). Tagapool walwel

olewad suurtükid, r.-kuuli- ja k.-miinipildujad wötawad otsekobhe peidust

imunud waenlase tule alla. Päale selle, selleks silmapilguks, lui saatjad

suurtükid omist warjendeist wälhja hüppawad, peab wastase suurtükkide

mass juba päãletungija suurtüktide massi poolt surutud olema. Ka was—-

tase süurtültide massil, seiswal normaalseil suurtüktide tulistamise kau—-

gustel, suure mürskide pilduwuse tottu neil kaugustel, ei ole sugugi kerge
ütsikui liikuwat suurtükki riwist wälja lüüa. ;

Märkus: Saatja suurtüki asetamine pool-kaetud laskekohale nii-

wiisi, ei sihturt, seistes lafeti saba pããl, wdib esimeste mürskide kuklkumisi näha,

on köige parem asetamise wiis. Niisugune asetamise wiis woimaldab suur—-
tüti kiret wäljanihkumist lahtiseks tulistamiseks, tänkide ja teiste liikuwate

märkide wastü wöitlemiseks.
2—

selt Champagne lahinguis 1915. a. wiisid prantslased seda suurepära-
e :

Märkus: Inglased, samutigi prantslased kawatsewad lowate
saatjaid suurtükke wastase tüle piirkonnas wedada soomusj duwankrite abil,

tes ühes sellega saawad ka laskemoona juurde wedama.



115

509. „Jalgwäge saatja suurtükt“, isegi olles laetud laskekohale
asetud, ei awa tuld enne, kui tagapool asuw suurtüktkide mass on löpe—-
tand tule ettewalmistuse. Tule ettewalmistuse ajal tema juht ainult
waatleb. See sünnib asjaolu tottu, et jalgwaãge saatja suurtükli müürske
ei ole wõimalik eraldada tagapool olewa süurtü kide massi mürskide kul—-
kumisest, teisest küljest — temal ei ole nii suurt laengute tagawara, et
ta wöits neid raisata märkide pihta, mida tagapool olewad suurtükid
ettewalmistuse ajal wõiwad tabada; kolmandals, ka asetusel kaetud laske—-
kohale, oma läheduse toõttu wastaselle, saab juba tema asukoht esimeste
paulude andmisega teatawaks wastaselle. Wiimasest oleneb, et tagapool
olewate suurtükkide tule ettewalmistuse ajal, kui wastase suurtükituli ei
ole weel surutud ega nörgestud, peab jalgwäge saatja suurtiũükk waikima
ja waritsema, aga niipea kui jalgwägi rünnakuks ülestoöuseb, on tema
aeg tulnud, sest sel silmapilgul wastase suurtükiwäel, mis juba nörgestud
peab olema, ei ole enam aega liig suurt rhku „jalgwäge saatja suurtüki“
päããle panna. Siit oleneb ka, et „jalgwäge saatja suurtükk“, tuld awa—-
des, peab hüüdma kiürelt tabava tule pääle üleminna.

Tuletokle loomisest ja ödsisest laskmisest tema osa ei wöta.
510. „Jalgwäãge saatja suurtülk“ tarwitab laenguid: hüüppawat

brisant-granaati tänkide, maja seinte ja muude lahtiste märkide wastu;
soomuspããga granaati — iseãranis wastupidawäte märkide lãbista—-
misels; lähemail kaugustel elawate märkide pihta — shrapnelli ehk kar-
tetshi, harwemail juhtumistel tuleb tarwitada gaafi ja suitsu brisant—-
granaate.

511. Tihe waimline sa füüsiline ühendus jalgwäega on „jalgwäge
saatjate suurtüklide“ tegewuse alusels. Sel pdohjusel jalgwäge saatjad
batareid alluwad mitte üldiselle piirkonnas olewa fuurtüttide massi juhile,
waid jalgwäe rügemendi juhile. ;

Jalgwäãe rügemendi juht säeb üles ülesanded ia jaotab oma ära-
nägemise särele suurtükid bataljonide wahel. Batarei juht, saadud üles-
ande alal, korraldab selle ülesande tehnilist läbiwiimist, andes selleks
juhtnööre rühma ja ütsik-suurtüktide juhtidelle; tema koht on suuremalt
jaolt rügemendi juhi juures, kuid see ei pea teda talistama tarwiliktel
juhtumistel oma batarei nende osade juurde minemast, kus tema moõju ja
wilumus tarwitikud on. Bataljoni juhi juurde jätawad rühmad ja üksi-—
kud suurtükid käskjalge.

Neist ülesandeist, mis ettenäha wdib, peawad nlsik-suurtüktide ja
rühmade juhid nende jalgwäe juhtidega, kellele nad taktiliselt alluwad,
juba aegsasti läbirätima. Kdigil teistel juhtumistel, pidades omi
waatlejaid eelolewate rühmade lasturite jagude joonel, peawad suurtütkide
juhid iseseiswalt ja kürelt talitama, silmaspidades lahingu ülesannet ja
hinnates olukorda. ;
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Jalgwäe pääletung.

(ldine pilt).

„Et otsustada, on tähtis tahta, et
tahta, peab teadma“

. . ..

(Kindral Léval, „Le plan de combat“)
„Energia tuleb südamest, manööwer

oleneb waimust.“
(Maillard, „Elements de la guerre“)

„Korraldud, osaw wöitluse
juhatamine awaldub was—-jupetam abistamise pohi—-
möttes,midatuleb kläsitadaajas
—ettewalmistus-tegewustel ja ruumis
— lahingu otsustawail aktel.·“

(Kindral Leer, „Strateegia“ 1 jagu)

512. ütlfilasjaliselt pããletungimisest w. päätükid: „Moodsa jalg-
wäe lahingu algmdisted“, „Laskurite jagu“, „Kerge-kuulipilduja jagu“,
„Jalgwäe rühm“, „Raske-kuulipilduja rühm“, „Kuulipildujate rood“,
„Kerge-miinipildujate rood“ ja „Jalgwäge saatja batarei“. ;

Jalgwäe pääletung awaldub järjekindlas tule edasikandmises kuni

rünnaku tauguseni wastasest. Wöoit wastase üle kroonitakse täägiwöitlusega
rünnakul. Wastase tule möju sunnib pääletungil tarwitama öoredaid

jooni; püũd selle juures saawutada wastase surumist tulega sunnib aren-
dama suurt tule jöndu. Wiimane saawutakse k.-miinipilduja jagude ase-
tamisega esimesse joonde ja nende tegewuse ning edasitungimisé toetami-

sega r -kuulipildujate rühmade poolt. Laskurite jagude tarwitamisega,
selle wastu, peab olema kolkuhoidlik, hoides neid warus otsustawa löögi
andmiseks ja esijoone kaotuste tiendamiseks.

513. Asetades k.-kuulipilduja ja laskurite jagusid lahingkoerra esi-
messe joonde, peab püüdma neid rinnetpidi ja sügawusse nii asetada, et

iga laskurite ja iga k.-kuulipilduja jagu wdimalust möõöda wdöitleks oma

rühma piirkonnas. Iga soödur tahab oma rühma- ja oma

roodujuhi juhatusel wöidelda..
514. Hoidumisets, et pääletungil üks osa ei nihkuls teise ette,

ehl et pääletung ei laguneks, peawad juhid suuremaile ütsustelle „päãle-
tungi maariba“ täpipäãält àramããrama lähtepunttide ja kättepũũtawate
punktide abil. Need „lahingribad“ nãidatakse ees!ãttkaardil ja pããle selle, wi-

malust mööda, maastikul. Wäiksemaile osadelle näidatatse täpipäält ära

kättepüütawad märgid, mida nad pãletungil, maastitku kasutades,
suunaks peawad wötma. ;

Täpipããlsel ja digeaegsel pääãletungi rinde ja pãäletungil kättepũüũ-
tawate märklide äramääramisel on ülisuur tähtsus, sest pääle jalgwäe lahin-
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gusse astumist suudetakse tehtud wigu harwa parandada. Oigeaegne ja
digel kohal jalgwäe lahingusse asetamine on kunst ja on lahingu
juhatuse komistustiwiks.

: 515. Kaetuna eesliikuwaist harwadest plilkondest liiguwad lahing-
korra esimeses joones k.-kuulipilduja jaod — „päãletungi tküüned“, neile

omawaheliste wahedega, mille suurus oleneb maastiku oludest ja ktte—-
nãidatud piirkonna laiusest, järgnewad teises joones esimeses joones ole—-

wate rühmade laskurite jaod, liiludes riwistetuna „noolriwisse“; neile
otse kanna päãl järgnewad k.-kuulipilduja jagusid toetawad r.-kuulipildujate
rühmad, wiimastelle, maastiku oludest ja wastase tulest tingitud kau—-

gustel, järgnewad roodude warud; roodude warude kannul järgnewad
hüpetena esimeses joones olewaid k.-kuulipilduja joagusfid ja eesolewaid

r.zkuulipildujate rühme toetawad r.-kuulipildujate rühmad, k.-miinipildujad
ja jalgwäge saatjad suurtükid, siis, lahingkorrast tingitud kaugustel, järg—-
newad bataljoni warud oma lähedamaa wdöitluse tuleriistega, siis
laskemoona tagawarad ja sanitäär-osad.

516. Wastase köwa ja tabaw kuulipildujate ja suurtükkide tuli
teewad katkestamata edasiliikumise selleski wormis üliraskeks. Ainult
ũksikud jaod ja koguni üksikud laskurid, hoolega kasutades maastiku ja
wastase tule olutorda, s. o. tuletööklide wahesid, suudawad häwitawa
tule ell edasi nihkuda. Wastase kuulipilduja ja jalgwäe tuli nörgench
otsekohe, kui esimeses joones liikuwad mehed end maha wiskawad, enam

mitte andes kasulitke märke wastasellejaomalt poolt kuulipildujate tule
awawad. Maastiku kohti ja kohalikle esemeid, mis pääletungil tugikuiks
woöiwad olla, tuleb kiirelt oma alla wötta, neid endale tagades kuulipil—-
dujate asetamisega neisse. Neisse asetud r.-!uulipildujate tegelik tuli
annab kaitset ja toetust, k.-kuulipilduja ja laskurite jagude edasiliikumist
kergendades.

517. Kui ei suudeta enam mingil wiisil edasiliikuda, et wäljajöuda
kaugustelle, millelt „lähedamaa“ wöitlust woõib alata, siis peab äraootama
oma suurtüükkide massi tule moõju ehk pimeda tulekut.

518. Jalgwägi on seda kauem wastase tule all, mida enam ta

aega tarwitab saabumiseks rind rinna wastu waenlasega. Seepärast tuleb
tacwitada iga silmapiltu, mil waenluse tuli noörgeneb, iseäranis kuuli—-
pildujate tule löökide wahesid, hüpete edasi tegemiseks. Pääletungija
kuulipildujad, andes woöimalikult lähemailt kaugustelt koond- ja poolpoik
tuld, peawad püüdma wastase kuulipildujaid suruda. Nooremad juhid
köigis juhatuse astmeis, waimustud raugemata ihkest waenlasega rind
rinna wastu saabuda, peawad isikliku eeskujuga meeskonna eneste jãrele

utre Nooremate juhtide ülespidamisest on tingitud kogu wäeosa tegewus
ahingus.

Esijoone köwendamine wöitlusjöu tugewuse toöstmiseks sünnib mitte

neil kohtel, kus isėranis suured kaotused, waid sääl, kus on wähem tule
all kannatud.
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Esijoone kaotusi peab tãiendama temale järgnewaist tagajoontest.

519. Pääletungi surwet peab juhtima mitte wastase tugewamaile,
waid nörgemaile kohtele. Sellele wastawalt mããratakse waenlase köwemate

kohtade wastu laieniad ja norgemate kohtade wastu kitsamad „lahing-
ribad“, samutigi koondatse warud nörgemate kohtade wastu. Wastase
nörgemails tohteks on need tohad, kus tal on asetud nörgemad wöitlus-
joöud. Wöitlusjoön tugewus on tingitud kahest asjaolust: maastiku oma-

dustest ja, teiseks, sellel asetud wasjase joudude arwust ja ligist. Süt

oleneb, et kui wastane, maastiku kasuliklude omaduste pääle lootes, on

liig wähesed joöud sinna asetanud, wöib ka wastaselle kasulikkude oludega
maastikiu waadelda kui noörka. See asjaolu on maksew ainult niikaua,
kui tegurils on üllatuse silmapilkl. Kui aga wastasel läheb korda nii—-

suguselle kohale digeks ajaks küllalisi warusid ligi tömmata, siis on wastase
pool paremus wöidelda kasulikul maastikul tüllaliste joöudega. See-

pärast kallaletung tohtele ja esemeile, mis maastiku omadustega kwendud,
on otstarbetkohane ja kasulik ainult siis, kui hoolsa luurega on kindlaks

tehtud wastase wdöitlusj öudude noörkus neil kohtel ja esemeil, ning nii-

kauo, kui möjuw on üllatuse silmapilk, eht kui pääletungijal läks korda
niikaugelle wastaseni wäljajönda, et maastiku omadused on kasulikumad
temale kui wastaselle.

Teisest küljest, kallaletungi poolt kohtele, mis maastiku olude suhtes
wastaselle mitte kasulikud, kuid köwad sellefst lähtepunktist, et wastane on

neid tugewate wdöitlusjöudega oma alla wötnud — rägib see asjaolu,
et tui päletungijal läheb korda wastast tagasisuruda, siis ei taga halwad
maastiku olud wastaselle püsiwust ja on wäljawaated teda laiemal ula—-
tusel kokku rullida. —

520. Kaetuna lamaw wastane pakub pääletungiwalle jalgwäele
halbu märle. Ainult rahulik, hästisihitud tuli nende maastiku rajade —

iãtete “) — pihta, mis wastane oma alla woõtnud, suudab wastast suruda
ja teda talistaba massilise — „tormtulega“ — tabada neid suuri mrke,
mida pääletungija ründawad osad endast kujutawad. See wastast suruw
ja pääletungiwaid osasid wabastaw ja kaitsew tuli on iseäranis siis
tarwilik, kui wastase tule joönd suureneb koöigil wiüisidel edasinihkuwate
pããletungija osade wastu. Ülalmainitud wisil wastase pãäãle möjuda ja
oma pãäãletungiwaile osadelle tulekaitset anda on eesktt r.zkuulipilduja
rühmade ülesanne.

:

Granaadi- ja k.-miinipildujad tõstawad ja täiendawad kuulipildujate

tule moju, tulistades warjendite taga olewat wastast ja kuulipildujate
si

— — : -

521. Niikaua, kuni esimene, tulewoõitlust pidaw joon, ei ole wälja-
joöudnud „lähedamaawoitluse“ kauguselle wastasest, ho·awad warud end

) Täke — pybex.
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täitsa lahtisel maastilul niisugusel kaugusel tulejoonest, et olla wäljas—-
pool wastase suurtükitule külwipinna tegelikumat osa, mis esijoone pihta
sihitud. „Laskurite augud“, mida esimeses joones edasinihkund laskurid

on taewanud, kasutakse ära ja koöwendakse warude poolt. Kui maastik

pakub kaitset, fiis hoiawad warud end wdimalikult lähemalle tulejoonele.

522. Rünnaku silmapilgul peab igal juhil tema weel äratarwi-

tamata waru lepärast olema. Warude juhtide püha kohus on omi

meeskondi kindlais ohjes hoida.
523. Sellest silmapilgust, kui tulejoon on saabund „lähedamaa

wöitluse“ lauguseni wastasest, peab päãletungiw jalgwägi kdikide tema

käsutada olewate wditlusabinude möõju wiimse kältesaadawa tipuni aren—-

dama. Kerge-miinipildujad, wdimalikult ette nihutud ja kindlal juhatusel,
täiendawad suurtükitule tagajärgi; granaadipildujad, wljanihutud kuni

tulejooneni, peawad omalt poolt k. miinipildujate töõöd edasi tätendama;
terge-kuulipilduja jaod töstawad oma laskeliiruse ja tabawuse kuni wiimse
tipuni, fasutades k.-miinipildujate ja granaadipildujate tule tagajärgi;
r.-tuulipildujate rühmad, tungides ette niipalju, kui wähegi woimalik,

peawad nii asetuma, et nad wöiksid wastast tabada ka rünnaku wältusel,
tulistades wastast üüle ründawate laskurite jagude päde.

Sel silmapilgul peab tkogu lahingkord waimustud olema ühest

möttest ja püüdest: „Edasi, waenlase köri kallale!“

524. Kestew wdöitlus tule ülekaalu pärast „lähedamaa wöitluse“

joonel meieaegse tule kohutawa häwitawuse toõttu on harukordne.

525. Et diget silmapillu rünnaku algamisels wäljawaritseda,
peab terawa ja herl waatlusega kindlats tegema oma suurtüktide ja

miinipildujate tule moju wastase, eriti tema küljelt töötawate kuulipildu-

jate pãäle. Mödduanbew on lka wastase wdoitluswãartuse tundmine.
Aga kdige tähtsam on pääletungiwa jalgwäe waim

ja sisemine wäärtus.

526. Kui esimene joon on otsustand rünnakulle tormata, siis tea-

tab ta sellest tagajoontele. Kai ta peab end klüllalt tugewaks, et rün—-

nakut teostada, siis ei oota ta warude tulelut. Wiimaste püha lohus

on, näãhes et esimene joon on rünnakuks toöusnud, teda pödramata toe—-

tama tormata, waatamata kaotuste pããle.

527. Harwa leidub wdöimalust rünnakut teostada laial rindel.

Püüüd saawutada seda wdib tagajärjena tuua, et mo osad, kellele on

walmind rünnaku silmapilt, saawad wiiwitama seepärasi, et teised on

mahajäänud.
528. Kui lahingolukord lubab rünnakuks eelkorraldusi 1.-. siis

juhtiwals oleks: esimesena ründawad granaadipildurid, nende kam.ia

wahel esimene laskurite joon, neile joon — joone järele 50— sammuli·

joonte wahedega järgnewad teistes joontes ja warus olewad laskurid.
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Wiimase joonega eht nende kannul ründawadk.kuulipilduja jaod, et läbi—-

murde kohal oma tulega tagada seda, mis kättesaadud.

529. Rünnakulle tönsnud osa tormab edasi, waata—-
mata selle pääle, mis sünnib temast paremal ja wasatul
pool. Kui wöhegi woöimalik, peawad kuulipildujad, asudes walitsewail
kohtel eht tülgede pääl, sissemurde kohta rünnaku wältusel tulega üle fül-

wama, granaadi- ja k.-münipildujad wastase kuulipildujaid oma tule

surwe all hoidma, et löögiosasid wastulöökidest tagada.

530. Kui rünnaku ajal wastane töuseb wastulöögi andmisels, siis
ei pea ründaw osa tule andmiseks seisma jäma, waid kindla otsusega,

ksigranaate pildudes, edasitormama tgiwoõitlusse. Kui pãletungija
tündaw osa algab ilmund wastase jalgwäe pihta tuleandmist, siis tähen—-
dab see rünnaku nurjaminelut.

Kui wastane wastulöögi ette wötab pääle önnestand sissemurdmist,
siis peab pãäãletungija hammastega kinnipidama kättesaadut ja wastase
ründawat jalgwäge massilise „tormtulega“ üle külwama. Kerge- ja
raste-kuulipildujad, mis ühes ründawate osadega sissetungind, prawad
pilgu kürusega tabawa tule awama.

531. Kui pääletungil piiratud eesmärgiga on sissemurre korda—-

läind ja ülessäetud eesmärk saawutud, siis peab sissemurdnud osa kürelt

lättesaadusse sisseküünistuma. Kdik nooremad juhid peawad täies ula—-

tuses oma möju ilmutama ja omi meeskondi sihikindlalt juhtima. Roh—-
tem, klui kunagi, tarwitab pãcle önnestand rünnatut sissemurdnud osa jou-
list ja sihikindlat juhatust möistlikktude· ja lülmawereliste juhtide poolt,
kelle tegewusest oleneb, lui suures ulatuses suudetakse, kasulikku silma—-
pilku tarwitades, saadud edu laiendada.

Olukord tingib, kaspärast önnestand pãäletungi on parem saawutetut
tagada, eht sügawusse edasi tungida, ehk wastast koklu rullida, rinnetpidi.

Otsust jälgiwal pääletungil on saawutetu tagamisel wähem tähtsus,
kui edu laiendamisel päãletungi jatkamise ja tagaajamise abil, kuni was-

tase häwitamiseni.
532. Kui päletungil piiratud eesmärgiga on waostane wälja—-

wisatud ehk tagasi surutud, süis olels suureks weaks kättesaadud rindele

rohkem tuleriistu ja elawat jöudu asetada, kui neid säãl woimalik on

tarwitada. Tagapool järgnewaid osasid peab digel ajal kinni pidama,
et neid teises kohas ja teisel wiisil tarwitada. Nende tagapool
olewate osade juhtidel tuleb sagedasti iseseiswalt talitada.

Sissemurdnud osadelle klirelt järgnewate r.-kuuliz, granaadi--ja
k.-miüinipildujate ning jalgwäge saatjate suurtülkide kawakindla tarwita—-
mise eest peab hoolitsema, et wöimalbada taganewat waenlast kuni ula—-

tawuse pirini tulega tagaajada ja, teiselt poolt, saawutetut tagada.



121

533. Pääletungi önnestamisel peabkiirelt wtma ühenduse körgema
juhatusega edu löpulikuks ärakasutamiseks.

534. Rünnaku nurjaminekul tagasi pöördumine lähte-
joonele tähendab kadu. Iga laskur, iga osa peab end

sinna küünistama, kus teda önnetus kohtand, ja uuesti

tuleandmist algama. Suurtükid, pommi- ja k.-miinipildujad, kes

oma tule ülekandsid wastase sügawusse ja tiibadelle, tormitetawa piir-
konna eraldamiseks naabritest, peawad aega kaotamata rünnaku ettewal-

mistust uuesti ettewötma, et wöimaldada selle kordamist.
Wastase jalgwäe poolt rünnakul mahasurutud löögiosa ei suuda

oma joõuga lühikese aja kestes rünnakut korrata, sellels peab uusi wärs—-

keid joöude ligi toodama.

Jalgwäe tegewus kaitsekorras.
(üldine pilt).

„Juht, käse ja näita, kus me surema
peame!“ ;

PrintsFriedrich-Karl 1860. a

535. Tulerlistade hääl kasutamisel on jalgwägi ö!ge tugew rin—-
delt ja tarwitab sääl wördlemisi wäitseid jöude. Tema nor!us peitub
tiibades, kui need ei ole maastiku oludega ehk nacbri osadega tagatud.
Kaitsjal, wörreldes pãäletungijaga, on suured paremused, kui tal mönigi
tund enne lahingu algust kasutamiseks jääb. Ta dpib tundma maastikku

ja wdöib abinoõusid maastiku olude parandamiseks tarwitusele wötta, et

oma tulejön möju märksa toõsta. Ta woib ka maasse lkaewuda.

536. Kaitsejoone ja -·piirkonna walikul on mööduandew, et pääle-
tungijal tulels tegutseda woõimalikult halwemais maastiku oludes, et kaits—-

jal olets paremad waatlemise woõimalused kui pääletungijal ja et lähemail
taugustel oleks waba tuleandmise wöimalus. Tuleandmisest suuremaile
kaugustelle wöib kaitsja ka äraütelda, iseäranis kui tal wöimalus pääle-
tungijat küljelt tulega tabada. Harwadel kordel leidub köigis osades hääd
taitsejoont, otstarbekohase jöudude jaotusega peab joone puudusi parandama.

537. Kaitsel — reeglina — kaewub jalgwägi maasse. Maastiku
olude täieliku kasutamisega peab ehitatud kindlustusi wastase silmist maalt

ja õhust warjatama. Kui aega jatkub ja tööjdude on, peab ka warudelle
raitset looma. 8

6538. Jlga kaitseks walitud maastiku wöö jaotakse piirkondesse,
mida wäeülsustelle allawötmisels määratakse. Ka eesolew maastik jao-
takse piirkondesse wastawalt wöö jaotuselle.

Sidet naabritega ja körgema juhiga, samutigi eriti suurtüliwäega,
peab koöigi käsutuses olewate abinudega tagatama. —
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Sest et wastase löwa suurtükitule all telefooni side warsti keeldub,
peab selle täienduseks sissesäädma side helt- ja leppemärkide ja jooksurite
keti abil.

539. Kaitsewööst ettenihutud eelpositsioonid wöimaldawad aja wöit--

mist ja tihti sunniwad wastast paiskama end lahingkorda wales suunas.
Kuid nemad wöiwad tihti ja wäga kergesti kitsendada tuleandmist kaitse-
wööst, tuua osalist ebaedu ja nende mahajätmise torral anda päãletungi-
jalle kaitset. Nende moöju wöib suurendada ebapositsioonega, mida tuleb

nörkade jöududega oma alla wöita. Kui klawatsetakse tarbekorral neid

wisalt kaitseda, siis peab neid kaitsewöö suhtes nii asetama, et olels wdi—-

malik neid kaitsewööst flankeeriwa kuulipildujate ja suurtükitulega tortado.

Enamail juhtumistel tuleb hoiduda wisast wöitlusest neis positsioones.

540. Kaitse!orras asuw jalgwägi peab looma sügawuse, wasta-

walt sellele jaotudes. Ainult säãl, kus püütakse aega woõita, wastast eksi-
teele wiia, s. o. kus ei otsita otsust woitluse abil,ei ole see jaotus süga-
wusse tarwilik.

Pürkonna allawötmisel osad jagunewad: esimene joon, esimese joone
warud ja piirlonna warud — wiimastel peawad kuulipildujad ja läheda-
maa woitluse riistad täles arwus olema.

541. Kuulipildujate laskekohti peab iseäralikn hoolega walima;
neid walitagu nii, et oleks wöimalik tähtsaid suunde flankeeriwa eht
vool-pditk tulega tulistada ja jalgwäele kardetawail kohtel tiiret ja jdulist
toetust anda. Eriti kasulikud on ümbruskonda walitsewad lastekohad
esimese joone toga. Kuulipildujaid peab asetama märkamata kohtele, et

nad wastaselle peidetuls jääls.

542. Kaitsja awab, kui käsutawad olud seda ei keela, tuld juba
suuremailt kaugustelt niipea, kui tulistamisekls kasulikud mäãrgid ilmuwad.
Laie ja katmata lagedusi hoitakse koondtule all.

Kaitsja wdib ainult rastendada päãletungija edasinihkumist kuni
rüũnnaku kauguseni, seft wiimane, tarwitades pimedust, ehl suurtüktide ning
miinipildujate toetusel, suudab iklagi edasi nihkuda. Kaitsja peab pime-
duse ja udu ajal ilka walmis olema rünnakuks. Kuulipildujate ja püs-
side suunimine öösiseks lastkmiseks tarwilitkes suundes, kunstliku walgustuse
tarwitamine wöimaldawad ka öösel wastase poolt ettewoöetud rünnakut

eduga tagasi lüüüa.

543. Kindlustused, aja jooksul laiendud ja täiendud, wöimaldawad

kaitsekorras olewaile osadelle hoida end kadust ka wastase häwitawa tule
all. Kaitsekorras asuja peab kõik tarwitama, et aegsasti rnnaku algust
etteaimata ja selle tagasilöömiseks esijoonde nii palju tulejöudu suutma
ülessäda, et wastase rünnak kokkuwariseks.

;

2

Kaitsja arendab wastase rünnaku kokkuwaristamiseks koondud tule

jöu köige körgema wötmalikuma tipuni, andes lüühikesi tulelööke. Suur-
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tükid, miini- ja granaadipildujad wötawad neist tulelöökidest osa köige
suurema jöupingutusega, toetades jalgwäe tuld.

544. Esimesse joonde sissemurdnud wastast peab otsekohe julge
wastulöögiga wälja wiskama. Selleks tarwitab kaitsja läheduses seis—-
waid löögijoöude. Niilaua kui sissemurdnud wastane wiibib sissemurde
segaduses ja ärewuses, niikaua kui tema juhid ei ole suutnud weel omi
meeskondi wötta kindlaisse ohjesse ja wastane ei ole suutnud kãttesaadusse
sisseküünistuda — iga julgelt antud wastulöök, ka löige wäiksema osa
poolt, toob edu. Siin peab tarwitama silmapilku, aja hind on siin kloõige
suuremas wäärtuses, tagant korraldusi oodata ei tohi: alluwad suhid
peawad talitama julgelt, otsustawalt ja iseseiswalt, peawad möistma silma-
pilku hinnata ja kasutada —see on nende pũha kohus, selle teostamisels
peawad löögiosad nende ohjes olema.

Kui ei ole kordaläinud wastast otsekohese löögiga häwitada ehtk
wäljawisata, siis pakub edu ainult kawakindel wastupäããletung. mis nöuab
aga oma ettewalmistamiseks ja teostamiseks aega.

545. Iga lahingu wahet peab kasutama oma joone köwendamiseks
ja saadud purustuste parandamiseks. Wdöitlew jalgwägi ja tema juhid
pidagu kindlasti meeles: moodsas lahingus tuleriista
körwal ühe wäärtusega wöitlebka labidas.

546. Kaitsja wdib üleminna wastupääletungile rindelt,
kui rünnak tagasi löödud ja tuleriista moöju täies ulatuses ärakasutud, eht
kui rinde ees mahasurutud wastast peab äraajama ehk häwitama.

Liig wara ettewdetud wastulöögi tagajärjeks woõib joone ehk kaitsewöö
kaotamine olla.

Löök koondud waruga pääletungija wastase tiiwa

pihta wöib edu anda, kui seda teostalse silmapilgul, mil wastase pããle-
tung kaitsja rindele on täies hoos.

Roodu tegewus wäljasöja oludes).
Roodu pääletung.

547. Roodujuht juba rännaku kestes, suurema ülsuse koosstisus,
peab aeg-ajalt temal olewa kaardi järele maastikku uurima, suurendades
oma tähelpanelikkust lähenemisega wastaselle, et ta wöiks kohe pärast
roodu eraldumist üüldisest rännaktolonnest, teda maastiku oludelle wasta-

walt suunida.

* Märkus: Prantsuse rood (Jalgwäe määrustiku järele, 1 jagu,
Ll. 1920.a.) koosneb neljast rühmast ning side-meeskonnast (section de

commandement) ja on warustud 12 (16) kerge-kuulipildujaga. “
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Enne roodu eraldumist oma bataljoni teistest roodudest, peab roodu—-
juht bataljoni juhi poolt orienteeritud olema olukorras, ta peab
kindlasti teadma bataljoni tegewuse eesmärki ja oma roodu lahingüles—-
annet; roodujuht on kohustud tutwustama oma roodu laskureid nende
andmetega rũhma- ja jaojuhtide kaudu. —

548. Tema määrab, kui laugelle wöiwad liiluda kuulipildujate
kaarikud kuni kuulipildujate mahawotmiseks. Roodu juhtimiseks walib ta

toha nii, et tal oleks lewaade maastiklust, kuid ei tohi kaotada sidet ja
juhatamist.

Ta kannab hoolt ja korraldab wastase ja maastiku luuret, waat—-
lust, sidet, kellega waja, ja tagatisi üllatustest tiibadeltning—kui waja —

seljatagant.
549. Isikliku luure ja waatluse alusel kaalub roodujuht oma

tegewuskawa, silmaspidades 8519 ülessäetud pöhimdtteid.
550. Tema reguleerib otstarbekohast r.kuulipildujate rũühma,

k. ·miini- ja granaadipildujate ning teiste roodule ligiantud tuleriistade
tarwitamist ja nende kooskolalist tegewust roodu rühmadega. Wastawalt
sellele annab ta lindlaid üülesocndeid ja korraldab, missugused osad moo—-

dustawad esimese joone ja missugused jääwad löögijöuna ning waruna

teise joonde. Selgel, kindlal ja rahulitul käsuandmisel paiskamisels on

ülisuur tähtsus.
551. ca algusel, kui olukord täielikult selge pole, peab

jöu tarwitamises esimese joone loomisels kokkuhoidlik olemo. Et rühmade
segiminekust hoiduda, peab juba algusel roodu piirkonna rühmade pir—-
kondels ärajaotama, asetades rühmade piirkondesse wastawate rühmade
osasid. Roodu ja rühma lahingkorrast waata 88 343—348 ja joo—-
nistuse nr. nr. 9, 15 ja 18. ;

552. Eraldudes bataljonist ja liikudes esimeses joones, peab roodu-

juht terawalt silmas pidama ʒ 346 pöohimötteid.

553. Wäeosad ja eriti roodud peawad sellels kaswatud olema, et

näidatud suunas ka siis edasiliikumist jatkata, kui naabruses olew rood

ehk roodus rühm wastase poolt klinni peetalse, sest wastast flankeeriwat
toetust peawad andma mitte esimese joone osad, waid warud. See on

rrine juhtumine, kui wastase rinne on poolpöigiti pääletungija rinde
uhtes.

554. Enne roodu harutamist lahingkorda teatab roodujuht rũühma—-
ja jaojuhtide kaudu omile laskuritele: a) teated wastasest ja naabri osa-
dest; b) kuidas moeldakse roodule antud ülesannet täita; c) roodu lahing-
korra üldine suund; d) rühmade jaotus — ühes eriülesande näitamisega
igale neist — piirkondesse ja warru; e) rast!e-kuulipildujate ja miini-
pildujate rühmade eriülesanded; H lähemate padrunikaaritute ja sidu-
miskoha asukoht.
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Joonistus nr. 18.

Roodu lahingnorra ning tema liinumise sneem
pãrast tule voõitluse alga mist. ;

Wrühm. Irühm.

eo e- ev do - ete —2 oDodoooo : teei



126

R?ö?hma— ja jaojuhid on kohustud köigile laskuritele seletama roodu- —

juhi korraldusi ja weenduma selles, et koõigest, mis tarwilik teha ülesande
täitmiseks, on arusaadud ja omandud.

555. Roodule määratud suuna alalhoidmiseks määrab roodujuht
suuniwa rühma. Suuniwas rühmas, reeglina, peab suuna rühma piir—-
konnas seesmine*) ehk keskmine “*) k.ckuulipilduja ehk laskurite jagu.

556. Iga rũhma piirkond jöuab oma erieesmärgile iseseiswalt
roodu üldise eesmärgi piirides. Rühma piirkondade pääletungil on olu—-
line, et see teostetals otsustawalt; et tuli areneks ülima pingutuseni, kui

see tarwilik; et keegi juhtest ei kaotaks walitsust oma wäeosa üle; et

piirkonnad wöiks teineteist alati wastastikku abistada tulega ja et üfls osa
ei takistaks teisele waenlase tulistamist.

557. Tule awamist — reeglina — käsewad rühmajuhid. Olukorrast
tingitult, ja kui lahingeesmärk seda kläseb, wöib roodujuht tuleawamise
tkäsu oma kätte jtta.

Olles esimeses joones, reguleerib ta tule jaotust wastase rinde

pihta ja rühmade edasinihkumist. -

;

558. Rühmade tegewus esimeses joones sünnib 88 343—348,
396 —433 ülessäetud pöhimotete alustel.

Warru jäetud roodu osasid tarwitab roodujuht: otsustawa lögi
andmiseks rünnakul, waetulöögi andmiseks, esimese joone koöwendamiseks
ehk pilendamiseks ehk tiibade kaitseks. Need waru ülesanded tingiwad
tema koha roodu lahingkorras. Waru kaugus esimesest joonest on tin—-

gitud lahingolukorrast ja maastikust.
Möoõduandwals, waru kaugust esimesest joonest tingiwaks lähteand—-

mels on digeaegne laskejoone köwendamine warult, seeprast peab waru

tulejoonele nii lähedal olema, kuiwoörd seda kaitse wastase tule eest ja
wöimalus nihkumisels rinnetpidi lubawad.

559. Ainult tegeliku tule ühendamine — koordineerimine —

otsustawate edasinihkumistega woõib köigutada wastase moraalset jöudu ja
nörgestada wastupanu.

560. Haarawalle wäeosale näidatakse aegsasti tema tegewusees-
märk ja suund, et tal wöimalit olels haaramist teostada wastaselle nãge—-
mata ja sügawusest.

561. Otstarbekohasekls roodu jaotusels roodu lahingkorras wöiks
olla: taks rühma esimeses joones ja üks warus, seega 4 k.-kuulipilduja
jagu tulejoones ja 2 k.-kuulipilduja jagu roodujuhi läheduses —warus, mida

roodujuht wöils tarwitada kas tulejoone köwendamiseks, ehk tiib-tulelöögi
andmiseks wastase tugikuile.

*» Märkus: Seesmine, kui rühma piirkonna esimeses joones kaks

k.-kuulipilduja jagu.

2 Märkus: Keskmine, kui rühma piirkonnas esimeses joones kakls
X.-kuulipilduja ja üks laskurite jagu. /
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Roodu lahingkorra liikumise üüldise pildi kuni tule awamiseni annab
joonistus nr. 15. Kerge-miinipildusate ja r.-kuulipildujate rũhmade
kasutamisest roodu piirkonnas waata 88 433—472, 480—1490.

562. Kui lahingkorras liikuw pãäletungija rood satub wastase
tule, eriti kuulipilduja tule alla, siis — reeglina — heidab rood otse—-

kohe maha ja, kui on woimalik leida kaitset, peidab enéese tãielikult ãra.
Mingil tingimisel ei tohi edasi joolsta wastase kuulipilduja tule all,
ainult r.-kuulipilduja rũhmade, laskurite rühmade ja l.·tuulipilduja jagude
juhid ning määratud waatlejad waatlewad ettewaatlikult kaitsete tagant.
Kui waenlast selle waatluse abil üles ei leita, siis, waatamata selle pããle,
niipea kui wastase tulelöök löpeb, annawad esimeses joones olewad
kerge-kuulipilduja jaod külwituld suruwana tulena rinnetpidi. Kui aga
waenlane waatlemisega ülesleitud on, siis otsekohe, waatamata tema tule
päãle, annawad kuulipildujad tema pihta tabawat tuld. Laskurite jaod
wötawad tabawa tule andmisest osa, kui neil mingit kaitset wastase tule
eest pole ja kui kaitse on, siis ainult sel juhtumisel, kui laugus wasta-
seni on seesugune ja wastase nähtawus on seewoördne, et iga laskur wöoib
tindel olla oma üksiku paugu tabawuse pääle. Sellest silmapilgust edas—-
pidine pääletungi jatkamine korraldaklse 8 848 ettenhtud pohimö-
tete järele.

ẽ

563. Kui pääletungiw roodu lahingkord kohtab ülsiku kuulipildu—-
jatexpesa ehl wastase tugiku, siis jääwad endises suunas edasiliikuma kdik
need roodu osad, keda kluulipildujate pesa eht tugiklu tuli ei taba, köik
teised roodu osad, eriti need, les rindega lohtasid talistuse, heidawad maha, otsi-
des täielilku kaitset. K.-kuulipilduja jaod, mis wastase kuulipildujate pesa
ehl tugikut rindelt kohtasid, wotahad las!ekohad sisse. Laskurite jaod ja
tagawara toimkonnad oma k.-kuulißildujate tule laitsel, tehes hüppeid ülsi-
kult, halkawad püüdma wastase kuulipildujate pesa eht tugikut ühelt eht
mölemalt tiiwalt haarata. Hüppeid peab tehtama noolriwis wahedega,
mida jaojuhid määrawad. Niisugune hüpete wiis ühekaupa wdimaldab
pããle wljajoöudmist mäãäratud kohale lihtsa pöõördega paremalle ehk wasa—-
kulle ahelikka nöutawas suunas luno. Igal ülsikul hüppel peab hüppaja
püũũdma, kui wähegi wdimalik, leppemärgiga eht hüüdega lähemalle
k.-kuulipildujalle teadustada omast hüppest, et teinalt tuleẽkaitset saada.

564. Kui monele roodu lahingkorra osale, maastiku kasulitkude
olude tottu ehl tingitult liikumise sünast, läks korda wastase osale tiiwa
päcle wlja tulla, fiis peab ta otsekohe üllatuse silmapilku tiel mããral
kasutama, et wastaselle mitte wöimalust anda end ehtk omi kuulip·ldujaid
tema wastu pöörata; selleks peab tiiwale wãljajöudnad osa hüppeid tegema,
kas koguna ehk wähemalt jagudena. Niü pea aga, kui wastane on suut-
nud end ehk omi kuulipildujaid pöörata, siis saab tiib rindeks ja endine
rinne tiiwats; seda silmapillu peawad nüüd kasutama osad, mis enne
rindelt pãäletungisid, tehes hüppeid mitte ülksikult, waid osadena. Nüsu—-
gune wahelduw mäng hüpete wahel rindelt ja tüiwalt, s. o. ütsikult eht
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osadena, tingitud sest, kuhu wastane oma kuulipildujad pöörab, on roodu

wäljaöpetamise tähtsamaks osaks ja möõdupuuks, kuiwoörd rood moodsakls
lahinguks wäljaöpetud on.

565. Kui roodu lahingkorra esimene joon peetalse kinni kogu rin-
del wastase kuulipildujate ja tugikute poolt, siis peab roodu waru, tingi-
tult lahingolukorrast, püüdma möjuda tiiwalt. Waru wäljanihkumine
tiiwale peab sündima, wastase tule joöust ja tabawusest tingitult, kas hüpe-
tena ülsiku't ehk jagudena jällegi riwistetuna noolriwisse, et, wäljajöudes
tohale, lihtsa pöördega otsetohe ahelikku luua.

566. Kui bataljoni lahingkorras suuniw rood kinni peetakse, ehl kui
roodu lahingkorras kinni peetakse suuniw rühm wastase poolt, siis lheb
üldise suuna pidamine sellele, kes ettejöudnud on. Ei pea ealgi end elsi-
tama sellest, et seltsimehed, kes paremal eht wasakul pool suuna pidasid,
on maha jäänud. Tiiwa ja seljataguse kaitse eest saawad muretsema warud

ja wanemad juhid. Seda peab ilka ia illa igale mehele südamesse sisen-
dama. Hädakorral roodujuht oma tiiwa ja seljateguse kaitseks, kui naabri-
roodud on maha jäänd, kuni bataljoni waru kohalejöudmiseni wdöib jätta
ühe kuulipilduja eht rühma, kes aga otsekohe kiirelt oma roodule järgnema
peab, kui tiiwad tagatalse teiste osade poolt.

567. Kui waenlane wötab oma alla kohalikud esemed enda asu—-
paiga hiilistel, siis on waja teda sãlt wãlja lüüa tulega ja lãhedamaa
wöitluse rüstega (ãsi- ja gaas-käsigranaadid, klasikuulipildujaja
külm riist).

568. Roodu ühe osa poolt saawutud era:edu tuleb tingimata aren-

dada naabriosade otsustawa tegewusega, ootamata sellels erilisi kske.

569. Pääletungija rood peab woõtma tarwitusele abindud lbikäãidud
maa-ala enda käães pidamiseks, et wastane ei saals temalt ärakliskuda seda,
mis wöitluses wallatud.

570. Waru liikumise wils ja worm esimese joone järele on tingi-
tud maastiku oludest ja wastase tule tabawusest. Möoõduandwaks on nue,
et waru suudals kuni löögiandmiselle asumiseni oma wöitluse joöudu alal

hoida; olgu missugune tahes liikumise worm ja wiis — waru peab ikka
oma juhi ohjes olema.

Waru tarwitamisel woölwad, olukorrast tingitult, k.-kuulipilduja jaod
eraldi ũlesandeid saada, nãituseks: tiiwa kaitsmise tulega, ajutise esimese
joone koõwendamise, wastase tulistamise walitsewailt kohtelt j. n. e. Waru

ösade asetamist tulejoonde korraldab warujuht roodujuhi käskude jrele.
Kus ülsuste segiminek ettetuleb, sääl peab küresti uned üksused loodama.

Hoolas rahuaegne koolitamine peab tagajärjena andma, et ka niisugusel
juhtumisel kindel lahingu ja tule juhatus alal olels.

Tulejoont klöõwendatse ehl pilendalse ka sel juhtumisel, kui on tar-

wis seisatusse jäänd tulejoont edasi nihutada ehk selle laskemoona taga-
warasid täiendada. :
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571. Iga osa, mis teiste tegewusega tiiwalt kailstud ei ole, peab
oma julgeoleku eest ise muretsema; see on maksew la seljataguse suhtes.

572. Laskemoona digeaegset tiendamist peawad roodu, rũühmade
ja k.-kuulipilduja jagude juhid isėranis terawalt silmas pidama. Kuuli—-
pildujate kaarikute asukoht peab kindlasti teada olema. Kaaritute juuresolew sojariistade alam-ohwitser peab iseãralist tähelpanu juhtima selle
pääãle, et eesjoonelt koik tũhjad lindid ja kassetid tagasi tuuakse titmisets.

573. Kui esimene joon tduseb rünnakuks, siis peab waru rauge—-mata ihlega, waatamata lauguse päãäle, tema toetuseks tormama.

; Roodu rünnaku läbiwiimiselks on malswad samad pohimötted, mis
rühma kohta ülessäetud (waata 88 419—424).

Alalisets juhtiwaks mötteks jääb: läbilüüa kästud
eesmärgini, sündigu see köikumata püüdega wastase
wastupanu murda — wdöi peatamata tagaajamise abil.

Kästud eesmärgi saawutamise järele peab rood iga silmapilk wal—-
mis olema, et wastuldöle rindelt ja tiiwalt tagasi lüa.

Rood peab tarwitusele wötma köik abindud wallatu kindlustamiseks.
574. Pääletungil piiratud eesmärgiga, pããle kästud märgi saawu-

tamist, ehk kui pãäletung on raugend, peab otsekohe' püüüdma sügawust
wisaks kaitsels lunn. Peab otselohe muretsema laskemoona tiendamise
ja riktilänud kuulipildujate parandamise eest, tunes nende asemelle uusi
warust, kui neid säl on; peab looma kindlat sidet naabritega ja ei tohi
unustada meeste toitmist. ; ;

Rood klaitsekorras wäljasoõja oludes.
(Matksew, kui kaitsekorda asumine süünnib aegsalt enne waenlase surwet).

575. Roodusuht tutwustab roodu laskureid rühma- ja jaojuhtide
kaudu bat. juhilt saabud lahingülesandega ja roodule kaitsets mäãäratud
piirkonnaga.

Tema asetab, kuni piirkonna luure loöpetamiseni, olulorrast tingi-
tult, roodu koondetuna ehk harwendetuna lahingkorda, warjatuna wastase
silmist öhust ja maalt, ning saadab roodu julgeolekn tagamisels*) piil—-
konnad ja waatepostid wlja.

Ta korraldab wastase luuret, jatkates seda katlkematult kogu tege—-
wuse kestes, korraldab waatlust ja loob koigi käsutuses olewate abindu—-
dega sidet, kellega waja.

) Tagada — garanteerida, osesneuurb.



130

576. Roodujuht, toimetades ühist luuret r.-kuulipildujate rühma,
k. miini- ja granaadipildujate rühmade ja roodu rühmade juhtega, teeb
kindlaks roodu piirkonna kaitse luulere, äramäärates üldise tulejoone,
r.ckuulipildujate, k.-·miini- ja granaadipildujate lohad.

Selle juures peab tema köige suurema hoolsusega ja täpipããlsusega
hiiliseid roodu piirkonnale rindelt ja tiibadelt tundma öppima, hinnates
ühes sellega maastiku olusid päãäletungile üleminekuks.

üldise tulejoone walikul tuleb hoiduda esemete terawalt joonistu—-
waist rajadest (metsasalu äär j. m.), nihludes sel] juhtumisel ettepoole
terawalt joonistuwaist rajadest. Wottes metsasalu oma alla, püütagu
asuda salu sügawusse, kui puude kasw, wastase waba tulistamise möttes,
seda wähegi lubab.

üldise tulejoone walikul tuleb köige suurema täpipäãlsusega uurida
eesolewa maastiku wolte ja esemeid, mis pããletungiwalle wastaselle warju
kaitse-korras asuja tule eest woiks anda, selleks et wastawa k.-kuulipilduja
jagude, r.-kuuli-, k.-miini- ja granaadipildujate paigutamisega oleks woi-
maldud eesolewat maastillu ja kohti, kus wastane pããletungil woiks warju
leida, tulistada risttulega.

Roodu piirkond — tingitult maastiku luure andmeist ja roodu
lahingülesandest — jagatakse rühmade piirkondesse. R.-kuuli-, k.miini- ja
granaadipildujate asetamisega kaitse püsiwuse saawutamiseks peab püüdma
roodu piirkonnas tule sügawust luua, s. o. kui maastiku olud wähegi
woöimaldawad, peab neid tuleriistu asetama walitsewaile kohtele roodu

piirkonna sügawuses, et nad, kui wastane päletungib, tulistades teda
üle oma lasturite päãde, woiks teda, kohti wahetamato, tulistada ka siis,
kui ta sissemurdnud on. /

577. Roodu rühmade, r.-kuulipilduja rũühma, raske- ja kerge—-
kuuli-, · k.-miini- ja granaadipildujate juhid peawad köig: suurema tãpi—-
päälsusega uurima wastase tulistamise woõimalusi neile määratud piir-
kondelt ja kohtelt, tehes kindlaks kaugused wäljapaistwamate esemeteni ja
rajadeni ning woöimalusi tulistada surnud alasid.

578. Pääle selle, r.-kuulipilduja rühma, k.-miini- ja granaadi-
pildujate juhid peawad walima omile riistadelle tagawara kohti, kindlaks

tehes ühelt laskekohalt teisele wiiwad, wastase tulest ja silmist kaitstud, teed.

579. Roodu warun asukoha määrab roodujuht. Enne roodu pais—-
kamist lahingkorda teatab roodujuht omile laskuritele rühma- ja jaojuh-
tide kaudu: a) teated wastasest ja naabri osadest; b) kuidas tahab tema
roodule antud üũlesannet teostada; c) roodu lahingkorra üldine suund;
d) rühmade jaotus esimesse joonde ja warru ning iga ülsiku rühma üles-

anne; e) roodule ligiantud tuleriist-siilide ülesanded; f) lähemate padruni-
taarikute asukohad ja sidumiskohad.
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Rühma- ja jaojuhid on kohustud köigile laskuritele seletama
roodujuhi korraldusi ja wrenduma*) selles, et tõigest, mis tarwis teha
ülesande teostamiseks, on arusaadud ja omandud.

580. Kui on tidetud köik, miseelmistes 88 seletud ja kui was—-
tase pããletungimine on ilmsiks tulnud, siis hargneb rood lahingkorda jeroodu waru asub temale näidatud kohale; roodujuhi käsul kaewutakse
maasse; kaewikud maskeeritaklse, et neid ei olels näha wastase poolt
oõhust ega maalt.

Roodu osade, r.-kuulipildujate, k.-miini- ja granaadipildujate pais-
kamine omile lohtele, samutigi kaewumine peab sündima waenlaselle öhust
ja maalt nägemata. ;

581. Roodu klaitswad piillonnad kutsutakse wastase päãletungi
korral ära. Paigale jäãäwad tiib- ja seljataguse piilurid, ui nad wälja—-
saadetud olid.

Roodujuht korraldab - lahingwälja waatlust waatlejate abil. Kogujärgnewa tegewuse kestes peab roodujuht sidet oma bataljoni juhiga janaabritega.
582. Laskurite tihedus ei ole mitte ühesugune kogu tulejoonel

ja on tingitud lahingolukorrast ning wastase tulistamise woimalustest.
583. Kui pãle loõigi ettewalmistus-tbde ja kaewumise loõpetamist

waenlase pääletung ilmsiks tulnud ei ole, siüs jäetatlse tulejoone tähtsa—-maile kohtele tunnimehed, rũühmad aga paigutakse oma piirkondesse warja—-
tult wastase silmist öhust.

584. Kaitsja peab algusest pããle tugewat tulejdudu arendama;seepäãrast, kui teiste roodude paigutamisega on tiiwad tagatud, wdöib rood
olla ka ilma waruta; kuid tiiwapãlsel pirkonnal asuwas roodus, eriti
kui bataljoni waru kaugel tiiwast, on soqwitaw jtta roodu warru whe—-malt üks rühm.

585. Kaitsel tuleawamine suuremailt kaugustelt wöib enneaeguilmutada kaitsja tulejöudude olemist ja asetust; seepärast lubatatse tule-
awamist suuremate kauguste pããle ainult kasulikkude märkide tulistamiseks.

Wastase päãletungil tegeliku tule piirkonnas waja tähelpanu pöö-
rata selle pãale, et, tulistades teda, saals tuli ühtlasi tähtsate märkide ja
edukalt edasiliikuwate wastase osade pããle koondud, samutigi esemete,
rajade ja lageduste pihta, millel koguneb wastase jalgwägi.

) Weenduma — ysbgurbea.
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Roodu üleminek kaitselt pääletungile.
586. Rood asub kaitselt päiletungile, kui wastane tulega koöwasti

löödud, eht kui on märgata segadust temas.

: 587. Roodu üleminek kaitselt pääletungile sünnib kas wanema juhi
läsul, eht roodujuhi algatusel, kui tekkind olukorra töttu see pääletung
töotab edu, nitusets, kui wastane on wapustud ja pääletungi jatkata ei

suuda; eht naabri osade toetamisels ja wljapãstmisels.
Omal algatusel pããletungileasudes, teatab roodujuht sellest naabri

osadelle ja bataljoni juhile. ;
588. Roodu pääletungile ülemineluls olgu selge tegewuse eesmärk

ũlessäetud. *

589. VPääletungijaid tormitades peab rood waldama kohalilud
esemed, mis wastase wdimuses ning temale tugikutels on, ja neid
„tüüntega oma käes pidama“.

;

Roodu päletungi hoogu peawad naabri osad toetama, ootamata

erilist käsku selleks wanemalt juhilt.
590. Kui wastase edula tegewuse toõttu roodul ei õnnesta üleminek

pãäãletungile, siis peab ta wastast tulistama kuuliz, k. ·miini-, granaadi-
pildujate ja pũssi tulega, lähemail kaugustel pilduma teda läsigranaatega
ja, löpuni kasutades tuld, tägilöögits ülestöusma sel silmapilgul, kui

ründaja wastane tãaãlidega kallale tormab. ;

591. Täãägilöögi edu tuleb arenbada lõödud wastase ajawiitmata
tagaajamisega kuuli-, k.-miini-, granaadipildujate ja pũssi tule abil ning,
olutkorrast ja ülesandest tingitult, ka otsekohese tagaajamisega.

Roodu tegewus kohtsöja rlukorras.

592. Roodujuhi kohused roodu piirkonnas kohtsojas on sisu-
liselt samasugused, kui rühmajuhi omad rühma piirkonnas (w. 8 8 426 —432).

593. Pääletungimiseks suuremate üksuste koosseisus, suu—-
remate ettewötete teostamisels, antakse roodule koige ülsikasjalisemad ja
pisiasju sisaldawad seletused. Roodu tegutsemise wiisid ja taktilised
wormid omalt waimult sellaseil *) pääletungel on sarnased wormele, mis

antud liikuwsoöja tegewusets.
Näpunäiteid luureks, pärast antud ülesande täitmist, peab antama

aegsasti. ;

Wähemaid ettewötteid, mis ei waja sügawat sfissemurret wastase
seisukohta, antakse üksikuile roodudelle iseseiswaks täitmisels. :

* Sellased — niisugused.
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594. Roodu jöudude jaotust sellaste ettewõtete teostamisels
tingib ülesanne, ja set jaotus oleneb waldamiseks määratud wastase kind-
lustud joone piirkonna jöust, suurusest ja teistest isėraldustest. Rühmade
asetamine körwuti on otstarbekohane, et juba algusest pcle hoiduda
roodu osade segimineku halbadest tagajärgedest.

Iga ütlsikn ülesande teostamisels peab märatama erirũühm.
Rühmade arw ja nende wöitlusjdu tugewus on tingitud ülesandest ning
roodujuhil tuleb neid moodustada igal eri juhtumtsel. üts osa roodusi,
olgugi ainult möned jaod, warustud „lähedamaa wöitluse“ riistega,
peab igaks juhtumiseks jääma warru, roodujuhi ohjesse. ;

595. Rood omab paremaist ja kohaseist meestest moodustud
löökjagudes eeswxditlejaid. Neid juhitakse kohtele, kus wastase tugewat
wastupanu aimatakse. Miini-, granaadi- ja kuulipildujais leiab rood
tugewa ja möjuwa toetuse sääãl, kus suurtükitule ettewalmistus kawat-
setud pole. ; :

596. Kas päletung sünnib ainult kaewiluis ehl üle lahtise wälja
teineteisele järgnewatena wäiksetena osadena öredamais ehk ühedamais
joontes, see on tingitud päcle maastiku olude weel wastase seisukorrast
ja päletungija lhteloha omadustest. Nii siis lökosade pãletungi
worm saapide päädest on teistsugune, kui wastase seisupaigale rööbastitku
jookswaist kaewikuist. Selle töttu, et esimesele löögijoonele tarwiduse
järele järgnewad kaewikuid wastasest „puhastajad“, „lähedamaa wöitluse“
riistade ja side-abindude meeskonnad oina riistega ning abindudega,
ehitusmaterjaali kandjad j. n. e. — omab pãaãletung teineteisele wãileste
wahedega järgnewa lainete wormi. Otstarbekohane on woöimalikult ühe—-
aegne koöigi lainete edasitormamine sellets, et wastane oma tulega ei suudals
esijoont toetustest ära jaotada. Lainete jaotus sügawusse peab sündima
juba wastase kaewikute woörgus.

Lainete jaotus, ülessädmine ja wãljatormamine nõuab hoclsat ette-
walmistust ja harjutust, osawötjaidmehi peab kehaliselt dresseerima joo!sus.

Suunaks osadelle selles ettewottes on igale osale ũülessetud eesmrt,
mis täpipälselt tähendakse ja mis igale üksikulle mehele peab teada olema;
siit järgneb, et ei nöuta osade joondumist rinnetpidi — iga osa peab
pööramata oma eesmrgile lhilööma. Lähitormatud kaewikute „puhas--
tamine“ on järgnewate lainete ülesanne. Ülessäetud eesmärgist tauge-
malle edasi lähewad ainult luurajad. :

597. Tarwiduse korral antaklse kaasa kaewureid pikendud eht
koondud loöhleainete laengutega tolete purustamiseks, läbikikude loomisels
neisse säcl, kus suurtütituli ei ole suutnud seda teha; pdoletistorudega
wastase wäljasuitsetamisets peidikuist ja kndluskoopaist; tulepildujatega
pããletungimiseks kaitsemajadelle, kuulipildujate pesadelle; kiirelt ũülessãe-
tawatesildadega jne. Kaewureid tuleb harjutada ründama uũhes jalgwega.
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Peäletungi edu saawutamise pohitingimiseks on wastaselt ärawöt-

miseks kawatsetud positsivoni osa hoolas ja täpipãälne luure positsiooni
kaartide ja dhuluurajate üũleswotete abil. Luure andmete pöhjal,

joonistuste ja käskude abil tehalse igale roodule tindlaks teed ja ees-

märgid. Roodu tuleb rünnakutks harjutada wastase positsiooni täpi-

pããlse koopia pãle (wastose kaewikuid wdib äramärkida sahaga),

wöttes arwesse koiti jalgwäe waatlus-orgaanide andmeid kuulipil-
dujate pesadest, kaewik-suurtüklide asupaiteß, „komando kohtest“ jne.
Selle juures on ülitähtsad panoraamkrotiid.

598. Wastase pääletungi tagasilöömise!ls märatud

osad peawad taktiliselt dieti paigutud olema, s. o. nii, et igal filmapilgul
aega kaotamata oleks neil wöimalik ilmuda kohtele, mis läbimurdmise
möttes tardetawad. Kui waenlane on roodu seisukohta fissemurdnud,
siis on roodujuhi püha kohus, käsku ootamata, kiiret wastulööki anda,
woimalikult tüwalt, et, wangisid wottes, endist seisukorda jalule sääda.
Niisama peab talitama, kui läbimurre on naabri roodus sündind.

599. Teadaanded. Köigi wöitlusjöudude ja -abinöude koos-

kölaline tegewus pããletungil ja kaitsel on tagatud, kui koik alluwad juhid,
eriti roodujuhid, oma tähtsals ülesandeks peawad bataljoni- ja teisi körge-
maid juhte kätlestamata teadaannete abil pidada sündmustiku teadmises.
Köigist juhtumistest nii omas kui naabri piirkonnas peab teadustama,

tähtsaist — kasutades mitmeid üleandmise abindusid (nãitusels, teatekoera

baialjoni juhile, kirjatuwi polgu ehk brigaadi staapi). Ka teadaanne,

et alluwas piirkonnas muutusi ei ole, wöib körgemalle juhatuse astmele
tähtis olla. Körgemad juhid wiwad aidata siis, kui alluwad, korra—-

likuts teadaandmiseks kaswatud, digelt ja otstarbekohaselt kasutawad kdoiki

nende käsutuses olewaid üleandmise abinöusfid. Tarwilik teadaandmise
woöimalus peab alalhoitama ka kdige raskema tule all.

Juhatused nooremaile riwijuhtidelle rvodu piirkonna

sissewötmisel (wahetusel) kohtsöja tingimustes.

600. Kui roodujuhil on waremalt teada piirkond, mida wahe-
tada ·tuleb, on tema kohustud mitte hiljem kui eelmisel päewal läbikäima

temale antaw piirkond, kohtama oma eelkäijat ja temalt saama koõik juha—-
tused ja seletused, mis wöiwad kergendada eelseiswa ülesande titmist:
oma piirkonda eduga klaitsta, koige wãhemat laskurite arwu esijoonde ase-

tades, sisti nii, et wdiks kindel olla piirkonna wastupidawusse ilma

bataljoni warudeta. ;

601. Roodujuht, minnes ühes rooduga sissewötma temale müã-

ratud positsiooni piirkonda, on kohustud:
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A) Enne wahetust:
1) mäãrama roodust toimkonna: a) tunnimehi (waatlejaid) igas

rühmas, b) wäljawahtkonnad ja piilkonnad nende kontroleerimiseks, ) side-
piilurid ja d) salasid. Seda tuleb teha enne wäljaminekut;

2) teatama läbilaskesönad ja wastuhũũde sönad kellele waja.

: B) Kohale jöudes. ;
2 1) Täiesti ametlikult esitlema end (nimetades oma augraadi, wãe-

osa ja nime) neile ohwitseridelle, keda ta peab wahetama. Sama pea—-
wad tegema rühma alam-ohwitserid ja wäljawahtkondade ülemad isilute
suhtes, keda nad waheẽtawad.

2) Wahetetawalt roodujuhilt wastu wotma köik teated wastasest,
tema kaugusest, teguwiisidest, samutigi kaugustest lähemate kohalikkude
esemeteni ja rajadeni. — :

3) Igal wahetetawa osa juhil, algades rühmajuhist, peab olema
oma piirkonna suuremaasstaabiline krokii, millel ütsikasjaliselt märgitud
esimese kui ka teise joone kaewikute asetus, jooksukraawid j. n. e. Iga
juht annab krolii oma järeltulijalle; on soowitaw, et teisel küljel aüleskirjutud, mida waja parandada ja täiendada positsiooni piirkonnas.
Koidu tulles peab köige hoolsamalt krokii maastikul lähiuuritama ja uus

juht peab ülewoöetud piürkonda hindama: taktilises ning inseneri asjan—-
duse suhtes, et selgitada pirkonna norke külgi, selleks tarwilikte täiendusi
a noõutawa töö järjekorda.

4) Wöottes oma juhatuse alla positsiooni piirkonna — järelkuu—-
lama: fas roodu piirkonnas on suurtũüliwäe waatepunkte, las selles on

suurtükiwäelane waatlejals ja missugune side suurtütiwäega, et olekls wöi—-
malik selle juhti igel ajal orienteerida olukorras ja et juhtumisel, tui

ardete käst roodu ärawiimiseks — paigal püsida kuni batareide ära—-
minekuni.

5) Tingimata selguselle jöudma, kas on sidet naabritego, lkuidas see
korraldud, kui kindel ning usaldetaw, ja mitte enne selle sideme katkesta-
mist lubada, kui oma side loodud.

6) Joogiwee, kui ka gaasimaskede niisutamiseks tarwiliku wee ala-
tist wajadust silmas pidades — tutwustuma joogiwee saamise lohtega
ja sellega, kas kaewikuis on küllaline arw wee alalhoidmise anumaid.

7) Mitte unustada ülewötmast positsioonile tuuluw warandus,
nimelt: laskelilbid, mullakotid, käsigranaadid, walgustusraletid, olastraadi
tagawara, puumaterjaal ja alalise sideme sissesd. Nende kohta saãeb
positsiooni üleandja kokku nimelirja, nãidates ära nende hoiu-kohü.

8) dJärelkuulama, kas on kindluskoobas *) haawatute jaols, kus
selle asukoht; kas on wäljalcigukohti ja kuidas neid korras peetakse.

) Kindluskoobas — blindaa-.
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9) Koidu tulles tingimata tutwunema eelolewa maastiluga ja järel-
waatama kaugused kohaliktude esemeteni ning rajadeni.

10) Kindlaks tegema, missugune waatlejate ja tunnimeeste toimkond

on tarwilik waenlase walwamiseks rindel ja tiibadel ja kas nisugune
tegelikult olemas.

;

11) Pärast wahetust·rewideerima, kas kdik laskurid teawad omi

kohti, millele nad peawad asuma liinile wäljakutse korral, et ei oleks üle-

ligset kärsitust, jooksu ja kisa. —

12) Kui piirkonnas on raske-kuulipildujad, miini-, pommi-, tule—-

pildujad ja kaewilsuurtükid — selguselle jöudma, kui hästi ned warjatud,
kui suured nende laskesektorid, kas on neil tagawara pesasid ja peidukohti
torrals, kui wastane tulistamist suurtülkega ette wotab, ja kas nende

tulerüistliikide toimkonnad on tuttawad tagawara pesadega ja peidukohtega,
samuti neile wiiwate jooksukraawega. i ded nende tuleriist—-
hikide toimkonna piiratud arwu ja woimalikle kaotusi nende hulgas la—-

hingu ajal, mäãärama lähema jao roodust vende kaitseks, sisendades selle
jao laskuritele, et nad peawad igal juhtumisel päãstma neid wastase käãtte

langemisest, tagasimineku korral.

35) Juhtima tähelpanu seisupaiga puuduste päãle, teatama nendest
bataljoni juhile ja ise wöimalust möoöda nende parandamisele asuma.

14) Tutwunema paremal ja wasakul pool asuwate lähemate roo—-

dude piickondega, tindluselle jöudmisels, kas on tarwililtu tule ühendust
ja millega ning kuidas saab naabrit abistada wastäse kallaletungimise puhul;
pä«äle selle Urteten labunite kui naabri piirkond saaks läbimurtud

ja kaitsepiirkonda hwardab piiramine.
15) Tutwunema wahetetawa roodujuhi poolt kokkusäetud wastase

päããletungi tagasilöömise kawaga. Seda eesmärki jälgides pũtagu seisu-
paiga sissewõtmisel soetada woimalikult suurem waru, hoides teda niisu—-
gusel kaugusel, et ta wastase ootamata rünnaku korral digels ajaks appi
joöuats. Piirkonna sissewötmisel jaotama laskurid wastawalt piirkonna
osade tähtsuselle ja kauguselle wastasest.

16) Rewideerima roodu ja kaewiku korrapidajat oma eriliste kohus-
tuste teadmises.

17) Kui köik, mis eelpool mainitud, on löpetud ja mingil tingimi-
sel mitté hiljem kui 24 tundi pärast wahetust, esitama bataljoni juhile
saadud kroki koopia ehk ise kokkusäetud krokii, mille koopia tuleb omale

jätta, ning tutwustama sellega ülsilkasjalikult köiti roodu ohwitsere ja
alamohwitsere.

Köigist ülal loeteldud reeglitest kinnipidamine, mis on ainult lihtsa
korralitkuse ja tähelpanelikkuse järeldus, peab saama lihtsaks harjumuse ?s,
mis woib hoida paljuist, söja ajal wäga järeldusriklaist üüllatustest. Kui
rinnetel on waljakujunend oma üleandmise ija wastuwotmise kord, siis
seda mitte rikkuda, waid ainult täiendada siin esitetud juhatustega.
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Paremaks meelespidamisels olgu kaasas köõige siin loeteldud juha—-
tuste järgmine lonspelt, et unustamist ei juhtuks.

Enne wahetust.

1) Wäljawahtkondade ja piilurite toimkond.

2) Läbilaskesöna ja wastuhüũde sona.

üleandmise jawastuwötmise kord.

1) Teineteisele esitelemine.
2) Teated wastasest.
3) Seisupaiga krokii ja selle kindlustuste steem.
4) Side suurtükiwäega.
5) Side naabritega.
6) Weeanumad.

7) Seisupaiga tarbeasjad.
8) Haawatute kindlustkoobas.

Isiklik luure koidu ajal.

1) Eesolew maastik ja kaugused.
2) Waatleja ja tunnimehed.
3) Meeskonna wäljakutse kord tulejoonele:
41) Eri abituleriistliikide paigunemine, kaitse ning side nendega.
5) Piirkonna seisukord inseneri-asjanduse suhtes.
6) Parem- ja wasakpoolsed naabrid ja tiibade kaitse abinõud.
7) Wastase rünnaku tagasilöögi kawa. Waru.

5) Naabrite abistamise kawa.
9) Tänkide pããletungi tagasilöömise kawa.

10) Wastase lahinglendmasinate wastu wöoitlemise kawa.
11) Pofitsiooni krotit koopia bataljoni juhile.

Wäikeste retlide “) korraldamine kohtsoõja oludes.

602. Kohtsdjas esineb sageli tarwidus wallata ühte ehk teist wähe-
mat kaewilute piirkonda ehk kohalikku eset, mis wastase wdimuses, nitu-
sels waatekohta, flankeeriwat astet, walitsewat lörgustikku j. n. e., mille
jätmine wastase klätte ei ole soowitaw ehk mille omamine annab suuri
paremusi päãletungil ning kaitsel, ja seeprast on selle waldamine tarwi—-
lik meie rinde joone parandamiseks. ——

Märkus: Retlk — otsimine, reis, elspeditsioon (Wene noueKx).
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Niüisugustel juhtumistel panna!se toime noönda nimetud wäike retk.

603. Wäilseid retleid woöetakse ette ka perioodiliselt wangide wot-

misels, et järelproowida wastase jöudude paigunemist, eriti siis, kui on

teated ümberpaigutusest wastase pool. *)
604. ülesandest (kohaliku eseme waldamine ehl wangide wõtmine)

olenewalt wöiwad retke teostamise wüsid mitmesugused olla; kuid ühel
kui teisel juhtumisel oleneb tegewuse edu suurel mãäral retle ettewalmistuste

hoolsusest je läbiwiimise otsustawusest.
605. Kawatsetawa retke ettewalmistus koosneb:

a) esialgsest hoolsast luurest;

b) retke tkawa wäljatöötamisest ja hoolsast läbimötlemisest kuni köigi
pisiasjadeni ;

c) rettels mãratud jöudude ja abindude wastawusest ülessäetud

eesmärgile; ;
d) lasturite esialgsest nãitlikust wäljaõpetamisest;
e) retke teostamisets soodsa aja walikust (tegewuse älilisus);

f abinõude tarwitusele wötmisest edu kasutamisels;

g) abinõude tarwitusele wötmisest ebaedu korraks.

a) Luure.

606. Luure peab andma köik andmed rünnaku koha, suuna ja aja
walilu's ning joöudude ja abinoude jaotusekls.

Rünnaku koha ja suuna walikul peab pütama wastase kaewikute

süsteemist niisugusi piirkonda wallata, mida wastane wdöimalikult wähe-
mal moddul suudats flankeeriwa tule alla woõtta ja mida olels wöimalik

kergesti oma kaewikute süsteemiga siduda.
Selleks peab ta selgeks tegema: —

Waldamiseks mãäratud wastase kaewiku eht kohaliku eseme

nörgad kohad, s. o. kohad, mida wastasel koige wähem wöimalik tulis-

tada; kui tugewad wastase jöudneidkaitsewad; kuuli-, miini-, pommi—-,
ja tulepildujate ning kaewiksuurtüktide olemasolu ehk puudumine, traat-

tõtke ridade arw ja nendes olewad läbikigud, wiimaste arw ja sulgu—-
mise wisid j. n. e. ;

* Lääne rindel nii liitlased kui sakslased panid toime retkeid, kui kasu-
likke abindusid osade lahingu wäärtuse tonmilets. nimelt kui retke teostamise
soow alamalt poolt ülespoole sihitud oli,

s.
o. osade poolt juhatuse poole.

olgugi et mönikord retle teostamisel laskemoona äratarwitamine ja kaotused
ei olnud kooskõlas saawutud eduga.

Rarwa linna kaitsel jaanüari ja weebruari kuul 1919. a. tarwitasin
minagi retkeid sja moodustud roodude waimliseks kokkuliitmisels, mille taga—-
järjets oli nelja ndala jooksul — pããle informatsivont andmete, mis wöoi—-

maldasid edutat taitsmist ja sundisid waenlast alati pingul olema — weel

üũle 400 wangi ning 10 kuulipildujat.
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2) Walwe—- ja waatlusteenistuse kord wastase juures pãewal ja
öösel, wahetuse aeg, waatekohtade, wahtkondade, piltondade ja salade
kohad, nende jöud, järjeloxrralise wahetuse teed ja wahetuse aeg jne.

3) Wastase waatluse ja tule eest koöige ohutumad teed retle teos—-
tamisekls.

4 Lähtekohad liikumise algamiselks tähendud eesmärgile.
607. Köili neid teateid wöib saada ainult katkematu, kestwa

(mönikord mitu päewa ja ööd järjestiklu) hoolsa, süstemaatilise ja
warjatud luure abil wastaselle lähedailt lruertt ja wöimalikult mitmest
seisukoha punktist; luure ajal peab kallaletungilts määratud piirkonna
(kaewik, lohalik ese) läpipäãlselt tundmaoppima ja suure-maas staabilisele —

100 —SO sülda tollis — krokiile kandma.

608. Luuret peawad pidama tingimata koöik ohwitserid eelseiswa
retle juhatajaga eesotsas ja wöimalust moõöda la köil alam-ohwitserid ning
kapralid; koõit ladkurid peawad kindlasti tundmadppima ja hästi teadma
eelolewat tegewuseks märatud maastilku, et kergesti osata orienteerida
sellel igasuguseis oludes, ka pimedas.

609. Krokii luukereks woöib olla lendmasinalt woöetud päewapil-
distus, ita ülekantatse suure-maasstaabilisele plaanile ja tãiendakse maa—-

luure abil.

b) Tegewuse plaan.
610. Tegewuse plaan peab wäljatöötetama tingimata retke juhi

osawötmisel ja läbimdeldama ülsilasjaliselt kuni wiimse pisiasjani, nü et
oleks woõimalust mööda ettenähtud, ette aimatud ja tarwitusele wöetud—-
abindud woimalilkude waenlase tegewuste ja üllatuste wastu retitke
teostamisel.

611. Kawas olgu ettenähtud:
1) Retke teostamisels tarwilikkude joöudude ja abindude jaotus, nende

korraldus ja öpetus (nii suturtükiwäe abistusel, kui ka ļma selleta).
2) Nende digeaegne ja wastaselle nägemata nihkumine lähtekohale

päãäletungils, liikumise- ja kaitsekord.

3) Köige soodsam aeg kallaletungiks. ; 7
41) Tegewuse ja kallaletungi kord, ülesannete jaotus köigile kuni

wiimse laskurini (kirjalik ehk suusönaline käst, juhatus, näpunide, kuid
kdige kohasem retke teostamisels tarwilikle korraldusi teha steemide ja
tabelite nãol), s. o. tegewuse wisid lähenemisel kallaletungi kohale, tallale-
tungil ja pärast retke eesmäãrgi saawutamist.

5) Tegewuse käigu ja tagajärgede teadustamise, omawahelise side
wisid ja wötted, s. o. wastawate leppemarkide ja signaalide wäljatöö-
tamine ning side pidamise wiisid tahapoole jäänud osadega ja teada-
andmiste kord.
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6) Tegewuse kord edu ehk ebaedu korral, s. o. abindud wallatu

tindlustamiseks ja wöetud wangide, woidumärkide ning warustuse ära—-

wiimiseks; haawatute wäljatoomine j. n. e.

7) Tagasitulek pärast retke teostamist,. kui wallatud piirkonnas

kindlustumine ei ole kasulik, eht tagasitulek nurjamineku korral (liitumise

suund, taganewate osade toetamine suurtüli ja miinipildujate tulega woi

waru wastulöögiga).
c JFlöud ja abinöud.

612. Kogemused näitawad et retkide toimepanemisel edu oleneb

päããasjalitult tallaletungi atlilisusest ja ootamatusest, ja wähem retkeks

mãratud jöudude ja abindude arwust; ümberpöötdult, ootamatustja
ãtilisust säwutakse kergemini wäikleste joudega; mööduandew on simn

retkeks mäãäratud osade waimline wrtus.

Igatahes peab retkels mããratud joöude ja abindusid normeerima

wastawalt ülesandele, „maastiku oludelle, wastase joudele, oodatawalle

wastupanule, tatistustele, mida woõib lohata retke teostamisel, wajadusele,

et saawutud edu tuleb kasutada wallatud piirkonna, tkaewitu eht tohalitu

eseme kindlustamise ja käespidamise mottes.

613. Kutaga on antud teatud jöud ja abindud, siis tuleb ette-

kujutada, kuidas neid otstarbekohasemalt tasutada ülesande edukats tait—-

misels ja milliseid abindusid waja tarwitusele wötta, et täita joöudude ja
abindude puudust, kui retke lähemad teostajad seda tarwilikuks tunnistawod.

614. Kohaliktude esemete ja kaewitute waldamiseks tuleb määrata

osod, mis omalt joult on küllalt wdimsad, et neid kespidada tuni tugewa

kindlustamiseni.
Olenewalt tingimustest, mis näidatud 8 612, määratatse sellaste

wileste operatsioonide tarwis harilikult jud jalgwäe roodust tuni batal-

jonini üũhes abi-tuleriistliilega, side-abindudega ja töd-meestondega.
615. Et wallatut tindlustada, tuleb jalgwäe osadelle kaasa anda

r.zfu ulipildujad ja k.-miinipildujad, et nende abil nurja ajada wastase

ratseid haarata tiiwalt sissemurdnud osasid. “
:

616. Sama eesmärgiga, et käespidada et tuleb warakult

end tagada suurtüklide, miini- ja granaadipildujat& toetusega sellels juh-

tumisels, kui wastane püüaks wastulöögiga tagasiwöita taotetut; seda

saawutatse kiüre ja ustawa side loomisega ja suurtükiwäe waatlejate mäãũ-

ramisega löökuritele laasa.
617. Et kohaliku eseme waldamisel wastast peidikuist ja kindlus—-

koopaist wäljalüüa, samutigi wastulöökide tagasitörjumisels, peawad ret—-

kelle mãäratud osad warustud olema käsigranaatega., tulepildujatega ja
pũstolitega; wallatud koha kindlustamisels tuleb höoolitseda, et digel ajal

saats ligitoodud hartjalad *), okastraadi silid, kilbid, mullalotid j. n. e.

) Harkjalg — porarKka.
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618. Et wastane ei saaks meid wallatud kohalikust esemest ehk
kaewikust wäljalüüa suurtülitulega, on waja, et löökuritele järgnewad
töö-meeskonnad oleks warustud suurte labidate ja mullakottidega was—-

tase kaewiku eht kohaliku eseme kiireks otstarwestamisets;*) sel juhtu—-
misel on ka kasulik kaasa wötta teatud arw instruktor-kaewureid.

619. Talwel, lumisel ojal, liikumise paremaks warjamisels tuleb—-

kasutada päälmiste riiete pääle tönmatud walgeid kitleid; teistel aasta-

acgil — kohaseid ja käepärast olewaid maske.

620. Wangide woötmiseks määratakse wäilsed salgad ohwitseri juhatu—-
sel, äärmisel juhtumisel ka aruka ja julge alamohwitseri juhatusel. Üldse
märatakse sellels ülesandeks harwa rohkem kui rood.

d) Opetamine.
621. Retkeks määratud laskurid peawad enne öpetud olema sel—-

leks, mida neil teostada tuleb. :
Opetus tuleb toimetada nitlikult kohaliktel esemeil, mis sarnased

waldamiseks määratud esemeile, ja maastiku oludes, mis wöimalikult ũhe—-
sugused neile, milles tuleb tegutseda.

622. Kui seisab ees mäe (künka) waldamine, ehk tegewus sellel,
fiis tuleb enne retke teostamist läbiteha möned nãitlitud mãe tormitamised
ning lähenemise wiüisid sellele, et harjutada laskurites wilumust mätke
ülesse ja alla jooksmises j. n. e.; kui oletaklse tegewust metsas, siis tuleb

harjutada metsa piirkonnas; lui seisab ees jöest üleminek — tuleb dpe—-
tada tegewust üleminekul j. n. e.

623. Mida parem on laskurid öpetud, mida enam kogenud noo-

remad juhid, seda kergem on nendega tegutseda ja neid juhtida retkel, ja—-
seepärast ei pea öpetamisel isegi pisiasjade wastu hoolimata olema, meeles

pidades, et süstemaatilise petamisega toõötakse wälja wilumus, mille ase-
melle sagedasti lahingu üllatustes midagi panna ei ole.

e) Aeg retke toimepanemiseks. Tegewuse äkilisus.

; 624. Nagu 8 612 öeldud, tugineb retke edukas täitmine suuremal
mäãral kallaletungi äkilisusel ja ootamatusel. Seepärast tuleb ret!e teos-
tamisel tarwitusele woötta kdik abindud, et selle ettewalmistusi täielikus
saladuses hoida, ning walida teostamiseks niisugune aeg, mil wastane

seda koige wähem ootab ja ei ole walmistud wastuwotteks, woi olud, mil
ta ei saa waadelda kallaletungija liikumisi ja tegewusi.

625. Kdöoige soodsam on retke teostada weidi enne hämara tulekut,
nii et lööturitele jääks tunni osa aega enne pimeda tulekut orienteerimi—-

sels, wallatud koha ehk esemeotstarwestamiseks ja tolletule korraldamisels.

** Otstarwestama — otstarbekohasels tegema, npuenocosurb.
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Mida rohkem jãb pããle loogi önnestamist walget aega, seda enam leiab

waenlane wdöimalusi häwitustuld wallatud päle suunida. Pärast
löögi önnestamist on dige kasulik wastase batarei asupaikade pihta anda

toõwa mürgigaasi tuld. Enne retle algamist ei ole gaasitule andmine

soowitaw, sest see äratab wastase tähelpanu. Retkele järgnew pime

ööaeg wöimaldab päälegi weel wallatud koha kindlustamiseks suuremaid
jodude juurde tmmata, kuid neid on koidu ajal tarwis tagasi tuua kao—-

tuste ärahoidmisels.
: 626. Ätilisuse ja ootamatuse printsiibi elluwiimiseks on tarwis

tldigi abindudega hoiduda igasugusest shabloonist ning ühesuguste kallale-
tungi wiiside tarwitamisest ühel ja samal kohal.. Igasugused ebaettewot-

ted (tulipildujate ilmutamine, miinide öhkimine *), miinipildujaist mitmes

kohas lüühikeste tulelöökide andmine mitmes suunas) wöiwad waenlast

etsiteele wiia. Kui retke ettewalmistakse suurtülkitulega, siüis äkilisuse ja

ootamatuse printsiibi elluwiimiseks tuleb ettewalmistuse tuleandmises pea-

iusi teha, ätki hakata tölkletuld andma ja siis jarsult teda waenlase süga-

wusse ülewiia, tule kürust tsta koöige körgema kättesaadawa tipuni, tdige
selle pãle saab wastane tingimata omalt poolt töõlletule andmisega

kwitteerima. Sel wiisil wastast narrides, püüda temale märkamata ette—-

walmistuse tööd teha, ja temale märkamata tule kiürust töstes, algada

retke teostamist, walseerides tormawate löokurite ees. Löölkurid peawad

mürskide kutkumise kannul järgnema, alguses joon joone järele ilma wahe—-

deta ja juba liikumisel kaugusi sissewottes nii, tuidas see ettenhtud 528.

Retle ettewalmistusel tulega tuleb täpipãält läbimdelda, missugu—-

seid märke p:awad tabama kerged suurtükid ja haubitsad, missuguseid
rasked haubitsad ning missuguseid miinipildujad.

Ettewalmistust tulega peab niiwiisi korraldama wastaselle märka—-

mota eelduwa luurega ja batareide kajutamisega, et kla halbades waatle-

mise oludes tule ettewalmistus saaks tawakindlalt läbiwiidud ja töötaks

nagu kella mehanism. ;
Wastase suurtükke peab mahasurutama suba enne retke algamist,

päãle selle peab wdetama wastase warude lükumise teid, flankeeriwaid
ehitusi ja astmeid, miini· ja kuulipildujate pesi suurtükitule alla.

Löölosade wümine lähtekohale sündigu pimeduses.

Läbikäigu kohtade loomine oma traattotkeis on köige kohasem sünni—-

tada dhtimisega weidi enne rünnakulle asumist, tarwitades iseäralisi gaasi-
torusid löhkeainete laengutega, mis sünnitawad 4—5 meetri laiusi

läbitäãile.
Pääãletungi worm ja osade jaotus peab sündima 88 594 —596

esitud pöhimoõtete järele. Iga osa peab iseseiswalt talitama. üldise

» Ohkima — vsopßarb, noxopßars (xuny, upenarerzie).



143

suuna pidamine seisab selles, et iga osa püüab temale ülesandega antud
eesmärki kättesaada.

;

627. On kasulik waenlase pããle langeda järgmisel ehk wähemalt
ũhel lähemal ööl pärast tema wahetust, kui wastase uned osad ei ole
weel joöudnud tarwilikul määral tutwuneda maastikuga; hoolsal luurel
paljude tunnusmärkide järele wöib alati otsustada, kunas sünnib wahetus
wastase juures; parem oodata ja retle edasilükata monels pãewaks, kui
arwata on, et wastase juures wahetus tulemas.

h Abinöud edukasutamiseks.
:628. Mingisuguse punkti waldamisel on tarwilik edu kasutamisels

pääle 8 612 nimetud abindude weel kiiresti luna telefooni ehk muud
sidet kindlustud wöö pääwägedega ja oma lähemate juhtidega; selleks
peab traati enda järel wedama. ;

629. Tuleb ettekujutada, kuidas ühendada wallatudkoht kindlustud
wöö tuleliiniga jooksukraawide abil; kui abindude puudusel eht monel
teisel põhjusel ei ole wöimalik kohe koha waldamise järele asuda joolsu-
kraawide kaewamisele kogu ulatusel kuni tule liinini, siis peab wähemalt
kaewama neid piirkondele, mis isėranis wastase tule all.

Kraawide kaewamisel tuleb esmalt äramããrata jookskraawide suund
ja pitkus, tarwilik tööliste arw, tõö järjekord ja algus.

630. Aramärkida, kuidas esimesel wdimalusel piirata wallatud
piirkonda traattoõletega ja ühendada neid pããtöketega.

631. Juhtumiseks, kui oleks waja toetada kohta wallanud weosi,
peab lähemas ja selleks koige soodsamas tulejoone piirkonnas hoidma
wastulöögi andmiseks walmisolewaid warusid.

632. Kui retke eesmärgiks on ainult wangide wötmine ja walla—-
tud kohta ei kawatseta enda käes pidada, siis tuleb äratähendada, kes
peab wastast kinnipidama ja mil wüsil, niikauaks kuni wangid ja wöidu-
märgid wiüdud ehk wähemalt warustuse asjad, mille järele wdib ara—-

tunda wäeosa, kuhu wastane kuulub — wiimane sel juhtumisel, kui wan—-
gide wötmine ei önnestand.

633. Wangide wöotmisets waja warakult ja wastawalt jaotada
ülesanded laskurite wahel; eriti tuleb æenne määrata wangide wiijad,
kaasawoõtta kotid warustuse korjamisels, kanderaamid haawatute ära-
wiimiseks j. n. e.

2

Laskurid olgu dpetud ja hästi wilunud kaewikute läbiotsimisels,
kuid seda tuleb toimetada eriti selleks mäãratud laskuritega, et osa ei
kaotaks wastase poolt toimepandawa wastulöögi tagasitörjumise wõimet.

g 9 Abindöud ebaedu korral.
634. Kui ei dönnestand wastast ootamata tabada ja tema

woõtab pããletungijat wostu tulega, woi kui retk on nurjalãind, tuleb wotta
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tarwitusele abinõusid, et ebasoodsaks kujunend olukorrast wäljapãäseda
ja tagada oma kindlustud wödle taandumist.

Siin peab taganewaid wägesid abistama suurtükiwägi, kattes teda

wastase wasturünnakute eest totketulega, ja lähemad warud peawad wal-
mis olema, et liikuda retlurite wãljapãaãstmiseks.

635. Et nurjamineku korral taanduwad osad ei kaotakls rahu,

tuleb juba enne äratähendada taganemise suunad, samutigi kindlats teha,
tas töõlt taanduwad ühes suunas ehk on kasulikum hajuda“) ja taanduda

ütsikult ning pärast koguneda omis kaewikuis.

Taandumiseks tuleb ramaãrkida läbikigud omis tokleis ja,kui waja,
ãramrkida (õösel walge riidega traadil) ja hoiatada naabri osasid, et ei

juhtuts oma meeste laskmist. ;
h) Retke teostamine (kallaletung).

636. Retke teostamisel waja köwasti kinnipidada sepitsetud kawast.
Atilisel pããletungil ilma tuleettewalmistuseta laskurid, jagunedes

ütsikuisse gruppesse, lähenewad warjatult wastase toökteile kallaletungiks

mããratud kohalt ja püüawad wangistada, aga kui see ei önnesta, siis

surmata eelpülureid eht salasid, siis mtinti tormawad warem wälja-
waadatud labitäitesse, tiskudes eest harkjalad, millega lãbikäigud suletud;

murrawad sisse kaewiluisse tuld awamata, püüdes wöimalikult pirduda

täũgi tegewusega, et mitte tönmata enda päle naabruses olewate was-

tase osade tuld. ;
Ent kui wastane mãrkas pãletungijaid ja awas tule, siis pilluwad

nad wastast käsigranaatega käigul ja, andmata temale end koguda,
murrawad kaewikuiese. ;

:

637. Kui wastase tötetes ei ole läbiläite, eht kui ei ole korda—-

länud nende asukohti kindlats teha, siis tuleb läbikäite murda inseneri-

wãe wäljaöpetamise juhatuste järele ja siis, kasutades wastase ajutist
segadust, tormata tema tiaewikusse läbi walmistud läbiläikude.

638. Pürkondelt, mis wastase läheduses, woib häwitada wastase
tötted maa-cluse miini plahwatusega selleks kaewatud miini galleriist ja

siis tormata wastase kallale, tes plahwatusest weel toibumata.

639. Tegutsemisest tulega ettewalmistud kallaletungil annab möiste

selle „Juhatuse“ 1 jagu pctis „Kditide sojariistliikide tegewus pãle—-

tungil tohtsoöjas.“ —

Kaewikuisse sissetungitud, tegutsewad juhid ja laskurid looskdlaliselt

juhatustega, mis antud selle „Juhatuse“ ll osas. Edaspidise tegewuse
kord oleneb asetud eesmãrgist ja sugenend *) olukorrast ja seisab kas wal-

latud koha kindlustamises ehk taandumises lhtejoonele. Uts kui teine

sünnib kooskolaliselt juhatustega, mis antud selle raomatu ll jaos.

* Hajuda — laialt minna.

*) Sugenema — sündima, tekkima.
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Vataljoni tegewus.

Bataljoni pääletung.

640. Bataljonijuht, wanemalt juhilt üldise tegewuse eesmärgi,
lahingũlesande ja tõit andmed wastasest saand ja kaardi uurimisega hool-
salt end tegewuse piirkonnaga tutwustand, tutwustab omi roodujsuhte
tarwilikkude andmetega, korraldab luuret, jatlkates seda katkematult kogu
tegewuse kestes, loob sidet wanema juhiga. Edaspidisel bataljoni iseseis-
wal lilumisel torraldab selle kaitset ja wiib bataljoni näidatud suunas
riwistetuna maastiku ja luure andmete kohaselt.

;
641. Silmaspidades 8 8346 ülessäetud pöhimotteid ja wastasega

lokkupuutumise wöimalusi, harutab bataljonijuht oma bataljoni wastawalt
maastiku oludelle, milles tuleb liikuda, s. o. jaotab bataljoni rinnetpidi
ja sügawusse, et tagada suurimat lahinguwalmis olemist. Harutuse sil-
mapilgu määramiseks on modduandwad luure ja öldise olukorra andmed;
seda tuleb walida nii, et bataljon mingil tingimisel ei satuks koondetuna
wastase tule alla ja, teisest küljest, et mitte enneaegu körwaleminna teest
sel juhtumisel, kui bataljonil on olukorra järele woimalik liikuda antud
suunas mööda teed, et hoida ülearusest käimisest ja laskurite ning hobuste
jöu asjata raiskamisest.

642. Bataljoni harutamine liikumisekls kuni tulewöitlusse astumi—-
seni peab sündima wäljaspool wastase tule möjukonda, s. o. lahtisel
maastikul 5—6 wersta wastasest, kinnisel maastikul, wastawalt selle ise—-
äraldustele, lähemal.

Igal juhtumisel ptab bataljoni harutamine lahingkorda sündima nii
aegsasti, et roodujuhtidel aega jatkuks omi roode wiia nende tegutsemise
kohale ja et nad jöuals orienteerida olukorras.

643. Bataljoni peab harutama wdimalikult kaetult, et wastase
öhu- ja maa-luurajaile mitte nidata oma joudude suurust ja roodude
liikumise suuna.

644. Bataljoni harutamine liikumisels kuni tulewöitluse algatuseni
sünnib samade toölete ja piilkondade kaitsel, kes teda enne koondriwis lii-
kumisel kaitsesid; tarbekorral wöib bataljoni harutamise kaitsels ettenihu—-
tada r.-kuulipildujate rühmad; pãle harutamist liituwad tolted ja pil—-
konnad roodu piirlondade koosseisu.

645. Liikumisels harutud bataljonile määrab bataljonijuht ütsik-
kãsuga liikumise sunna, suuniwaroodu, roodude edaspidise jagunemise
rinnetpidi ja sügawusse, kuulipildujate roodu jaotuse j. n. e.

646. Bataljoni ulotus rinnetpidi ja sügawusse on tingitud batal-
joni asetusest nacbri wägede suhtes (kas bat. töötab eraldi eht suurema
ülsuse koosseisus, wiimasel juhtumisel — kas kestpaigas ehk tiiwah koktu—-
põrle kujust, millist kawatsetatse lahingulle anda (kohtamiselahing, kawa—-

-10
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kindel pääletung laitsele asunud wastase päle j. n. e.), ja maastiku oma-

dustest. Asetsemisel suurema wäeosa lahtisel tiiwal on normaalne jaotus
sügawusse ja körwale — astmeline asetus. Astmelisel asetusel taha-
poole moodunewod astmed katawad tiiwa; jaotusel astmeina ettepoole
saawutakse haaramist. Ühtlasi peab bataljonijuht jaotama oma joöud
lahingu alustamiseks, selle pidamiseks ja waru moodbustamiseks.

Joonistus 18.

Foonistus a. Joonistus b. JFoonistusc.
(Bat. suurema ülsuse (Suurema ülsuse

kestpaigas). tiiwal.)

ünsinda

Joonistus a. Isesrtiswalt, eraldi tegutsew bataljon prab jagu—-
nemisel kujundama *) sügawuse, kaitsel — haaramise wastu, pääletungi algul
olukorra selgimattuse toõttu. (Bataljoni seisukord awangardis ehk esisalgas.)

Joonistus b. Bataljon suurema ütsuse keskel: köwa rinne,
suur tule joöud rindelt, sügawus wäike, waru ainult esimese joone
koöwendamiseks. ;

Foonistus c. Küllalt tugew rinne, tugew astmeline jaotus
sügawusse lahtise tiiwa poole: wöimalus astmetega tahapoole kujundada
tugewat passiiwset tiiba eht astmetega ettepoole — aktiiwset tiiba
haaramiseks.

; 647. Üldse tuleb silmas pidada, et astmeil on see paremus, et
nad wöimaldawad nägematult wastase tiiba haarata ja tema poolt toi-

mepandawalle tiiwa haaramisele wastu töötada, samutigi kergendawad

* Kujundama — tegema, looma, moodustama.
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nad lahingkorra suuna muutmist ja wähendawad warus klaotusi, mida

sünnitab wastase poolt lahingpiirkondade pihta sihitud tuli.

648. Harutud bataljoni likumist reguleeritakse sunna näitamisega
suuniwalle roodule. Maastik ja lahingolukord wöiwad nöuda roodujuhti-
delt wahede ja kauguste muutmist, mida bataljonijuht näidanud. Roodude

liikumise wormi waliwad roodujuhid iseseiswalt. Lahingu arenemisega
wäheneb suuniwa roodu tähtsus, andes aset lahingu nöuetelle.

Lahingut alates, on bataljonijuhi üülesanne — tagada bataljoni
köigi osade ja ligiantud abituleriistliikide kooskölalist tegewust ning kindlat
sidet tegewustes naabritega.

649. Isikllikult waatluselt ja luurelt saadud andmete pöhjal säeb
bataljonijuht kotku tegewuse kawa ja, kui olukord lubab, seletab selle enne

lahingusse astumist kokkutulnud jalgwäe- ja kuulipilduja roodu juhtidelle,
jalgwäge saatjate suurtũükkide ja miinipildujate rühma juhile, teadustades
ühes sellega järgmist:

a) teated wastasest;
b) naabritest;
c) kuidas kawatseb bataljonile asetud ülesannet täita;
d) roodude jaotus lahingpiirkondesse ja warru, ühtlasi naidates

igale roodule tema eriülesande ja suuna;
e) kuulipildujate roodu jaotus ja ülesanded selle rühmadelle;
f) saatjate suurtükkide, k.-miinipildujate rühma ja teiste tuleriist-

liikide jaotus ja eriülesanded igale tuleriistliigile *);
g) oma suurtükiwäe asukohad;
h) sideabinoude jaotus;

naitab bat. staabi asukoha“), s. o. koha, lkus ta ise wibib ja
kuhu tuleb teateid saata; —— :

; » Märkus: Prantsuse ametliku juhatuse — „Instruction provi-
soire sur lemploi des chars de combat comme engins d'infanterie“ —

järele antakse igale jalgwäe bataljonile ligi eelseiswaks lahinguks üks kergete
lahingj öuwankrite (tänkide) „Section“, mis koosneb 3 wankrist suurtüklega ja
2 wantkrist kuulipildujatega.

Kuldaurahaga kroonitud kirjatöös, mis käsitab tulewiku soöja küsimusi,
soowitab Inglis söjakirjanik järgmist jalgwäe bataljoni organisatsiooni:

„Bataljonis — 4 roodu, nendest 2 roodu laskureid, kes automaat—-

pũssidega warustud, üks tänkide rood 16 tänkiga ja üts r-kuulipildujate rood“.

**) Bataljonijuhi käsutada saab tulewiku sojas antud soomusside—-
jõuwanker rontuemaat „Char I. S. F.“ sChar de télé graphe sans fill.
mille pääl sdetelegraafi andja ja wastuwotja jaam).

P-A. Ühisriikides (Army and Navy Journal 4.12.20.) juba jaanuarist
1918. a- tehakse katseid warustäda tänke säde-side warustusega (telegraaf ehtl
telefoon), mis woimaldaks sidet tänkist — tänkini, staapidega ning lahing—-
lendmasinatega.
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) sidumiseloha asupaik;

k) padrunite kaarikute asupaik.
Reeglipãrane on bataljoni juhatamine suusönaliste läskude abil.

650. Baltaljonijuht korraldab tökete ja piilkondade abil tiibade

ja seljataguse walwet, kui need ei ole kaitstud naabri osade paigunemisega,
korraldab sidet wanema juhiga ja loob lahingwälja waatluse.

651. Kuni tulewöitluse alguseni tungiwad roodud pääle, peata-
mata kãies; roodude joondumist ei noõuta; riwid ja maastikule sowel-
dumine on iseseiswad igas roodus (waata 88 8343—348), kuid nab pea-
wad wastastikust katkematut sidet ja näidatud suuna alalhoidma.

652. Bataljonijuht suunib pääletungil köili roode ühistöötami—-
sele bataljonile antud üldise eesmärgi saawutamiseks. Tema peab hoo—-
lega tundma öppima maastikllu, et selle isėraldusi ärakasutada bataljoni
osade paremals wastastikuseks kaastöötamisels.

6653. Harutud korrast sünnib jalgwäe paiskamine tulewöitluse pida-
misels, s. o. lahingkorra moodustamine tulejoone, roodu Kiirkondade
warude ja bataljoni waru soetamise teel.

654. Lahingu ajal ei tohi bataljonijuht kaotada silmist esimese
joone olukorda ja sidet selle joonega; sidet esimese joonega tuleb pidada
jooksurite keti, telefooni ja helksideme abil.

Bataljonijuht peab wäsimata hoolitsema sideme loomise ja alal-

hoidmise eest köigi läsutuses olewate abindudega rügemendi juhiga ja
suurtülkiwäega. 2

655. Iga lahingpiirkonda määratud rood tungib päãle ja tor-

mitab wastast kooskolaliselt sellega, mis öeldud 88 547—584.

Normaalselt on bataljoni rinne lhimurde kohal 750—800 meetrit
lai. Selle rinde laiusel märab batgljonijuht normaalselt bataljoni esi-
messe joonde kals ja teise joonde kolmandamaroodu waruna eh! „manööwer-
rooduna“.

Esimeses joones olewad roodud on löögi-roodudeks, teises joones
olew rood — kas esimese joone köwendamiseks woi manöwreerimisels
tiibadel.

656. Sel määral, kuidas olukord selgub, tegewuse eesmärki ja
8 519 ülessäetud pöhimoötteid arwesse wöttes, määrab bat. juht loöpulikult
otfustawa löögi suuna ja asetab bat. waru sellesse suunda.

Bataljoni waru kaugus efimesest joonest ja liilumise wiisid sisuliselt on

tingitud samadest poöhimöotteist, mis roodu waru kohta üles säetud
(w. 88 580, 588).

Kui wöib oletada, et naabruses olew bataljon suudab edukamalt

edasi tungida, siis on otstarbekohane waru-roodu — manoõwer-roodu —

aegsasti asetada naabrus-bataljoni piirkonda, ni, et ta liiludes selle sise-
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mise tiiwa taga, tungimisega oma bataljoni ees olewa wastase piirkonna
tiiwa päcle hoölbustaks oma bataljoni edasijoudmist. Manööwer-roodu

asetamine naabrus-batalioni piirkonda peab sndima sügawusest ja nü, et

see manödwer-rood naabrus-bataljoni tegewuse arenemist sgawusest ei segaks.

657. Teises joones, warus, liikuwad bataljoni roodud, tingitult
maastikust ja wastase tule tabawusest, püsiwad wöimalilult kauem koon—-

detuna, ehk liiguwad rühma kolonnis, rühm rühmast 100 sammu, mis juu-
res rühmad riwistud rühmajuhi äranãgemise jãrele lahingolukorrast tingitult.

Kui tuleks manöwreerida lahtisel maastikul tiiwa poole, et wastast
tiwalt lüüa, siis on köige kohasem riwistada rood rühma kolonni, rühm

rũhmast 100 sammu, rühmad ühes würus, ja liikuda nii, et rühma
wiirud oleks alati pöördud wastase poole tiübadega, s. o. rühm-noolriwis.
Sel lükumisel on käige wähemad kaotused. Laskurid, liikudes mees

mehe järele, loomulikult woõtawad teatawad wahed, ja nii siis. wäljajöõudes
wastsele tüwale, lihtsa pöördega paremalle ehk wasakulle on ahelik ja sügaw
kord otsekohe loodud. Halbtus, et esimeses joones on kaks k.xkuulipilduja
jagu, tasutakse selle wormi teiste paremustega tiesti ära, sest miski teine

worm ei luba nũ kiiresti luna lahingkorda wastase tiiwal, muutes suuna
900 päããle, (w. joon. nr. 19.) ja mingis teises wormis ei ole waru nii
tindlais juhi ohjes, kui selles *).

658. Bataljonijuht korraldab tule koondamist piirkonna pihta,
mis läbimurdmisets mäcatud. Wäljaminnes üldisest ülesandest, asetab
otsustawa löbgi andmiseks ülesandeid roodude lahingpiirkondele, miini-,
granaadi- ja kuulipildujaile ja jalgwäge saatjatele suurtũkkidelle.

659. Ülesandeid asetawaid korraldusi ligiantud abitulerüstliikidelle,
s. o. raske- ja kerge-kuulipildujaile, k.-miinipildujaile ja jalgwãge saatjatele
suurtüktidelle, peab bataljonijuht sedawörd aegsasti tegema, et nende

juhtidelle aega anda laskekohtade luureks ja neile alluwate riistade uuele
tohale üũlewiimiseks.

; * Mürkus: 1915.a. Champagnei lahingus ekslikult warust wödra

diwiisi piirkonda suunitud Saksa rood ikus koguna ühes wiirus, mis oli pör-
dud liikumise suunas, s. o. noolriwis, tãitsa selgel pewal hããl waatlusel. loudes
wödra diwiist piirkonda, kus selgus eksitus, tegi lihtsa pöörde paremalle ja
möödus sel wiisil kogu diwiisi rinde, s. o. wastaseé poole oli jälle pöördud

eiult wiiru tiib, ja joöudis paigale täitsa roodujuhi ohjes ja tähtsuseta kao—-

tustega.
20. 9. 17. Poelkappele juures sakslaste bataljon, tãitsa ja walgel

ilmal, liikudes riwistetuna omma nelja rooduga, rood roodu jrele, iga roodu

rühmad noolriwis, s. o. na nen poole oli kolm rida, misjuures
iga rea pikkus wördus nelja rühma pikkuselle —noolriwis, täãitsa ltghtisel
maastikul, waadeldud 15 wastase öhuballoonist, koige raslema suurtükitule
all käis ära 4 km., siis tegi lihtsa pöörde wasakulle ja lõi kolm Shoti mäe-

bataljoni, tungides nende kallale titwalt. Kaotused wastase suurtitkitulest oltd
wähesed; kaotüsed jalgwäe tulest hakkasid tulema, kui bataljon tegi pöörde
wasakulle, s. o. kui ta oli wastase poole pöördud mitte ridadega, waid roodude

lainete laia rindega.
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660. Bataljonijuht peab walwama, et roodude piirkondes ei

noörgeneks pääletungimise otsuatawus. Otsustawail silmapilkel tarwitab
ta oma moju päãletungi iha klöõrgel hoidmisels.

: 661. Pääletungil on bataljonile ja temale ligiantud abituleriis-
tadelle tähtsamats ülesandeks wöitlus wastase kuulipildujate pesadega.
Enne laskurite jagude pääletormamist neile pesadelle peawad jalgwäge
saatjad suurtükid ja k.-miinipildujad otsekohese waadeldawa tulistamisega
neid mahasuruma. Enine rünnaku silmapilku koondakse nende pihta wöi-
malikult suurema arwu kuulipildujate tuli, andes lühikest, ettewalmistawat,
häwitawat tule lööki. Jalgwäge saatjate suurtüktide, k.-miinipildujate ja
r.-kuulipildujate rühmade tule kaitsel ning tänkide tortusel tungiwad wastase
kuulipildujate pesa rünnakuks määratud k.-kuulipilduja ja laskurite löögi
jaod, püüdes wastase kuulipildujate pesa tiiwalt haarata ja wälja jöuda
kauguselle, kust, pildudes käsigranaate, woöiks temale tääkidega löpu teha.
Löögiosade ja neid toetawate abituleriistliikide wahel peab kindlaks

tehtama leppemärk, millega löögiosad wöiks wäljakutsuda rünnaklut ette-

walmistawa koondud tule löögi. Et naabruses olewad wastase kuuli—-

pildujate pesad ei suudaks rünnatawat pesa oma tulega aidata, peawad
teised, pääletungija naabruses olewad, jalgwäge saatjad suurtükid, k. -miini-
pildujad ja r.-kuulipildujate rühmad neid oma tulega suruma.
—

662. ülitähtsaks bataljonijuhi ülesandets on digeaegne laske- ja
toidumoona juurdeiweo eest hoolitsemine. Ta peab muretsema, et olets
tüllaliselt lähedamaa wdöitluse abinöusid ja tarbekorral kaewurriistu.

663. Kui on walmind rünnaku silmapilk, kuid roodujuhid ei ole

omal algatusel seda weel ette wötnud, siis annab bataljonijuht käsu
ründamiseks, pũüüdes seejuures wastast lüüa bataljoni kogu joöudega.

664. Rünnak löpetakse wastase tagaajamisega ja temalt ärawöe-

tud seisupaiga kindlustamisega.
On parem, kui tagaajamiseks edasiliikumisega mãäratakse osad, mis

enam korda alalhoidnud.
Kui wastane on wäljasurutud sügawust omawa kohaliku eseme

serwast, siis peawad ründawad osad esemesse sisse murdma, ajama taga-
newat wastast selle eseme teisepoolselle serwale, waldama selle serwa ja
wastast tagaajama; kui esemesse jäwad wastase waiksed osad, siis ei pea
sissemurdjad anduma nende wäljatoörjumisele seepärast, et rünnaku edu
puhul häwitakse need wäiksed osad ikkagi ära.

665. Rünnalulle järgnewa tegewuse edu oleneb pãäasjalikult
bataljonijuhi ja temale alluwate juhtide korralduswöimest, kes peawad
abinöud tarwitusele wötma korra jalulesäädmisels rünnanud osades.

666. Kui rünnak ei önnestand, siis peab seda miini—, granaadi-,
kuulipildujate ja jalgwäge saatjate suurtükkide tule toetusel wisalt kordama,
ülessäetud eesmärgi saawutamiseks.
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Nurjamineku korral peawad roodud püsima jäma kohtele, kuhu
nemad wälja jöudsid; laskurid kaewuwad maasse ja, juhtidelt waimustud
ja faasakistud, kordawad rünnakut. Korduwal päãletungil tuleb miini-,
granaadi- ja r.-kuulipildujate ning jalgwäge saatjate suurtükkide juhtidei
tähele panna ja arwesse wötta eelmisel pããletungil märgatud wastase
asetus ja köik maastikü olud, et oma tulega laskuritele tee lahti lüũa.

Bataljoni tegewus kaitsekorras.
(Maksew, kui kaitsekorda asetumine sünnib aegsasti enne waenlase surwet).

667. Bataljonijuhist wanem juht annab temale luure ja olu—-
korra andmed, üldise tegewuse eesmärgi, bataljoni ülesande ja piirkonna,
millel bataljonil tuleb tegutseda.

Kuni bataljonile kaitsmiseks antud piirlonna uurimise löpetamiseni
asetab bat. juht oma bataljoni warjatult.

Bataljonijuht korraldab ka omalt poolt luure; loob sidet juhiga,
kellele ta allub, ja naabri osadega; kaitseb bataljoni tõletega ja piilkondega.

668. Bat. juht on lohustud hoolega läbiuurima: a) kogu batal—-
joni seisupaiga; b) eesolewa maastiku, et tundmadppida, kuidas see maas-
til on tabataw meie tulest, millised hilised sääl wastalsel lähenemiseks on
ja millised on woöõimalused päãletungile üleminekuks; c) maastiku wäljas-
pool bataljoni tiibu, et kindlaks teha haaramise woimalusi nii omale
kui wastaselle; d) seljataguse maastiku, et kindlaks teha liikumist takista—-
waid tokleid, wisaks klaitsels soodsaid esemeid ning tulistamise wöõima—-
lusi sügawusest. —

Uurides maastikku, peab bataljonijuht selgels tegema maastiku
möju bataljoni osade wastastikuse abistamise päããle, et kindlaks teha tule
koondamise woöimalusi hiilistelle ja surnud aladelle ning järele kaaluda
woimalusi warude kliirels liikumiseks. Tulistamise wöimäluste paranda—-
miseks waja maastikku puhastada; warude küreks liikumisels ehitakse
läbiläigud olewaisse tölleisse.

669. Maastikuga pohjalikult tutwunedud, jaotakse bataljoni piir-
kond roodude piirkondesse, mille piirid tähendatse ära esemetega; koht
bataljoni warule walitatkse tähtsamals tunnistud roodu piirkonna taga
ehl astmetena selle ehk teise tiiiva taga.

670. Kaitse wisadus saawutakse tugikute, kuuliz, granaadi- ja
miüinipildujate pesade loomisega ning nende wisa kaitsmisega.

Tugikuid ja abituleriistade pesi wiwad moodustada ütsikud esemed,
mis kaitsmiseks lkorraldud, kaewikud ehk kaewitute ja esemete grupid.
Tugikuile ja nende gruppele wilwaid hiüiliseid, samutigi wahesid nende
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wahel, peab püüdma tulistada granaadi-, kuulipildujate ja püssi tegeliku
pöiltulega. Uhes sellega peab hoolt kandma, et olets hölbus üleminna
pääletungile. ;

Tugikuid ja r.-kuuli-, granaadi- ja miinipildujate pesi ehitakse
roodude lahingpiirkondesse ja nende seljataha, s. o. bataljoni pirkonna
sügawusse; wiimased peawad looma tule sügawuse, wöimaldades kaitse
jatkamist plitkonna sügawases ka siis, kui wastane peals kusagilt eesli-
nist kaitsja wälja suruma.

671. Köik ettewalmistustööd tehtagu wasta—-
selle öhust ja maalt nägemata.

672. Wastase üle luurelt saadud teadete pöhjal ning wastawalt
maastiku omadustele ja asetud eesmärgile säeb bataljonijuht tegewuse
kawa koklu, millega ta koöiki roodude ning abituleriistliikide juhte peab
tutwustama.

Positsioonile asumise eel teatab bat. juht roodude ja abisojariist-
lükide juhtidelle: a) teated wastasest; b) naabri osadest; c) kuidas tema

tawatseb bataljonile antud ülesannet teostada; d) roodude jaotus lahing-
piirkondesse ja warru; iga roodu eriũlesanne; e) kuulipilduja roodu,
miini- ja granaadipildujate ning jalgwãge saatjate suurtüükkide rühmade jao-
tus ja ülesanded; f) tänkide ülesanne ja asukoht; g) padrunite laari-
kute ja sidumisekoha asupaik; h) side lorraldused; ) bataljonijuhi asu--
koht, kuhu temale teated saata.

Osa r.-kuulipildujaid jaotalse roodude piirlondesse ja teine osa r. · kuuli-
pildujaid jääb bat. juhi käsutusse, tule sügawuse loomiseks, mis annab
suure wisaduse kaitsele. —

673. Bataljonijuht teeb korraldused tiüibade ja seljataguse wal-
weks toöletega ja piilkondega, kui nad ei ole kaitstud naabri osade paigu-
nemisega; loob lahingwälja waatluse; peab klatkemata luuret; walwab
tindla sideme alalhoidmise järele lahingpiirkondade roodu, r.-kuuli-, miini—-
pildujate, jalgwäge saatjate suurtükkide, tänkide ja waru juhtide wahel.

674. Iga roodusuht omas piirkonnas walmistab kaitset ja toimib
nii, nagu öeldud 88 585—595. ;

675. Igal juhtumisel on soowitaw, et roodud widaks omile pür—-
kondele enne tegelitu suurtükitule awamist wastase poolt ja nii aegsasti,
et roodujuhtidel jatkuks aega maastiku ja olukerra tundmaõppimisets,
milles iegutseda tuleb, samutigi et roodud jöuakls maasse kaewuda ja
kaewiluid maskeerida.

Roodude ja abituleriistliikide likumine omisse piirkondesse peab sün—-
dima wastaselle nägemata nii õhust kui maalt.

676. Kaitsja üldine püüd olgu selles, et,maastiku
tundmist tasutades, wähendada tulega wastase edasi—-
tungikiirust, sünnitada temale wöimalikult suuremaid
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kaotusi, teda segadusse wiio, wäljakurnata tema mo—-

raalsed joöudjasiis üleminna pääletungile. —

677. Bat. ülemineluks pääletungile asetetagu temale selge tege—-
wuseesmärk. ;

678. Wastase pääletungi raskendamiseks tarwite—-
tagu tema haaramist bataljoni waru osadega.

679. Bataljoni ühe osa poolt saawutud „eri-edu“ tuleb toetada
ja arendada selle osa naabruses olewate osadega, bataljoni tegewuse üldist
eesmrki silmas pidades. Wastastikuse abistuse ja pãstmise paremaks
wiisils tuleb arwata naabri osade üleminekut päletungile.

680. Bataljoni osade wastastikuse abistuse edu nöuab bataljoni—-
juhilt lahingu käigu tähelpanelikku jälgimist ja digeaegseid korraldusi batal—-
joni osadelle wastawalt olukorra muutustelle.

üleminek pääletungile.

681. Bataljon asub üldiselle pääletungile bataljonijuhi käsul eht
roodujuhtide algatusel.

Pääletungile asumisels asetakse igale piirkonnale ja bataljoni warule
selge tegewuseesmär! ja näidatalse otsustawa löögi suund.

682. Mönel juhtumisel sünnib bataljoni üleminek pääletungile ühe
roodu toetamisels, kes omal algatusel, saawutud edu arendamiseks, on

pääletungile asunud; kuid ka sel juhtumisel tuleb asetada piirlkondele kind-
laid ülesandeid ja bataljoni waru suunida otsustwa löögi arendamisels,
mida löögiks määratud piirkond annab.

683. Rünnakut löpetakse wastase tagaajamisega ja temalt ärakistud
esemete kindlustamisega. :

684. Kui bataljonil woöimata pãäletungile üleminna, siis, tulis-
tades pãäletungiwat wastast miini-, granaadi-, kuulipildujate ja püssi
tulega ja lähemalt kauguselt pildudes täsigranaate temasse, töusewad roo—-

dud täägiwöitluselle sel silmapilgul, kui wastane tääkidega kaitsja kal-
lale tormab. ;

685. Ebaedu puhul peawad roodud miini-, r.-kuulipildujate ja
jalgwäge saatjate suurtüktide tule toetusel ning täntide kaasabil püüdma

bataljoni piirkonna sügawuses, waritsedes wäiksematkli woöimalust
wastu-pääletungile üleminemiseks.

Tuntawat abi sel juhtumisel pakuwad bataljoni piirkonna süga-
wuses loodud tugikud ning miini- ja r.-kuulipildujate pesad, mis sisse—-
murdnud wastast rist- ja flankeeriwa tule alla wötawad.
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Siit päãle peab kaitsja igat sammu maad wisalt kaitsma, nrget -

tama wastast tulega ja, soodsat aega walides, ũleminema pããletungile.
686. Kaitsekorras tuleb iseäranis suurt tähelpanu pöörata wae-

tase poolt toimepandawate haaramiste digeaegse paljastamise pããle, et

digel ajal neile wastutöötada, takistades wastaselle ühendada tulistamist
rindelt ja tiibadelt.

Taandumine“) wastase läheduses.

687. Taanduda tuleb 1) pärast nurjaläinud pãletungi, 2) kui ei
taheta· asja wiia tägiwditluseni, waid on waja wastast ainult tinnipidada,
andumata wisasse woitlusse temaga.

688. Sunnitud taandumise korral pärast nurjaläind rüũünnakut
peawad juhid, kiresti miini- ja r.-kuulipildujate tule kaitsel torraldades
omi osasid, tagan.a lähedamate esemete ja soodsate lazkekohtade omamist
sellels, et anda otsustawat wastulööki särgiwalle waenlaselle ja et ette-
walmistada edukat päããletungi kordamist.

689. Kui juhtidel on alal hoidunud wärsked osad, ehk kui on
käsutuses tänkid, siis kasutakse neid järgiwa wastase kinnipidamisels tule
ehk täãgi löögi abil, töötades tema wastu wdimalust mööda tiiwalt.

690. Kui ei taheta wöitlust täägi löögini wiia, näidatakse igale
osale taandumiseks tema tegewuse eesmärk ja piirkond ehk esemed, mida
ta peab oma alla wötma.

691. Taandumist alustawad warud, hoides neid suune ja maas—-
tiku piirkonde, millest neil tarwiduse korral Idige soodsam wastupããle-
tungile asuda.

:

692. Roodude piirkonnad taanduwad astmeina miini-, r.-kuuli—-
pildujate ja jalgwäge saatiate suurtüktide tule kaitsel; rühmade piirkonnad
taanduwad ühelt laskekohalt teisele roodujuhi näpunäidete järele.

693. Mölemail taandumise kordel peawad piirkonnad kindlat oma-

wahelist sidet pidama; juhid walwawad terawalt selle järele, et wastane
läbi ei murraks ega haaraks taanduwate osade seisukohti, ja wötawad
aegsasti tarwitusele abindud wastutegewuseks sellele.

694. Taandumisel peab hoolega waatlema ja tagama tiibu.
695. Lahingkorra möne üksiku osa sunnitud taandumisel peawad

naabri osad otsustawa tegewusega waenlase wastu lergendama taanduwalle
osale korraldumist ja uuele pääãletungile asumist.

Taandumine — tagasiminek, orxon.
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Ratsawäe rünnaku kohtamine.

696. Jalgwäe wisaks wastupanuks ratsawäele on eeskätt tarwilik,
et jalgwäe laskur usuks oma tule ning täägi joöusse ja oleks weendund *),
et niikaua, kuni ta jääb näãoga ratsaniku poole ja meelt ei kaota, ei ole

ükski ratsawäelane talle kardetaw.

697. Ratsarünnaku wastuwoötmisels awab jalgwägi tule sellest
seisukorrast ja riwist, missuguses ratsawäe pääletormamine teda tabanud.

698. Laskurid ei jäta omi kohti ahelikus maha, waid, kellel waja,
muudawad oma asendit ratsawäe paremakls tulistamiseks.

699. Kui ratsawägi on tormand ahelriwis ehl kolonnis asuwa
jalgwäãe pääle, siis on jalgwäe juhtide mure, et tuleandmisest wotaks

osa moõimalikult suurenm arw miini-, kuulipildujaid ja laskureid, kuid

sellelgi juhtumisel ei pea keerulisi ümberriwistusi ette

wötma, sest parem on ratsawäge wostuwötta üksmeelse tulega juba olewast
riwist, kui et omas osas färsitute ümberriwistustega segadust sünnitada.
Segadusse wiidud jalgwägi onkerge saak ratsawäele.

700. Naabruses olewad jalgwäe osad ja walitsewail kohtel asuwad
r.-kuulipildujad peawad oma tulega abistama tormitetawat osa, wöttes

ratsawge risttule alla. Olewad tänkid soidawad otse!ohe ratsawãe pããle wälja.
701. Kui ratsawägi tormab jolgwäe pääle tiiwalt, peawad tiiwa—-

päãlsed osad pöörduma ründajate poole ja awama nende pihta tule.

Jalgwäe tiiwale suunitud ratsarünnaku wastuwötmise paremaks
wüisiks on ratsawãe tul stamine naabri osade poolt flankeeriwa tulega,
eriti, kui need osad on astmeina tormitetawa osa taga.

702. Ratsarünnaku kohtamisel tulistawad kuulipildujad ratsawäge
tiiwalt, kui nad ainult sellega omi osi ei taba.

703. Kui waatamata jalgwäe tule pääle ratsawägi murrab sisse
tema seisukohta — peawad laskurid kiiresti moodustama salgad ratsawäe
wastu nii, et ei oleks ũhtegi meest pöördud ratsawäe poole tüljega ehk
seljaga.

704. Kui ratsawägi pöörab ümber ja kargab ära, siis tuleb teda

tagaajada kuulipildujate ja püssi tulega, ühes sellega korraldada jalgwäge,
silmas pidades ratsarünnaku kordumise wöimalust.

Söjategewus öösel ja udusel ajal.

705. Pimedus piirab äärmisell kawakindla tulista—-

mise wöimalust, wähendab tule tegelikkust, wiies seda alammäärani,
raskendab alluwate osade tegewuse waatlust, ühes sellega raskendades

*) Weendund — y6bxneu.
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juhatamist, wähendab osade teguwdöimsust ja teeb neid wastuwötlikuks
soowimata muljetelle.

Kuid wajadus peituda öhuluuraja silmist sunnib käskiwalt paljuid
ettewoõtteid ja otsustawat lahingut ettewalmistawaid tegewusi toimetama

nimelt pimeduse katte all.

706. Oise pääletungi ettewötted esitawad suuri raskusi,
suurel märal olenewad juhuseist ja nöuawad kindlaid, tugewa närwidega ja
körge moraalse tasapinnaga osafid. Juhatus läheb neile ettewötteile ainult

lahingolukorra surwel, nad on nöutawalt tarwilikud, kui

sama ettewoöte päewal nöuaks suuri ohwreid (lähenemine
wastaselle, kes end kaitseks walmistand, ehk aegsasti kindlustud positsi—-
oonile; rünnak tugikute waldamisels; üleminek wesitalistustest; tagaaja-
misel, et öiste kallaletungidega weel enam wapustada taganewat waen—-

last, ja, löpuks, ootamata kallaletungideks, et wastast äkitselt tabada.)

Nüsugused ettewoötted, et edu tuua, wajawad selget ja täpipäälselt
kindlaks määratud eesmärgi ülessädmist, hoolsat, wiksemassegi ülsikasja
ulatawat ettewalmistust ja lihtsamate taktiliste wormide tarwitusele woöötmist.

iste tegewuste raskus suureneb ühes osawötjate wägede arwuga.
707. Ainult üllatust sisaldades, toöotawad öised ettewötted edu.

Edu saawutamise tähtsamaks andmeks on wasrtase osaw petmine
päletungi eesmärgi suhtes ja wastase hoidmine ses pettuses kuni wiimse
silmapilguni. Selle saawutamiseks möjuwad kaasa suurtükiwäe tule sun—-
nimine wastase seisupaiga piirkondade pihta, mida ei tormiteta, elaw

proẽektorite tegewus, wäärliikumised ja ebaettewalmistustööd passtiw-
seil piirkondel.

Waljsu saladuse pidamine on sunduslik. Ettewalmis—-
tuse tegewusi tuleb teha nii, et ei wöidaks äraarwata ettewoötte eesmärki

ja aega. Sageli on otstarbekohane osa ettewalmistusi teha körwaliselja
kaugemal kohal. Tuleb korta äraandmist kohalikkude elanitkude poolt (aju-
tine külade ja talude eraldamine, kahtlase elemendi wangistamine; lähte—-
kohale liginemisel mitte sisse minna küladesse ehk taludesse; kditi koha—-
likle elanikte, keda kohatatse lähtekohale liginemisel, kinniwoötta). Ajutine
ühenduste katkestamine asunduste wahel ettewalmistuste ojal on sageli
otstarbelohane.

Saladuse hoidmise möttes on kasulik, et isegi ettewöttesse määratud

osad ei saals enne ettewoõtte algust teada selle aega ja eesmärki. Selleks
on waja ettewalmistusi toimetada nii, et nad omalt seisult oleks kölbuli-
kud mitmesuguste eesmärkide saawutamisels.

708. Ettewalmistust alatakse sellega, et hoolsalt luuratakse maas-

tikku, millel tuleb tegutseda, ja pääletungi eesmärki. Liikumise teid tuleb
äratähendada nii, et pääletungiwad osad neid kergesti leiaks ja kindlasti
teelt mitte ära ei eksiks (ustawad teejuhid, walged lindid, suuniwate
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kohtade kahtlustäratamata walgustamine pro ẽektorite abil, helkiwad teenãi-
tajad j. n. e.). Liikumist segawaid taklistusi tuleb koörwaldada.

Pääletungi eesmärkli tuleb luurata kuni lõige wilsema üksikasjani,
kasutades koili luure ja waatluse abinõusid. Käsikes luurega areneb osade
warustamise ettewalmistus, mis seisab selles, et körwaldada liikumisel

woimalikku müra (hoolikas warustuse asjade klinnitamine, mis wdöiksid
koliseda liikumisel), tunnusmãrlega warustamises (walgedri detükid las-—

kurite seljal, helliwad waruka sidemed, wärwilised laternad j. n. e.) ja
padrunite, käsigranaatide, miini-, granaadi- ja r.-kuulipildujate juurde-
weo korraldamises.

;

709. Nü rännak tui lahing pimedas nöuawad kindla korra pida—-
mist, mida saawutakse kindla juhatuse ja lihtsate taktiliste wormide tar—-

witamise abil. Liikumisel,· eriti wastase tule all, on tarwilikud sagedad,
lühilesed peatused korra uuendamiseks ja alalhoidmiseks. Kindlameelsed ja
wäledad nooremad juhid, eriti osade lõpus olijad, hoolitsewad, et täpi—-
päälselt peetaks taugusi ja wahesid, et peetaks kindlat sidet, et laskurid

peatuste ajal magama ei uinuks ja et nad likumisel maha ei jäks
710. Lihtsamate wormide tarwitamine onreegel.

Liilumine mitmes kolonnis koörwustikku, mis suunitud ühise eesmärgi poole,
toob edu ainult eriti soodsas olukorras. Enam kindel on läãhenemine
warem luuratud ja äratähendud lähtekohale ühes kolonnis. Kindla fideme
pidamise tarwidus ei luba laia ja sügawat harutust, waid nöuab pãäle—-
tungiwailt wägedelt enam tihedamalt liitund worme. Osad tungiwad pääle
tihedatena ahelikkena ja otse nende kannul järgnewad toetus- ja waruwäed.

Nii nihutakse pimeduse kattel jalgwäe osad joonele, millest järgmi—-
sel hommikul algab otsustaw tulewditlus; nü tuleb lahtisel maastitul
läheneda wastase seisupaiga ligidusse; ka lähtekoha sissewötmine pimeduse
kattel, kogu rindel, rünnaku ettewötmisels järgmisel hommikul koidu ajal
teostatse selles wormis, kui maastiku olude tõttu ei woi lugeda otstarbe—-

tohasemals liikuda kas mitmes koörwuti asetud rännalkolonnis (jaokolonn)
eht tolonnides, mis liiguwad lahestud ridadena.

711. Jalgwäe tuleriistade tarwitamine öisel pääletungil, äratades
wastase tähelpanu, lörwaldaks üüllatuse. Jalgwägi tungib pääle laadimata

püssidega, lüües lahingut täälega ja käsigranaategaga. Olukord näitab,
tas on otstarbrkohane wastase kahtlust mitte ärataw ettewalmistus suur—-
tükitulega, wöi on otstarbekohone wälja petta wastase tuld naabruses
olewate osade pihta. Kohtsoöjas wilseil retkeil on otstarbekohane kindlaks
määrata tule-signaal oma suurtükkide ja miinipildujate tule wäljakutseks
rünnaku filmapilgul, et nende tulega eraldada tormitetawat piirkonda
naabruses olewaist. ;

712. Oine rünnak wapustab “) tugewasti osasid. Esimeses joones
olewad juhid on kohustud kiiresti korda jalule säädma neile alluwais

Wapustama — pacrpanußarb.
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osades, kindlustama seda, mis lahingus wallatud, luua kindlat sidet ja
ühendust ning tagada omale suurtükiwäe ja miinipildujate abi.

713. Kui rünnaklu aja walik on jäetud ründaja osa juhile, siis
tuleb järelmöelda ja kaaluda köikli olukorra andmeid. Kuu seisukoht ja
suurus, tuule suund, maapinna seisukord (lumi, niiske woi külmand maa)
ning tuleb ka teisi andmeid, hoolega kaaludes, armesse wötta. Hoolsas
järellaaluda, kas on parem tormitada warasel ehk hilisel öötunnil wöi
koidu ajal.

714. Tiibu ja seljatagust tuleb hoolega walwata. Kui on otsustud
rünnakut toimepanna öösel, siis ei nihuteta luure ja kaitse osasid kaugelle
wälja, et wastast mitte ergutada. :

715. Kaitsekorras asudes, lui wastane pääletungib, on edu saa—-
wutamiseks waja koöige päält külmawerelsust ja järelmöeldud tegewust
koigi juhtide poolt. Wali kord ja lindel side on edu pdohjaks. Tule—-
riistade tarwitamine on lubatud, kui ei ole kahtlust, et wästane asub
kaitsjalle tuntud rajadel ehk kui pãletungija siluetid nähtawalle ilmuwad.

716. Kui on awalikuls tulnud, et pãäle tungijaon pimeduse katte
all lähenend, et sissewötta lähemaid mele urobale wiiwaid hiiliseid, siis
onwaja teda päãletungiga tagasi wisata, ennñe kui ta jöuab maasse kaewuda.

717. Oiset tuleandmist peab hoolega ettewalmistama pãewal.
Kaugused silmapaistwate kohalikkude esemeteni määratakse ära walgel.

718. Isegi lihtsamail tökleil on suur tähtsus kaitsja alle teatud
sest nad sunniwad pääletungijat peatama kaugusel, mis kaitsja tegewuses,
ja seega woimaldawad enam-wähem tabawat tuld anda.

719. Wastast otse näktu lastud, wöoetakse teda wastu tägi löögiga.
720. Kaitsja peab oma tiiba ja seljatagust hoolega kaitsema; eriti

kasulikud on astmed tiibade taga.

721. Pärast öiset önnestand rünnalut, olgu see pääletungil wöi

kaitsel, wöib wastast tagaajada ainult lühikese maa pal, koidu tulles peab
tagaajamist areudama.

Wastane löödud, tuleb klindlustada temalt ärawöetud seisukohad.
722. Tiheda udu moöju wägede sojategewuse pääle on sarnane

kuuwalge, heleda öö möjule. Seepärast peab tegewuste aluseks udusel
ojal woõtma öise tegewuse alused. Orienteerimine udus on raskem kui
vösel, sest puuduwad tähed. Walguse signaalid eituwad. Iga sahin on

kuuldawam kui öösel.

Suuna pidamiseks udus liiludes, on tarwilik wahelpidamata kom-
passi tarwitada, ja suuniwalle jaole peab woõimalust mööda suuna kätte
näitama hästi tuntawate kohalilklude esemete abil — polmad, teed,
kraawid j. n. e.
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Wastast kohates tormab päãletungija otse täägiwöitlusse.
723. Udu kiirel tellimisel (kadumisel) wöiwad päletungijat tabada

halwad üllatused.
Ettenähes udu kadumise wöimalust, tuleb suure ettewaatusega tak—-

tilisi worme walida, warud tuleb tömmata kaugemalle sügavusse; koht—-
söjas tuleb digeaegsete korraldustega hoolitseda ustawa sideme ja ühen—-
duste loomise eest.

Tegewus metsades ja asundustes.
724. Maastiku kate annab warju waenlase silmist. Tema tähtsus

kaswab oöhuluure edenemisega, sest wiimasel pole woimalik läbi maas-

tiku katte näha. N

Eeskätt annab mets warju silmist ja peidab waatluse eest nii maalt
kui öhust. Läbipääsewus metsast wäheneb metsa tihenemisega. Läbipãã-
sewus tihedast metsast, samutigi kui soise maapinnaga metsast, wöib nii-

wörd raskendud saada, et säãl jääb wöimalus liikuda ainult teid mööda.

Hoolikas luure saab tungiwaks tarwiduseks. Side pidamine suurtes,
waewalt läbipäãäsetawais metsades saab eriti rasteks. Teed ja sihid ker-
gendawad orienteerimist. Tihedais metsades on nad kla ainsaks liikumise
wöimaluseks. Wäeosade juhtimine tihedais metsades wajab hoolikalt lä-
bimöeldud side korraldust osade wahel, kes eraldi liiguwad ehk woitlewad.

725. Pääletungimisel wäikseile metsatüllele ehk metsasaludelle
tuleb järelkaaluda, kas on kasulikum haarata metsasalu, woõttes teda tule
alla, wi seda otsekohe rindelt tormitada; sageli wõimaldab haaramine
rahelt tiiwalt kindlamini ja rutemini eesmärgi vdimalo kui otselohene
salu tormitamine.

Kui metsasalu eht metsatüki otsekohene tormitamine on tungiwalt
tarwilik, siis tuleb juhtida hoop metsasalu etteulatawaile osadelle, mille

kaitsjaid aga peab waremalt mahasurutama suurtükkide ja t.-miinipildu-
jate tulega. Edaspidist edasinihtumist, pärast etteulatawate metsa osade
waldamist, on otstarbekohane teostada tihedais ahelitkkes, millele järgne-
wad lähedal kaugusel toetused — nii puhastat!se mets kawalindlalt ja
piirkondade kaupa wastasest.

K.-kuulipildujate tegewus toob selle juures suurt kasu, aidates omi

laskureid edasiliikumisel ja toetades neid wastase rünnakute tagasilöömisel.
Igat wähematli soodsat juhtumist tuleb kasutada korra jalulesãd-

miseks osades ja juhatuse kindlustamiseks (tagamtisels).
On tähtis, et tiibu tagataks warudega ja r.·kuulipildujatega.

Pääletungil wäikse sügawusega metsades peab püüdma wäljatungida
teisepoolselle metsa weerikulle.*)

* Weerik — äärepoolne osa.
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Kuulipildujaid tarwitada wallatud piirkondade tagamiseks, sihtide,
lagediktude ja teiste lahtiste kohtade tulistamisels.

726. Pääletung suurele metsale ja tema waldamine on suurte
raskustega üũhenduses, isegi päletungija suurtũükiwäe suurel ülekaalul.
Kvigi pääletungijal önnestab oma suurtütkiwäe abil metsa sissemurda,
siis edaspidises wöitluses metsas eneses on osade segiminek ja mönikord
täieline lagunemine (wapustus) möödapäsemata ja nii suur, et wägede
juhatamine ainult ei noörgene, waid sagedasti tielikult eitub. *)

Liikumisel harwendud lahingu korras woöib kergesti kaotada suuna
ja korra, seepärast on otstarbekohane, kattes end öredasse joonde haru—-
tud wäikse arwu k.-kuulipilduja jagudega, liikuda koondud, wäiksete kau—-

gustega ja wahedega jaotud korras, wöimalust mööda teedel ja sihtidel.
Halwal ilmal on kompassi tarwitamine reeglils. -

Pääletungimiseks metsas peob jalgwägi wabastama end wankritest.
Koormailt mahawdetud kuulipildujad ja laskemoona tagawara mahutalse,
kui woöimalik, wäikseile käsiwankreile. Jalgwäge saatjad suurtükid ja ker-

ged suurtükid liiguwad teedel ja sihtidel, et, kiiresti lahingusse astudes,
abistada haaramisele sunnitud osasid oma tulega ja murda waenlase was-

tupanu, kes asunud teede ehk sihtide lahlmeile ehk lagedikkude kaitsele.

K.-miinipilduja on suurepärane sojariist metsamditluste pidamiseks,
seepärast peab neid hoidma otse esijovne taga. Tuleb hoolitseda mürs-
kide lüllalise tagawara eest. 2

727. Metsast wäljatulekul, kui wastane säält wäljalöödud, ehk
kui wastase silmapiiris ollakse, peab olema ettewaatlik. Paiskamine peab
sündima metsas ja täielises waikuses. Tuleb oodata naabriosade tulekut,
et tagada tegewuse ühtlust.

728. Kaitsja on sageli sunnitud oma kaitsejoonde wötma metsa
ehk metsasalusid, mis asetsewad märgitud kaitsepiirkonnas eht selle tiiba-

del, olgugi et need metsasalud ehk mets ei ole soodsad kaitseks. Tiiwa—-
päãlne mets tagab tiba ainult sel juhtumisel, kui ta on soisel maapin-
nal, ehk kui ta läbipäsematu oma tiheduse töttn. Sellaseil juhtumistel
on mönikord küllalt, kui läbiläike ja kitsusi neis nörkade jöududega oma
alla woõtta ehk neid kinniajada, äraummistada. —

729. Kaitsja peab hoiduma sissewötmast salusid, mis hölbustaksid
wastaselle waatlemist ja mötlaskmist. Niisuguseil juhtumistel kaitsjakas
tömbab oma joone niipalju tagesi metsa sügawusse, et tal oleks wöima-
lus säält tulewditlust pidada, ehk nihutab end selle metsasalu ette.

Järsu trajelktooriumiga suurtükiwäge wöib, pääle wäilest ettewal-
mistust, eduga tarwitada tegewuseks metsades. Sellels otstarbels tuleb
kasutada lagediklude taguseid weerikuid.

- Metsawditlus Wörthi all 1870 a

11 - :
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üssitsuurtüktide kasutamine, mis asetud metsa esimesele weerikulle

sagedasti lahtiselt, ainult wastase silmist maskeerituna, on otstarbekohane
ja tarwilik wisa läähedamaa-wöitluse pidamisekls.

; 730. Kui wastaselle on önnestand sissemurre metsa, siis peab
kaitsja püüdma sissemurdnud wastast metsast wäljawisata wasturünna—-

kutega, mida — reeglina — tuleb suunida sissemurdjate tiibadelle.

Lagedikud ja sihid, köwendud olastraadiga, mis tömmatud 100 m.

ulatuselle sihi eht lagediln moölemast weerikust, edendawad, k.·miini- ja
kuulipildujäte tule täielikul ja osawal tarwitamisel, wisa kaitsewöoitluse
pidamist metsas.

Isegi tõige algelisemat (primittiwset) süsteemi kaitsemajad, warustud
kuulipildujateg-, woõiwad metsa sügawuses pääletungiwat wastast tauaks

ajaks kinnipidada ja teda tugewasti wapustada.
731. Metsalahingu edu oleneb suurelt osalt nooremate juhtide

tegewuse iseseiswusest ja tindlusest. Iduline ülekaal annab aset iga üksiku
soöduri wahwuselle ja kohusetruuduselle.

732. Asundused esinewad loomulikkudena tugikutenana. Nad warfa—-
wad mitte ainult wastase silmist, waid annawad, tui hooned massiiwsed,
ka kaitset jalgwäe tule ja wäikse-kaliibriliste — mönitord isegi kestmiste
kalilbrite-suurtüktide tule eest. Neist tergendustest, mida asundused annawad

wöitlewaile wägedelle, isegi tdige tugewama tule all, (keldrid, terweks

jäänud hooned, kaitseks halwa ilma eest, kaewud j. n. e.) on tingitud
nende külgetömbe jöud, mis suureneb seda enam, mida suurem on asun—-
dus, sest suured asundused sünnitawad wastase tüle killustusje. Niiwiüsi
esinewad asundused lahingus sagedasti joupingutuste kestkohana. Teisest
küljest — hoonete küljest rebitud killud ja tekkiwad tulekahjud suurenda-
wad waenlase tule tabawust. Mürski kukkumine laskuritega täidetud

hoonesse eht leldrisse sünnitab tuntawaid kaotusi. Sügawad keldrid wöi-
wad „lähedamaa“ wöitluses saada sageli lötsuks eht surnukoopats. Suur-

tes asundustes woöideldes on wägede juhatamine wäga raskendud; wdöit—-

lewate osade wapustuse wöimalus on suur.

Tuleb hoiduda ülsikuid duesid ja metsasalusid sissewötmast, mis

wastase poolt hästi waadeldawad ja seega tema suurtüki tulele

tergesti lättesaadawad.
Paletung isegi ũhes tugewa haaramisega ainult jalgwäego, ilma

suurtükiwäe abita, saawutab ainult harwa kordamineku.

Selleks, et pããletungija saaks wallata asunduse esimest weerikut ja,
sisseküüünistudes sellesse, leida warju kaitsja suurtũü itule eest, peab pääle-
tungija suurtükiwägi awama suletud sissekäigud ja ettewalmistama haara-
mist. Edaspidise edasinihkumise wiis, pärast weeritu waldamist, oleneb

faitsja wastupanu wisadusest nii asunduses endas, kui wäljaspool seda.
Wisalt kaitswa wastase täest tuleb sagedasti wöita iga sammu maad,
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iga hoonet, wöideldes ehitustes, edasinihkudes saapide abil (kohtsoõda),
tasutades täiel määral suurtükkide ja miinipildujate tuld. Wisailt kaitstud

asunduse koöige ustawamals, moõjuwamaks ja kiiremaks waldamise abinduls

on üheaegne selle asunduse tormitamine ja tugew haaramine.
Norgal kaitsel ei pea ründaja, pärast esimese weeriku waldamist,

anduma wöoitluselle asunduses, waid tuleb, ilma et killustuda wöitlusels
üksikute hoonete pärast, tungida teisepoolselle weerikulle; hooneisse asunud
wastane jääb saagiks päaletungijalle, kes on joöudnud haarata asundust,
ehk wallata asunduse naabruses olewaid kaitsepiürkonde.

Kaitse üldine wisadus olgu mööduandew päletungijalle, missugust
wiisi tarwitada asunduse waldamisel.

733. Reeglina — otsus woitlustes asunduste prast saawutakse
tegewustega ja eduga wäljaspool asundusi. Seepärast on sagedasti ots—-

tarbekohane, et pããletungija suuniks omad wärsked joöud asundust haara-
wate osade toetamisels, jättes osad, mis woõitlewad asunduses, enda hoolde.

734. Pääletungijalle, kes wallanud asunduse, olgu reegliks, et ta
mitte otsekohe ei kargats wälja asundusest wäljalöödud wastase tagaaja-
miseks. Alguses peab wastast tagaajama ainult tulega, kindlustada asun-
duse lkäespidamist, jaotades asundus kwartaalidesse (raironesse), järel-
moeldult asetada kuulipildujad sisemise wisa wöitluse pidamiseks, tagada
tiibu haaramisist, jalulesääda osades kord, neid kindlaisse ohjesse wöttes.

735. Kaitse päämiseks ülesandeks on woöimalikult kestwam pääle-
tungija kinnipidamine weeriku ees. Kuid seepärast, et weerik wöetakse
wastase poolt tugewa suurtükitule alla, on kaitsjalle kõige otstarbekoha-
sem esiweeriku kaitse küsimuse lahendamiseks igasuguste tökete ehitamine
weeriku ette, koigi abinudega, mis saadawal, ja eesolewate hoonete ja
aedade sissewötmine, et tulistada kuulipildujaist tötkeid ja weerikut
piki-tulega.

736. Asunduste kaitsel — ceeglina — tuleb kokluhoida löõgi jöudu,
arendades suurt tule joöudu; siit järgneb wajadus saawutada pääletungija
tabamist rist-tulega, laskemoonaga hästi warustud kuuli- ja miinipildujate
järelmdeldud asetamise abil. Asundus, wastawalt tema suuruselle, jaotatse
kaitsepiirkondesse, igal piirkonnal peab olema oma toetusosa. Kui lawat-

setakse, pärast weerika kaotamist, jatkata kaitset asunduses (laiad, rindele

rööbastikku jookswad tänawad, platsid, tugewad ehitused platside nurkadel,
eht nurgapäälsed tugewad hooned, millest wöimaldud mitme tänawa tulis—-

tamine), siis peab juba kaitse algul määrama erosad nende kaitsmiseks.
737. Asunduse koitsel on otsustaw tähtsus wäljaspool asundust

asetsewal warul wastulöögi andmiseks asunduse pääle tungiwa wastase
tiiwale ehk wastu-rünnakuts asundusse sissemurdnud wastase osade pääle.

738. Kui wastane on juba sissemurdnud asundusse, siis peab
wöitlust jatkema asunduses endas iga maja, iga kwartaali pärast, tarwi-
tades koili jalgwäe käsutuses olewaid tulewöoitluse abindusid.
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Tänawwöotlustes on juhatamine üliwäga raskendud, osad saawad
kergesti wapustud, seepärast peab asunduste laitseks ja waldamiseks mã-
rama ainult tingimata tarwiliku joöudude hulga.

739. Kindlustustoööde warjamise wöimalus wastase, eriti lendurite
silmist, teeb asunduste tähtsuse kohtsoöjas iseäranis suureks. Woitlus nende
pärast kohtsöja oludes saab eriti kestwals ja elawaks.

740. Wöitluses asunduste pärast, samutigi kui metsawöitluses,
omandab esimese järgu tähtsuse nooremate juhtide tegewus ja iga üksiku
soöduri ülespidamine. ; :
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Lisa nr. 1.

Opetus soõdurille lahingu eel ).

Iga soödur peab kindlasti omandama järgnewad üldised, juhtiwad
alused lahingu pidamiseks.

1. Hukku ise, kuid päästa kaaswöitlejat. «

2. Tungiedasi,kuigi eesolijaid lüũakse.
3. Waatamata köigi raskuste päle ära karda hukkumist — kind-

lasti lööd.

4. Kui sul raske, siis ei ole wastaselgi kergem, woib olla et ras-

kemgi, kuid sa näed ainult omi raskusi, aga wastase omi mitte, olgugi,
et nad tingimata olemas. Ja seepärast mitte kunagi lootusetust —

waid alati hoolimata julgus ja wisadus.
5. Kaitsel mitte ainult tagasitörjuda, waid ka lüüa. Parem kait-

sewiis on pääletung.
2

6. Lahingus lööb mitte tugewam, waid wisam ja julgem. Wöitu

ei saada korraga; ka wastane on püsiw, mönikord ei önnesta wötta kahe
ega kolme korraga, siis waja tungida neljaundamat korda ja weel rohkem-
gi, kuni eesmärk saawutud.

* „Opetuse soõdurille lahingu eel“ on alustand generalissimus
Suworow, pärast on seda täiendand ja süstematiseerind kindral Srttemirow. Need on kuldsed soönad, mis kannawad rikkalikku wilja,
kukkudes wiljeldud pinnale, ent sattudes kiwile, on nad surnud ja wdöime—-
tud idu andmiseks. Neis sönus on leidnud awalduse nii üülsiku soöduri ja

juhi, kui kogu osa tegewuse printsiibid, phimotted. Tegewuse tehnika ja worm

sammuwad pidamataã edasi ja see, mis tna uus, on homme jubawananend.
kuid pohimötted — printsiibid, millele tegewus rajatud, on igawesed. Ei

üũhegi rahwa soöjawäe juhid pole möistnud seda wäljendada nii tielikult, liht-
salt ia arusaadawalt, kui see on kordalnd Suworow'il, sest kõigi rahwaste
sojawäe juhtidest pole keegi möistnud soduri hinge pääle möjuda niikui tema
ning tema looming sel alal on geniaalne. See on pohjuseks, et ei tule skep—-
tiliselt waadata nende dpetuste päãle seeprast, et nad Wene omad, olgugi et

wenelased omis tegewustes pärast Suworow'it iga sammu päãl eksisid noide

pohimötete wastu. Asi on lihtne — Wene riikllit olukord ja söjawäes wa—-

litsew wäljaöpetuse ja kaswatuse waim ei walmistand pinda, mida need p—-
himtted idu andmiseks tarwitawad.

üksikasjalisemalt selle? minu loeuguiz: „Sdoja edu pohitingimused.“
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7. Enam-wähem taidsamad“) korraldused kergendawad eesmärgi
saawutamist wähemate kaotustega, kuid ainult kergendawad: eesmärgi
saawutab waid see, kes otsustand pigemini surra, kui loobuda omast tahtesi.

8. Kui ootamatuid takistusi sa ka kohtalsid omal teel eesmrgi
poole — waja mdotelda, kuidas woõita neid, aga mitte, et lugu paha on.

9. Korralikul wäeosal ei ole seljatagust ega tiibu, waid rinne
köitjal, kust ilmub wastane. ;

:

10. Kui äkki wastane ka ilmuks, ei pea siiski unustama ühte: et
teda woib lüüa kas täägiga wdi tulega. Walik kahest ei ole raske, ent
riwi on juba körwalasi. Kui wastane lähedal — alati täägiga; kui
kaugemal — esmalt tulega ja siis tägiga.

11. Ei ole seisukorda, millest ei wöiks auga wäljatulla.
12. Lahingus wahttust ei ole. Oled kord sattund lahingusse,

tuleb jääda sinna loöpuni: abi saab, wahetust mitte kunagi.
18. Wöitluse kestes awita terweid, haawatute pääle mötle pärast,

kui wastane löödud. Lahingu ajal haawatute eest hoolitseja, kes läheb
ära riwist, on pelgur, aga mitte härdameelne inimene.

14. Juhatasana olles ära kipu noorema asjasse, kui näha on, et

seda targasti aetakse: lahingus jätkub küllalt omist asjast. Kes teiste
töid taga ajab, jätab oma tegemata. Igal soõjawäelasel olgu oma pii-
ritletud iseseiswuse ja wastutuse ala: miite tunnustades esimest, koörwal—-
datse ka teine. Kuid iga juht peab walwama, et köit oma tohust täidal—-

sid, ja ei tohi üũhelegi järelandmisi teha.

) Taidsamad — s6onke ucKkycrHia.
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Lisa nr. 2.

Sisekorra pöhireeglid kaewitsoõjas (kohtsoõjas).

lüldised juhtnöörid.

1. Jlga laskuri aukohus on seisupaika les pidada kuni surmani.

Iga laskur olgu läbiimbundb suure wastutuse tundest, et seisupaika peab
terwena käes hoidma. Wähemgi hooletus woöib suurt kahju tuua. Asi

seisab isamaa kaitses, seepãrast peab igaüks olema haaratud wöidu ihast.

Hästi walmistud kaewikutes peab suudetama kinnipidada pããlesu-
rumist kos wdi 10 korda suurema wastase poolt.

Igaüks peab omal kohal olema ja truusüdamlikult täitma koöil, mis

waja seisupaiga kespidamisels, fõwendamisets ning julgeolekuks.

Iga wäljalastud kuul peab marki tabama.

11. Mille pääle tuleb tähelepanu

juhtida uue seisupaiga sissewötmisel ja mida tuleb

alati silmas pidada kaewikuis asudes.

1. Esmalt jãrelwaadata kaewiku aste, laskeaugud ning lorwal—-

dada ktdik, mis segab tabawat tuleandmist. Siia kuulub ka tulistamise
ala dige jaotus roodude, rühmade ja jagude wahel pöiktule andmiseks.

2. Seisupaiga allawotmisel tuleb otsekohe selgeks teha, kas wastase

pool ei ole mingisuguseid muudatusi wörreldes saadud andmetega.

3. Kaewituisse asudes tuleb järelwaadata, et kdigil laskuritel

olets kũllaline padrunite tagawara (alamãr 100 patrunit pããle nende,
mis wödl padruni taskutes). Järelwaadata, et jaojuhil oleks padrunite

togawara ja whemalt 2 läsigranaati iga lasturi jaoks;

4. et warustus hoitaks hoolikalt ja kuiwas kohas;

5. et oleks küllaline arw walgustusrakette ja whemalt 2 rakett-

püstoli igas rühmas:
;

6. gJärelproowida sojariistade seisukord ja luküosade töötamine.
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7. Püssid peawad käepärast olema, asetetuna pesadesse, kaetud
rauaotskaitsetega ja katteriidega luktudel.

Pillonnas ja hire ajal tuleb rauaotskaitsed mahawöotta.
8. Läbikäikle saladesse tuleb allawotta ja mulgud järelwaadata.

Sala olgu warustud käsigranaatidega ja tuleb selgeks teha, kas ta mulku-
dega suudab toime saada.

9. Järelproowida, el traattolked korras oleksid.
10. Sanitäärid peawad srelwaatama gaasi wastu wdoitlemise abi-

nöõud, wäljakäigukohad ja desinfeltsiooni ainete tagawarad.
11. Järelproowida häire tostmise abindud.
Igalaskur, jao- ehk rühmajuht peab mrgitud puudusi korwaldama.
Pärast seisupaiga allawötmist tuleb koigist märgatud puudustest,.

mida ise koörwaldada ei suudeta, teadustada lähemalle juhile.

m. Mille pääle, kaewitkuis asudes, tuleb edaspidi
tähelpanu pöörata.

1. Püssid olgu ni kollu pandud, et neid kerge lahutada.
2. Köigil ettewöetawail liikmistel, isegi seisupaiga piirides, minnes

tööle eht toidu järele, peab kaasas olema püss; alamohwitserid, welt-
weeblid ja ohwits·rid peawad samutigi sojariista kandma.

3. Igaũks peab tarwitama oma püssi.
4. Iga laskur peab tuttaw olema wastase seisupaiga, tema eel-

postide ja wahtkondade asukohaga; samutigi kohtega, kus asuwad omad
lähemad kuulipildujad, miinipildujad ja suurtükid, ta sellega, kas maastik
seisupaiga ees ja taga on läbilãidaw, ja tema muude omadustega.

5. Igaüks peab teadma, kus roodu-, rühma— ja jaojuhtide, kuuli-
pildujate, minipildujate, suurtü!kide ja proshekltorite asukohad oma roodu
piirkonnas on, samutigi teid, mis wiiwad bataljooni staapi ja muudele
kohtele seljataguses.

Pimeda tulekuga pandagu wälja salad, koidu eel kutsutakse
nad ära.

7. Obösel peetagu wailust — kãra segab postide walwust, seda
tuleb sageli meeldetuletada, eriti toidu toojatele. Wastane ei tohi ũhtegi
walguse kuma näha.

8. Iga rühmajuht peabhonmitul ja öhtul eest, s. o. salast, waat-
lema, kas seisupaik rahuloldawalt maskeeritud.

V. On keelatud.

1. Katta pũsse tellidega.
2. Raiuda puid seisupaiga taguses metsas.
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—

3. Teedelt, ehitustelt ja teeristidelt mahawoötta puust ehk ölest
tähised.

4. Isiklist mustust paigutada wäljaspoole wäljakäigu kohti.
5. Dokumentide ja kodumaalt saadud kirjade hoidmine esijoonel.
Kirjalikud käsud pãaletungi korraks tulewad wiibimata pärast, pdh—-

jalikku tutwunemist nendega bataljoni staapi ärasaata.
Weltweeblid peawad wiibimata pärast tehtud korraldusi ametlikud

kirjad esimese järgu woori ärawiima.
Salasid ja patrulle peab köwasti kontrollerima, et neil mingisugu-

seid kirje, mis wöoikfid meie seisupaika ja wagesid paljastada, ligi ei olets.
Kui käskusid tooja lästjalg saab surma, siis on tema seltsimees

tohustud wiibimata ohutumasse paika wiima raamatud, mida kästjalg
toonud. ;

Wangilangenu ei tohi teateid omast seisupaigast anda — pare m
juba surra. Wöib end wabandada, kinnitades, et hiljuti tulnud sellele
seisupaigale j. n. e. ;

6. Keegi ei ole digustud ilma rühmajuhi loata seisupaigalt
lahkuma.

Pääle selle peab igaüks wäljaminnes ja tagasitulles ilmuma jao-
juhile, les ülewaatab riided ja wälimuse.

V. A. üldised kohused.

1. Üleorused lasleaugud tulewad sulgeda. Peab pũũdma woima-
likult wähem tarwitada liiwakotte, neid tagawaras hoides.

2. Jlseäraliklest juhtumistest (önnetustest, kaotustest, mida sünni—-
tand suurtükituli, tähtsaist muutustest wstase juures) tuleb wiibimata
ettelanda lähemalle juhile.

3. Töid rinde ees tuleb alati kaitseda piillondadega.
4. Wahtkonnad peawad teadma, kas rinde ees on salasid, piilurid—-

woi töölisi. —
5. Tunnimehed, eriti oösel, hoidku püss jala juures, teistel juh-

tumistel rihmal — seejuures soowitakse, et püss ripuks ees.

6. Tunnimees wötab laskewalmis ja peab kinni igaühte, keda ta

näojärele ei tunne.

Kinnipidamiseks hüüda mitte waljusti ja küsida läbilaskesöna.
7. Iga päew tuleb harjutada lastmist ja püssiwötteid.
8. Peab olema raswa tagawara püssi mãärimiseks.
9. Waseliini tagawara kuulipildujate jaoks.

10. Rideid tuleb korras pidada. ;
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11. Päewal isluda kaewikus.

12. Iga lahkuja seisupaigalt peab ilmuma bataljoni staapi.
13, Pimeduses toitu tunes elektrilaternaid mitte süüdata.

14. Hoida telefooni traate.

15.Peab olema eriline toimtond, les gaasi löögi korral ettepneksid
maskid ja wiibimata wahetaksid tunnimehi.

16. Haigeid tuleb saata ambulantsi.
17. Igaüks, kes märkab kusagil seisupaiga läheduses korratust,

mustust, wigastust, teatab sellest, kui ise parandada ei saa, lähemalle
juhilet, et kahju saaks körwaldud.

18. Koölbmatuks saand töö- ja soöjariistad tulewad wiibimata ära-

anda bataljoni staapi.
19. Asju rindkaitsikul mitte kuiwatada, waid igal juhtumisel nii,

et waenlane seda ei näe.

B. Erilised juhatused.

a) Rühmajuhile.

1. Abiks olla roodujuhile ja walwata, et antud läsud ja korral-

dused täpipäãũlt täidetaks.

2. Pimeda tulekul jääda oma rühma piirkonda.
3. Walwata töoöde dige täitmise järele ja tegelikult petada

alamoh witseridelle ja kapralidelle onnide ehitamist ja wee koörwaldamist
kaewitust.

Igaühele, kellele töö antud, seletada, milles see seisab ja kuidas
seda täitto. (Haiged niisuguselle tööle rakendada, mis haigust ei halwen—-
daks ja paranemist ei wiiwitaks).

Edasi peab rüühmajuht walwama dige ja otstarbekohajse walwetee-
nistuse täitmise järele ja kontrolleerima jaojuhte.

4. Iga päew dpetada jaojuhtidelle ja wdimalikult kdigile lasku-
ritelle nende kohuseid.

5. Laskurite waimu körgel hoida, seletada neile, millise moraalse
paremuse saawutab wastane isegi koige wiksemast edust. Kuidas seda edu
waenuline ajakirjandus ülespuhub, söja löpule joöudmist pikendades.

6. Olgu selge arusaamine walwurite arwust ja tegewusest ning
toöödest, teada pöhjuseid, mils üks wöi teine puudub, ja kontrolleerida nende
tagasitulekut.

7. Hoolitseda laskurite hãäolu eest, proowida toidu maitset, kont—-
rolleerida, tas loik on kãttesaanud portojonid, hommikuse kohwi, tubaka,
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wiinaj.n. e. Samutigi öled. Olla isiklikult eeskujuls. Pöörata täãhel-
panu jalgnöude, pääpũgamise ja terwishoiu noõuete titmise pãaãle.

8. Kontrolleerida riideid, sooja pesu, söjariistu ja ettewaatlikku
ümberkäimist nendega.

;

09. Rühmajüht on wastutaw rakettide küllalise arwu eest.
10. Sagedamini köneleda laskuritega, eriti piiluritega, anda neile

lihtsaid ülesandeid ja lasta sälsamas praktiliselt lahendada neid. Tule—-

tada meelde ettewaatlikku ümberkäimist soöjariistadega.
11. Sagedasti toimetoda tasast häiret kogu rühmale ehk monele

jaole. Kontrolleerida häire löömise abindusid.
12. Walwata puhtuse järele seisupaigal. Soowitakse mäãrata eriti

mehi, nãituseks sanitäre, tühjade pudelite, hülside ja larpide korjamiseks
ja puhastamiseks. ;

is. Waadata, et laskureil ei oleks käske ja kirjawahetust, mis was—-

tase kätte sattudes wöils meie joöude paljastada.
8

b) Zaojuhile.

1. Siüia kuuluwad köige päält punktid.

15—6.

u 1— ja7.
2. Järelwaadata, kas on olemas gaasi wastu wöitlemise abinõu-

sid ja missuguses seisukorras nad on, sagedamini harjutada maskide
ettepanemist.

3. Hoolitseda söjariistade, raswa ja waseliini tagawarade eest.
4. Hoolitseda oma laskurite riiete ja eriti jalandude korrasoleku

eest. Koöneledes laskuritega silmitseda neid ja parandada puudusi. Nii har—-
juwad laskurid korcalikkusele.

5. Igas suhtes anda häãd eeskuju.
6. Argadega ja wähearenenud meestega sagedamini teotseda; *)

järele waadata, et koil saaksid toidu, mis neile mãratud j. n. e.

7. Walwata puhtuse järele seisupaigal. Kui waja, parandada
purustusi, mida wastase tuli ja loodus sünnitanud.

8. Osata seisupaiga eelsel maastikul orienteeruda ka pimeduses.
v. Püss olgu alati kaasas.

10. Seisupaigalt mitte ilma rũhmajuhi loata ära minna.

d) Sanitääridelle.

1. Nende päl lasub wastutus puhtuse eest kaewikus ja wlja-
käigu kohtes;

) Teotseda — 3anuMarbca.
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2. Wastutus gaasiwastaste abinõude seisukorra eest.
3. Neil tuleb korjata wedelew pesu, riided, warustuse osad, kon-

serwi karbid j. n. e.

Kui tööd palju, paluda wastawalt juhilt 1 —2 laskuri abils mãäramist.
4. Hoolitseda selle eest, et alati oleks õlgi haigete kandmiseks.

c) Igale laskurille.

1. Korrashoida püss ja puudustest wiibimata ettekanda. Omada

rauaotstaitse ja lukukatteriie, mida tuleb mahawötta piilkonnas ja
häire ajal. Niistes kaewikus walwata selle järele, et püssi raud ei roostetals.

2. gJärelwaadata raua dont ja sihingut.
3. Walwata oma padrunite ja käsigranaatide tagawara ja hoida

neid kuiwas kohas.
4. Hoolitseda riiete ja päãlatte eest; kanda rihma; katliseid

riideid noõeluda.

5. Teada, kus on wastase seisupaik, kaugus selleni.
6 Teada roodu-, rũühma- ja jaojuhtide asukohti ja teid, mis

wiiwad bataljoni stacpi ja teise joonde.
7. Seisupaigal pidada puhtust. Tarwitada ainult wäljakäigu kohti.

8. Teada, missugusesse rühma ta kuulub — wdöimalust mödda

juurde lisada „3.rühm — kestmine, 2. rühm paremal“. Parema ja wasaku
küülje suhtes arwatakse rinnet wastase poole pöörduna.

9. Tähtsaist juhtumistest wiibimata ettekanda jaojuhile.
10. Tunda juhte nime järele.
11. Mitte ronida kallakulle eht rindkaitsiku pããle, tarwiduseta end

mitte näãidata wastaselle.
12. Palgaraamatud hoida kuue taskus.

13. Puutumatut tagawara ilma loata mitte tarwitada.

14. Tule ja walguse tarwitamisel ettewaatlik olla.

Sisekaewikteenistuse juhatuskiri.

1. Korrapidaja ohwitser.

a) Peab olema kaewikus, aga mitte onnis.

b) Kontrolleerib salasid, kaewik- ja alamohwitseri poste, kas padru-
nid toõeoti olemas, las teatalse juhatusi.
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2. Kaewiku korrapidaja alamohwitser

(äüks rühmas). ;

a) Kontrolleerib piilklonde ja poste omas piirkonnas.
b) Walwab seljatagust. &
c) Peab oma juures pidama rakettpũstoli.

d) Walwab likumiste järele kaewikus.

e) Wahetud tunnimehed ilmuwad temale, sest tema on nende ot—-

sekohene ülem. —
) Tema peab teadma wahetuse aega ja töid, mida käesolewal

silmapiigul tehakse.
g) Walwab, et padrunite ja käsigranaatide tagawara hoitakse kui—-

was kohas.
h) Sagedamini öpetada ksigranaatide tarwitamist.

i) Järelwaadata, et köigis onnes oleks liiwakotid kaitseks süüte-
pommide wastu ja et wähemalt igas jaos ole?s üls liiwakott.. Sageda-
mini taguda neid lotte nuiadega, et liiw ära ei külmaks.

k) Sageli öpetada laskureile nende kohustusi.
) Kontrolleerida, et köigil oleks puutumatu padrunite tagawara

seljakotis.
m) Walwata tellide (waipade) kloppimise ja puhastamise jãrele.

3. Waatepostid
(üls rühmas).

Waatlejaid märatakse nimeliselt ja neid wahetawad wöimalufst
mööda üũhed ja samad laskurid. Peab walima wäledamaid. Neid wa—-

rustalse tiitriga ja pũssiga. Nad asuwad mürskidelindlas onnis ja neil
on abindu (riist) häire“) tostmisels.

Obösel walwawad wdimalust mööda kaewiku astmelt, püss warus-

tud täägiga.
Salast antud fignaali järele tõtab häire. Peab olema täpipääl-

selt orienteeritud postide, pilurite ja rinde eelsete tööde suhtes, samutigi
kindlasti teadma ka, kus asuwad wastase seisupaigas

1) wastase ettenihutud postid,
2 ilmsiks tulnud kuulipildujad,
3) suurtũkid,
4) miinipildujate kohad.

) Häire—rpesora.
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a) On soowitaw anda temale wastase seisupaiga skeem.

b) Waatleja saab waatlemiseks teatud maariba, mida rühma juht,
tokkuleppides naabruses olewa rũhma juhiga, mäãärab.

) Waatleja paneb thele järgmist:
1. Kas wastane teeb töid oma seisupaigal.
2. Kus kohal on lõige enam liikumisi.
3. Kas on märgata kusagil koondumisi.
4. Missugune on wastase ja oma suurtükiwäe tegewus. Paukude

arw. Roske woöi kerge. Pimeduses peab märkama paugu tule suuna.
5. Ta peab wibimata teatama, kui ilmastik segab waatlust ja lui

waja ettenihutada salad.
6. Kui pääletung märgatud, töstab ta wiibimata häiret.
7. Gaasiga kallaletungi korral peab wõimalikult warem hãiret töstma.

8. Pärast wahetust teatab omist tähelpanekuist wahetajalle.
9. Juhib püssi wastase postide ja kohtade päle, kus mrgata

suuremat liikumist, et pärast pimeduses tulistada neid.

4. Kaewikpiilkonnad.

1. Walwata, et kleegi ei tuleks kaewikusse üle rindkaitsiku.
2. Lubata tulejaid kinnipidada.
3. Kontrolleerida tunnimeeste walwsust.
4. Tunnimeeste teadaandeid edasianda juhtidelle ja samutigi tun-

nimeestele edasianda käske.

V.Kontrollpostid läbikäikudel salade juurde.

1. NKaitseda kaewiku wäljakãiku—tulistamise wõimalus peab olema

tegelikult proowitud. ;
2. Takistada wastaselle tungimist· kaewi!usse.
3. Pidada sidet salega eri sidelaskuri abil.

4. Seista püss jala juures ehl kaenla all. ;
5. Järelpärida igalt möödaminejalt, missuguse asja pärast ja mis—-

suguse eesmärgiga leegi läheb. Kahtlasi kinnipidada.

5. Salad.

1. Pöonewalt kuulatada igat häält.
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2. Aeg-ajalt peab üks saladest möned sammud tagasi minema, et

waadata, mis sünnib taga ja koörwal.

3. Kui on paljastud pääletung — wiibimata häiret tösta ja sa-

gedat tuld andes taanduda.

4. Jldudes sisseligu kohta salasse, kaitseda seda üheskoos postiga.

5. Pärast wahetust ettekanda iseãralikkest juhtumistest, samutigi
teadustada neid wahetawalle.

c. Wahetusest kantatse ette kaewiku korrapidajalle alamohwitserile.

6. Luursalgad.

1. Wastase ja tema seisupaiga luure.

2. Wastase sildade ja purrete rikkumine.

3. Wastase tööde takistamine.
1. Wöimalust mõbda wangide wotmine.

7. Proshektori meeskond.

1. Wahetusel proshektor ausalt wastuwotta.

2. Proowida tema tegewaust. — x
3. Hoolitseda, et proshektor oleks alati tegewuswalmis(hoida kül-

ma eest, omada glitseriini, karbiidi j. m. tagawara). / —
4. Proowida asenduse wastupidawust. 151
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